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Vá k é áll l t ek zelésbe vették, vagy pedig későbbi időkben koronával kibővitette s igy e mra összesen 
1'080 S V a. a al . ilyeneket létesitettek, elenyésző kivétellel nem· 2,012.860 koronával befejezte a nagy mü

Arad, március 30. csak a lakosságnak a javát mozdították elő: vet, mely a Hideg-Szamos egésséges, tiszta 
Az aradi vizmilvek megváltása érdekében olcsóbbá tevén a szolgáltatások árát, de a vá- vizét szolgáltatja. És a szegény városnak 

meginditott tárgyaiások képezik városunkban rosi közpénztárnak is olyan előnyöket biztosi- nagy hasznot hajtó vállalatává nőtte ki magát 
az első lépéseket arra, hogy a közszolgáltatá- tothk, a melyek a községi pótadók csökken- ez az üzem, mely a lakosságnak annyira javára 
sokat teljesit6 üzemek városi kezelésbe me- tésében jutottak kifejezésre. Ma már minden szolgáL A vÍZ- és csatornamüvek törlesztési, 

b . d l l ke'tséget kizáró módon be van igazolva a nagy- kamat· és fenntartási kiadásai 148.91 t koronát hessenek át. Az ez irány an ln u t mozga om 
meglehetósen későn vezet nálunk gyakorlati városok záró számadásai által, hogy azok a be- tesznek, a bevétel pedig olcsó vizhasználati dl.-
eredményekre és számos magyarországi nagy- fektetések, melyeket a municipális közületek jak mellett '259.360 koronára rug, ugy, hogy 
város már régebben megelőzött bennünket. Ezen közszolgáltatási üzemek megváltásáért eszközöl· Kolozsvár házi pénztára e cimen évenkint 110 
nem igen lehet csodálkozni, sőt a késedelem tek, t5'azdagon kifizetik magukat és a városok- ezer 448 korona hasznot élvez. Mily nagy ösz· 
miatt talán nem is panaszkodhatunk. Blőször o nak határozottan jó üzlet a vállalatok házi I szeg ez oly városban, melynek lakossága 7&. 
azért, mert a mult század hatvanas évei végén, kezelésbe vétele. ezer korona évi állami adó után fizeti a köz· 
mikor városaink az önmaguk dolgainak intézé- E soro k irójának alkalma volt a kérdéssel ségi adópótlékot, nem is kell magyarázni. . 
sét kezükbe vették, egyáltalán nem. voltak l köz~lebbről foglalkozni~ és bár. ez idő szerint Hogy Sz~g~~l :,áfizet ll. vizm~:éte, az ter
abban a helyzetben, hogy nagy anyagI befek- 8.~ összes városok adatal nem IS állanak ren- mészetes. Eloszor IS a város terulete roppant 
tetésekkel a közönség akkori kevés teherviseló delkezésére, határozottan állíthatja, hogy az egy nagy, másodszor Szegeden mindent grandiózusan 
képességéV'el szemben saját kezelésiikben intéz- Pécs kivételével a városi . üzemek mindenütt csinálnak és pL az ő viztoronyuk maga egy 
ményeket - melyeket akkoriban kockáztatott jól jövedelmeznek. A Mecsekhegy tövében levő arkhitektonikus drága csoda. De hogya tisza
üzemeknek tekintettek - létesitsenek és igy város viszonyai azonban különlegesek s ha parti metropolisban zavaros, szűretlen tiszavizet 
kénytelenek voltak a később ugy teherré vált azokat a külön szempontból birálj uk, látjuk, látott aradiak át tudják látni, mily előny és 
kizárólagossági jog megadásával a magántőké- hogy ott is - bár csak közvetve - nagy a mily olcsó előny a ráfizetés dacára a mély kat
nek adni meg a vállalkozások lehetöségét, az városi üzemkezelés haszna. Pécsett ugyanis lanban fekvő, nyüron elviselhetlen levegőj ü vá
ilyen szerződések érvénytelenitése pedig min- minden kritikán alóli ivóviz viszonyok voltak rosban a tiszta, jó ívó viz, ahhoz kétség alig 
denütt nehéz, bonyolult dolog volt. Másodszor évek előtt. Állandó volt a hagymázjárvány a férhet. 
pedig azért, mert máS" városok uttörő eljárásá- fertőzött viz használatának következtében s A vizzel való ellátásnak városi üzemben 
ból sok tekintetben tanulságokat meríthetünk, egyszer országra szóló tifusz-pusztitás kény- tartása tekintetében még csak egy példát aka
e példák alapján egy uj közszellemnek a ki- szeri tette a várost a gyökeres intézkedésre. rok itt felhozni: a győrit. Kisváros Győr, alig 
alakulása könnyebben ment s nem mi fizetjük 1,818.000 kOl'ona kölcsonpénzzel meg kellett, van többje negyvenezer lakosánál; olcsón csi-
a leckepénzt a reformokért. hogy csiná,lják a vizvezetéket. Ennek a törlesz- nálhatták meg a vizmüvet. Megc si nálták , per

A városi közszolgáltatást kezelő magán- tése és kamatozása 86.556 koronát, üzemben sze ott is egészen adósságra. 747.354 koronát 
üzemek kizárólagossági jogának megsziJntetése tartása 81.631 koronát igényel, a fedezet azon- vettek kölcsön erre a célra. És ma ugy áll a 
a szerződések lejárta előtti időben csaknem ban a vizhaszllálat után csak 78.500 koronát. helyzet, hogy az adósságWrlesztés, kamat, üzem
mindenütt hosszadalmas és birói eljárást vett tesz s igy a város évenként 89.687 koronát bentartás 70.384 koronát tesz ki, a bevétel pe
igénybe. A:I. elődök nem igen értettek üzletek- ráfizet a vállalatra,a mit6oJo-os vizadóval dig 121.002 koronát, tehát a város házi pénz
hez s az 186R-72 közötti években kötött szer- fedez. l)e ezért a negyvenezer koronáért egész- tárának tiszta haszna e ci men évi 50.618 ko
zödések olyanok, hogy azok magyarázataj tág ségessé tette a várost s az áldozat ezért a célért rona. Győr igy is 58Q/o pótadót fizet;illagy se-
tért enged a vitás kérdések egész serege feh nem lehet nagy. o gitség tehát neki ez a jövedelem. 
merülésének. Igy Jolt ez" pl. Győrben a lét!-! KöriHbelill hasonló volt a helyzet Kolozs- ,De ezek csak kisebb példák a városi üze-
szeszvilágitási kérdésben, a hol huzamos idŐt.. vártt is a nyolc\"3.nas években. Régebbi embe- mek vál'osi kezelésének hasznossága mellétt. .0'''''- . 
át - négy esztendeig _ .. huzódott felhivás, rek még emléke;;-tek, hogy a fertőzött viz miatti A:I. igazi nagy példákért nem is kell me3sze 
pör tisztá.zta csak a yáros jogait, mikor aZ- bajok országos '~arl1:ánynyá fajultak és csak ugy mennünk. Temesvártt megtalátiuk a legesleg- ....... 
villamossági közmüveket létesitett. Ez a példa lehetett. segitenrkk~~ttenetes áUapotokon, hogy nagyobbat. Ez a velünk rivális szomszédváros 
is alkalmas lehet Arad intéző köreinek arra. a vizvr.zetéket ~s c~atornázást megcsinálták. az üzemei révén lesz nagygyá, gazdaggá. Pedig 
hogy mikép járjanak el, ha részvéilytársas~ , Kinc~s Kolozsvár, a hagyományos neve dacára, valamennyi üzemét kölcsön pén~n csinálja, 
üzemeinket városi kezelésbe kivánják átvenni. szegény város: 64°/o-os pótadóval dolgozi1: ma valamennyit meg kellett váltania.. Megvette a 

E.zek a példák azonban csak másodsorban is, azelött még magasabbal dolgozott. De bele· közuti villamos vasutat, megvette a villamos 
fontosak. A mi első sorban fontos, az, hogy vitte a kénytelenség az áldozatokba. lB94-ben világitási áramtelepet, a légszeszgyárat. Rop
mindazok a városok, a. melyek a közszolgálta- 1.600,000 koronával vizmiivet és csatornát léte- pant pénzeket ölt bele ezexbe a vállalatokba. 
tást teljesitó ütemeket megváltották. házi ke~ sitett, azt 18fjB-:ban 2.,1:0.000, 1905-ben 172.36) Némelyek azt is mondhatnák, hogy hazárdjáté-

Szabad házasság. 
, . 

lrta o: K.I!lzab aid. " 

, (Tavaszrahajló este. A hónapos szoba szür
keségében ketten ülnek. Messzi egymástóL Csak 
a konturok látszanak. A férfi: 25 esztendős, 
erős, megnyerő arcu. Az asszonY:·8 nőknek 
nincsen koruk. Szép, molett. A háttérben sötét
kéken villog a sötétbe egy nagy állótükör.) 

A férfi: Már unom a komédiát. Mindent 
unok. Nevetséges és ostoba dolog, hogy egy
máshoz tapadva menjünk tovább, amikor mind
ketten érezzük. hogy valami eltaszit egymás
tól. Azt hiszem, hogy amikor megcsókol, maga 
is érzi, hogy ez igy nem mehet tovább. 

Az asszony.' Higyjen, amit akar. 
A férfi: Maga igen közönyösen beszél. Em

lékezzék vissza, mikor még fiatal volt az isme
rctségünk, én beszéltem ilyen közönyösen. Azóta 
fordult a világ, félteni kezdtem magát., talán volt 
is reá okom. lIiuságból, dacból féltettem. Csak 
azért, hogy más ne dicsekedhessék a maga csók
jával. Hiszen egy elvált asszony amolyan köz
préda: prédája a szószátyárok}lak, a hivatásos 
nőcsábitóknak, mindenkinek. Es én megakartam 
mutatni, hogy maga csak az enyém. MáJliává 
lett bennem ez a gondolat. Közönyösből gyel1-
géddé lettem, megpróbáltam lebUincselni-. Es 
amig ez·erszer lázadt fel bennem a régi indulat, 
a csapongq könnyiivérüség: maga egyre hide
gebb lett. Es most ott vagyunk, hogy maga nem 
szeret engem, én nem szeretem magát. De 
őrlilt vagyok. Glülölöm, amikor megcsókolom. 

de meg kell csókolnom. A hiuság őrülete az mekkel nézném az egész világoL Nézném é~ 
egész. Maga pedig észrevette, hogy igy állunk. nem látnám. Nem látnám azt az ezernyi sze
Kínoz, játszik velem, egy.re hidegebb lesz. Ide- mérmetlenséget, amit maga napról-napra el
geskedik, ha a közp;lébe érek. Mogorván fogad. követ a nőí szabadság rovására. Ha. anyakönyv
Nem, édes, ez nem játék! Legyen vége az vezető előtt· állottunk volna össze egy életre, 
egész históriának ! akkor magát is kötnék azok a társadalmi köz~ 

ilz asszony.' Hát legyen vége! Maga tul- helyek, amelyeket a tisztességes asszonyok 
ságosan durva. ~lyen brutális an nem volna sza· akkor is respektálnak, ha megcsalják az urukat. 
bad beszélnie. En is unom az örökös szemre· De igy'? Maga azt mondja, hogy nem érdemes 
hányásokat, 3. civakodást. Hát legyen vége. tisztességesnek lenni, ha a társada19m ugy sem 

11 férfi: Helyes. Ha akarja, holnap elkölWz- ismeri el tisztességes asszonynak. Es amikor a 
hetem. Udvarias vagyok; átengedem magának mi kötés ü nket, a minden anyakönyvvezető kö
alakásunkat. . téséné~ erősebbet megcsufolja, akkor még arra 

.Az asszony.' Nekem nincs szükségem a sem VIgyáz, hogy meg ~e sértse bennem a hiu
maga áldozataira. Maga sokkal kényelmesebb, ságot. Szemérmetlenül, feltün6en teszi, mert 
semhogy a költözködés meg ne viselné. Majd számit reá, hogy én $ppen olyan vak vagyok, 
elkültözkMöm én. Nem holnap, hanem még ma. mint a többi férjek. Es nem gondol arra, hogy 

A férfi: Ahogy tetszik. az én hiuságom, a férfi hiusága, ez a mindenen 
(Mindketten elhallgatnak. Künn lassan sze. fölül álló hiuság rettenetes kinokat okoz még 

m'ezni kezd az eső. Az ablakon csillogó sávok I akkor is, ha csak képzelődésből is látja az em
látszanak, amint az utcai gázlámpa világot vet berek ajkán a gunyolódó mosolyt. Édesem, maga 
a lecsurgó vizcseppekre. Olyan csend, van, gyalázatosan gyalázatos! 
hogy az eső kopog~a is ~alla.tszik. Az asszony b (u8Zony: Szemrehányások~ Hát bizony, 
fel kel é,.<; ~eg ,akar:Ja gJ!lJuml a lámpát.)· a tisztesség nem öncél. Senki sem tisztességes 
. .11 férf1..' Ne! Ne gyuJtsa meg! Nem akarom önmagáért. Az emberekért vagyunk tisztessé-

latm ! c_ gesek valamennyien: az a hölgy is, aki három. 
, b asszony: Igaza van. Jobb, ha nem is házibarátot tart és undorodva fordul el tőlem, 

látjuk egymást. mert törvényes formalitások nélkül lettem a 
A f&ti: {Indulatos an kitör.) Lássa, most maga felesége. És én is csak az emberekért 

igazat .mondott. ~okkal igazabbat, min.t ahogy vagyok tisztességes. DacMl, nyakasságbóL Hogy 
maga ,lS gondolja. Tudom én, ~ogy Job?, ha megmutassam a házibarátos tisztességes assz 0-
nem l.atom mflg'át. Jobb nekem ésJobb maganak. nyoknak, hogy én, a tisztességtelen, tudok hü 
A legjobb azonban az lenne, ha behunyt sze- : maradIu ezer csábitás között is. A maga félté. 
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tatást igénybe vevő lakosságnak pedig nagy Wlendő valamelyik aradi hirlapiró is résztokot játszott. És a polgármester legutóbhi évi 
jelentéseiben, amelyeket a hivatalos "Városi 
Közlöny"-ben mindenki elolvashat, büszkén je
lenti a polgármester, hogy ezekre a vállalatokra 
3 város eddig egyetlen' fillért se költött, az 
üzemnek megvételére felyett kölcsönöknek ti-
1Amkét évben megszabott töJ'lesztési időre eső 
hányadait, az üzemek kihóvitrsére utólag felvett 
1,u20.000 korona ujahb kölcsönöket saját bevé+ 
teleikből fedezik a Yállnllltok, az egész utcavi
lágitás, aminek éyi összege 118.892 koronát 
tesz, ingyen van s ezenfelül a vállalatok köte· 
lesek évenkintón.lloo koronát tisztán beszol
gáltatni a házipénztárba, mely kötelezettségnek 
eddig nemcsak megfeleltek, de tartaléktőkék 
fölött is rendelkeznek. 

Hasonlókép áll a helyzet Ke(',skeméten. Ez 
a város, mely még nem nagyon rég alföldi 
parasztváros volt, meglepi intézményeivel a 
látogatót. Kada Elek, az ujságirób6llett polgár
mester szinte csodákat mivel a város anyagi 
helyzetének javitása. városi intézményeinek 
lé tesi tése terén. Itt ezek ból csak a városi vil
lamos müveket emlitem, a melyek 873.033 
koronába kerültek s a melyek - természetesen 
kölcsönpénzból készülvén - ] 45.136 korona 
évi kiadást igényelnek. De az olcsó fogyasztási 
ár mellett ugy kijön a város az üzemével, hogy 
a városi utca és középület világitás (a színházat 
is beleértve) évenként csak 24.917 koronába 
esik; annyiba, a minél előbb sokkal többe 
került a petroleum világitás. Ugyanez az eset 
Győrben, melynek villamos telepe 595.661 'ko
ronába került, melynek törlesztése és fentartása 

előnyére szo1gálnak. 
Legyenek ezek a példák buzditók arra, 

hogy ne krajcároukodjék Arad törvényhatósága, 
mikor üzemek birtokba vételéről van szó. És 
ne ijedezzen az adósságnak a nagysága miatt, 
mikor az forog kérdésben, hogy befektetéseket 
tegyen. Minden azon fordul meg: mire csinál
juk az adósságot 1 Tiz nagyváros közt nekünk 
van a legkisebb adósságunk, mégis legnagyobb 
a pótadónk. Miért 1 Mert tartozásaink nem 
produktiv célokat szolgálnak. Mi öt millió ko
rona adóssággal elmerülünk a. pótadóban. Te
mesvár kilenc millió tartozás mellett 80% pút
adóval, Kassa S'3 millió tartozás mellett 41%. 
Kecskemét 12'ó millió adósság mellett 25uJo 
községi pótadóval adminisztrál. C.sak egy j el
szónak van jogosultsága a városok anyagi éle
tében : a hasznos befektétésnek s a mig az 
egész vonalon m~O'Unkévá nem tesszük ezt a 
jelszót, nem boldogulhatunk. 

.A SAJTO ALAPITVÁNY. 
lrta: itaxo. oy6%6. 

vegyen~ c 

Mi kelthette az A. K. felelős szerkeszWjé4 
ben ezt az aggodalmat ~ Jogosu,It-e ez az aggo
dalom s van-e tényleges alapja? Mindakét kér
désre bátran kimondhatjuk, hogy igen. Már 
most az a kérdés merül fel, miért áll a sajtó 
s a közvélemény hangulata egymással hadilábon, 
holott 8. sajtó állitólag irányitója és hü, tol
mácsa a közvéleménynek. Ha valaho~ akkor é 
kérdés eldöntésénél talál az öreg Horatius 
mondása: " Iliacos intra muros pecclltur et 
extra." 

A közvélemény panaszt emel II saJtó hangja 
ellen. melyet nem ritkán sértőnek talál; ki
fogásolja annak tulkapásait, melylyel holtak 
és elevenek felett itél; elitéli modorát és irá-' 
nyát, melylyel a nyilvánosság elé nem tartozó 
magánügyeket szellőztet és tárgyal; vádolja II 

sajtót továbbá azzal. hogy előszeretettel haJ
hássza a botrányokat; és végül azt hangoz
tatja. hogy nem egyszer érdemetlen s hivatat
lan elemek ragad ták magukhoz a nemzet eme 
legdrágább kincsét. 

Mindezekkel szemben a sajtó emberei 
egyetlenegy védelmi és egyszersmind vádló el-

l 135.923 koronát vesz igénybe s melynek be-
i vételei, _dacára annak, hogy a polgármester hi-

Az aradi hirlapirók adományak.ént egy uj lenvetést hoznak fej, midőn azt mondják, hogy 
alapítványhoz jutott a kir. főgimnázium. Egy a sajtó első sorban a közvélemény tükre, s an
kényes incidens gyümölcse ez az összeg és nak hü képe lévén, szakasztott olyan, mint a 
kényes feladatot ró a tanári tesUiletre. Elsö milyen maga a közvélemény. a társadalom. És 
pillanatra amolyan Dejaneira ajándék látszatá- ebben viszont a sajtó embereinek van igazuk. 
val bír, mely emésztő lánggal égeti a meg- A mi társadalmunk egy mélyrehatóátala
ajándékozottat, kötelességévé tevén. ,hogy an4 kulás kÜszöbén áll. A rendi uralom után ke
nak kamataival évenkint egy a sajtó körébe le~' fzett osztálytársadalom végnapjait éli s 
vágó kérdést tárgyaló legjobb tanulmányt ju- ily I}n nagyjelentőségli átalakulások idején a 
talmazzon. Midőn az "Aradi Közlöny" szerkesz- I sze vedélyek erősen befolyásolják a kiegyenlitési 
tője az alapitványi összeget átadta, hogy azt· törl "véseket. A t-ársadalom valóságos izzó, for
illetékes helyére juttassam s az aradi hirlap- JI rODJó kráter, melyből időnkint egy-egy erupti
irók megbizásából a pályázati f~l't.éte·ekre vo- . lms láva csap ki, felszinre vetvén az eddig 
natkozó]ag tárgyalt. a bíráló bÍiottság ij8s~á]- 'I rejtve volt salakot. I 

litására tett előterjesztéseimet némi aggodalóm- Midőn a sajló ennek a folyamatnak akar 
mal fogadta, attól tartván. hogy a mai s~tód- l, kifejezést adni, hangja és modora Bem is le
lenes közhangulat mellett a bizottság a díjat het más, mint a milyen. Mindenkor és min
esetleg olyan műnek itélné oda, melyben ez a . denütt igy volt eZt amidónés ahol uj eszmék, 
hangulat nagyon is kifejezésre jutna s bekö- I mélyreható átalakulások felkorbácsolták a tár
vetkeznék az a visszásság, hogy a sajtó mun- lsadalom ssenvedélyeit. A francia nagy forrada
kAsai . által tett alapitv~ny kamataiból egy; lom sajtójáról azt irt& Lamartine, hogy ".abban 
a sajtó ellen irányuló dolgozat jutalmazta-·! a félszázadban" mely a forradalmat megelőzte, 
tik. Ezért az alapitó-levél egyik pontj ába fel- : ~ sajtó a bölcsek ésujitók gondolatainak fen
vettük t hogy a bizottságban az aradi magyar-" séges és tiszta visszhangja volt; mióta a for
nyelvü napHapok felelős szerkesztői által kije- radalom kitört, a néptömeg szenvedélyeinek 

.' " .. vatalos jelentése szerint az áramdijak a mo
~-njij"kia valamennyi áramszolgáltatási telepének 
',p árai között a legolcsóbbakt 203.401 koronát 
, - tesznek, ugy, hogy a város aszta haszna a 

vállalaton67.478 koronára rug. 

l 
I 
\ 
l 

Hozhatnék még fel több példát is, de egy 
ujságcikk szükebb keretében nem terjeszked
hetem ki a száraz számadatok végtelen felsoro
lására. Az eddig mondottakból is világos, hogy 
a közszolgáltatást teljesitő üzemek városi ke
zelésben önmagukat amortizálják, ha . mtsg 
olyan nagy áldozatot kell is hozni a birtokba 
vételükért, azoBldill a városi pénz.tárnak köz
ntien anyagi hasznot biztositanak. a szolgál-

kenységi rohamai, édes barátom, csupa örültség. I dobálni. A férfi indulókat dobol az ujjaival az 
A férjes asszonynak, udvarolhatnak egyszerre asztalon) ! 

hatan: a férj nyugodtan kártyázik a. kasz~nó- I '-AZ asszony: (egyszerre félbehagyja il ra
han. És hogy ha ~n rámosolygok egys7..er vala~lI'C: l kosgatást.) Mielőtt végleg elmennék, Tan egy 
m~a rögtön e]oáll a szokásos ostobaságalva~: löltútelt'm. Költőzzék el innen maga is. Azt hi
MIkorra adtam találkát? Ho.1 fogom megcsalm? szem, megéri magának ezt a fáradtságot, ha 
Barátom, maga vakabb, mmt a feJszfIl'vazott l megszabadulhat tőlem. Nem akarom, hogy eb
férjek Mert azok csak nem látnak. De maga; ben a szobában ahol eWHtöttiik a csókok éj
annyira vak; hogy csupa olyant lát, ami nincs. l szakáit, más as~onyt is rnegcsókoljon! 

.il férfi: Ha ugy van, akkor is érthew. A l A férfi: Nevetséges dolog. Itt maradok. Azt 
megcsalt férj nagyon nevetséges. de a megcsalt hiszem, hog-y maga, aki az elébb bevallotta, 

, szerew még sokkal nevetségesebb. És mi va- hogy csak dacból nem csalt meg, hogy csak 
I gyok én magának ~ Szeretője. A szabad házas- dac búl és nem a szive sugallatára maradt tisz-· 
'f ~ág fogalma a legnagyobb hazugság. Szabad tességes, - maga nem szabhat nekem feltéte~ 
...- házasság: ez annyit jelent, hogy a futó viszony~ . leket. ltt maradok .. 

f"'l egy idöre állandósitJa az ember, csak azért, I Az a88zotl'lI: Akkor én is. 
t, hogy ez alatt az idő alatt jobban lekösse magát, I A férfi: Helyes. Maradjon. Én azonban ma 
! mÍlltha megbázasodnék. Ragaszkodunk egy~;' éjjl?l nem leszek itthon. 

máshoz, mert ragaszkodnunk kell ostoba hiu-! .Az asszony: Persz!', vlÍ1:;a valaki! Hát csak 
ságból. Maga Dt'ID szakít, mert restelné, ha a I menjen. De veyye tudomásu!, hogy én sem fo· 

. pletyka azt beszélné, hogy én tettem ki a szii- i gok tovább dtH,'oini a. világgal! Hadd legyen 

. rét. F;n nem szakitok, mert félek, hogy azt,. igazuk!, .' 
mondanák; szakitott, mert megcsalta az asz-I A f,:rfi: (Vii II at von és !elveszia felö1tő~ 
szony. A vége azonban mégis az, hogy ennek jét. Az ajtóig meg.]', azután hirtelen viflszafor
a kölcsönös gyűlöletre alapitott viszonynak I uul. Az izgatottsúgtól rekedten fenyegető han-
véget kell énüe. r~orkig vagyok vele! gon): Vigyázzon! Ne felejtse el, hogy ez az én 

Az aS8z01ly: Ell is. ,. laklUJlml1 ~láshol, -. nem érdekeI: -- tehet, 
(Már egészen sötét van. A földszinten leyó aUli te t.sz ik .. Uc a saját lakásoll1ban ne pró-

é.UeU kávéházból felhan~zik valami buja kerino-ő. bá1ja meg! . 
Mindaketten fáradtan, dlenségeskedve néznek a Az a;,szo'lly: Ha máshol lehetek hitvány, 

• ,. sötétségbe. Hosszu csend_ Az asszony feláll, meg- I itt sem kell szégyelnem magam! Csak menjen! 
g-yujUa a lámpát és idegese n , kapkodva keztli I Jó mulatást! ' . # 

i , a holmiját a sarokban álló nagy utazöládába .d férfi: (A düh extázisában, ökölbeszorított 

• 

kéz.zel rohan az asszony felé.) Te,' te . ~ . Te 
rongy! (~ a~ar sl~jtaní, de az asszony elkapja 
a kezét. Nérnan, hhegve. eltorzult arccal néz
nek egymásra.) 

Az asszony.: Ü.ss meg! :" .. Megérdemlem 
... MegérdemlI mmden asszony, aki hisz nek
tek. Ez IL ti szerelmetek! . Gyávák hazugok 
hitványak vagytok! Csak Uss! ,,', • 

IEIeresztik egymást és hosszasan tehetet
len gyűlölséggel . néznek egymás sz~mébe. A 
férfi végigsimitja a homlokát, azután egyszerre 
minden átmenet nélkül magához rán\ja a nőt 
és átkarolja a derekát.) , ., 

A f~rfi: Te hitvány l ; ," . , 
(Hosszu, brutáJis fojtó csókokat váltanak. 

Lent, az é.ijeli lebujbaR lányok énekelnek sértő 
ordináré hangon. Az ablakon át bever5dik á 
nóta refrénje: " , 

. - Uijé, a szerelem. a· szere-szere-szere-
lem! ... ) > 

A Z a s s z o n y i II Y e l v. 
·Irt'a: dr. Prohfluka Usz16n6. J 

Az assz'.>ny két speciMHás.s.al született e vilá.gra. 
A"k ('gyik a szive. a masik ll. nyelve. A mit lad. amit 
masok,l1nk j uttat, az örömszerzés, boJdogitás, szere. 
lem. A sziv müve. Önzetlenü) osztogatja kifelé ado. 
man~'ait, IIkadálylalanul sugározz& ki melagát. ked . 

T:,' kedé eit. de a kivülről jövő bantalmak elháritá
sár'a nincs berendezve. 
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ARADI KÖZLÖNY. 19{)T.. március 31. 

. .. Arad és Aug~burg. 
lármás és gyakran cinikus visszhangjává. lett... vatottnak, hogy elevenek és holtak felett itél. 
Hogy mily durva volt az angol sajtó hangj c. s, jen. Már pedig, aki ezt a szerepkört követeli 
mult század negyvenes éveiben egyrészt a "sza- magának, attól elvárjuk, hogy az erkölcsi tisz
badkereakedeleqt", másrészt a .. repeal"-ért foly- taság oly magas fokán álljon, ahol őt semmi-
tatott kÜZdelmek napjaiban., arra vonatkozólag féle gáncs sem érheti. . 4. V 1 Z V e z e té k ü g y e •. 
érdekes adatokat hoz fel Me.earthy az ő hires Bármiként vesszük a dolgot, ma átment a Irtat Dr. Varja .. y LeJG •. 

müvében. ' ." .'", köztudatba, a sajtó munkásai és a társadalom ANd, március 30, 

.' Szakasztott ez az állapot van jelenleg ná- egyaránt szükségét érzik a sajtó reformjának. . Arad város törvényhatósága nehány hónap 
lWlk. Az egymással szembekerült küzdök a Meglesz-e és milyen lesz ez a reform, azt senki mulva minden valószinűség szerint magához 
legélesebb fegyverrel harcolnak. Durva vadsá- sem tudbatJa. De viszont merjük állitani, hogy fogja váltani az aradi vizmüveket. Tekintve a 
gokat vágnak egymás fejéhez, keletje van a üdvös reform volna s magának: a sajtó embe- kérdés fontosságát, tekintve továbbá azt, hogy 
rágalmazásnak s olcsó lett a becsület. Es ez a rének is követelniök kellene, hogy Deák }i'erenc- a német városok közigazgatása' mindenképen 
harc a nyilvánosság előtt folyik, kölcsönös nek ismeretes egyetlen paragrafus án kivül, mely mintául szolgálhat, nem lesz talán érdektelen. 
piszkolódásra a sajtó organumait használják szerint "mindent szabad irni, csak hazugságot ha egy rövid cikk keretében ösmertetni fogom 
fel s megszentségt:.elenitik· az emberiség egyik nem", ez a reform arra is kiterjedjen, amit a az. augsburgi városi vizmüvek multját, értékét 
legértékesebb intézményét-: a sajtót. A gondolat helybeli sajtó egy kiváló munkása és alapos és müködési módját. 
szabad teIjesztésének ,szánt, a civilizáció terjesz.,. ismerője hangoztatott volt egy alkalommal, hogy , Ösmerve a vizmlivek kérdésének rendkivüli 
tésére hivatott eme tiszteletreméltó intézményt, a sajtó terén csak oly egyén müködhessék, fontosságát városunk szempontjából, nehány 
a sajtót a legtöbb esetben nem is annak mun· akinek elitéltetése esetére ne csak a lap letett hónap előtt Augsburgban időzvén, alkalmat ke
kásai diszkreditálják, hanem teszik azt annak kaucióját fenyegesse veszély, hanem akinek ma- restem az ottani vizmüvek megtekintésére. Fel. 
kötelékén kivül áJló tényezők: a társadalom gának is van erkölcsi veszteni valója. fegyverkezve egy nagy kiterjedésü, sörrel jól 
romlottlelkü, botránythajhászó zbin:jei, kiknek Hogy a sajtó, mely világhatalom, hivatásá- táplált városi fömérnökkel kikocsiztam a váro
müködését leheoovéteszi az a: közönség, mely uak igaz<ll1 megfelelhessen, mindenekelőtt "sans son kívül fekvő Lech par~jához közel eső viz
kéjeleg abban a látványban, ha valamelyik proche'" kellene hogy legyen és r.e legyen neki vezetéki épiHethez. Az épület kisebb terliletű 
embertársát marcangolják; amint a pusztulásra Achillesz-sarka, melyen kikezdhero. Mi jól tud- liget szélén huzMik meg s környezetét más 
megérett Réma kéjelgett a vadállatoktól szét- juk, hogy mit jelent a sajtó eszméje, melynek hasonlóan egyszerü technikai melléképitmények 
marcangolt gladiator kinteljes vOllaglásain. korlátlan szabadsága a nemzetek legdrágább' és haragosan zugó zsilipek képezik. _ 
Ennyiben vétkes a társadalom. kincse, úgy, hogy Buckle helyesen nevezte e Mielőtt a vizvezeték ösmertetésébe bocsát-
. Már most mennyiben hibás maga a sajtó? szabadság korlátozása céljából a s:\jtóra kivetett koznám, meg kell emlitenem, hogy Augsburg 
Első sorban hibás azért, hogy ennek az áram- adót "rablósarc"-nak. városa már a XV-ik·, században nyilvános és 
latn.a~ tápot nyuj~: amidőn o,:ganumait áten- A kir_ fögimnázium tanl\ri testülete, mely általános vizellátással rendelkezett, sőt a XVI-ik 
ge~E.Ilye~n magánugyek ~zenoztetésé~e. Nem l mÍlldenkoron azt tartottá hivatásának, hogya század derekán a vizet csövek segélyével, egy
tal·tJak vls~zásnak a sa1tó. em~rel, ho.~y serdülő ifjuság lelkébe, szivébe a 1egszentebb, előre még csak földszintre, az egyes magán. 
~ások a ~aJtó_ szen~~yéb~n mtézik el· d~at a legdrágább eszmék szeretetét plántálj a, ez a házakba sz ál1ith atták. 
Vlsszataszltó pIszkos ug~elket 1 Hogy a~ 'jhtó testület sohasem fogja összetéveszteni a lénye- A XVIII-ik század közepe táján a vizveze
magá.nbo~zu sugallta.. kuzdelmeknek en~f á.t get a mellékessel, tudatában lesz ·annak, hogy ték! csövek kiterjedése már 8ü . .()OO lábat tett ki. 
organum alt 1 Ha a,saJtó tényle.K a tá.rs~. ~om mit jelent a sajtószabadság nekünk magyarok- . A jelenlegi vízvezetéki müvek 1879. október 
irá.nyítójának hiTatottságát é~'Zl magá?an, l~en nak. Ez a te'-Stiilet nem fogja szem elől tévesz- hava óta vannak üzemben s érdekes megje. 
dolgot nem sza.bad tám~gatllla;.8 m~r ~ az az teni. hogy a ~tó a mi alkotmányunknak egyik gyezni azt, hogy nem gŐiLerő~. hanem a Lech . 
egy tény, hogy _ támogat~a, ~ blZonyltéka an- éltető szerve s midőn hazafias örömmel veszi folyó vizereje ~jtja azokal k. folyó befagyás a 
~ak, ~ogy a saJtó nem Iránylt, . hanem maga á~ az aradi hirlapirók ez alal)itványát, viszon- esetére egy tartalék gőzgépet' is felállítottak, 
18 uszik az árral. attól sodortat ik. zásul azt a biztositást adja, hogy a jutalom- mely 150 normális és 200-· maximális lóérővel 
:., Hibás a sajtó abban a. tekintetben .is, hogy dijat az alapitók intencióihoz hiven, csakis fel- dolgozik. A különböz6gépezeb;}k segélyével át

tulsokan vannak munkásal között a hl.vatatla- . tétlen érdemes, á sajtó körébe vágó kérdést vitt vizerő szintén egy. 200, lóerős gőzgépnek 
nok_ Szó sincs róla, előfordul ez ,a. Jelenség tárgyilagosan fejtegető munkának fogja oda- felel meg ... ' 
minden egyéb pá.lyá.n; csakhogy mncs társa- itélni. Az augsburgi vizmüvek 2,.800.000 má.rká.ba 
dalmi osztály, amely mint a. sajtó munkásai az " . kerültek és 190.850 'márka- é~ tiszta jövedelmet 
össztArsadalom erkölcsbirájának szerep ét vindi- hoznak. A befektetett: tökének tehát mintegy 
káIná magának, amely arra. érezné magát bi- 6 -7o/o--á.t jövedelmezik. 

Ranett). erós bAstya az asszonyi nyelv, szivós, . mihamarabb· helyet" biztosithasson az ezer éa eZer mint 8. fiu. Idők multáve.l pedig 'Vén nénike korában 
ljtart6; megd.önthetetlen barriUd.Tul ~I az minden utána következőnek. A gondola.t sem. görditbet aka- az elélt erők benae öuzpo ..... Inak,· Nem·· ainylit 
szélvészt, dacol al orkánnal, szembeszáll a legne.- dályt élé, mert mint a dagadó ár törné keresztül az gyengülésben, nem, kopik. meg. mint .. ~átás 'Vagy 
gyobb elemi csapásokkal is. .: "' e léb~ rakott korlátokat. hallás szerve, sőt a bosszUt gyakorl&t "mesterré'" 

Mielőtt birtoká.ba jutnánk, odafönn valahol B. ,. Pl\dig mily flok kellemetlenséget . kermhetnénk avatja. Női zs&l'6k. v-el'8enYP'l"'Ondján '8.1 (ireg 88SW-

Mindenható ugr műhelyében erósitik, edzik. köszö· ki, ha ~ "belá..tásunkra." is hallgatnánk. Hiába szlsz- nyok nyelve "hors conCQW'S· állhatnának .. Rossz
,'lilik, kiélez ik: ul a kis husdarabot, s e szókkal szenUpk, és szivjuk ViSSM az eUmmarkodva kimon- akarahl hyperbolikusok. ut· állitják, hogy a ~elv 
nyujlják át jöv6ben a földön asszonyi szerepet viselö dott szót, a kalitjá.ból szabadult madárkát nem ea&- tuléli .IL OO8.oot 8- a, p0111~ csontokat.: 
egyénnek: "Ime és "V<6dd és ez lészen' a te fegyve- logathatjuk: oda többé "issza_ Álmatlan éjszakákon . Ha. Ilyelv-ünlr. nem; Tolna, (ne 8Óhajtsana.k oly 
red." Es ez a kis szerszám sokszor erősebb, mint a sokáig forgolódunk nyugtalanul pámáinkon, százszor . rettentőt férfiak) Rem lennénk ezek a. szeretett. be-
férfiak izmos karja., bá.trabb. mint a, legvakmeróbb és. ezerszer szánva és bánva. meggondolatlanságuokat. cézett lények. A mi csacskaBágunk. esev~ésU.nk 
katona, .edz,etOObb, a viszontagságas. expedíoiót átélt. - de hiába. Marcangoló fájdalmat érez a. sziv és Uzi el a borult. hQm}otró] a gondterhes felb;)""Yidá-
sarkutazónál !.. " ." < I lelkiismeret, s fogadalmat tesz nehéz sóhajOk között mit ja fel a. SiOmOl'U napokat. Ha egyQ&rre csak 

l 

t 
t 

Komplikált berendezése VStt, melynek közvetlen a neveletlen megregula,záaára, de, eljön 8. reggel, megnémulnáBk. a fédia.k lennének a legboldogtala.-
rugója nem a s'liv, hanem a fortélyokban 'dusgaz- elszáll a penitenciás hangulat s Eva anyánk öröke nabbak. Mert hiába csillognákszemeink a legörlilOObb ___ ..... ., 

, dag .agy. .. ujra felbuzdulva. folytatja a tegnap elhagyotta.t. Gond- szerelmet~ beszélnének menyországró!:. féktelen szen
, Kénye-kedve sze~int tüzi hegyére a betUket, talanul gombolyitja pletykává az elejtett és sejtett vedélyrö!~ - hallani is kell azt az egy suttogó szót, 
i1leszt.geti egymás meUé bebe-hurgyán, rendszertelenül szá.lakat. melyet fo.rró érzés diktál. És ez aa egyetlen "sze-
B. szókat. Há.lás. ha. hallgatója. van~ türelmetlenül Oh, utálatos, csunya pletyka! Mennyire gyűlöl- retlek.'" kieszközli 8. megbocsátást a megszáJ:nla.lha-
monologizál azok hiányában. jük rei asszonyok ezt a mesterséget - in teoriám •• tatla.u. elef többiért. .' . 

Az l\.8Swoyi nyelvnek léUeltétele, bogy mozog- S mily kedves vagy nékünk a gyakorlatban! Mily I ' ; 
hasson, valóságos betegsége, ba hallgatásra kénysze- mohó élvezettel hallgatjuk a szavak összecsendü:ó- " Miért?! 
Bzeritik. Nincs az az energia, mely féken tudná tar- sél, amint ismert vagy ismeretlen egyének élettör- ,. . 
tani e zabolátlan gyermeket. S akár van rá oka, ténetét beszéli el izga.tott érdeklődés közepette - a Tavasznak ténye- rezg a nagy 'Yilágon, 
akar nincs, forogt perdül, amint s ahogy tud Nem szomszédné. S csudák-09uda,ja! Ez at: 6ltyetlen eael, Uj napsugár~ uj ifJuság II töldoo • • . 
válogatja a kifejezéoeket. mert 8 nagy sietségben mely ébrenlétében hallgatásra birja a soha nem pihenó Varázst hint s:ll6l"le ve-rőfényes álom: 
nincs reá ideje. Nem ügyel a szórendre, a mondat- kis szömyet Széjjelhaiadt II téli s.ötét börtön. , 
szerkezetre s egy6bb nyelvtani sz&bályokra, hanem Hosszu élettel dicsekedhetik a női nyelv. A A gerle búg. Sz.erelmes lepkék szállnak ~ •• 
sebes szárnyon röpiti a messzeségbe szUlöttét, hogy leánygyermek mindig hamarább tanul meg beszélni, A r6zsák k$lyhe m.á.mort ont. légbe .•• -

• 

,.,.. 
• 
\ 
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A viz használata kötelező, vagyis minden ben mliködik, magánvá!lalat r('szYényesei osz- házata izl{>ses .. de a belseje' mt PS romlott. 
:lakl'észnek birtokosa köteles a szii.kséges yiz.. tozkodjanak. Arad a külsőségf'k városa. Néhlíny lépést te
mt'nnyiséget a városi vizvezetéktől igénybe vennl Hiszem és reménylem, hogy Arad városá- gyünk az emeletes házakkal büszkélkedő bel-

A viz árának megállapítására két kulcs ban is rő\'id időn belül beköyetkezik az a sze- városból s már törpe házak közütt vagyunk s 
"Tan. aszerint, amint a vizet oly helyeken hasz- renesés korszak, midőn saját érdekeinket nem ugy érezzük magunkat; mintha mezűvárosban 
ná\íák, hol az pJlandóan folyik (pl. filrdőkben, bizzuk idegen kézre, hanem jogainkat erélye- lennénk. Egy-két utcán kell még áthaladnunk 
g;várakban). vagy pedig időleges vizhasználatról sen védve, igyekezni fogunk minden oly intéz- ég a legrendezetlenebb külvárosok egyikében 

. van szó. A szünet nélkül folyó viz ára .liter- ményt, melynek müködése első sorban bennün- vagyunk: Sarkadon, amelyet a hagyomány sze
percenként egy egész évre 16 márka, az idő- ket érdekel, a magunkévá tenni. Küzszolgála- rint még ma is Rácvárosnak neveznek. 
legesen használt vizé pedig, melynek mennyi- tok városi kezelésben való teljesitése, ez az a A tulajdonképeni Rácfertály a Határ-utcá
ségét vizmérővel állapitják meg, klibméteren- jelszó, mely minden modern köziga7.gatást jel- nál kezdődik. A Határ-utca és a Szabads~í.g-tér 
ként 14 fillér. lemez. között levő utcák még városias jelleggel bir-

Közcélokra~ ll. nl. utcák és parkok üntözé- -~ ---~. =;~-~~~"-~ --=:~~-- - ~_:...;.~;;.~-~~~-=-~ nak. A gödrös Határ-utcán tlll azonban sötét' 

l-'t~l"e, szökőkutak Mplálására évenként körül- A d ,. piszkos, görbe utcák és sikátorok vezetnek ~ 
beliU l milli'" köbméter vizet használnak el. ra nyomorgol. külv1Í.ros belsejébe, ahol a nyomor bünvirágai 

Az lR91. üzemévben az elhasznált viz- sm:jadzanak az élet mocsarában. 
mennyiség R,118.296 köbmétert tett ki, azaz • , • ., Szlik, piszkos utcákban földszintes viskók 
245 liter ,viz esett naponkint egy emberre. A~lli, A pIncelakasok rejtelmeiből lapulnak meg. A földszint ugy értendő, hogya 
ha az elhasznált vizrnennyiséget a civilizáció -- . I föld szine tulhaladja a kicsiny ablakokpiÍf~á~ 
magasabb fokának tekinijük, mindenesetre elég Séták a nyomor tanyái. n. nyát s ~ r~gen •.. nem tiR7.t~gatott ablaklh'eg fe: 
kedvező tünet. _ Az Amdi Közlöny tUdósitójától. _ lét eltakarja. Kozéptermetn ember egész kt'-

. A vizet az aradi vízvezetékhez hasonlóan . Arad, lllárciW! ~O: ]' nyeimesen beleláthat ~ háztetők csatornáiba, 
a folyó partján felállitott kutakból meritik, Ha az ember Vt~gigolvassa fi. nlOdern irók ha ugyan léteznek esőlevezew csatornák. Ezek 
mely az lSg5-ben eszközölt vegyvizsgálat sze- naturalisztikus novelláít ameivekben az alsóbb a kunyhók önkéntelenül eszébe jl1tta~ják az 
rint szintén kitiinő minőségiinc k bizonyult. néposztály nyomorát fe~tik le~ sötrt szinekkel, embernek Petőfi Borait : 

l~rdekes még azt is megemliteni, hogy önkénytelcniil kételkedni kezd, hob:.ty va.ijon Pendelyes gyerek voltam még, mikor 
Angsburg v,í.rosa. látva a statisztikai adataiból egyáltalában létezik-e ekkora nyomor. És a Az az eső esett, 

Mely falának két-harmad részéről 
az éuől-évre fokozódó vizszüksl'gletet, mely kételkedésnek van is alapja, különösen annak Levitte a meszet, 
részhen a város nagyobbodásának, de Wleg a I részéről, aki az élet forgatagát csak feHUete- S ami rajta imitt-amott maradt, 
lakosság ~ultllráli~ t'ejlűdésének küszönhe~ő, s~~ iS,me:i, ~ki az. élet csi1l~gó tarkas~alt Az egészen sárga. 
már most foglalkozIk azzal a tervvel, hogy YlZ- latja es elvezl s akI nem tekmt bele az elet S korommal irt furcsa figurakkal 

mihreit nagyohbitani fogja, Hendkivül jellemzi komor, sötét örvényébe. amelynek mé .vén az l I 
Van tele rirkálva . . 

ez a német városok észszerü közigazgatását, elnyomottak, a nyomorgók vonaglanak. ~eny- (Egy nyomorgó család.) 

me!y hem kapkod a már beállott szükségletek- v~dnedkl és jaj'l~iált~S~lkkTkal ~t~ot 'd~rd~~~y't.~.~ I 'l'alálomra beléptem a Határ.utcáhan egy 
, . kel szemhen. hanI'm igyekszik annak kielégité- tarsa a omra. emer e T apro . agl' !aja ~~'é l T I ilven házba. Az ud.aron csónakázni lehetne a. 
s~t IU.:ll· é:ekl~el. ~őt talún éYti~~d,ekkel előbb 1<' a n~~:'~ys(>~b,en R ezek ' n~om~~laJ:ul pert ~~:k h~káig érő sárban. A télen e8ett nagy hú fel~ 
;mrgkonnYl,tpnL Mmden egye~ uJltas. mely egy le, a lukteto el~~ nem vesz ::)ln~," t~d~l.~d~t. I olvadt és ('~eppfoly6ssá tette az egész udvart. 
yúr.)s kti.zünség~nek ke~lvez ~s e~~.szer~mi~ld mert nem ren~l:lk mpg- alapJat es duboI'ogve amelyen két t'lkényszererlett csirke kapargált 
~Z~ terheli. anny~ óvato~.sa?o: ~s kOl'ltl,~,kmtes~ rohan el felett.n~: .. '.. .'. hátul a szemétdombon. Bementem az egyik 
19t'n~'el, mely evek elokeszlto munkaJa~ teSZI ,Ara.don s~kk<tl tül>h .a tarsa~alo~ ~zere~- lakásba. Három ll'pcsőn kellet lefelé mennem s 
szii~sége~~é .. Alapossúg é~ .a töm~g~s~ll Jelent: csetlenemek szama, .. se~mm: eddl~ hltt~k. El- őszintén beyallva, féltem, hogy elesem. ~ötét. 
kező sznk~eg·lcteknek megls kello Idoben ~a:o ~',onultan él~ek a kulvaros.o~ odvalban es vár- kis oduba jutottam s aszurós fiistszagról meg
kip}t·gitése. ez az az el:, mely~e~ al~a~:na~asa- Jak a megntl~ó ~e~semmls~lést. ~, tudtam, hogy ez a konyha. Kora délntán volt s 
yalhazánkhan oly keves admmu;ztraCl(j dlcse- .. :\.z Arad~ Kozlöny ~?Ylk munkatársa .Yé- ennek dacára olyan sötétség uralkodott, hogy 
kedhetik. glg)a~ta .a nyomor, tanyaI: és tapasztalatalról gyufát kellett gyl1jtanom. Ennek gyér világos-

'Az augsburgi vizvezetéki müvek kezdettől az ala.bblakban szamol be. sága mellett körülnéztem a konyhának csufolt 
log\'a városi hzelé~ben voltak. A németjúzan- , (Ahol a nyomor tanyázik.) lyukban. EgJ' láda állott benne, amelyen meg-
~~lg nem engedte meg, hogy oly szolgáltatás t~g'y vagyunk ezzel a Yárossal, mint az látsz(\tt, hogya felét már lehasitották róla. 
jüvedelm(>l)t~n. mely az üsszpolgárság érdeke- olyan emberrel, akinek a külseje szép, a ru- Valósziniileg a nagy hidegek alatt a lMa da-

Virágnak, fának nincsen hervadása, 
A végzet nekik kegyes fönn az égbe l 

·Óh./' miért hervad egyedlll a szivünk ? l 
.És uj tavasza mért nincsen? 
Az árnyak nőttén mért hogy egyre hUlün~? 
A sors hogy hozzánk mért oly mostoha? 
Elhagy a szerelem. Elfogy az ének~ 
Az ifju hév is perjévé öregszik ••. 

• 6h mért hogy lángja szárnyalÓ reménynek 
A korasirba tavasz nélkÜl fekszik? I 

~iss Arnold. 

Vígasztal az ég. 
(Tapa8zta~/a égy fiatal leány.) 

Irta: Da!'rn)'1 Jilnosn'. 

. tJthagyott, akit s'Zerettem. Szőke yolt éó;' 

k-ékszemü, a termete derék. n szája mosol)·gó. 
Igen voozüdtam hozzá: Bükor hirH vettem a 
nütlenségének, majd ffi('glw.ttam a bánatomban. 
Sok, h0S~ZU éjszakán át s;i'rva tem-vttem az 
arcom a vánkosaim kiizé s ":.\g,Yak:ozva gQndol
tam a hah'tlra. G('piesen végeztem a napi mun
kámat s tiin·lmetlen válaszoka1! adtam annak 
aki hozzám szült. Egy nap százszor is e-lmoY~ 
~olta,~.m~ga~~a.n a nevét, kétségbeesetten 
hlva ot, ~Z7,(1 IitYllliHet~el gondolva ~ vetélytár:.. 
summ. kl elrabolta tolem. 

Juliusi meleg éjszaka volt. A n~:pi. munltm 

raja mIlI' elpihent. A hozzám tartoz<Ík ott ültek fény kinzó. Felkaptam a nagy kendőmet s ki
a nagy kerek kerti asztal mellett, melyen a vén sUl'rantam a magányba. Ott, a falusi házunk 
családi lámpa trónolt, reá vetvén, sápadt fényét előtt széles mező nyulik az orszá~·utig. Le dob
a szürke és sötd fürtü fe,jekre. Oh, ez az este: tam a kendómet a !üre s végig nyultam rajta_ 
m('g kínzóbb volt a többinél. Meghitt bizalmas Fejemet a két tenyerembe hajtva, szomorun 
körben lenni s föl nem tárbatni a gyötrő fáj- ismételgettem. Mikor foglak már elfel~jteni. 
dalmat mely szívünket megszakadással fenye- mikor szabadni meg szivem ettől a mardosó 
geti. ~~erelmi csalódásunka.t szégyeljük beval- kíntól? Semmi sem érdekel, senllnÍ sem Ti-
lani, pedig annál égőbb, minél kevese~b k(iny- gasztal... . 

. nyet hnllatunk érte. A künyvllek soral, melyet j Kissé nyugtatólag hatott reám a c~önd. 

I olvastam, üsszefntottak homályosuló s~emeim I ,Juliusi éjszaka' volt s a világ szunnyadozott. 
előtt. LasRan fölálltam s bementem a hazba. Halkan cirpelt a tiicsök, itt ott egy komondor 

Egy árva gyertyafénye világitotta csak ,be vakkantott ~ lcésőll járó id.egenre. A~ .?rs~ág
a szobámat. hosszu szenes kanöca a cseléd- uton tul, esondes kolompolas hallszott ldonkmi; 
leány feledékenységét igazolta. Levetettem ma- 1Uo~t lneg:elész~k csak ig.azál~ a .nyáj, hisz a nap
gam a pamlagra, melyet egészen eltakart a pah hoseg meg abban lS gatolJa. 
homtí.ly. Sirtam, forrú keserves ~ünnye~et,. zo- MBgzsibbasztotta gondolataimat ez a csön
kogtam fulclokolva, jajongva, mlllt akI bIztos des éjszaka. Xéztem, néztem az ezüstös fél
benne, hogy háboritatlanul szenvedhet .. Jcl~nem I homályt. Távolabb, néhány ölnyire tőlem fekete 
kétségbeesett, a jövőm reménytelen, a -SZIvem alakok heverésztek a füvön. Átcsillant hózzám 
haldoklik. Csak egy vékony sugará,t látná~l a cigarettájuk 'tüze, áthalszott a dudoló dan áj uk 
fiiksiUanni a reménynek '.' . a fe~('dcsnek., Kl. hang,ia is , .• 
b~z forduljak. kitől reméljek segelyt, se~elytl, • ," '. 

v . 1~asztalás U "R~I ül csIllag~s ~ ég .. 
Más leány odatérdel a. szent.ek lábai elé. 1 Majd eszedbe Jutok még . 

ha n ~m panaszolhAtJa el élő lénynek a bánatát. Fölnéztem az égre. A fényee csillagtábor 
É~ 11~. "D tudok imádkozni, én nem tudok hinni. ott ragyogott a mennyboltozaton mint milli ú 
t\.z én s. ~h'emet megfagyasztotta zsenge korá· kiváncsi szem, melynek egyéb dolga sem akad, 

Í1Rn a föl :világosodás; én csak őrjöngeni tudok mi1lt figyelemmel kisérni a földi halandók sor-
átk~)Zódva ,<yUlölködó .!Ize1elemmel a hűtelen sát. Pedig az a sok szem mind külön kül~n 
nevé t küUtoz.'1l . ' i világ melynek számtalanján mil~~árd fény la~, 

\,Cezdett a tájda!~a~1 -mM elvi5el~etetlenné tu~~tosa~ vagy· t~a~a~~l ku~dYe alétert: 
.álni. A szoba le .. egoJe fülled.t.,.áserceg.l)gyertya- VaJJon hany lehet közöttuk, melJ szenved, boI 
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rabjaival flitöttek. A láda volt a konyha egész 
butorzata, nehány tál és ibrik valt rajta. A 
konyha körülbelül két lépés hosszu és ugyan
annyi széles lehetett. A háttérben feketéllett 
komoran a kormos takaréktüzhely. 

Hah'a kis l\itót pillantottam meg. Kopog
tattam. Halk hangon szólt valaki: 

- Szabad! 
Beléptem. Büzüs, foj tó melegség csapott 

felém. Öreges asszony jött elibém, a karján 
csecsemőt tartott. Megmondtam, hogy mijárat

ARADI KÖZLÖN-Y. 

felére eltakarta a gyalogjáró. Az alsó ablaktáb
lákat nem is lehet kinyitni, csak a felsőt. Né
hány év mulva talán ezt sem, mert ezt is el
takarja a mindig növekedő járda. A szoba bu
torzata egy ágyból, egy 3...,>ztalból és abból a 
székből állott, amelyet én foglaltam el. A nyo
morgó szegénység émelyitő, dohos illata terjen
gett a kislevegőjü szobában, amely valóságos 
melegágya a tüdővésznek. Sietve menekültem 
a szegénységnek errő) a szomoru tanyájáról ... 

(A gyermekek öröme.) 
ban v.agyok. Az asszony helyet kinált az egyet- A kiváncsiság most már a külvároJ; belse-
len székre, maga pedig ringatta a csecsemőt 'éb .. "tt S··t't 'kát k k" ··t· te 

k ., l~tt Mk' d te . t é 't J e UZ(,. o e SI' 01'0 T '(IZO ~ men ID a 
a 'aJ'Jan e o em. eg -Cl' ez m egye s mas 'M'l t 'b h' . l k 'il á 

hákk l f d l C 
e y-u ca a egv aZlg. ame yne ugysZ( v n 

a rongyos ru • a e ett asszonytó. supa, k tet' láts~ tt k' földb ~l S ká' k . két égb é . It ál csa a eJe zo l a O. J' 19 'eres-
panm:;z es s ees s YO ft v asz. te h' k 'át . é á k dt ID a az ap uJ , . anug v gre r a 'a am. 

- Az Ul'am ~('S, mondta a ~émb~r. Egész KörülbeHil hat lépcsőt kellett lemennem, hogy 
télen munka ?élkul volt. Megettuk mmden ga- az udvarba érjek. Azután betértem a lakásba, 
ra~mnkat ~ mIkor már nem volt, koplaltunk. amely egyetlen szohából állott. Egy tizeszten-

- Han.yan vannak 1 kérdeztem. dös és hét esztendős fiut találtam ft lakásban, 
- Négy gyennekem -ran. Kettő az iskol á- amely eszembe juttatta egy hires orosz iró el-

ban van. Azok jól élnek. Az iskolások kony- beszélését. A két kis fiu dideregve buJt ÖRsze 
háján mindig j6 ebédet kaptak. Most már az a kucköban. Egy' rozoga aszt.'tlon kis mécse.r;;; 
sincsen. Azokat nem féltem. Ha éhesek, szerez- égett, amely halvány fényével alig világitotta 
nek maguknak a piacon. be a kis szobát. A tetőzetről pompás szövésü 

- Jó asszony, ez bün ! jegyeztem meg. pókhálók függtek alá, a padozatot ujjnyi vastag-
- Ha az ember éhes és lop. az nem bün . .. ságban lepte be a por és az utcáról behordott 

Bizony uram, nagy a nyomoruságunk. Látja, sár. Megkérdeztem a nagyobbik fiutól, hogy mi 
az egyik gyerekem betegen fekszik ott a kuc- a neve. 
köban a vacokján. - }{irály Palinak hivnak. Ú pedig a .Janesi, 

Elcsenevészedett leányka feküdt néhány mutatott az öccsére . 
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ság s vagy a temetőbe, vagy a börtönbe kerül~ 
nek még időnek előtte. A szülők bűne lesz, ha 
akármelyik utolsó állomásra kerülnek. 

(A betegségek tanyái.) 

Két olyan lakást is láttam, amely nincsen 
a kiilvárosban. r'elhivom ezekre a közegészség
ügyi hatóság figyelmét. Az egyik a Halász
utca 8·ik számu házának pincehelyisége, amely 
nemhogy emberi lakásnak, de sertésólnak is 
egészségtelen. Sötét, dohos, nedves lyuk ez a 
pince. Tiszta levegő, napfény talán még soha
sem kereste fel ezt a fáskanu'ának alkalmas 
odut. I~telgőzök emberi párázat, pálinkabüz, 
nedves dohosság és odaégett zsiradékok penet
ráns illata Wlti meg a szük pincét s terjesztik 
a fertőző betegségeket. Mindehhez hozzájárul, 
hogy a pince bejárata előtt van a szenyviz le
vezető kloaka, amelyben undok patkányok ta
nyáznak s behatolnak a pincébe. 8 ebben az 
utálatos oduban emberek laknak. 

Nem kevésbé borzalmas lakások vannak a 
Kápolna·utca 14-ik számu házban. Bzek udvari 
lakások. Olyan sötétek, hogy nappal is lámpá
val keH bennük világitani. Három ilyen sz ük 
lakás van egy sorban ebben a házban. A falak 
állandóan nedvesek s igy a lakások dohosak 

f' 

l'ongydarabon. Sápadt arcocskáján piros láz- - Az apádat hogy hívják? . 
rózsák égtek. Buza-sárga haja a homlokára - Király Józsefnek. Most a zsidótemplom-
csapzódott. Ébren volt és maga elé bámult. nál' van és este becsipve jön haza. Akkor min
Egyszerre a csecsemő sivitaui kezdett. Az asz- j'~ azt kiabálja, hogy ő a király. 

és egészségtelenek. A lakók alig jutnak leve
gőhöz, s olyan szüken vannak, hogyha két ágyat 
helyeznek el a szobákban, már alig férnek el. 
Maguk R szobák alacsonyak s az előirt meny-' 
nyiségü köbméter levegő nem jut ki egy em
bernek. Az első lakás előtt cipészmühely van, 
amely kedvenc tanyája az egereknek. A kárté
kony állatok az egész padlót aláásták s egész 
nap lehet hallani cincogásukat és rágcsálásu
kat. Gyakran megWrténik, hogy nappal előbuj
~ak fészkükből és a szobában játszadoznak... 
tJjjel pedig a földön fekvő embereken futkos
nak. Természetesen nem hiányoznak a royurok 
sem. Ezek óriási Wmegekben nyüzsögnek egész 
nap a lakásokban. S az ilyen lakásokért 12-
10-1) korona havi bért fizetnek. 

szony (',sititotta, de nem használt. : - Anyátok van'? - kérdezwm. 
- Pusztultál volna ell kiáltotta dühösen. . - Hogyne volna. Ő is becsipve jön haza 

NyomOllllt féreg. A sirba viszel az éhségeddel. e. tére amosásból. 
Kivette ványadt, elaszott eml~jét és ezzel elhaU- r:~s nem b,í.nt~1nak titeket '? 
gattatta a visit(l apróságot. - Hogyis ne! (~sak ők ketten vel'ekednek. 

- Hol van az ura '? kérdeztem. Minket nagyon szere-tnek. Pálinkát hoznak haza 
- Elment mlmkát keresni. Most könnyeb- és nekünk is adnak. Azután verekedni kezde-

ben kaphat, mert már kezdenek épiteni. Ha nek. A mama sir, az öreg meg csak üti és 
elsöig nem kap, akkor kikerülünk az utcára. kiabálja, hogy ő a király. l~n meg a Jancsi ne
Már négy hónapja nem fizeUünk házbért s a vetünk és lopunk apálinkából. 
háziur kidob. Ezek a gyermekek már a bün lej tőjén van-

Azután folytatta panaszkodásait szomoruan, nak. Az alkohol korai élvezése beléjük oltotta 
keservesen. Amig beszélt, szemügyre vettem a az elzüllés csiráját, amely későbben kinő ben
szobát. Egy ablaka volt, amely az utcára nyilott. nük és a pálinkamérésekbe üldözi őket. Azt a 
Gyéren hatolt be rajta a világosság, mert két fiatal teremtést már eljegyezte az iszákos-

dogtalan és elhagyott ... Akadnak-e odaát is 
lt>nyek, kik most sóhajtva néznek vissza az 
ürün át s a csillagos égboltnak siIják el bá
natukat'? Bizo.nyára. A mindenség oly nagy és 
oly sok benne a csalfaság. 

A méltóságos hold mind föllebb szállott az 
ég peremén. A bujkáló ismeretlen, kit a titok
zatosság fátyla alatt látunk csupán. Csak az 
egyik arcát figyelhetjiik, mely holt és szomoru. 
A másikat gondosan elrejti előlünk. Mi lehet 
ott 1 Ki lakik ott 1 Csak a bánat, a jég ? 

Nini a fényes Mars. Ragyog, IDint a küny
ben uszó tekintet. Egy világ, mely hasonlit a 
miénkbez, élő lények laknak rajta, talán olya
nok mint mi, vagy legalább is hozzánk hason
lóak. Küzdenek, haladnak valami végcél felé. 
Ha vágY(1 tekintetünk elől nem törpitené el a 
messzeség ... Vajjon sok csodálni való akadna-e 
a testvér vHágban '? 

A tej II t ... ködképek vonulnak át az ég
bolton, keletkező világok. E fogékony gár.akból 
terem majd ember, vegettáló, fantá.<.;ia, müvé
szet, ,sok millió év mulva. Hol lesz a mi kicsi 
földünk akkor, hol leszek én, ki e langyos éj
szakán a titokzatos fehérsége t csudálhatom 
csupán. 

Egy esillag futott le az égen. Hosszu fény
sávet hagyott maga után, peuíg a boldogtalan 
kís meteor feketén és hidegen, apró darabokra 
szakadva bukík a földre. Vajjon honnan jött? 
Miféle katastropha kergette szét az ürbe az 
összetartozó részecskéket? 

A Göncöl-szekér ... az brion ... a Fias-

tyuk . . . Cassio pca . . . Szép, bátor ragyo· 
gásu csillagok, a végtelen magasságban ül~\ikre, 
elmnlhatatlanul s változatlanul fényletek! Orők
re 1 Hm! Nagy szó. Teremtmények vagytok ti 
is, változásnak, töfvényeknek alávetve. Mi kö
zöttünk csak az a külömbség, hogy én ötven, 
ti meg ötven millió év mulva lesztek mások. 
Mert egyszer, valahonnan az lirből ismeretlen 
e.lő tör felétek s a ti pá]yátok is megmozdul. 
Elragadnak egymástól titeket s akkor nem néz· 
hettek csöndes éjszakákon az egymá.<; szemébe. 
Oh ti hatalmas világok, ti is változásnak vagy
tok alávetve. 

Milyen együgy II is az ember. A maga apró 
tragoediáiból nagy dolgot csinál. Pedig ebben 
a végtelen ürben világok ür.ik egymást, válnak 
el. alakulnak át, mennek tönkre, hogy nyo
mukban uj világ, uj virulás és uj élet fakadjon. 

Szégyelni kezdtem magam érte, hogy a ki
csi énem szomomságát oly égbekiáltónak tar
tom. 'Tagadhatatlanul kellemetlen, mikor an·· 
nak a két csillagnak a fénye homályosul el. 
mely a saját külön égünkön ragyog, de nem 
ugy van-e az ürban is, hogy egyik világot a 
másik pótolja? Széirakozottan merültem bele 
az örök változás e rejtélyébe s mikör.ben va· 
lami játszi szellő markolt a hajamba, észre se 
vettem, hogy a számat fiu módra CSllcsoritva, 
öntudatlan fütyürészem utána a jó kedvií da
losoknak: 

Gombház ... 

" 

Hasonló lakások vannak a Zoltán·utcában 
is. A legrondáhb ház ebben a hirhedt utcában 
az, amelynek sárga falán ez a feli rás olvasható: 

I Feiner Ká. I 
Régi, alacsony viskó ez, amely még a mult 

század 30-as éveiben épült az akkori Zsidó
utcában. Az évek azonban alaposan megtépáz
ták a házat. Rozoga épület, amelynek a falai 
olyan ierdék, hogy minden percben az össze
dUléstől kell tartani. S az emberek nem félnek 
ebben a házban lakni. Rábizzák életüket a dü
ledező félben levő falakra, amelyeket egy na
gyobb szélroham összedönthet. Maguk a laká
suk a 30-as évek divat jához hiven olyan kicsi~ 
nyek, hogy legfeljebb két ember részére nyujt
hatnak lakóhelyet. Most pedig több tagból álló 
családok tanyáznak bennük, friss levegőt nél-o . 
külözve.' . Igazán csodálatos, hogy a fertőző be
tegségek nem ütöttek tany át ebben a házban, 
pedig milyen melegágya lenne mindenféle nya
valyának. 

F~mellett egyemeletesnek nevezett ósdi 
viskó emelkedik, aJIlelybe egy bejárónak csu· 
folt szük sikátoro n . lehet bejutni. Az emeleten 
kicsiny szobák, mindmegannyi cella sorakozik 
egymás mellé. Perditák és szegény családok 
laknak a veszélyes falak között. A közegész
ségügyi és épitészeti bizottság j61 tenné, ha 
egyszer szemlét tartana itt. . 

(k-ly.) 
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Arad nj jöudalmi forrásai. 
A pótadó csökkentése. 

Irta : VarJ.s., L.IIJos polgármester. 

Arad, március 30. 

Az utóbbi évtizedekben a városi közigU7r 
gatás oly rohamosan fejlődött, a polgárság ál
dozatkészségét annyi kulturális és hazafias cél 
tette próbára, hogya kiadások a bevé!elekkel 
szemben aránytalanul magasra szöktek. Ha eh
bez még hozzávessziik azt a körtilményt, hogy 
a közgazdasági téren és a városi közigazgatás 
elé mindinkább magasabb igények tolulnak, 
nemkiilömben a vidéki városok hatalmas ver
senyét, önkénytelenül is az a kérdés merül fel, 
vajjon képes lesz-e a polgárság anyagi el'f.je 
azt a folyton fokozódó terhet elviselni'? Nem 
kételkedem, hogy igen, de csakis az esetben, 
ha sikeriHni fog a jövőben oly észszel'ü és igaz
ságos ujabb jövedelmi forrásokrt'il gondoskodni, 
melyek a helyett, hogy rombol61ag hatn(mak a 
polgárság anyagi erejére, azt lényegesen elő

segitik. 
A város' céljaira teremthető ujabb forráso

kat két csoportra oszthatjuk, ugymint pénz
ilgyiekre és kijzgazdaságiakra. Mivel a pénz
ügyiek, melyek alatt természet·esen csak adó
kat ért1w:tünk, - kevesebb sikerrel kecsegtet
nek és mindenesetre sokkal népszerütlenebbek, 
ezeket veszem első sorban. 

Pénzligyi jövedelmi források ismét kétféle 
. múdon teremthetők. Először a küzségi pótadó 
emelése által. Magam volnék azonban az utolsó, 
a ki ezt a módot jayasolnám, mert ezt tartom 

~-.. legkevésbé jogos és ezéihoz vezető módnak, 
~ ..... """'meIy csak a.rra alkalmas, hogya polgárság 

külümben is nagy mérvben igénybe vett áldo-

il., 

I 

zatkészségét tulságosan kiaknázza. 
Midőn a községi pótadó emelése felett egy-

szerüen napirendre térek, mcgemlitem a máso
dik lehetséges pénzügyi jövedelmi fOfl"clst, mely 
uj adók kivetés ében áll. Ide lehetne sorozni 
azoknak a jövedelmeknek községi adóval való 
sujtását, melyek eddig csak ájiami adót fizet-
tek. Ösmerve a közönségnek még a legigazsá
gosabb alapon a közteherviselés elvén. nyugvó 
adónemekkel szemben is minden alkalommal 
megnyilatkozó ellensz:mvét, ezt a pénzilgyi jö
vedelmi forrást még ('gyelőre nem tartom meg
nyithatónak. 

Csak röviden foglalkoztam a pénzügyi jö
vedelmi forrásokkal, hogy rátérhessek a köz. 
gazdasági akra, melyektől az előbbiektól sokkal 
magasabb sikert reménylek. 

A városnak jövedelmét fokozó közgazda
sági tevékenysége háromféle lehet: olyan. mely 
a meglevő adúalapok fizetőképességf't növeli; 
ol.Yan, mely l\jabb adóalapokat teremt és végre 
olyan, mely a város saját magángazdasági te-
vékenységét terjeszti ki. 

Meglevő adúalapok fizetési képességét ugy 
. növelhet j ilk, ha helyes közgazdasági politikát 
folytatn nk. Közlekedési vállalatok segélyezésé
vel idegen forgalmunkat előmozditjuk, ujabb 
kulturális intézmények és laktanyák építésével 
iparosaink és kereskedőink ,jövedelmét· fokoz
zuk, iparosaink segélyezése által rermt\keink 
minöségit és igy a városi kivitelt elősegi~jUk, 
polgártársainkat serken t j ük, hogy a sztiks(~ges 
árucikkek beszéI70ésénél első sorban a helyi 
íparra legyenek tekintettel. 

Ezek volnának körülbelől azok a módok, 
melyekkel a már létező adóalapok fizetőképes
ségét fokozhatnánk. 

rjabb ad6alapok teremtésénél első sorban 

ARADI KÖZLÖNY. 

gyárak alapitását emlitem. Igaz ugyu, hogy a 
létesitendő gyárak egy jó ideig községi adó
mentességét élveznének, de a gyár tisztviselői
nek és munkásainak jövedelmében lljabb adó
alanyok ujabb adóalapjait nyernénk. A községi 
adómentesség lejártával pedig küzterheink te· 
temesen csökkennének. Ide sorozom még mind
azon közigazgatási teyékenys~et, melynek céUa 
uj intézvények létesitésében álL 

V égre a községi jövedelem szerzés legsike
resebb módjának a város magángazdasdgi te· 
véken1lségének terjesztését tartom. A városnak 
vizzel valú ellútása, a közuti forgalom lebonya
litása., az iparosoknak haj tó erővel való ellátása, 
a világitás e1őállitása mind oly müködési terek, 
melyekre minden modern város kIJzigazgatdsct
nak rá kell lépni. Ezek a magánga1.dasági te
vékenységek azonkiviil, hogy jövedelmünk és 
ez által a polgárság anyagi áldozatait csökken
tik, a város kezelésében a polgárság érdekeinek 
teljes megóvása mellett eszközölhetők. 

Ne féljünk a város magángazdasági tevé
kenységének kitet:jesztésétől, ne \jedjiink meg 
a megváltási ár nagyságától, mert ama küzde-

'lem, melyet egyes vállalatok tulajdonosai a 
megvt\ltás ellen görditenek : ama görcsös ra
gaszkodás, melylyel a megváltási időt kitolni 
igyekmr.nek, ama mindenfelé való ideges kap
kodás, mely 1yel a megváltást megakadályozni 
vágj-nak, - a legbiztosabb számitási alap a 
megváltásra. 

Ezek volnának részben azok a módok, 
melyektől városunk jövedelmének emelkedését 
várhatjuk s én reménylem, ha nem is tp <\t Ó 1-
holnapra, de nehány esztenellJ alatt módf"an 
lesz a Y~l.rosi közigazgabtsnak az emlitett ta·t'l
szerii jiivedelmi forrflsokat megnyitni. 

Politikai legenda. 

* 
Nagy sebbel· lObbal röpUlt egy angyal. Berlin 

felöl jlltt, Magyarországba sietett. 

Találkozik vele egy angyal-társa. 

- Hová olyan automobil-tempóban, kar

birs? - kérdezte töle, 

Az elsö angyalolak ennyit mondott: 

- Sietek Magyarországba. Husvéti ajánd,é

kot villzek nekik. Nau, nagy dOlgot Hogy vár

na·k erre. 

S eljött az angyal a' magyarok kllzé. 

- Elhoztam nektek, magyarok - mondta, 

amit ti annyira kivántatok. 

- Egy uj formulát? - kérdezte szívre

pesve Wekerle. 

- Alkotmánybiztositékot? - ujjongott 

Andrássy. 

- Egy uj kivtndorlási ttrssstgot? ~ Po

lanyi mondta ezt. 

- Egy államtitkári széket? - mondták 

tizen a függetlenségi pártril. 

- Tízezer kulit? - kérdezték az 8lkot

mánypárti mágná8ok. 

- Nem. - Mondta az angyal. - Többet 

ennél. Nagyobbat. Amit míndnyájan egyszerre 

kivántatok. 

Az angyal egy pillanatra megállt. hogy an

nál nagyobb hatása legyen a meglepetésnek. 

Azttn igy szólt: . 

-- A magyar vezényszöt. 

De erre lenki se ÖrUlt. Fanyarul mosolyogtak 

nehányan, a többiek elárulták a osalódás fölött 

való bos8Zuságukat. Egyiknek pedig kiszaladt 

az ajkán: 

- Hát ugyan kínek kölllltt ez? 

7 

~orgácsok,*) 

* 
'!löbb ember lett null' saját becsüIet.essé-

gének áldozata, mint a gazembel'ségének . 

Vannak házasságok, hol a férj adagiora s 
a feleség prestissimora van beállitva, s csodá
la tosképen mégis elég jól harmonizáln ak kü lö
nösen, ha akad egy hal'madik,ki a melódiához 
iigyesen alkalmazza akontrapontot. 

'" 
Egy férfi, aki kedvesének nem fizet, ép 

oly becstelen, mint a nő, ki a pénzt elfogadja. 

Vágjátok le nőitek orrát s meglátjátok: 
erényes lesz. 

A poloskák kétségkívül azt hiszik, hogy 
mi értük vagyunk. S tényleg ugy hí.tszik, 
hogy sok ember t'supán azért nem lövi ma
gát főbe, hogy poloskái árván ne marad
janak 

'" 
Aki félni tud, az még boldog. Boldog, 

mert remél. Reméli, hogy kikerüli a vesze
delmet. 

'" 
Aki a világot megakalja javitani: az 

vagy tébolyodott, vagy naiv. 

'" 
Aki a köszönést nem viszonozza, az a 

kölcsönadott pénzt sem fizeti vissza . 

'" 
Egy-egy helyén alkalmazott vaskos go

rombaság némelykor többet ér, mint két 
órás ragyogö szónoki beszéd. Tény az, hogy 
sok ember épen egy helyén alkalmazott po
fonnak köszönheti fényes kalTie:r:jét. 

'" 
Az élet: halálos betegség. 

'" 
Aki fiatal korában nem ideá1ista, az na

gyon könnyen lesz öregkorában gazeml)erré. 

* 
Csunya férfiak, kivált ha vagyonosak, 

vagy tekintélyese~, gya~ran hallhatják fiatal 
nők ajkairól: - O, a ft~rfiaknál mellékes a 
szép~ég! l<~n csak a karektert tekintem. 

Tényleg ugy látszik, hogy a nők féIjeik
nek szívesen elengedik ama kelléket, ame
lyet szeretőj liknél olyannyira megkövetelnek. 

A lángész az önismerés és a. fantázia 
nagymestere, ki a logika vasrácsain keresz
Uli szemléli a vi1ágmindenséget és önmagát. 

'" 
A kedélybeteg lelkére csomó van kötve 

s egész életén keresztül arra van kárhoz
tatva, hogy e csom6 kibogozásán fáradozzék_ 

'" 
Ha az Isten a saját képére teremtette az 

embert, akkor az· I~tennek majomképe van., 
Ezt tanitJa az összehasonlitó bonctan. 

* 
Csak a buta, vagy félmlivelt embernek 

lehet meggyőződése. Aki megpróbált már 
mások eszével, mások szempontjából gondol~ 
kodni ugyanazon dologról, az nem fog akarni 
senkit erőszakkal meggyőzni. 

Horváth Korné,1 dr. 

*) Szemelvények szeítónek rendt'zés alatt álló 
müvéból. 
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8 ARADI KÖZLÖNY. 

,~·~,;Jzg-alm,is-~rip-ortok.· . 
,. . . 

, : , Arad, mtl.rcíus so.. H 

- ~TO, ez m,égse járja! Kolléga ur," hogy maradhat le ezzel a mm'ólugos 
szobalcinynyal? 

- - Nem adta ki a rendőrség. 
- Nem adta ki, nem adta ki J Kérem, igy nem lehet lapot rsinálni! Ez, 

borzasztó! Vagy fljságiró valaki, vagy nem uj ságinJ ~, , , . , 
Ez az erélyes párbeszéd minden redakeióban a megszokott dolgok l,öze t~'r

tazik. Riport, riport és mégegyszer riport: -ez a fő. Riport nélkül nincsen -ujsau,. 
Néha naphosszat szalad az ember egy,egy érdekesebb ügy u.tán, Titkokat m~gtl~dm" 
kiásni a rejtelmes hist6riákat, ezer emberrel érintkezni naponta, zs~brera1cm h~deg
séget. nem ijedni meg egy-egy Inulm'ctól: ez mind lwzzdtal'tozik a mesterséghez. f~ 

. érthető. hogy azoknak, akik s::dnte kcchliiketlelik benne, ha val(uni érdekességet aM,· 
veszedelmek utján is megtudnak, gyakran akad olyan riportju,k, amely elüt a hét
kÖZ'Jlapitól. Sok ra'lJasz.'!ág, sok ügyesség, 80k merészs(;g kell nél/a-néha. IfJY van, 
hogy ritka ember él át olyan dolgokat, mint egy-egy l{jságiró. '" 

Az érdekes riport legtöbbször izgalm,akkal jár. Az ARADI KOZLŐNY szer
kesztőségének tagjai megírtdk egy-egy izgalm,as rip01'fjuk történetét : ez egyszer a 
magunk ügyeit t'isszilk a kiizönség elé. Sok érdekesség !'an abban, hogy mint készül 
el az uiság, hogy teremnek a 8zenzátiók, a pikantérüík, a feltllnő lliraddsok, hogy 
lesz tarka a lap? Ime, az aldbbiakból mindenk'i megfigyelheti. 

E9'-i' föispánság története. - De ig\'ll, az én nevemet. folytatta. 
J A belüg,yminbzter nagyon a lelkemre be-
~ehrz id6k szomOi'U emlékei. ' Az esc- :::;Zl~lt ('8 én sok tekintetben igazat adtam 

m~nyE'k(':t még nem ,"onta be ti histtlria lwkL Lússúk urak. engem talán némileg 
patinája; ('sak tegnap \'iharzottak le. de szerpÍlwk AmdOll. Egész 6lPtemben csak jót 
szeretjük azt hinni, hogy éytiz(~dek válasz- tettem músokkaL Főispán 1eheltem volna 
tanuk el bennlinkpt ama szomoru korszaktlJI. száz~zol' is, ha tc"hát ~n éppen a mai nehéz 

Egv férfiunak, Arad ... g~:ik 1egnag,\'obb viszonyok kiizött vállalom ezt az állást, 
fiának' ("letébiSl akarok elmol1flani egy epi- lát~ fogja mindl'nki, hogy nem tartok 

SZ! IWI11 .. ]iítt máR célt. mmk a yál'oS és zódot. , " l' 
IHO.). jllHusáhan történt, hogy táviratot yá ~neg'ye békl'j{-\t. .\ldo:?atot akarok 10zm 

ki-lptam :\Ienyházál'ól "ásál'llelyí Béla alá~ mei annalc az· árán is, hogy jelentéke
irásánll. AlTa. krrt, hog.v menjek. ki más- nyebb kpUenH'tlensl'g't'im sZ<:ll'maznalc be-
nap huzzá, mel't fontos és ft'lette prdpkrs lőle. A v(;g{>n majll csak meg6rten('k. . 
dolgot akar tudomásomra hozni. ?\Hnt ké- ~likOl' befej(>ztn sza"rait 'Vásárhelyi Béla. 
siíbb megturltam, ugyanilyen távirat érke- valósliggal e\('l'zék('nyültünk. Azután elő
zett eg~' másik aradi ur számám iti, aki vettük" lpheszélő képess<'günk minden esz
évtizedek óta leg-bemi()bb bizalmasa volt. k(izét. l :taltunk mindarra. ami később. saj-

11ásnap rléil;,1í5tt kétten sz.állottunk ki fl nos, beki'lvetkez('tt. Hogy neki, aki eddig 
meny házai yasnt termes kOl'si jáb!)1 s az csönde::.;. Ilf' sok el'edllH)uyü munkásságá
állol~ásnál ott várt már benniinket Y á:.::ál'- val használni tudott a köznek, exponált 
helyi Bc'la. Aki megfordult valaha ezen a politikai állást elfogadnia npm szabad. 
pm~1pás aradmeg~'ei fiil'döhcl,ven, annak jó Hog,)' nwgél'teni nPlllcsak nem fogják. üe 
('m!ékei kilz()tt bi~JIlyára elsö helyre kcriilt nem is akal'j~lk majd, 8 hogy az ~jrjási 
Vásádwlyi 13('la egyéniségének szeretetre- áldozat, melyet hoz, eredményeket nem 
méltósága, (lU várta a vonatot a pálya- terem. Oh'an idGkot élünk, amikor nem 
udvaron minrl!'ll nap. 8 az érkez{) venflégl'e s7.:abad a "közélet porowyál'a lépnie annak, 
az első nyájas sugár az () tékintetéből akinek nm vesziteni valója. 
'röpppnt Ip. \lindenekplűtt - ö~j ffi('nyhúzai Vásárhelyi Béla gondolkozóba esett az 
:o;zokáshoz hin~n ~ az uswdaba vezetett általunk mondottak felett s másnap reg
bennünket. m~\i(t végig csináltatta n>llink gel ujb')1 magához kóretett. 

< a napklll'n, minden torturá;ját s aztán mi- - \Ieggondoltam a dolgot, sz()lt le-
kor elvrgr7.:tük a kötfllező procedurát. ki- hangoltan músnap, önöknek igazuk lehet. 
iiltünk a ('sanádi yilla márványoszlopos .\Iég ma irnk Kl'i s túffi nak, hogy nem 'l,'ál-
veral1tl~jára. laZoV! a föispánságot. 

_. Tegnap jöttem haza Budapestről, ! ]~s ugy is törü~nt. 
fogott szavaiba az öm,\( ur' - talátkoztam Ez julius közepén volt. 
l\l'istóffy bf'líigyminiszterrel, al<itől meg- Azután kezd('t(~t vette a politikai föld-
krrdeztrm, hogJ' kit szemelt ki, a kormány rengés ),[agyarországon. Pllsztul~s, harc, 
Arad főispáni székéhe .. Szivemen fekszik a jogfosztás az f'g6.sz vona.lon. Es Arad-

>, dolog, mert ugy látom, nehéz idők köv~t- megye ott tartott, hogy egy idegen, min
kezn('k rfrnl{ s nem szeretném, ha valami. denre kész embert fog valahol a kormány 
vad idegen kerülne hozzánk. aki nem lenne és leküldi a nyakára főispánnak. . 
e~vrh. csakvak eszköz a kormány 1wzébf-'n, Október lS-án történt, hogy telefonon 
Ki'istAlffy 'rkkl)!' e,qy Izevd emlitett előttem. hiyataláha kéretett Vásárhelyi Béla. Va
amely tH'Y bizom-ára. rl'oekrlni fogja önü- IHmi ÍllfHffül'ens dolgot közölt velem. Az-
ket -' . . ' után rátért az aradi föispánság ügyére. 

' - (:iSak nem ;\léltl)ság-od nevét? Fa- - Rrttenetes dolgok előtt állunk, szólt, 
]{Hdhmk iti t'gySZf'ITC mindakrtten. aki szercti hazáját, szereti vármegyéj~t, 

y ásál'helyi Béla eg;,' jóságus mosoly annak mm;t félreáll ania nem szaba.d. En 
kilSél'etében intctt, hogy nlHra(ljunk ('sen:' ('sak egy t'mber Vl\-,O'j' ok , de ha van erőm 
dCtil'l'l.. az önft'láldozásl'a, talán ezrek jólétét, bé-

1 ~'07 máreius H 1. 

kt-~j,.i.t.·I1-1Cnth(o:tRrn . meg,·, Aradnak ,l. Jöv;5-< 
h(~tpn uj főispún}a Ir-s'b, . " <' 

Ekkor már ti~zülJ1 láttam, < bogy befe-
. jr.zett ténnyel· állunkszC',mbrn. \Ipg egy 

utolSI) kísérletet tettem. Ertesitettem a t~')r
téntekről Y ásárhe~4 Béla néhány bizalmas, 
barátját, akik nyomban fel is keresték őt, 
hogy amennyiben még lehet, lebeszéljék 
elhatározásáról. 

Későn volt. A hiyatalos lap októbt>l" 
24-ilO száma hozta, hogy a király Y ásárhelyi 
Bélát Aradváros és Aradvármegye fóispán
jává kineyezte. 

ggy "hazafiyal" kevesebb· lett nagy 
~lagyarországon. De a borzalOlt; lwrszaká

. ban nem yesztette el kenyeret egyetlen 
hivatalnok és nem ha.jtottak végre egyet
len törvénytelen rendeletet Aradmcgj'éhen • 

. . . O'dakünll a temetőben megcsendül 
ma a kápolna harangja s behatol zugása 
a Vásárhe}yi-csnlád sirboltjába. A hiví5k 
ajkáról pedig elhangzik az ének: ..... Fel
támadunk ... " 

Staub er cJózsef. 

" Óriási börzenyereségek 1fraBnn." 

)1illiók a lnegöbell. 
Engedje meg, mester, hogy a lábaimat ké

nyeimesen végignynjthassam a szomszéd karo~
szék támláján, a jobb kezemmel egy hal'mndi.k 
széket átöleljek, és Ődöntól, az én nevelő pin
céremtől még egy pohár tejet kéljek. Miut<ill 
igy egészen benne vagyok abban a pózban, 
amelyben vén fókák a memoárjaikat le ~zokták. 
adni, megkezdem elbeszélésemet. 

Az embernek, mester, 'fölöttébb neh('z .\~:~. 

logatni ahban, hogy meljik ripor~ja volt a leg
izgalmasahb. Az eseménsbf'n szel'Pplő emherd::_ 
a köztinség, vagy az én izgntottságom dönti-e
el az izgalma~ságnak mértékét. Ha az én izga
tott..ságom a méryadó, akkor a legizgalmasabb 
riportom háromhetes ujságiró koromban volt. 
A huncut emlékü pl'omenádon a szemem látt.-íra 
lőtte magát valaki agyon. Délben lehetett. A 
promenád közepén megáll, a revolyert homlo, 
kához szoritotta s üsszee:-;ett. Mi aztán néztük~ 
hogy a halántékán kisarjadzó, kicsi lyuknQ 
mint nlcgy el az élet s a hidegtől piros arca 
mint kéklil el. Másodppl'cről-mfü;odpercre le 
tudnám írni annak az ötperces haldoklónak 
mozzanatait. De hát ez nem rendkiviUi esemény,. 

A közönség szemével nézve a dolgot, meg
lehetősen izgalmas volt az a riport, amikor az 
ó-temető csontvázainak kölWztetését néztem és 
jegyeztem. Mester. az ember kezdi kevésre be
(:sülni önmagát, amikor látja, hogy egy bárd@
latlan legény milyen durván szedi ki az egyes 
csontdarabokat a porhan.Yú földből. !{otorász a 
három u.ijával; ehol a nyakcsigolya. As egyet-, 
kettőt: itt vannak a bordák. Kettőt ugyan 
henn 'felejtett, ami a feltámadás idején bizo:
nyára kellemetlen lesz a nagyrabecslUt halottra; : 
dc nem baj. S a kriptában szunyókáló· öreg
nénik, akik selyempántlikája tul-élte a hnst, II 

vért ... De bát ez csak ugynevezett csontváz· 
riport, s nem izgalmas. 

Mulatságos ügyeket e eim alá csempészni 
nem ~karok. Amikor bCllgrattam és leleplez tem 
a csodarabbit, aki ugy jövendőlt nékem, mintha 
nős, családos rőföskereskedő volnék, aki a csőd 
elől Amerikába akar ugrani. De hát ez csak 
ötlet volt, nem riport. 

Hát jó. Olyan esetet mon'dok el, amelynéi 
az izgalom két részre jutott: a szereplő szemé
lyekre és én rám, <'sövestől. Azért is elmoll
dom, hogy a publikumnak igazat adjak abban~ 
hogy az ujságok sokszor nem igazat irDak, 
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(Vag,\" azt kellene bizo:1~'itani, hogy igazat is 
imak?) Legyen husvétra az ellenségeinknek 
('iréinlP . 

~\ radon zajlott Ic az ügy, ma ilo, élő sze
replő személyekkel. A magam bőrólwk védel
mére hát álneveket használok. 

Yalamelyik nyáronWrtént, amiko]' II buza 
ára ngy fölment, hogyagabonaüzleti tudósító 
csak ágat;kodva tudta követni. Akkor az a hir 
jarta, hogy az effektiv huzán óriási összegeket 
nyertpk. Az én likacsos közgazdasiígí jártassá
gomat a holdogult Hchick Dávid - az ő nevét 
még elál'llUlatom - (,l'l'e a dologra néz\'e igy 
.egéfjzitette ki: 

- A kinek sok buz~\ja maradt tavalYl'ól s 
azzal spekulált, várt, várt, s most a biirzén el
adta, hát az most jól járt. 

l~s hallatszottak a hirek: Toroczkai Jakab 
százezer koronát nyert, ,Makadám Mór ötveu
ezret, Pom,pfünéber Eue kétszázezret , .. , és 
igy toyilbb Elmondtam ezt a miihclyben. 

- Meg kell irni. 
- Meg lehet imi ezt? 

. - A mi lapnnk, fiam, az a lap, ahol min-
dent meg lehet imi, 

.-\. segtídszerkesztövel Cscycgtilnk igy. Az 
t'lreg felelős nem volt itthon. l~s én meg is ir· 
tam. Szép. aleimcs, tarka, kirakatba való tudú· 
sitás volt ez. Elmondva benne a legutóbbi bOr
zehllllúlllzÚS tenuészeti jelenségei. Hogy minek 
réyén lehetett nyerni. Aztán, p..gymás alá, hogy 
ki menn,dt nyert: 

Toroczkai Múr .... lOO,Ot O koronát 
PomPlünéber Ede .. 200,000 koronát 

-és igy v~gig. Kéjelegtem, a mialatt megírtam. 
Az ,.,izgalmas" ezután jött. Másnap délután 

bementem a mühelybe. A segódszerkesztő nem 
1"olt ott; reggel megkezdte szahadságát. Az öreg 
feleli;,.; rám rontott: 

- Az istenért, mit mlivelt ön! A feketé· 
nél valami öt ember rohant meg, hogy meg
hurcoltllk üket azzal a biirzenyercséggel. So
hase jártak a bürzén. Igy van az, ha fej nélkül 
csinálják az ujságot. Majd I'ektifiká~iák vala
hogy ... 

Amikor a rektifikáció legenyhébb formá
ján g~)Jldolkocltam, berohant még egy "meg· 
hurcolt. ,. Aki szintén nyert. 

- Szerkesztő ur, én alapjuknak tiz év 
'Óta előfizetője v~gyok. Én a lapjukat minden 
reggel olvasom. Bn ugy szoktam meg, hogy a 
lapjuk mindig az igazságot Íl~a meg. Hát hogy 
ü'hat ez a lap olyan hazugságot, hogy én a bül'
.'lén nyertem . . . 

Es igy folytatta tovább. Alig tudtuk le
<csillapitani: 

- Hát majd l'ektit'ikáljuk. 
S mindjárt jött egy másik. Az legalább 

-őszintébb volt. 
- De urak, urak ... Tegyük tel, hogy 

-csakug~'all nyertem. Ezzel a hirrel mindenkit 
.rámszabaditoUak. Az összes szegény rokonaim, 
unokaöcséim, bal'átaim mind rámszakadtak, s 
a nyereség apropójából meg akarnak pum
poIni. Ha már megirták, most igazitsák vala
,hogy helyre, különben sohase lesz nyugtom. 

-A harmadik, a negyedik, az ötödik. Ez azt 
.se tUlUa, hogy mi fán nő az effektív buza, az 
pedig a bürzéről nem tud többet, mint egy fel
sőbb leány. J~s mind dühöng, hogy ilyen valót
lanságot fogtunk rá. Bár igazyolna ....... súhajtJák: 
lenne igaz '? • . 

Az öre~ felelős már kimel'[ilt a csillapit· 
,gatásban. Bn olyan lelki állapotban irtam a 
Jlelyreigazitást, mínt ahetgy Kolumbusz írta 
yolua, hogy níncs Amerika. Az öreg felelős il'
. tözatos kesel'Uséggel mondta: 

- Ez a modem iskola . . . Az ember fi· 
.zetett ellenségekkel van körülvéve! 

ARADI KÖZLÖNY . 

Másnap gyönyörli volt a lap. Csupa cáfo
lat, csupa vis:szasziyás. Cáfolat a hírek küzött, 
cikkben, a közgazdaságban, a közüns{'g köré
ben. l~s mind a cMolatbau ezzel verdessük a 
mellünket : amit mi a börzenyereségekl'ől ir· 
tunk, az általánosságban és részlet('iben nem 
igaz. Koholat. Has. Kacsa. FölUlés. 

Gyönyörü lappéldány volt az. I~s, meste!', 
lehet, hogy viharos multam alatt a bctUim tübh 
izben jártak az igazság átellenében: de annyit 
egyszerre még nem hazudtam, mint a bOrzc
nyereségeket megcáfoló rektifikációkban. 

If 
Faragó nezső. 

Jttiss )buD iHtözöjiben. 
A lohotó legnagyobb nyugodtsággal lúptt'm be 

~1iss Maud Allan öltOzójéhez, amelynek ajtajat egy 

rendól'ön és valami kuliszatologaton kivül- elö!tem 

akkor még érthetetlen okból - egy tUzoltó is órizte. 

A Miss, ez az érdekes sov!'i.nyarcu amerikai 
csoda ott állott előttem és amikor merengö, m6nd
hatni bánatos, nagy kék szemeivel rám nézett, valami 

szeml'ehimyás félé t, vagy ehhez hasonlo furcsasúgot 

olvastam ki azokbOl, mintha azt mondta volna: 
- Oh. mennyire glülö]öm az ujságirökat ~ 

r~pen elkészült volt a "Salome alma" cimü 

táncához az öltözködéssel, azaz pardon az ellenke· 
zójével. Ez azoaban engem abszoluie nem hozott ki 

a sodromból, mivel fellettem magamban, hogy egy
általában semmi sem fog kihozni a !;odromból. 

Sajnos ez a szép feltétel csa.k feltétel maradt, 
aminek első bizonysága az, hogy meg sem várva, 
amig helylyel kinál, leültem. (Különben is egy jó 

ujságil'ó sohasem várja meg, amig kir.: ják. mert 
akkor itéletnapig is vál'hat. Ezt a taoÁc&'Z, a fiata
labb ujságiroknak mondom, akik ezt t' le.n, a tapasz

talt öregtől jó szivvel vehetik,) 

f~s ő csevegni kezdett, csevegni ol,ran édesen, 

olyan kedvesen, amint csak egy amerikai 'misstől 

kitelik. Csevegett zenéről, müvészetekről. az uj- és 

o-vilagl'ól, szerelelUl'ól, fél'jekról (csak a mai fél:jek 
ról), azután az ő táncál'ól és az abban "ejtó 'müvé·
sze tI·Ó l és - Isten bocsáss - még a saját. mezle· 

lensegcl'ól is. 

Erl'e én együgyüen - nem 'is tudom, hogy 

szorult ki ajkamon a szó - megkérdeztem, hogy 

tényleg egészen meztelen '? 

Nem válaszolt, csak mu:atott valamit •. Egy 
pókháló szövésü, finom kis selyemtrikót .. 

Ha jól emlékszem, én köszönés nélkül rohan
tam el és rohanás közben beleütköztem a7. őrt álló 

tüzoHóba. Most már nagyOB jól tudtam, hogy miért 

állitottak öltözője elé őrnek - épen egy tiizoltót. 
Azt hiszem ennél izgalmasabb riportom müg 

nem volt. De azt hatflro7,(Jttan állithatom hogy még 

soha ilyen izgatott nem voltam. 

Goró Artul". 

"fl büvös tükör. 
" Keyéssel azután, hogya cs. és kir. Wehr~ 
macht ölelő kaljai közül visszaszahadllltam 
Aradra, a járásbiróságnál megszölit egyik jó· 
akar6m: 

- Hallotta, hogy az aradi jál'ásbiröságot 
feljelentették az igazságügyminiszternél '? Valami 
elmebeteg asszony. B;n nem ·mondhatom el a 
dolgot: köt a titoktartás. De elmehetne magá. 
hoz a feljelelltőhöz. Nagyon érdekes bistóriát 
tudhat meg. Csak arra figyelmeztetem, hogy 
az asszony nem beszél ujságirónak egy szót 
sem! 

Mint Wrvényszéki riporter, tudtam, hogy 
a. közönséget az ilyen ügyek jobban érdeklik, 
nunt hogyha Szelezsán Nucuj leüti valamelyik 
Pávelt. Érthető tehát, hogyfélól'a mulva ott 

állottam a Lujz.a-utca eg~'ik háza előtt és me
részen kopogtattam be a lakás ajtaján .. 
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- Fahidiné őnagyságát keresem. 
Bevezettek a szob;\ba, ahol egy értelmes 

areu, idősebb Ul'ih4ilgy sietett elém. Pahidiné 
volt. A szobúban még k(~t hölgy kézimunkázott. 

- lühez van szerencs('Ill? - kérdezte bi-
zahnatlanul Fahidiné. 

- Cirünházy Etek igazságiig,)'miniszteri tit
kár vagyok! (Az ürriögbc, csak nincs ilyen név 
a hivatalos cimtál'ban '?) 

- :\1irel lehetek szolgálatát'a? 
- Xagyságos asszonyom, engem a lllllllSZ-

terÍllmböl klildüttek ki, hogy megvizsgáljam az 
ön ügyét, A felj l'le n tése megérkezett, de miutli.ll 
az ügy roppant szijyeVénYés, lejöttem, hogy 
(int személ.vesen is kihalIgassam. 

ji'alJidiné erre clúatlta a tényállást. Van 
neki egy fivére, - ugyIllond - aki őt egy 
büvös tüköl'rel üldözi. Bz a ttikiJr idézte elŐt 
hogy a maJ'hahus mcgdrágnlt, ('sak azért, hogy 
íj neki Wbh pénzébe kerüljön. BUxü::> tllkör ide, 
büvüs tükör oda, őnagys;iga olyan történetet 
kerekitett, hogy csak ugy zugott tőle a fejem. 
A végén elüadta, hogy az aradi járásbir6sú.g 
nem akarja fi biivüs tilkiil'rel ellátott fiyért töm
löcbe vettetni. Ezért a kiiiJtó iguztalanságért 
kéri a jáI',lsbiníságnak ús elsősorban Bahe) Ist
vánnak szigoru megbüntetését. 

- Ne féljen l\agysád, feleltem - az igaz
súg utban van! 

Suj nos, igazat mondottam. 'l\ulniillik egy
szerre kinyitott az ajtó és belépett rl\j ta egyik 
aradi közintézetnl~k az igazgatója, aki rövid en 
igy szölitott meg: 

- Jó napot, szerkesztő ur! 
TablemlX ~ Az (isszes hmgyek borzasztó 

pillantásokat vetnek reá.m. Egyszerre kilit & 

homlokomon a hideg veIiték. 
- Panion! - mondtam hidegen; - rAve. 

Ms yan adologhan. Gl'iinházy gic k igazságügyi 
miniszteri titkár vagyolc 

- !l;'em a Közlönytöl jött '? 
- ~em 1·- feleJtem határozatlanul. 
- ~a, ez csudálatos hasonlatossúg ! 
- Ob, k(~rem! - feleHem szerényen, 

az a hirlapirö bizonyára visszaél az én arcommal ! 
Az igazgató a"wnban észrevehette, hogy 

ugy érzem magam, mint akinek kéjgázzal hllZ~ 
zák a fogát. Gyanakod6 piilan k'Ísok at vetett 
rám, azután egj'szerre kiment a szobából. Ezaz 
ember biztosan szélbámosllak nézett é~ rendőrél't 
ment. Az álnév ellenem bizonyit. Meg fognak 
biintetni. Talán le is tartöztatnak. Az ördög 
vigyen el minden bU,,(is tukl'öt. ' 

MegWrültem győngyiíz() homlokomat és bo
szorkányos gyorsaságal buC'-suztam. Pahidiné 
rideg és gyanakvó volt, mint Greén Nándor val
latás közben. Megigértem nekí, hogy Habó 
b"ánt fel fogom függeszteni és két hatalmas 
lépéssel az udvaron terllletteJll. A' kapuban egy 
sötét alak várt rúm. Az igazgató volt. . 

- Meg akar fogni! - gondoltam. Ebből 
sulyos testi sértés lesz . 

,Mindenre elsz1Íntall közeledtem a kapuhoz~ 
Legnagyobb meglepetés~mre egy édesen kér-
lelő hang szólit meg: , 

- Kedves szerkesztő ur, ne izéljen ! A csa
Iádllnknak nagyon kellemetlen lenne, ha az 
ügy az ujságba kerülne. Hiszen jó vicc, jö vicc, 
hogy ön míníszteri titkár. De ugy-e, nem izé11 

Hiszen ez nem tigris, hanem bárány! Ilyen 
kedves embernek mindent meg keB igérni I 
Dehogy is ízélek, kedyes direktor nr, dehogy! 

Azzal rohulltam az utcára. Megszabadultam ! 
Igy lett az én életem legizgalmasabb riport ja 

egy meg nem iI'ott riport. Azóta. már megcsinál
tam a saját magam megorgyilkoltatásártH szóló 
riportot is. D~ ez igazán nem izgatott ennyire . 

~aszab Géza. 
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SzalonkocsI is csapszék. 
Közel négy esztendeje, hogy az osztrák és 

- ne tessék nevetni - magyar hadvezetőség 
berkeiből hol rejtelmesen s~sognak az ár.?ládia 
létszámemeléséről, hol pedIg lep~ezetlenul elő 
állanak a katoI1ai molochnak milliókat emésztő 
követelésével . Erthetó tehát, hogy az ország 
yalónak vette egy bécsi lapnak 8. beavatotts.ág 
vértezetében megjelent ama hirét, amely szennt 

. SchÖ1Zaich hadügyminiszter átiratot inté~ett 
magyar mini·ztertársához, Jekelfalussy LaJos
hoz a létszámemelésre vonatkozó törvényjavas-
latok sürgős kidolgozása Hiránt. , . 

Ha a jólértesilltségérol ne ezetes becsI lap
nak közleménye igaz, - hánytorgattuk az 

, Aradi Közlöny szerkesztöségében. - . a~kor tud. 
nia kell az átiratról a honvédelmi mmlszternek 
is aki köz-vetlenül a hir megjelenése után tör
té~etesen Ki~jenőn időzött mint Józseffőherceg 
vadászvendége. A miniszter-intervju ~lhatáro
zása annak a közismert pillanatnak muve volt. 
mig a sikeres klVitel módján csak órák mulva 
töprenghettem a kisjenői főhercegi kastélyban, 
amelyben odaérkezésemkor a fenséges vendég
látók és nimródtársaik: intervjukkal nem zavar
ható estebédnél ültek. Igy tehát köszönettel 
kellett fogaaoom az uradalom előzékeny fel
ücryelőjéoek, Kokas Józsefnek azt a közlését, 
h~gy Jekelfalussyt avasuti áHomáson keressem 
föl mert az ebéd után őexcellenciája kÖl1ivet 
le~ül az állomásra hajtat. 

Alig hogy az ud vari ~og!1t a mini~zt.errel 
és Ludwigh Gyula államtltkal', máv. elnokigaz: 
gatóval a kastélyból kirobogott. egy szállóbeh 
hintón utána siettem a. vasuthoz. Az állom á
son indulásra készen várta már utasait a két 
szalonkocsiból álló különvonat, amelyre az ál
lomásfőnök engedelmével én is fölszáiltam. Je-
keHalussy éppen utitársának, Ludwigh Gyul á
nak szalonkocsijában időzött, amikor a vonatra 
szálltam. hogyelőadjam utazásom célját. 

- IntervJura igazán nem vagyok kapható! 
- voltak a miniszter első szavai. 

i, E kategorikus kijelentés talán még sok vi· 
:! i t----....fiart-tatött~hbe1i robotost is megdöbben

tett volna, csak épen aradi ujságir6t nem ejt. 
hetett kétségbe. Hozzászoktunk mi már az 
efaita, sőt nagyobb képpel és kevesebb bonó
miával tett kijelentésekhez .. Közéleti nagysá· 
gaink társadalmunk jól ismert oszlopai elég 
gyakr~n állig gomboikoznak a hirlapiró előtt, 
aki azonban e-gy kis megerőltetéssel ugy levet
teti az intervjura kiszemelt jeles férfiuval a 
rideg zárkózottság köpenyét. mint a szél II 
mesebeli vándorral tette. Kipróbált módszerem 
szerint igy fogtam. a müvelethez: 

- Keg:yelmes uram, nem valami jelentős 
politikai enunciációk megtételére kérem excel 
lenciádat, hanem II köz érdekében csupán meg
nvugtató kijelentést kérek alétszámemelés 
folyton kisértő rémével szem ben. 

VáraKozáson felüli sikere volt már az első 
ostromnak. A marcona, harcsabajuszu tábor
szernagy rögtön föladta a poziciót és kemény, 

~ l 

németes kiejtésével előbb alétszámemelés dol
gáról, majd a hozzá intézett többi kérdésekről 
oly részletességgel elbeszélgetett, hogy rövide· 
sen nem a szasakban fukarkodó áJlamférfiut 
látta.m ma.gam előtt, hanem egy szivarfüst mel
lett kedélyesen csevegő tábla biró-követet. 
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Amikor már tekintélyes csokorra való Js:i 
jelentést szedtem össze az intervjura nem kap. 
ható mínisztertől, elvonultam Jekelfalussy ko· 
csiiába, hogy hozzáfogjak az intervju papirra 
vetéséhez. :\Iemsokára Kétegyházára értünk. Itt 
azután valósággal Ilisebbszerü kálvárián estem 
át. Hogy a kényelmes szalonkocsit az állomási 
csapszékkel kel1et~ fölcserélnem, az v:01t még a 
lel'!:kisebbik baj. De az már kétségbee)tett, hogy 
Kétegyházál'ól Aradra. az éj folyamán nem in. 
dul semmiféle vonat és igy szenzációs intervjum
mal Kétegyháza disztelen vasuti állomásán re. 
kedek. A Máv. állomási főnök szük irodájában 
II órát üt már az óra és se vonat, se táviró, 
vagy telefon, amelynek utján a. cikket leadha.
t?m. !öl-föltü~edezik ~ ~edakcióbeli lapzárás 
i]eszto réme es még mmdlg nem találtuk meg 
ft módját annak, hogy miként juttassuk el a. 
tizenkét kutyanyelven oda.vetett k~ziratot az 
Aradi Közlöny szerkesztőségébe> Töboes szám
ban beszélek, mert a kétegyházai Máv. és az 
Acsev. állomásfőnökök velem' együtt tan ako d-
tak. Nem is én, hanem az Acsev. derék tiszt
viselője sütötte ki, hogy mint lehet az intervjut 

-

ARADI KÖZLÖN'Y. 

még az éjjel a szerkesztőség~ez juttat~i.. A 
kétegyháza- ujszentanna-ara,dl ar~d csa~a.?l ~e 
lefonvonal felcsöngelése utan osszekotoÜuk 
Kéte~yházát az Acsev. aradi pályaudvari kép 
viselöséo'ével ide kíkérettük a. szerkesztőseg 
egyik ~unk~tál'sát, akinek azután szószerint 
lediktáltam a miniszteri külön vonaton beszt>f· 
zett és csapszék ben rnegirt Jekelfalussy. 
intervjut. 

Ez a cikk volt a legkényesebh, kürülmé 
nyek között megszerzett kéziratQm. Es ezt sem 
én irtam meg. 

Bak Sándor. 

, 
Kótlsta, mint csUla;. 

Egy nagyobb vidéki város szinikritikusa voltam. 
Elhatároztam, hogy egy délután vegig kilincself'm a 
helybeli muzsa hajlék csillagait, megintetjuvolom a 
szubreUet. a naivát, a. koloratur énekesnőt s a többi 
nevezetes szépséget, s mindezt egy tárca keretébep 
megirom. Be vallom, hogy az eszme egyuttal fogás 
is volt, még pedig meglehetósen ravasz, mert mig 
'egyrészt a közönséget akartam szórakoztatni holmi 
szinMzi pletykával, má.r előre kcjelegtem abban a 
gondolatban, milyen édes kézszoritAsok •. s jólesö 
hiz~lgések fognak ebMl másnap az én javamra esni. 

.\ tervet csakhamar tett követte. 

Öt valamire való müvésznö vvlt a társulatniLl. 
Sorba jartam valamennyit, s monrlhatom, hogya 
reggeli lapot senki sem várta annyi kiváncsisággJl 
és oly' türelmetlenül, mint az én kis ideálj aim. A 
tárca meglehetósen sikerűlt s a cime ez volt: Szin
társulatunk csillagat. 

)'{ásnap sikerült tíz óra felé felkelnem. Szépen 
kihuziapl magam, az udva.ron - juniusb..'l.n volt -
loptaJr.)~gy nagy fejü szegfiit a haziasszonyom kert
jéből. Il.' igy felvirágozva mint e~y diadalmas Caesar 
bevonultam a szinház udvarába, a hol II próbára 
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már szep számban összegyillt a mindk~~t nemű szi· 
nesz n(~p. 

A mi kinosan feltünt, teljesen elmaradt a kri
tikust megilletó hodolat. Alig vetlek észre. Az em
bel'ek gyanus, mondhatnám kaján szemekkel néztek, 
s eg'y cseppet sem látszottak méltanyolni, hogy én 
vagyok a helybeli hirharang ró-fő kritikusa. V~lami 
kinos érzés J,pett meg, amely érzésem nöttön nót, 
mikol' a müvészr:ók csoport jához ertem. Abbahagyták 
a beszélgetést, s egyik másik el is rebbent onnan. 
Láttam, hogy kerülnek, sót bizonyos megYetö tekin
tettel mérnek végig. A szuhrette és a naiva maradt 
('supán "elem, de némaságukból kiéreí'.tem, hogy e 
pillanatban szívesebben látnának a pokol fenekén. 
Rendkivül buta helyzetben voltam .f:ppenséggel nem 
értettem, mi lehet ennek a ridegségnek az oka és. 
éppen most, amikor egy egész tárca el'ejé'g meg
eróltettem magam miat1uk. Végül én tÖl'tem meg a 
csendet. 

-::\05. hogy tetszik a tarcám? 
Félre fordultak mind a. ketten és gunyosan ne-

vetlek. .~ 
Ekkor kezdett va.l am i derengeni agyamban. Hol 

az a. tarca? Hagy látom nyomtatásban! Csakhamar 
megkeriteUem lapunk aznapi számát s végig futottam 
a cikkemet. Csaknem elhült ereimben a vér. A tAr
cam alatt három csillag allott, s a csillagok alatt s. 
következő sorok: 

Aszinház csB agjai közé sorozhat juk Bundás 
Adám kardalos barátunkat, a. kinél jobb szolga, 
inas és katona m!\g nem volt szinpadon. Felemlit
jük pedig ezt abból az alkalomból, hogy a. mai 
napon egy egés:z>séges fiugyerekkel aj ándékozta 
meg a gólya. 

Felorditottam, mint egy megsebzett oroszlán. 
Ezzel a nehány sorral teljesen Wnkre 'Volt téve a. 
tárcám S szerencsétlenségemre még a nevemet is 
alája. szedték. Mint egy furia. ugy rohantam It szer
kesztöhöz. 

- Uram, hallatla.n sérelem esett rajtam. Ol
vassa csak - fl odanyomtam eléje a lapot. 

wo •. mátTillS 81. 

Elhúmu't. n3~:;<1U káromkot!olt. \'('ne a kalapját 
s l'ohantunk mind a ketten a nyomdába. 

lit aztan kidt'l'iilt minden. 
Az a szedó, a. ki a llil'cúmat szedt e, komaja. 

volt a nevezetes kórisumak, s ünhatalmulag ,)daszedte 
a maga dicshimnuszát a.z én irasom vegire.);o hi
l'!zen, volt szegény fejének hadd el hadd a esillagos 
kór sta miatt, De ez már nem segíthetett rajtam. 
)'Iég aznap lemondtam kritikusi tiszlemról. s aitól 
kezdve nem igen mutatkoztam a színház körül. 
:\lert szép. szép a. női szempár. ha édesen rank mo
solyog, de at járja a szivet, ha abba a mosolyb~. 

, csak egy miligrammocska guny is kerül. 

Szentillanyi Gyula_ 

jCajsza egy öngyilkos után. 
Benn yoItunk az uborka szezún kellős kö

zepében. ~emmi anyagunk sem volt, mintha a 
világban, és a városban mi sem történt volna. 
!\ehány napig egy szenzádós ügyről irtunk 
hasábokat, aZlltán ebből i~ ·kifog,yhmk. A szen-· 
záció eg;;', a társadalomban vezető szerepet 
játszó, előkelő emher hirtelen eltünése wlt. 
Három napi keresgélés után halva találták_ 
Eltemették, a városban még beszéltek róla egy 
napig, azután minden a régi kel'ékvügásba zök
kent vissza. Az aszfalt olvadozott, a nap forrón 
sütött. Semmi esemény, még egy ].;:iizi.inséges 
napszmás sem volt. 

Délután azt mondta a szerkeszt/írn: 
- Müvész, nézzen körnI a Yál'osban. Mtha 

talál valamit. • 

.tr 
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A szerkesztői utasitáshoz hiveu eltávoztam 
és kdrülnéztem mindenekelőtt a Boross Béni
tére!), de nem hittam semmit, csak az embere
ket, akik zsebkendő vel törülgették a homloku
kat. Megszomjaztam és betértem az egyik 
korcsmába egy fröcscsre. Néhány polgár 00- .,.- ... 

.", ....• "fII szélgetett az pliíkelő ur tr~O'édiáJ' ár(íl. Az ef!'\-ik ,r 

polgár elbeszélte, hogy eltfulése után kiiyetk~ző. )'" 
napon két lóvasuti kalauz látta és beszélt vele. 
Eltávoztam és hosszas kutatás után sikerült a 
két lóvasuti kalauzzal beszélnern, akik pontosan 
leírtAk nekem, hogy milyen kedélyállapotban 
volt az eltünt uriemher Megtlldtam tőlük azt 
is, hogy a Boross Búni-tél' egyik nwlléklltcájába., 
járt gyakran. 

Most már nem hagyott nyugodni a kiván
csjság és a riporter ösztön kergetett, hogy 
megtudjak mindent. A kalallzoktól kapott vé
kony fonállal indultam felfedező lHalma. Tiibb
ismerős üzletbe tletértem (.'8 kl1tattam-kerestem~ 
de hiába: ft>lvilágositást senki sem adhatott_ 
Már-már abba akartam hagyni az egész válo. 
lalkozást. A riporter azonban nem nyugodott 
bennem. Bementem egy másik korcsmába. 
ahol fllvarosok iddogáltak. Köz('jűk elegyedtem 
és veliik ittam. ~zóba hoztam a tragikll~ véget 
ért előkelő férfit. h'rre megjegj'ezte az egyik 
fuvaros, hogy ő az eltünése előtti napon látta 
a Boross Béni-tér egyikmellékutcájából ki-
jönni, a ·házat is megmutatta, ahová igen 
gyakran járt. ,-

Egy adattal gazdagabban távoztam el. El
sétáltam néhányszor a ház ablaka előtt és el
határoztam, hogy okvetleniil beszélnem kell 
azokkal, a kikhez az illető járt. A házban azon
ban többen laktak s igy nem tudtam, melyik 
lakásba menjek. V égre mentő gondolatom tá-
madt. Sz6ba ereszkedtem a házmesterrel s tőle 
megtudtam, hogy melyik lakásba járt az e1-
tUnt. Egy özvegy lakott ott fiatal leányával, a 
a nevüket a házmester nem tudta.-

Most már készen voltam a tervemmel. Detek
ti~nek fogom magam kiadni. Előbb megtudtam a 
bejelentő hivatalban a nők nevét, azután be
mentem a.lakásba, mint detektiv beszéltem a. 
nőkkelJ megtudtam tőlük mindent. Az öngyil-
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kos már régebben foglalkozott az öngyilkosság 
~szmt'>jével és sokáig habozott, hogy tettét ~l
kövesse_ f~rdekes adatokat tudtam meg beszel
O'etés közben az elhllnytrlil s ezekkel megra--o • 
kodva az esti órákban tértem Vlssza a szer-
kesztőségbe. Most már volt érdekes aradi dol
gunk. Másnap a lapnnk nem jelent m~g a~ 
uborka-szezón jellegzetes pletykáival: a fmmel 
4.'ápával és társaival , . -

I'\ároly úózsef. 

A román népgyüléshez. 
I. 

J:l.lkácsiu (01088s8 az aradi román ui
ságot). No iszen, nagyra oannak oele! 
Ez is oalami'? Ez is népgyiHés? Hi~ 

sz e n be se tiltották? . • . 

Il. 
ft román képYiselők (Husoéti énekben 

köszöntik az obstrukció szellemet:) 
- feltámadott. . . 

Feltámadáskor. 
Arad óhaitásai. 

Irta: .. leüUel· Ká1·Ot.V orsz. képviselő. 
Arad, március 30. 

A természet ujra ébredésének magas~
tos m(,O'I1Yilvánulását ünnepplve, mi is, a 
kik a kü~iigvek r~ndbehozásál'a vállalkoz
tunk. visszapillantást vetünk arra a mü
ködésI'e. amel.ylyel városunknak f'gy-egy 

·elhuzod6 ügyét beff'jf'zéshez juttatni, az l\j 
alkotásoknal~ k~tesithrtrspt pf'ftig, megin
·ditani türf'kedtünk. 

A jt'len kornak sajátsúga az, hogy mi
·kol' el..rv ii!lVnel{ a tárgyalása, vagy csak 

,. egy 1~~ alkotásnak a tc~'v~zése felszinre 
kerül. azt rögtön rohamle})esekben keresz
tül akat:ja törtetni, de még a tell es befe-
jezést is azonnal maga e !t?tt aluu;ia ~á~Il~. 
PediO" minden f'gyes alkofa8nak letesltf'se
hez o akár elh~~údott az, akár pf'dig uj 
ten;ezés: a részlet kérdéselnwk lebon~'oli
tása bizonyos id{ít vesz igénybe. 

Nézzük csak meg a hida;Cnak rég el
huz{,dó kérdését. Annyi' oldalr()l ·volt fplf:'b
bezés és kifogásokkal megtámadva. hogy 
az azokhan ki.fejtett indokoknak igazságos 
uton való megdöntése lS bizonyos idöt vett 
igéIlybe. Ami pedig a tehnikai kérdést il
leti, a pillrrf'k elhely'ezése vagy esetleg a 
hid ivénel( moghosszabbitása a helyesebb (? 
Olyan dolog, hOg)' el kell fogadni a fel-

...sőhb hatóság intézkedését, mert hiszen, 
ha a hidak költsrgpa befolyó vamJove
,delembíll töI'lesztve lesz, a hidak teljes jö
vedelme. annak összes fentartási tel'hej
vel az államkincstár tulajdonába megy át. 
Ér'dekrben án tehát a felsübb hatóságnak 
,a hidaknak oly szilárdan való felépitése, 
hoCYY abban az időben is, mikor a hidak 
.az bŐ birtokába mennek, teljesen jó karban 
legyenek. Ez nem elhu,zása az i~gynek. ~a: 
nem a köteles elővigyazat, a mlt megrom 
nem lehet. Bizonyságul szolgál a .fővár,o~i 
eskütéri hid. ahol ugyancsak a hld felepl
tése után állottak elő oly munkálatok, a 
melyeknek - kmtsége óriási módon meg
drágitotta az előirányzott költségvetést. 

Igy vagyunk a tilzérkaszárnya ügyében 
is, amely szinte rövid idő alatt fflépül. De 
.az csak természetes dolog, ha a bérlő ál
tal fizetett bérösszegből fizettetik ki egy 
uJonnan felépitendő épület, hogy akkor a 
bérlő igyekezik a maga szükségleteinek, 
.esetleg a maga kényelmének is megfele· 

löen az épület épitpsi terveit át~tl~lütani. 
Ezeknek az elinwzése bizonyos ldot vesz 
igénybe, am~ly ha l}e~l i~ kell~mes, de az 
ügynpk maganak hatranY<lI'a nmes. 

TTi gytiraknak és men~üt töb?,nek .~l'ad
ra valú telepitése a legtlJabb kO'~f'teles. A 
tétel na!lVOIl helves, de termeszetesen, 
me;-t mi~~hm gyái'televités áldozatok ho
zatalával jár a város részéről, a gyárak
nak indirekt való hasznot hajtása 5L város 
részére arányos jövedelemmel kell ho~y 
járjon. Azért nagy?n hely~~. v~lt ,a .gyar 
telepitésekre egy tel.)c8en kulon alIo blzo~t
ság kiküldés,e, mert &~ egye.s tagoknak m~s 
más szakmaban valo szakIsmerete foly tan 
a városra háromló el("íny meg\"édve lesz. 
Egyet azonban még ezenkivül is figye
lembe kell -hogy vegyiink, hogy egyes 
gyár alapítása. ~l-.;el~ ~se!lcg ~ok kis ipar
nak agyonnyomasat ldezne ~10, .?emesak 
hogy támogatásban nem ;eszesulhet, ~le 
minden városi követelést vele szemben er
vénvesiteni is kell. mert si\ját meglévő 
kisi'parnnknak védelme is kötelező a város 
jól felfogott érdekében. 

A város ügyének ff'jlesztésrben gyors 
'eg~-másntánban .iöl1I~ek, ~ vasuti . in~óház, 
Tököli-té1'i posta. joszaglgazgatásl hl1.:atal. 
felsőbb leányiskola, önáltó .,,.eális~?la: .!'li ~d 
ol\" fela<latolc amelyek, ehsmel:luk, surgo!:l 
b~fejezést igényelnek, d~ azt is "ol 'kell 
iSmf'l'ni, hog~r valamennYI alapveto mun
kája máI' bE'fqjezést nyert. Valamennyine~ 
e'])itc~séhez a leoTövÍch'bb idő alatt hozza ro .... ,., 
foO'nak, a yál'os részéről pedig hoz.-!.a.laru-
lú~i !üillség e8akis a fel8tíbb leányi~,kolá
hoz krl'ptett PS f'Z is múr meg lett aJanlva 
U<Y\-, hoO',- az állHIni hozzi!.júl'lllás is cl le~· 
l'~'ül('bbr:>'id"í alatt megrrkf'zik, amely után 
a gyors felépitrs már teljesPll a yárostúl 
fliO'O'. . 

tlA többi közópület mind állami költsé
gen létesittetik. Az önálló reá!iskola, k~nt
ségE' is teljesen megtérül avaros reszel'e. 
meet ez id(ís~erint az állam ti'Zennyolcez~r 
kdl'ona bécl1: fizetett a Bibics-alapba a real
iskola hel\"iséO'eiél't. Ezt a tizennyolcezer 
kor~nú t az állclll1 a város rendrlkezésére 
bocsátja, mi reméljük, hogy. még ,vala
mivel meg is fogja toldam, abbo~ az 
évi brrbí)1 a város egy nagyon dlszes 
különáll!) épületet emelh;t a ]'e~liskol.a el
helyezés~re~ a mely idővel azu:a~. te-l.Jrsen 
a város tulajdona lenne, anelkul. ho~ 
költségbe került volna. De addig , is na
O"\'obb indirekt jövedelme lesz avarosnak, 
~ivel sokkal több tanulót fogadhat be, 
mint a jelenlegi szük helyiségekben. 

Kem tulozunk azért) ha hisszük, hogy 
az ujraébrerlésnek már eddig ~s me-s.nJil
vánult a kikeletje és ha az UJ alkotasok
nak befejezését még ezuttal nem i~ mutat
hatjuk bc, de tekintetbe kell ve~~~l azt az 
időt amf'lv cfldiO' lefolyt. J\1eI:luk mon
dani hody hiáb~l nem 'telt e] és ha eljön 
l~ra' a feltámadás nagy ~n!1epe, rm:né~~k: 
hogy városunknak je~entosegeb~n . hlstorlal 
fontosságn napunkka fog .. valm a Hu~
vét - és bizonyságot .trhetunk az alkota
sok beteljesültéről. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az Aradi Kereskedők Takarék-, ás Hital

szövetkezete vasárnap, má.rcius 8l·én, az iln
nepre való tekintettel, nem tart befizet6 órA~ 
kat. Az igazgatóság, 
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A város dolgai. 
A vizrnüvek ellenörzése. - A gyermek-k~rház 

telke. - Az ó-temeti területe. - A 69 százalé· 
kos pótadó. - A közvágóhid kibövités8_ - Arad 

a Baedeckerben. 
- Az Amm Közlő'4fj tudósitójától. -

Arad, március 30. 

Nag,yheti hangulat uralkodott a tanács mai 
ülésén, amelyen Varja88f1 Lajos polgármester 
elnökölt. Magas aktacsomók tornyosultak az 
előadók előtt a zöld asztalon. Gyorsan mor
zsolták le az érdektelen, apró ügyeket, amelyek 
felett máskor, a szürke hétköznapokon tartott 
üléseken hosszas purparlék folytak. - Csak 
gyorsan! ez volt a jelszó. 

S az előadók gőzerővel referáltak. Sorra 
kerültek a város gazdaságában felmerült szüle. 
ségletekre vonatkozó számlák, a kerékpAr-adó 
elengedése, az átirási dijak elengedése, adók 
teirása stb. Alig minden tizedik tárgynál volt 
egy félpercnyi megállás s az előadó zaka.tolva 
mont továob, mint a gyorsvonat a kIsebb 
vasuti állomások mellett. Néhány érdekesebb 
dolgot is tárgyalt a tanács s erről tudósítónk. 
az alábbiakat jelenti: 

(A vizvezeték ellenörzésl.) 

A város tudvalevőleg bizottságot küldött 
ki a vizmüvek és a vizvezetéki társaság 
könyveinek felülvizsgálására. A tá.rsaság, mint 
megirtuk, akadályokat görditett a bizottság· 
nak müködése elé, amelylyel a szerződést 
megszegte. A vizvezeték akadékoskodásával 
az e havi közgyülés is foglalkozott és elhatá· 
rozt&, hogy közigazgatási uton fogja a város
nak szerződésben biztositott jogát érvényesi
teni. Elhatározta továbbá, hogy a vizmüvek 
megvizsgálására felkéri Stengl Andor kir. 
iparielügyelőt. 

A tanács átirt az iparfelügyelőhöz, aki 
személyesen bejelentette a polgármesterne,k, 
hogy a kereskedelmi miniszter engedélye nel· 
kül nem tehet eleget a tanács kéreimének. A 
mai tanácsülésen elhatározták, hogy feliratot 
intéznek a kereskedelmi miniszterhez és Stengl 
iparfelügyelőnek az ellenörző-bizottságba való 
kiküldetés ét kérik. A tanács egyuttal az ellen
őrző-bizottságban Nesnera Aladár lem~ndás~. 
val megilresedett tagsági helyet Szathmary Ja-
nossal töltötte be. 

- (A gyllrRlekkórbb tiike,) 

Az e havi közgyülés névsz·erinti szavazás
sal elhatározta, hogya Fehér Kereszt..egyesü
letnek a Kossuth-utca végén az élőviz-csatorna 
mellett elterülő, a várOR tulajdonát képező te}, 

ket gyermekkórház céljaira áten~edi. J 

A Fehér Ket'eszt~egyesulet most arra kérte 
a várost, hogy a neki átengedett telket mé· 
resse fel. A tanács ugy határozott, hogy a fel
mérési munkálatokkal a mérnöki hivatalt 

bízza meg. .- $. b ~..<.~ ) 
(AJ. lÍ-te •• tD lII"r ea_a. 

A törvényhatósági bizottság egyik közgyU
léBán kimondta, hogy az ó temető tefÜletét a 
parkirozás előtt mezőgazdasági, célokra bérbe
adja.. A gazdasági 8zék megtartotta a~ árv~ 
rést, amelyben csak (hosz Mór vett rés,~t, &kl 
az egész területért évi 90 korona bért a)anlott. 
A tanács ezt a bérösszeget kevésnek taláJ.ta és 
elhatározta, hogy ujabb árverést tüzzön ki a 

. gazdasági Bzék. Az ujabb árverés kedden·, áp
rilis hó 2·iká.n lesz. 

(A kölbégvetél is • ',ellgyllll.lut.,..) 

A tanács a városnak: & közgyülés á.1tal el
fogadott költségvetését jóváhagyás . végett. fel
terjesztette & belügyminiszterhez, akinek )etrata 
a napokban érkezett le a városhoz. A belügy
minisloter a költségvetés néhá.ny tételét kilo-
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gásolta és ezekre vonatkozólag felvilágosítást 
kért. Egyébként a 69 százalék községi pó adó 
kivetését elfogadta. A tanács elhatározt.a, hogy 
abelügyminiszterhez feliratot intéz, amelyben 
a kért felvHágositásokat megadja. 

''J 

tRefonnok a könáIlÓhldoll.) 

A város már régebben foglalkozott azzal 
az eszmével, bogy a közvágóhidat kibővítse. 
Mindenek előtt fÜLöházat és jégkamarát akal' 
létesiteni. A tanács mai ülésének határozata 
értelmében arra utasit}a a mérnöki hivatalt, 
hogy a temesvári polgármester részletes átirata 
és az 1905. évi tanulmányutján szerzett tapasz
talatok alapján készítse el a. ter\'ezett fütő· 
ház és jégkamra költségvetését és tervezetét a 
tanácshoz. 

A mérnökl hivatal a mai tanácsülés tf'r· 
jesztette a közvágóhíd vágókamarájának kibő
vitésére vonatkozó tervezetét és a költségvetést, 
amely szerint akibővités 14,/J43 koronába ke
rülne. A tanács az előterjesztést véleményezés 
végett az építészeti bizottsághoz utasította Te· 
kintettel arra, hogya. vágatási dijak 1893·ban 
82,200 koronára, 1905-ben pedig már 44,200 
koronára rugtak, a város a jövedelem tetemes 
emelése érdekében szándékozik a vágóhidon 
ezt a reformot keresztül vinni. 

(Arad - ha.t lor.) 

Bécsben van egy könyvkiadó-vállalat, a 
MitteleurQPiiischer Frem,denführer, amely Kö
zépeurópa városairól Baedeckert adott ki. a 
vállalat értesülvén Aradváros ama akciójáról, 
amely idegenforgalom emelésére irányul éR 
megküldte a tanácsnak a Baedecker Aradra vo
na tkozó ré!:lzét. 

,:\.-.,.. ___ - _ Ez a rész egyetlen lapból áll, amelyen hat 
, sor~tra.1r-felületességgel ismerteti Arad· 

, '. 
I·. 

t I 
1.1 

:.í 
fi 

If 
I l 

il 

, 
, l 

I 

, : 
.1 i 
! i 
i 

városát. A tanács kiadta a hat sort az idegen
forgalmi bizottságnak a.zzal, nézze át az· ismer
tetést. s amennyiben annak kibővitése szüksé· . 
ges, tegyen erre nézve előterjesztést a tanács
nak, amely a bőviLett iRmertetést megküldi a 
vállalatnak. 

Visontay Kálmán plágiumpöre. 
Vigyázat! Másolva ! 

Mégis plágium. 
, - Az AtMi J{8zlOn1l tudósitó.\l.tóL -

Arad, március 30." 

Nemrégiben megirtuk. hogy Visont,a,y Kál~ 
mánnak ismét sikerült valamit társszerezni á 
lal Nikotin. Vagyis. hogy Visontay Ká.lmán 
aralii rajztanár egy iparmüvészi tervezetet le
másolt és azt saját tervez·eteként akarta érté
kesiteni. Visontayakkor sajtópörrel fenyegető
zött. de ezt a sajtópört aligha fogja megindi· 
tani. Ma ugyanis birói itélet mondotta ki, hogy 
a társszerzemény (á la Nikotin) tényleg plá
gium. Ami mindenesetre kellemetlen. 

AZ aradi járásbír6ság ugyanis ma délelőtt 
tárgyalta ismét azt az érdekes pert, amelyet 
Sebesy Ferenc· aradi asztalosmester inditott 
Visontay Kálmán főgimnáziumi tanár ellen. 
r-..fint annak idején részletesen megirtuk, a pert 
Sebesy ügyvédje, Szalay Arnold dr. utján in
ditta.tta Visontay eHen butorok 30u koronlÍt 
tevő vételára fejében, mire Visontay Lukdcsi 
Lajos dr. ügyvéd utján 450 korona iránt vi·
szonkövetelést támasztott egy leányszoba ter
vezésért. 

A tárgyaláson Sebesy sokalta a tervezé. 
-sért' felszámitott 450 koronát és szakértők 

'meghallgatását kérle arra nézve, vajjon meny· 
-nyit ér Visontay tervezése. A biróságelren-
-delte a szakértők meghallgatásá.t, akik: még 

ARADI KÖZLÖNY. 

a mult hó elején benyujtottá.k véleményüket. 
A vélemény szerint Visontay tervezete plá
gium. ami pedig az eredetitöl eltérő, azt olyan 
rosszul alkalmazt.a, hogy ezzel az egész mun· 
kát érléktelenné teszi és igy munkáJa 450 ko
ronát nem ér meg. A szakértői vélemény kü
lönben 50 koronában állapitotta meg a terve~ 
zet értékét. 

A szakértői vélemény ellen Visontay kifo· 
gást adott be, amelynek tárgyalása egy héttel 
ezelőtt folyt le Éles Simon albíró előtt. Vi· 
sontay képv.iselője kifogásolta a szakértői vé
leményt, mert az szerinte elfogult. rosszaka· 
fatu és tendenciózus. Egyben pedig kérte a 
szakértői véleménynek budapesti szakértökkel 
való felülbirálását, amit természetesen Sebesy 
képviselője ellenzett. Eles albíró elrendelte az 
uj szakérttlk meghallgatását. Ezek azonban ki· 
jelentették, hogy a régi szakértöknek iga. 
zuk van. 

A biróság erre, miután Visontay saját 
szakértői is elismerték, hogy a tervezet plá
gium, elmarasztalta Visontayt a Sebesy féle 
követelés megfizetésében és egyben eluta3itotta 
a viszontl,eresetet is. Az itélet indokolása rész· 
letesen kifejti, hogy miután szakértők igazol· 
ták a fen forgó esetben a szolgai másolást, a 
keresetnek nem lehetett helyt adni. 

Vajjon mi lesz ezek után a sajtóperrel ~ 

Román menekü'tek Aradon. 
A halai torkáb61. 

Egy család kinszenvedésel. 
- Az Amdi KözWny tudÓsitóJától. -

Arad, má.rcius 30. 

A Dunagőzhajózási társaság gözösei ne· 
héz t~herrel megrakott an érkeznek Orsova elé. 
Sápadt arcu, megtépett férfiak, siró, vértelen 
asszonyok tolonganak a fedélzeten. Román me· 
nekültek valamennyien. Néhány nap előtt még 
jómódu emberek, most földönfutók, akik ör· 
vendenek, hogy az életüket megmentették. Dr· 
sováról mennek tovább, szerte t világba. Ujra 
kell kezdeni az életet. 

Aradra tegnap este vetődött az első mene
külő család: egy görny€'>dt, ősz ember, a fele· 
sége, a felnőtt fiuk és két apró leányka. Va· 
lami Stanesti nevü faluból menekültek meg. A 
család főt FischPJr Lipótnak hivják. Nagybérlő 
volt a faluban, ahol a Lahovary herceg birtokai 
fekszenek. ,'remesvá.r felől érkeztek ~a Aradra, 
ahol megpihentek egy napig. hogy folytassák 
utJokat Budapest felé. Az állomás mellett lévő 
szállóban vettek Laká.st, ahol egyik munkatár
sunknak alkalma volt beszé1getést, folytatni IL 

19-20 évesnek Játszó fiatal Fischerrel, aki 
megmenekülésük Wrténetét német nyelven, rop
pant érdekfeszitően adta elő. 

- r-.Undössze két napja, bogy földönful6k 
vagyunk, - kezdte elbeszélését. Szerdán este 
történt. Az apám éppen a szomszéd városból 
érkezett haza. 1e sem mosta magáról az uti 
port s izgatottan mesélte, hogy ami környé. 
kilnkön is mozgolódnak u parasztok. Valameny
nyien a menekülésre gondoltunk s az apám 
éppen összecsomagolta. az értékeit, mikor egy
szerre zürzavaros hangokat hallottunk. Kinéz· 
tünk az ablakon: valami .nyolc.-kilencszáz pa
rasztból ·összeverődött tömeg közeledett a há· 
zun.k felé, ordítva, lármázva .. Eiül fáklyákat 
vittek s az, utbaeső csür nádtetejét meggyUj
tották. A rémülettöl megdermedve állottunk 
egy pillanatig, azutá.n ösztönszeríileg magunkra 
kaptuk a fels6ruháínkat és menekülni akar
tunk. En ölbekaptam a két kis hugomat és 
futva menekültem velük. A szüleimet futás 

1907. március iH. 

közben elvesztettem szem elől. A nehéz teher
től kimerülve lerogy tam egy árok szélén és 
reszketve figyeltem, hogy mi történik a há· 
zunkban. Nővéreimet elrejtettem az árokban és 
visszakusztam a ház felé. 

A parasztok eza.latt borzasztó rombolást 
'Vittek végbe. A butorokat kidobálták az abla. 
kon, mindent össze-vissza törtek. Az ablakból 
füst tódult ki: agazemberek felgyujtották a 
házat. A szüleimet azonban nem láltam sehol. 
Ugy látszik, a parasztok is öket keresték. Egy
szerre borzalmas ordítást hallottam és láttam~ 
amint öreg édesanyámat előcipelték. Durván, a 
hajánAl fogva rángatták ide-oda. Apám sirva 
ment utá.nuk és könyöl'gött, hogy ne bántsák 
anyámat. Egyik megvadult tllat végigvágott 
egy sziJjostorral az arcán: 

- !:'\esze neked is, kutya! 
A véres vonás az apám arcán ennek a. 

csapásnak a nyoma. A parasztok ütötték, ver
ték a két öreget, hogy megtudják tőlük, hovA. 
tették a pénzt. De egyik se mondta meg. Ked
vem lett volna odakiáltani, hogy mondják meg~ 
de a torkomat elszorilotta a félsz. Az anyám 
már elájult. Az egyik paraszt oldalbarugta. 

- Ez mál' megdöglött ! 
Egyszerre fegyverlövések hallatRzottak a 

falu felől. Katonák jöttek, akik éppen a (izom· 
szé d községbe igyekeztek. A parasztok össze
szaladtak és rohanva mentek a lövések irá-
nyáhn, otthagyva agyongyöWrt szüleimet. Én 
lassan előkusztam és apámmal együtt elcipel
tük anyámat az árokig, ahol nagy nehezen. 
eszméletre hoztuk. Aztán meg~ezdődött a me· 
nekülés. Sokszor térdigérő hóban mentünk. 
Én a hugaimal eipeltem, apám az anyámat 
támogatta. Messúről a házunk lángja. v,ilági
tolt és sortilzek hangja csapódott hozzlÍnk_
Visszanéztünk : akkor már a Lahováry herceg 
kastélya is égett. 

Félig futva érkeztünk a legközelebbi 'vas
uti örházig, ahol bevártuk a vonatút. Zsufolá
sig tele volt, mi már a folyosón álltunk. Amerr~ 
mentünk, mindenhol égő kastélyok világítottak 
az éjszakába. Vadállatok azok. nem emberek. 
Még szerencse, hogy az apám m~gtudta men
teni az értékeit a csizmáia szárában, különben 
most mehetnénk koldulni. Hogy hova megyünk 
tulajdonképen ~ Ha mi azt tudnók ... 

A Fischer-család az esti gyorsvonattal to
vább utazott a főváros felé. 

-
A kormany sZBmf8nYV8sztóSR~ 

A vasutasokat becsapta. 

Se fizetésrendezés, se előléptetés 
- Az Aradi !íözlöl1Y tudósitójától. -

Arad, március ao. 
Soha szomorubb husvét még nem köszön:: 

tött a magyar államvasutak derék 8zemélyze
tére, mint aminő a mostani. Elmult a tél és IL. 

tizetésrendezés, amelyet e tél folyamára igért. 
a kereskedelmi kormány és az országÓs vas
utas-szövetség elnöksége, még a szakbizottság 
tárgyalá.sa alá sem került, amilől pedig a tör~ 

vényhozási megszavazásig még igen hosszu ut 
van há.tra, A szövetség kerületeí belátva a 
szemfényvesztést, amQlyet az ő érdekeik meg
védésére hivatott tényezök avasutasokkal üz. 
nek, egymás után hozzák meg határozataikat. 
főlszólitván a kormányt a fiz.etésrendezési ja~ 
vaslatnak záros határidőben való elkészitésére. 
az első iJyesnemü határozat a dombovári kerü~ 
letból jött és csatlakozásra való főlszólitásuk 
után más kerületek is' hasonló állást foglaltak) 
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sót némelyik igen hevesen kelt kiaz ismétel· 
ten tett ígéretek be nem tartása miatt. 
~ A szolgálati rendtartást két hónapi buza
vona után március 27·én letárgyalták és ekkor 
már nemcsak az optimisták, hanem a pesszi
misták is azt hitték, hogy most már elérkezett 

. Aradi höl[YBK a fBIllinizmnsróI 'tolta; hogy ma egy:ke iL legalituálisabbaknak': 
, A megoldás bizonyára. hosszu időt fog még 

igénybe venni, de minden gondolkodó nőnek; 
feladatává kellene tenni, hogy ezzel a kérdés~ 
sel komolyan foglalkozzék s ha lehet, lenditsen 
is rajta. Vigyázni kell azonban, hogy a helyes 
uton maradjanak az eszme követ6i, s tulzások~ 
ba ne essenek. Anóknek feltétlenül meg kell 
kapni a politikai jogokat. Mert ha a munkából 
kiveszik a részüket. illő, hogy kivegyék a jo
gokb61 is. Magától értetődik, bogy előttük min
den pályának is nyitva kell állania. A női 
munkáskérJés rendezését szükségesnek tartomt 

s különösen az anyákra nézve. Hisz.en az anyák 
a hazának olyan szolgálatokat tesznek, ame
lyek!jt sohasem lehet nekik kellőképen meg-

Lesz Aradon nö-mozgalom? 
* A feminizmus már nem divatos eszme, 

az idő a fizetésrendezési tervezet közz~tételére. 
De hát Szterényi József államtitkár ezuttal is 
kóklereskedett és kitért a közzététel előtt, 
mondván. hogy a legközelebbi tárgyaláson nyil
vánosságra hozzák. Hogy ez a tárgyalás mikor 
lesz, azt már bölcsen elhallgatta. 

I nem csupán az elmefuttatások tárgya. A 
társadalom fejlődése, a női pályára tódu: 
lók nagy tömege adja a közvélemény ele 
a kérdést, hogy a nők sorsával,' helyze
tével, jövend6j ükkel foglalkozzanak. 

Azt híresztelik, még pedig egyenesen Kos
.suth Ferenc környezetéből, hogya. iizetésren
,dezés nem a kereskedelmt~ hanem a pénzügy
miniszteriulI\ késedeimén mulik. Lehet, hogy 
Wekerle Sándor pénzligymíniszternek kisebb 

.gondjai közé tartozik a vasutasok jogos kiván
ságainak teljesitése, de hogy Kossuth Ferenc
ben is iO'en kevés a. jóindulat az alája rendelt 
hatalma~ testülettel szemben, azt ékesszólóan 
igazolja. az alábbi jellemző dolog: 

Az 1907. évi költségvetésben fölhatalmazta .a törvényhozás a. minisztert. hogy az idén há
rom és fél millióval többet fordithasson a vas· 
utak személyi kiadásainak fedezésére, mint 
.amennyi az előző évben volt, Ez a negyed fél 
milliós többlet, amelyről nagy garral hirdették, 
hogy milyen jótétemény a vasutasok ra, csak 
:igen csekély részében jelent áldozatkészséget a 
kormány részéről, mert csak az éjjeli szolgá
latért megszavazott 400,000 koronás pótlék·ösz. 
,'Szeget hozta be az uj kormány a vasutasok 
hosszas és indokolt kéréfilére, A negyedfél mil· 
lió többi tételei az üzem emelkedésével. a sze· 
mélyzet szaporitásával és a soronkivüli előlép· 
tetésekkel kapcsolatos kiadások, a.melyekre már 
.a.z 1904. évi törvényhozás kötelezte a kormányt. 

,iII'.:'·'!!·/{ '. Az áprilisi automatikus és soronkivüli elŐJépte. 
•.. tések még tavaly, a darabont· kormány uralma 

alatt ápTilis elején megjelentek a hivatalos köz
lönyben. Az idén azonban, Kossuth Ferenc kor· 
mányzata alatt ma. április küszöbén még csak 
. az eUJkészilleteket sem tették meg a heteket 
,igény16 elölépteUsi javaslatok kidolgozására. A 
vasutasok most már tisztán látják, hogy a kor
mány eljárása, amelylyel még a törvényhozás 
.által rendelkezésére bocsátott összegeket sem 
-forditja. a megfelelő kiadásokra, több a huza
'Vonánál, ez már határozott rQ8szakarat. Az 
jgu, hogy az áprilisi járandóságokat már ma, 
március 80 án fizettette ki az igazgatóság a 
:személyzetnek, jól tudván azt, hogy a hó vé
.-gén már nem telik a.z ünnep megülésére és az 
.amugy is elégületlen személyzet előzékenység

nek fogja tekinteni a két nappal előbb való ki
!Utalást. 

De nem ilyen apró és .jelentéktelen intéz· 
kedéseket, minő 8. félmilliós adomány is volt, 
"Várnak a vasutasok. Az általános fketésrende
zé8re van 8zUk8égUk és amig az nem IrJsz meg, 
napról-napra ismétlődnek azok a vonatkésések· 
-és forgalmi zavarok, amelyek most. a tavasz 
ibeköszöntése után is állandóan napirenden 
Tannak. 

TANÜGY. 
(-) Tanítói továbbképz6 tanfolyam Aradon.· 

. .A közoktatásügyi miniszter értesitette Varjas811 
Árpád kir. tanfelügyelót, hogy az aradi állami 
tanitóképző intézetnél a folyó évi nagy szün
időben tanitói rovábbkép36 tanfol1lamot fog 
rendezni, miből folyólag a tanfelügyeló utján 
felhívta az intázet tanári testületét a szóban
forgó tanfolyam tervezetének és költségvetés6-
nek felterjesztéséra. 

.. 

A fóvárosban már nagy hullámokban 
gyürüzik a feminista mozgalom, s az a 
vidéken is kopogtat. Komoly asszony
társasáO'okban a mindennapi tárgyak mel
lett mi~d több-több szó esik erról a pro~ 
blemáról. 

Ez tette aktuálissá, hogy nehány 
aradi uriasszonyt megkérdezzüIlk arra 
nézve, mit tartanak a feminizmusról, an
nak törekvéseiről és kivánatosnak tart
ják-e, hogy a feminista mozgalom Aradon 
is bevonu!óját tartsa. A rövid idő, amely 
az ujságcsiná16knak rendelkezésér~ áll s 
a heh' kiszabott volta, lehetetlenne tette, 
hogy" mindazok véleményét m~gszel'e~zü~, 
akiknek nyilatkozatai bizonyara szmten 
érdekesek és illetékes helyről j övők lettek 
volna. Az alábbiakban hét aradi uriasz
szonv véleményét adjlli{ közre, akik tudó
sit6~k kérdésére szive sek voltak nyil at
kozni. 

Dr. Áusztel"well Lászlóné. 

Minden józan embernek feminístának keU 
lennie, bár mondhatom, nem igen lelkesedem 
azokért a nőkért, akik maguk keresik meg a 
kenyerüket. Van ezekben valami kUlönös arro
gancia s valósággal boJdogitják a világot. De 
hiszen ez legfeljebb személyi &Dtipatia, mert 
tényleg sokkal jobban tisztelem azt a nőt, aki 
maga keresi meg a kenyerét, mint a.ki az élet 
gondjai elöl a férjhezmenésben keres menedé· 
ket. Ebez azonban kevésközp, van a politiká
nak, s ha már minden áron politikai jog kell, 
legfeljebb azoknak a nőknek adatnám meg, a 
kik ugy kUzködnek az életért, mint a férfiak, 
tehát akik kenyérkereseti pályán vannak. Min
den pályát nem nyitnék meg a nőnek. Igy pél
dá.ul nem engedtem volna az orvosi pályára a 
nőt mert hiába, a nő többnyire szeles, felüle
te~ s az orvos dolgában akárhányszor emberi 
életről van szó. Az ügyvédi pálya sokkal meg-
felelőbb lenne. " 

Tanuljanak a nők, ha mindjárt nem i.8 
akarnak tanulmányaikb61 élnL A henyeség sok 
rossz gondolatot ád - 8 rendesen ilyenkor tá· 
mad a férjhezmenési vágy is. A női munkás. 
kérdést az idő fogja rendezni és el fog jönni 
az ideje, mert hiszen mindennek eljön. Itt van 
például a eselédkérdés. Minden mesterséges re· 
parAIgatásnál jobban elintézte az idő s ez a 
probléma azt hiszem nemsokára végleges meg
oldást fog nyerni Bizzuk a feminizmus kérdé
seinek megoldását is arra. 

Daránlrl Jáfl.o.n~·, 

,Nem szi ves·en szólok ehez a kérdéshez. Al. 
talában hin vagyok a feminizmusna.k, de ki 
nem állhatom a tulzásait. A lányoknak lehető· 
leg minden pályát meg k~ll nyitni, hogy köny. 
nyebb lehessen a megélhetésük. A gyermekek 
felvilágositáHát utálatos dolognak tartom és ha 
Aradon feminista mozgalom fog megindulni, én 
mindenesetre távol fogok állani attól. 

L6~ Reu6né. 

Miután a szegényebb leányok nem igen 
remélheti.k:1 hogy férjhez mennek, már ideje
korán gondoskodniok keU a meg61heté.sról, B ez 
az. ami a feminista kérdé8t annyira előtérbe 

hálálni. ; < 

Kivánatosnak tartom·e, hogy Aradoil a. by., 
dapestihez h~sonló feminista mozgalom indul· 
jon meg? Erre vonatkozólag az a nézetem, 
hogya. mi viszonyaink még távolról sem éret
tek m~g az ilyen mozgalo ill létesitéséhez. 

Yégl:árl Neuma" Dánieln.6. 

A nőknek csak egy boldogságuk van B ez· 
a családjuk. Derék gyermekeket nevelni, ez a:z; 
6qetlen politika, amelyet az asszony követhet 
és követnie kell. hogy ezt a célt elérje. 

Dr. PJ'ohá'<lzka Ltbditné. 

01, én nagy feminista vag.vok, de nem az 
asszonyok, hanem a leányok érdekében. Én ugy 
gondolom, hogyha fl férfinek meg van a csa
ládi és társadalmi élete,. miért ne lehetne ez 
hasonlóképen a nönél is. A mi mai ál1apotunk 
azt a benyomást teszi reám, mint" kérészelc 
élete, melyeknek egyéb kötelességük és ren4 

deltelésük nincs, mint Bzeretní és szaporodni. 
A háztartás gondjai aránylag sokkal kevésbbé 
foglalják el a nőt, semhogy egész érzelmi vilA· 
gát betölthetnék. Mi tulajdonképen csupán 
szolgái vagyunk a családnak. Általában igen 
hely telen ul fogja fel a társadalom a nő fogal
mát. Sajnos, hogy mi a férfiak szemében még 
mindig csak csecsebecsék vagyunk, s hogy 
m~g mindlg nern látják meg bennünk a nőt . 

Politikai jogokat azonban nem adnék & 

nőknek, mert ~ mi tagadás - mi mt'oglehetó
sen befolyásolhatók vagyunk. Egy szép bajuszu, 
vagy csinos külsejü képviselőjelölt bizonyára 
meglíspná az összes női szavazók voksait, ha 
mint talentum, még oly értéktelen lenne is 
az illető. Az ugyevezett magasabb politikába 
egyáltalá.ban nem 6hajtom a nők: beleszólási 
jogá.t, anná.l inká.bb kivánom azonban, hogy 
döntő sza.vuk legyen olyan dolgokban, a m~ 
lyek például gyermekeink jövőjét érdeklik .• 
Ezekre a jogokra reflektálunk, mert ebben a 
dologban mi vagyunk a legkompetensebbek és 
mi biiionyára legjobb akaxói vagyunk gyerme. 
keinknek. 

Egyelőre nem tartom kivinatosnak, bogy 
Ara.don i8 valami intenzivebb feminista'akci6. 
induljon meg, Ha me.gérika kérdés,· akkor bi
zonyára mi is hozzá fogunk cSRtlakozni. ,., 

Simon Kaf"oUn. ': 

A feminizmusr61 általában az a vélemé
nyem~ hogy amennyíben a női nemnek· meg
felelő munkakört akar teremleni s férjhezme-. 
nés nélkül is biztositani akarja & nőt, feltét
lenül helyeslendő. A szélsőségeket azonban, 
amelyekre ezek, a magukat feministá.knak ne. 
vező nők vetemednek, megvetem és' elitélelÍi. 
Politikai jog sem való a nőnek. Még a férfiak .. 
nál is csunya a politikai sZélslSség, há.t még a 
'bÖknél, akik amellett még hamarább is . bele
esnének abbtl, mint & férfiak. Aki hivatottsá, 
got és tehetséget érez' magában 8 amellett 
testileg és lelkileg elég erős, az legyen orvos. 
Még pedig nói és gyermek·orl'os. Egyébb pálya 
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nem a. nőnek való. A nőnek a munkakörét kü· 
lönben is reformálni kellene, Nagyon szeret
ném, ha a nőegylet 8. cseléd ügyet venné a 
kezébe, cseléd otthont létesitene és 8. cseléd
nevelést a kezébe venné. Viszont a szegény. 
ügyet átvehetné tőle a város. Járuljon valami· 
vel ehhez az intézmény hez minden uri asszony, 
B szentelje tevékenységét a cse1édképzésre. 
Foglalkoztassák és mentsék meg a züllés 
tól őket. '" JJtadoU/8%ky GtMztávné. 

Azt hiszem, bogyafeminizmussal is ugy 
leszünk. mint mindennel. Tuhásokba esünk, 
s igy csak ártani fogunk veje magának az 
eszmének, amelyet nagy általánosságban helyes· 
lek. De ugy gondolom, ha nem terelődik he
Iye~ irányba, a nőkre még veszélyessé is vál
hat. Ha a hÓ fr. femirizmlls eszméinek követé
se mellett 16 feleség, j6 Ilnya, jó háziasszony 
maradt határozottan nagyon pártolandó. Az asz
szonyoknak a.dandó politikai jogokra vonatkozó
lag idéz em a közmondást: A politika nem 
konty alá való. Orvosi pályára kevés nőt sza
badna engedni, s akkor is csak a legtehetsé
gesebbeket. Talán még ügyvédek lehetnének 
leginkább, mert a beszélőképességük - az tel
jt'sea ki van fejlődve. Az Aradon esetleg meg· 
inditandó mozgalom- ugy gondolom - még 
korai. 

• 
;1prilis 1. 

Ebben a szeszélyes évben 
, , " E", a dolog nincs helyén; 

SzUnetel a politika 
Áprlllsnak elsején. 

Koallofós uraknll 
". Búl okoz 8Z szarfalett: 

Egy napon szabad hazudni 
Es ez egyen sem lehet. 

,A bor j sjenói faipargyárat 
j' ," eladják.' ' 

" ,A Hitel bank aradi gyár~. 
_ A:f, hadi KözÜhIg tudósit~jától. - 'i: J~ . 

;., " Arad, március 30. ' 

,': Az aradi Weitzer-{éle t1aggongyá1' boros
jenői faipar gyára le~közelebb tulajdonost cse· 
léL A vaggon~yár ezzel a' második' mel· 
lékvállalatától szabadul meg, Qrnely ugyan 
az, utóbbi időben' eléggé jövedelmező volt. 
azonban mégis bénítóan hatott 'a vaggongyH 
azon törekvésére. hogy főOzemét minél ná· 
gyobb térre terjeszsze ki ' 

Nehány !lete apénziigyi körökbe n tud(l. 
másra jutott az a ter.", hogy az osztrák és ,á 
magyar hajlított fabntorgyárakat kartellben 
egyesitik. Az oS:6trák .gyárakat az O~ster,eichi· 

~Ch6 Bodeneredit-Anstalt, a magyar gyárakat a 
Magya1 Általános Hitelbank vonja. össze. 

A Magyar . Altalános Hitelbank ,ily célból 
megveszi a ,Weitze.r-gyár borosjenői faipartele
pét. A 1éte1 még llem befejezett ügy, de ugy 
tudjuk, . csupán csak formaságok ,vannak a 
végleges elintézéshez hátra. '. " " 
, Az aradi Weitzer-gyárnak két i yen alko
tása volt. Az egyik a soproni j vasárugyár, a 
másik a borosjenői gyár. Mind a kettő hosszu 
időkön át sulyos teher volt ,Ii, vállalaton. Meg., 
esett, hogy amit ló esztendőkben R, !őüzem ke- .. 
resett, a ,mellékvállalatok deiicitje megemész- ; 
lette. 'Mikor Herzet J;3ernát a vaggongyár ke" 
reskedelmi ügyeinek élére állott. kiváló üzleti 
,érzékével fe1i~mert~ ebben a részvénytársaság 
legföbb baját,' B ,egyik főtörekvése az volt, . 
bogya. yaggongyárat', mellékvállalatait61 meg
sza baditsa. A soproni gyár átvételére külön 

ARADI KÖZLÖNY.' 

részvénytársaságot szerveztek, Vasáru gyár 
Sopron· Graz rA. cégg(l), amely önállóan szin
tén prosperáló vállalattá fejlődött 

A borosjenői' gyárra a legutóbbi időben 
nem fizettek rá, de nagy hasznot se hozott. A 
gyár .eladása annyival kedvezőbb a vaggon
gyárra, mert módot ád a fő üzemek hatalmas 
arányu kift'jlesztésére, kibővitésére. 

A tárg,1 alásokat a Hitelbank vezetőivel 
Herzel Bt'rnát kere8kedelroi igazgató folytatta 
a vaggongf'ár érdekeinek hathatós érvényesi
tése mellett, s azok valószinü eg a legközE':lebbt 
napokban befejezetté válnak. A Hitel bank, hir 
s zerint a f&ípörgyár üzemét nagyobb befekteté
sek ~iltal jelentékenyen ki akarja bÖ'Citeni. 

HIREK. 
Mái számunk tartalma. 

Arad, mareius 30. 

Az Aradi Közlöny, mint minden husvétkor, 
az idén h tartalomban gazdag, terjedelmes ün· 
nepi számmal kedveskedik olvasóinak. i\hi szá
munk hoz bő szépirodalmi részt is melléke1tünk. 
Lapunk tartalma a következő: 

.A. fölapon: Csécsi Imre ünnepi Yerse: Győ
zelem: A sajtó· alapitvány - Kara G~ őzőtöJ. 
Arad és Augsburg, irta: Varjassy Lajos dr. 
Arad Nyomorgói. Varjassy Lajos polgármester 
Arad uj jövedelmi forrásairól ir. Horváth Kor
nél dr. szellemes ötletekkei szerepel. Izgalmas 
riportok c,imen az Aradi Közlöny munkatársai 
irják meg legérdekesebb riport jaikat. Müll€1' 
Károly országgyülé~i képviselő Arad függő kér
déseÍl'cl cikkezik. Ezután a napi események 
gazdag sora következik, melybe Az ad6király 
cimü illusztrált aktuális vers illeszkedik belé. 
Tárcákat inak: Prohászka Lászlóné, Darányi 
Jánosné, Kaszab Gézal Kiss Arnold. 

A mellékleten változatos tarkasággal vált· 
ják fel e~ymá t novellak. versek és egyéb ér 
dekességek, Elbeszélésekkel szerepelnek: Gróza 
Mici, Balla Ignác, Sz. Szigethy Vilmos, Mohá· 
esy Jenő, Gilbert CampbeZl, Vélwny Pál, Lukács 
Emil. Haraszthyné Szederkényi Anikó, Kovács 
Ferenc, Lia, Adám Eva Hegedüs-Bite Gyula és 
Fenyves Jenő, Egy másfél napos menyecske 
levele eimen Klein Sándorné ir érdekességeke1., 
a. hamis kártyásokról pedig Székely Vladimir 
rendődogalmazó tollá.ból közlünk hosszabb cik
ket. Verseket irtak: Rz,dnyánszky Gyul~t, P. 
Jánosi Béla. Kaszab Géza, Baj/ay Mihály. Var
ságh JánoIl, Kocsán János, Gál Zoltán, Király 
Gizi."' ,. • ". " ; 
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'Mai számunk 96 oldal •. ~ 
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. -' A Gellérthegy háborog. Budapesti 
tndósitónk je!(mti: Az ősi Gellérthegy há
borog. A budai meleg források, amelyek-. 
nek közös anyamedencrje ott van a Gel
lérthegy tövöben. a ; vulkanikus tal <1j ban, I 

egy idő óta szokatlanul nagy hőfolm vi- . 
zet adnak, oly magns hőfokut, aminore 
eddig nem volt példa. .\Jindennek azt a' 
magynrázatot adták, hogya Gellérthegy , 
kialmlt tüzhányója ismét ébredezni ~ kezd. 
Az Erzsébethid építésekor, amikor" abu
dai hidJáb épült, megbolygattáka Gellért- . 
hegy iáb~lnála ·közös "hőforrást,' ami a 
hidépités ,munkáját hónapokra vi ssz ave:. 
tette. A mult hetekben azt lehetett I. ta
pasztahr~. hogya; Rud:as,majd" a város-
1igetiartézi, ,nemkülönben a Lukács-für
dőben irttJzatos hőségíi viz, fakadt ki az 
anyafö. dből; Általábun. már. ,régóta az. lit . 

tapn.sztalat, hog~{ fl. budai. fürdők tenné-: 
szetes melegségének h5foka.nem sülyed, , 
hanem emelkedik. A magyarázat az, hogy" 

a Gellérthegy tüze nincs ,kialvóban, ha- ' 
nem növekvőben és az illetékes hatósá
gok már' behatóan foglalkoznak a kérdés 
tanulmányozásával és a teendő óvóintéz;
lwdésekkel, a hivatalos titok szigoru meg
tartása mellett. 

A fővárosi közmnnkák tanácsa azzal 
a kérdéssel foglalkozik, hogy mi történ
jék az esetleges l ává val. Hir szerint a 
lávafolyamot a Lágymányosra fogják ve
zetni. Ott van egy régi téglagyár fene
ketlen tava, amelyet eddig nem sikerült 
betömni, mert nem mocsár, hanem forrá
sokból táplálkozó élő t~), állitólag'os ten
gerszem. Abban reménykednek, hogy a 
lávafolyamot ide vezethetik.' VHághirü 
sikere lenne a magyal' müszaki tudomány
nak, ha alávát mestorséges uton sike
rülne a föld mélyébe visszavezetni. A 
dolgot a legnagyobb titokban tartják. 

- A király husvétja. Bécsből táviratozzák : 
A szent sir előtti ünnepi istentisztelet ma dél
előtt folyt le nagy ünnepélyességgel ő felsége, 
valamint az itt tartózkodó főhercegek jelenI é
tében a Hofburg l templomában. 

- Előléptetés a vármegyén. Dálnoki Nagy 
Lajos alispán Aradvármegye hivatalos lapjában 
pályázatot tesz közzé a Csiky Tivadar dr. főú;. 
páoi titkár lemondásával megüresedett szolga· 
birói állásra, továbbá az ennek betöltésével meg 
üresedő többi állásokra. A pályázatok benyuj. 
tására határnapnl ápril if, 20-át tüzi ki a hirdet
mény. A szolgabirói állásra és abetöltéssel 
megüresedó aljegyzőségre a vármegye törvény
hatósági bizott~ága az április végén tartandó 
rendes közgyülésen előreláthatólag egyhangulag 
Hunyár hlgernon vármegyei aljegyzöt és, XÖ1'ök 
Ferenc dr. első osztályu közigazgatási gyakor- .-' 
nokot fogja megválar-ztani. Mindkét fiatal tbzt.· 
viselő helyetlesi minőségben már február < l-je 
óta teljes megelégedésre tölti be a szolgabirói 
és az árvaszeki aJjegyzői ~lIást és miután a 
szolgálati rangsorban is. ők következnek, a vá
lasztást megelőző kandjdáción~íl is a kijelölő 

bizottság HUDyár~ és Törököt fogja a szolgabi
rói, illetve aljegyzői állásra jelölni abban az 
esetben, ha más pályázó is benyujtaná a folya
modványát. A 'rörök Ferenc dr. megválasztásá
val megüresedő közigazgalási gyakornoki állásra 
Károlyi Gyula gróf Nikodém Jánost fogja. ki· 
nevezni. , ", f" 

. 7" II Kossuth-szoborpályázat.·· A Kossuth
szobor-bizottság és 80.. Kosssulh-asztaltaltársa
ság ezuton is fölkéri . ta~jait, hogy, a kereske
delmi akadémiában $,iállitottKossuthszobor .. 
mintákat tekintsék meg. A Kossuth asztaltár
saság elnöksége a hétfői ápr. l-én tarta.ndÓ ér
tekezieién számol be a birálat körül követett 
eljárásáról. A közönség a szobrok IIiegtekinté~ 
sénél 20 fillér belépti dljat fizet. . 

. ~. Csir aghullás. Az aradi 33 ik gyal~gezred 
önkéntesei között ma volt a. csillaghullás. A~ 
elméleti." oktatás március végével, befejezést 
nyervén, azok, akik megfelelő előmenetelt .ta
nusitottak, a káplári. rang két csiJlagiával men
nek ki az iskolából a századokhoz a gyakorlati 
ismeretek elsajátitása céljáb,ól. A tizedesi ran· 
go~. ft következő ijnként~sek nyerték -el: Akay 
Ágoston, prosD;yák János, EhrlichEerenc, P~
ke~e ,Sá.ndor, Penyves Jenő, Hoschek,Schloss~ 

Imre, Kabd~bó. György, Kell József dr .• Kilényi 
Zoltán, Lászl6 Sándor, ~lenráth Lajos,j' Najmá:-

" " nyi László~ Novák György, Pataki János, PoU,ü 
Kálmán, Rácz·. Sándor dr., Robu, János ,dr., 
Róna Lajos, Rőder Hen3:ik, .Szántay Béla. Szabó 
György, Szalárdy kálmán,,,,~ $zilágJL l;zászló. 
Tóth István, Vajda Ferenc, Zel des án Andor, 
Zircher Ferenc. Örvezetők 'lettek: Drágossy Jó
zsef, Fejér Ernő, {1'ridrich György és Kuzmann 
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Miklós. A háziezred harminchárom önkéntese ka
ztil tehát káplár Jett 27, őrvezető 4. s mindössze 
kettő maradt közlegény. Ez olyan kiváló eredmény 
az önkéntesek kiképzésében, amilyenre al!g 
tudunk példát 8' amelyre méltán lehetnek 
büszkék az önkéntes iskola vezetői: Garzarolli 
Gusztáv százados· iskolaparancsnok, Herbay 
Emil és Hilmár Rezső föhadnagyok, mint aki· 
ket az önkéntesek gyakorlati és elméleti ki;. 
képzésében oroszlánrész illet. 

- A romániai parasztlázadás és a kereske· 
delem. Azoknak a sajnálatos eseményeknek a 
következményei, melyek Romániában előfor
dulnak, érezhetők a kereskedelem ben is. A 
szomszédos országban olyan rosszakká alakul
tak a parasztlázadás és azzal kapcsolatosan 
rablások és fosztogatások folytán a vagyon
biztonsági viszonyok, hogy a krajovai osztrák
magyar konzulátus táYiratilag jelentetttj a ke
reskedelemügyi miniszternek. miszerint aján
latos a Romániába szánt kereskedelmi árukra 
vonatkozó megrendelések teljesitését egyelőre 
függőben 'tartani és az uton levő küldeménye
ket feltart6ztatni. A kereskedelemügyi ,minisz~ 
ter ezt a figyelmeztetést most az aradi keres
kedelmi és iparkamara utján közli az, ~rdekelt 
kereskedelmi körökkel, hogy azokna\r módjuk
bun legyen magukat meg6vni a károsodástól. 

- Eljegyzés. Ternajgó József ujaradi gyógy
~erész egyetemi taná~seged eljegyezte Fock Viktop 
földbirtokos leányát, BfNiskdt, Uj aradon. ".' 

- Maxim Gorkij . beteg. -R6máb61 tAvira
tozzák, hogy Maxim Gorkij ott' sulyosan meg-
betegedett. . ,... 

- Nagy vasuti katasztrófa. Londonból 
jelentik: Hettentö vasuti . szerenesétlensé
get jelentenek 'Bostonból,· Dél-Kaliforniá
ból, melynek hatvan ember esett áldoza
tul. A sebesiiltek száma meghaladja a 
százat. A szerencsétlenül járt vonat New
Ürleánsbó) tizenkét órai késéssel érkezett 

. és hamis váltóállitás következtében órán
ként ötven mértföldnyi sebességgel" egy 
megrakott tehervonatba rohant és kisik
lott. A legutolsó kocsi rommá' zuzódott és 
a ráz·iódás ereje négy utast a levegőbe 
dohott. Négy szalonkocsi azonban, melyek
ben kilencven utas ült, sértetlen maradt 
és a szalonkocsik utasai közül is csak 
kettő sebesült meg. 

- A kereskedelmi alka mazottak munkaideje 
A'l. aradi kereskedelmi alkalmazottak szakegy
letének mozgalmára a kereskedelmi alkalmazot
tak azt a kérelmet intézték a főnök1}khöz, bogy 
április 15 étől ~ezdve üzleteikben a következő 

munkaidőt léptessék életbe: hétköznapokon reg
gel 7 órátöl déli tizenkét óráig, délután 2 órá
tól esti 7 óráig, vasárnap reggel 7 órától 10 
óráig. A kereskedelmi alkalmb.zottak ezt a ké· 
résüket azzal a kijelentéssel toldják meg, hogy 
"annak megval6sitására az egész vonalon töre
kedni fognak".' 

- Fordulat a Lamm-ügyben. A Lamm Hugó 
főhadnagy . támadóinak bünügyében az aradi 
kir. törvényszék egyik büntető tanácsa ma 
megtartott zárt ülésében helyt adott Opredn 
Péter és Antali Elemér ujr!}.felvételi kérvé-
nyének_o ' 

- - Az aradi izr. fökántor jubileuma. Az 
aradi izraelita hitközség fökántorának Kohn 
Dá.vidnak ma, a Peszáhűnnep első napján ün
nepeltemeg ötven éves jubileumát. A délelőtti 

istentiszteleten II nyított frigylMa előtt Vág
völgyi Lajos dr. rabbihelyetes szép beszédet 
mondott, ·amelyben megáldotta a fő k ántort. A 
nl)i kórus pedig Stroke Henriknek. a hitközség 
ka.rmesterének ez alkalomra szerzett ünnepi da· 
lát énekelte el. A főkántort a hitközség' szép 
é3 ertékes ajándékkal lepte meg. 

Nagy bányaszerencsétlenség. Johan
nesburg-ból táviratozlák: A Drye-Fontaine 
bányamüvekben két dinamittal telt láda 
robbant fel. A robbanás két fehér és öt
ven benszülött munkást megölt. Három 
fehér és 16 benszülött munkás megse
besült. 

- Ismét fizetésképtelenség a tőzsdén. Bu
dapestről táviratozzák. hogy ma reggel 9 óra~ 
kor a Pollacse" Lajos és 7drsa gabonakeres
kedő cég fizetésképtelenséget jelentett be. 

- Halálozás. Werner Győzó, a Neuman Test
. vérek cég tisztviselóje 25 éves korában ma meghalt. 

- A koldusbuó és Arad. Fechtig Armánd, 
az aradi koldusbá.ró nemrégiben Koloz8Váron 
tart6zkodott és az ottani városi tanácstól kért 
segélyt, hogy Aradra utazhassék. A tanács a 
költséget megadta, de Fechtig nem Aradra, 
hanem az ország valamely más városába uta
zott. A kolozsvári városi tanács mORt átiratot 
küldött A rad város tanácsának, amelyben az 
adott utiköltség megtélitését kéri. A városi 
tanács ma.i ülésén a visszatéritést megtagadta, 
még pedig a belügyminiszternek arra II ren· 
deletére, m~tőleg figyelmeztetésére támasz· 
kodva, hogy a városok 'és községek Fechtig 
Ármándnak - ne adjanak pénzt utiköltségre, 
mert azt Aradvárosa nem tárUi vissza. . ' 

- A lóvasut-társaság közgyülése. Az aradi 
közuti vaspálya és téglagyár résZívénytársaság 
ma délelőtt tartotta rendes évi küzgyülését 
Urbán Adolf kir. tanácsos elnöklete alatt. 
Tenner Lajos ügyvezető igazga.tó felolvasta az 
igazgatóság évi' jeientését. amelyből kitünt, 
ho~.v a társaság mult ,é?i tiszta nyeresége 
40,635 korona 46 fillér volt, amelynek felosz·
tására nézve a közgyülés a felügyelő bi.zott· 
sJ.gaak javaslatát elfogadta. A közgyűlés egy· 
hangula g elfogadta az igazgat6ság évi ielenté
sét s Lukdcsy Lajos részvényes inditványára.· 
egyhallgulag jegyzőkönyvi köszönetet szavaz· 
tak az igazgatóságnak és ügyvez.etőségnek 
lelkíi:;meret.es, fál'aduatlan müködésükért és az 
elér~ SZt3p eredményert. , . ' .. 

Jelen . voltak : Urbán Adolf kir .. tanacsosel
nöklete alatt: Szirmai Rikárd dr.. Lustig Andor, 
Ic'ényes Dezső, Lukácsy La.jos,Ohnheiser Henrik, 
Ekker Gyula, Ma.rschall Lajos dr.. Tenner József, 
Pollák Vilmos, Tenner La.jos ügyvez~tó igazgató és 
Aradváros képviseleté~n Raicher Károly tiszti fó
ügyész. 

- Szerencsétlenül járt; m[)lnár. Zsigmond. 
házán ma délelőtt Menrat Mihály molnár mes· 
ter malmában szerencsétlenség történt. Beu8ch· 
w.enge1' György molnár legény a kerekek kBzé 
esett, a melyek mellkasát bezuzták, karját ösz
szetörték, elannyira, hogy a szerencsétlen em
ber a délután folyamán meghalt. Megállapitot
ták. ho@:y kissé kótyagos volt, s hogy halá.láért 
senkit felelősség nem terhel. 

- Lakatos Izsó dr, az ismert aradi orvos ma 
vissza.érkezett külföldi tanulmányutjáról. 

- Tüz Nagyhalmágyon. Nagyhalmágyi tu· 
d6sit6nk jelet'lti: Ma délután egy órakor nagy 
pánik támadt a nagyhalmágyi hetipiacon. A. 
régi Csáky -kastély zsindelytetözete ugyanis a 
kéményból kipattanó szikrát ól meggyuladt és 
hatalmas lánggal égni kezdett. A, nemrégen 
alaku1t önkéntes tüzoltóegylet Szerény Sándor 
főparancsnok vezetésével azonnal kivonult s ·a 
tűzet derekas munkával egy negyed6ra alatt 
elfoj lották. 

- A munka gyümölcse a.z elért eredmény, 
melyet - kockára tenni könnyelműség. A gyermek 
egészsége a szülők gondóskodásanak gyümölcse. 
melyet á.llandósitani az által lehet, ha. a gyermek 
a. hidegebb évszak ala.tt csukamáiolajat és :pe
dig csakis Zoltán-félét szed, mely azért örvend 
nagy kelendöségnek, mert sem kellemetlen sza.ga, 
sem rossz ize nincsen és tápereje igen nagy, 

- Az aradi fütöház tolvaja. Az államvas· 
utak aradi fütöházából már régebben sok min
den tünik el. A fütőbáz főnöksége titokban 
szemmel tartotta atkalmazqttait, de nem tudott 
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a tolvaj nyomára akadni. Ma délelőtt a vélet
len kideritette a to Iv &j t .• á. füt9báz egyik . rnml
kása személyében, aki a rendőrség előtt töre
delmesen bevallotta bűnét. Tudósitónk az eset
ről az alábbiakat jelenti: Ma reggel Pintér 
György állam vas uti fütőházi munkás egy cso
maggal el akart távozni a munkáMl. . A mun
kás korai távozása teltünl) volt és Kamenik 
Nándor mozdonyfelvigyáz6 megszólitotta: 

- Hova megy '? ". 
- Haza. felelte munkás.· 
- Mit visz a csomagban 1 
- Éli kérem semmit, szólt zavartan Pintér. 
A mozdonyfelvigya.zónak feltünt a 'munkás 

zavarodottsága és riszólt: H' 

-.;. Azonnal mutassa meg, hogy mi 'van a 
csomagban! 

Pintér vonakodott a felszólításnaK eleget 
tenni. Akkorára több munkás tlyült köréjük és 
Kamenik felvigyázó kényszentette Pintért, hogy 
bontsa fel a csomagot. A· munkás meg
tette s a csomagban két darab rézkalapác8ot.· 
egy rlkur-szelepet és néhá.ny rézkupot találtak. 
Ezeket a holmikat, amelyek 25 korona értékei 
képviselnek, Pintér a fiitóház mühelyéből lopta. 
A bünös munkást átadtá.k a legközel~bbi 
rendőrnek, aki felkisérte a városházára. Itt 
Greén Nándor tb. főkapitány. a bünügyl osz
tály vezetője kihalgatta Pintért. :iki töred.fI<lmes 
vallomást tett. Azt azonban tagadt", hogy más 
alkalommal is lopott volna a fütőlláz mühelyé
ből. . A munkást, aki Aradon állandó, bejelen
tett lakással bir, szabadon bocsátották. Greén 
tb. főkapitány megbizta Rasztik. detektivet. 
hogy tartson házkutatást Pintér lakásán, hogy· 
egyéb. lopott holmi .nincsen-e ott. A h.ázkutatás 
a délután . folyamán megis történt. azonban 
minden eredmény nélkül~ mert nem . találtak: 
terhelő bünjeleket. Va16szinünek tartják. hogy 
Pintér volt az. aki már régebb idő óta rend
szeresen meglopja a fütöház műhelyét s az el· 
lopott holmikon tuladott. Pintér ellen megindU
ják a bünfenyitó eljárásl 

- Állami iskola GyorokoA. A közokta.tás
ügyi m. kir.. miniszter Varjassy Árpád kir. 
tanfelűgyelőhöz intézett leiratában kimondotta, 
hogya gyoroki rom. kath. iskolát 1908. évi 
szeptember hó l-Ua kezdve állami kezelésbe 
veszi á.t, illetve az ott má.r mü.ködő állami 
elemi iskolával egyesitL A r6m. kath. iskola 
jelenlegi tanít6ját az igy beolvasztott állami 
elemi népiskolához rendes tanitóvá nevezi kL 

- Szi!vásy István. kárpitos és disz; tő, Weitzer
János-utca 19. szám ala.tt. elvállal ebben & sza.kmá,. 
b&n a legszebb és legdiszesebb kivitellel mWlkakat~ 
gyorsan és jutányolI ~a.k mellett. 421 

- Ahol az étvágy hiányzik, tegyllnk kisérletet 
folyékony "Soma.tose"-val. Igen jó izi! és már évek 
óta. kitünő erositó szer, ·különösen a hosszabb beteg
ség utáni gyengélkedóknek. Vérszegooység és sáp
kór ellen kiválóan alkalmas! 

- Mai lapunkban Stemberg Ármin es testvére 
hirneves csáBz. és kir. udv. hangszergyáros cég egy 
dijpályázatot hirdet, melyre a t. olvasóink figyeimét 
fe Uli vj uk. 

- Gyáralapitás Budapesten. Gessler Siegfried 
es. és kir. udvari szállitó, a jagerndorfi .,Altva.ter". 
Iíkórgyár tuJajdoftOs&, Budapesten, X., Feisö.Vaspálya. 
utca 3. sz. alatt uj gyá.r&t alapitott, mely üzemet e 
hó elején megkezdí. A modern berendezéaü uj gyá.r- . 
telep a legfínomabb likőrők gyá.rtásá.val foglalkozik 
és a jiigerndorfí gyártelep módszeréhez hasonlóan -
melynek gyártmányai VÍlághírre teltek szert - a 
legnagyobb gondot forditja arra, hogy a magya.l" 
gyártmá.ny is kielégita,e &. legfokozottabb igényeket. 
Az általánosan kedve14 .,Altvat.er" ~ülölllegesség Bu
dapesten is kiváló minőségben készül ~s e három 
uj szó: "Altvater Gessler Bw::la.pest" bizonyára. ugyan
olyan népszerü lesz. mint a régi há.rom szó: .• Alt
vater Gessler Jagemdol'f", melyet mindenittt ismer 
nek. Az uj gyár a bazai iparban tökéletes berende-, 
zésével és kiváló DliBÓiJégii. ·gyá.rtmé.nyaival. mádt 
e!őkeló helyet biztositott ma.gána..k. 

.. ..... Praeservativ ideális legjobb Rlinöségbell 

. Vojtek és Weisznál. ' 2lll 
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Lafokozott aradi honvé dhadna~y 
Á megsértett "tiszti becsület. 

Vizsgálat az aradi rendőrség utján. 
- Az Aradi KözUh~!I hldósitójatól. -

Arad, márciu.B 30. 

A lugosi 8. hon\ édgyalogezred becsü
letügyi választmánya a napokban végét 
szakitotta egyezredbeli hadnagy karrier
jének, alö hosszabb ideig az ezred aradi 
zászlúaJjában szolgált és aradi tartózko
dása alatt sulyosan vétett a kényes tiszti
ber,sület ellen. A választmány hónapokon 
át tartó vizsgálat után, amelyben jelentős 
rész j utott az a1·adi 'rendőrségnek is, most 
hozta meg határozatát a hadn8.00"J' ügyében, 
amelyet egyforma érdeklődéssel kisértek a 
tisztnek Aradon, Lugoson és Orsován állo-

. másozó bajtársai, valamint nagyszámu, 
uri kőrőkből való civil ismerősei is. A ter
helő bizonyitékok alapján, amelyek a had
nagynak a becsületbe; ütköző eljárását 
kétségteleaül igazolták, a választmánya 
legsulyosabb büntetéssel, rangja elvesztésé
t'el sujtotta a magáról megfeledkezett 
hadnagyot. 

Az itéletről és előzményeiről az alábbi 
tudósitást· adjuk: 

Mintegy három évvel ezelőtt az aradi hon· 
védzászl6aljhoz beosztott R. Gy. hadnagy álta
lánosan ismert alak volt nemcsak a helyőrség 
tisztikarában, hanem az aradi polgári társasá
gokban is. Egyformán sokat fordult meg az 
aradi kor,t;ón, mulatságokon és nyilvános helye. 
ken s oly költséges él~tmódot folytatott, hogy 
s.m szerény hadnagyi fizetésébö!, sem a roko· 
naitól kapott összegekből·nem fedezlÍette. ft .. 
igy kénytelen, volt az adósságcsinálástlOz folya
modni és lassankint annyira beleuszott az 
adósságok áradatába. hogy már csak vergődni 
tu.dott renne, de kr nem evickélhetett. Tarto· 
zásai egyre nüvekedtek s minthogy uri passziói
rólnem a.kart, lemondani, sokszor fühöz-fához 
kapkodott, hogy I pillanatnyi pénz.za var iból ki· 
segitő kölcsonökböz jusson. -' , 

i' Egy alkalommal Ismét kölcsön íölhajszoiá~ 
sán fáradozott és mert gyakori vendége ,"olt 
egy aradi elsőrendü. éUeremnek,- .tiszt.iszo]gá. 
ját elkii:ldteaz" étterem, főpincéréhez az alábbi 
levélkével : ' 

Ked ves_,,~' . , ,._'.:" . , _, 
l{~rem adjon át' a' legényemnek kezeihez 

olvasva 8záz koronát. Becsületszavammal kij· 
telezem magam. ho~y: április 27 én vissza-
fizetem. R. Gy. 

A föpincér j61 ismerte a t.adnagypt és mi· 
vel Dlulatozásoknál gyakran látta. nagyobb ösz
szegeket is p.lkölteni, bizalma volt hozzá és 
rogtijn elküldte a 'száz koronát' 

Elmult a hadnagy á.ltal kitüzött határ-, 
nap, elmult je} néhány hónap is és a főpincér 

még egy fillért sem kapott vissza a készpénz 
követelésébőL Ősszel azutá.n már megsokaita a 
várást és a hadnagy hldolenciáját. bogy kötele
zettségének melyet becsdletszavával erősitett 
meg, hónapok multán sem tesz eleget és ez·ért 
a f5pincér egy ismerős honvédtisztet kért föl, 
hogy segitse őt a követelés éhez. A honvéd
tiszt meg is igérte a közbenjárását és a főpin
cérnek az ó utjá.n sikerült is két hónapi rész.
letekben ,48 koroEához jutnia, de többet az
után követelésére nem is kapott .. Értésére ad
ták, hogy li hadnagy rövidesen megválik a ka
tonai szolgálatt6l és igy fizetéséből nem tud· 
nak többé semmitsem visszatartani a becsület
be li tartozása törles2itésére. .. 

A főpincér sajnálta ugyan a behajtatlan 
52 koronáját, de nem tett lépéseket aziránt. 
hogy ezeket is megkapja R-től. Csak bónapok 
multán, amikor megtudt.a, hogy a hadnagyot 
nem léptették kí, hanem csak elhelyezték 
Aradr61 az ezrednek egyik Lugoson állomá
sozó zászlóaJjához, egy az aradi zászlóalj pa 
rancsnokához intézett levélben elpanaszolta, 
hogy R., aki most is tagja az ezred tisztikará
nak, még mindig nem fizette meg a készpénz
tartozását és neki - a fópincérnek - szegény 
ember l~tére el kell veszítenie 52 koronát ab· 
ból a 100 koronáM}, amelyly~l a bajba került 
hadnagyo~ kisegitette. 

A zászlóaljparancsnokot. Lippner Károly 
alezredest R. eljárása módfelett fölh~ boritotta 
és a lugosi ezredparancsnokságnál rögtön je· 
lentést tett a tiszti rangra érdemetlen hadnagy 
ellen. Az ezredparancsnokság hasonló gyorsa
sággal intézkedett az R. elleni eljárás megin. 
ditása iránt. Táviratilag meghagyta a zászló
aljparancsnokságnak, kérdezze meg a fópincért. 
vannak·e bizonyítékai arra. hogy 8. hadnagy 
nem fizette meg a becsületszóval kötelezett 
tartozását 1 Lippner alezreaes erre magához hi· 
vatta a föpincért, aki kérdésére elmondta, 
bogy igenis van, nevezetesen R.·nak az a le
vele, amelyben a 100 koronát kérte és a vissza
fizetést becsületszavára igérte. 

, Az erról 8; kihallgatásr61 szóló jelentés 
kézhez vétele után a lugosi ezredparancsnok
ság nyomban meginditotta a becsületügyi elja,.. 
rást R ellen és a becsületUgyi választmány 
hamarosan' hozzáfogott az eléje utalt ügy vizs
gálatához. Mindenekelőtt kihallgatta abepana· 
szolt hadnagyot. hogy igaz e a vád. amelyet 
ellene fölho~l:I.k? R. tagadta, hogya főpincér
nek a 100 koronás követelésére még tartoznék. 
Eimondtll;"hogyaz-M' koron As kötelezettsége 
talán ugy származotL hogy lugosi állomáso· 
zása óta Aradon abban az, étteremben mula 
tozott, amelyben a főpincér alkalmazva van, 
de neki erről sincs tudomása, különben már 
megfizette volna a mulatsága árát. 

A becsületügyi választmány vizsgálata most 
már első sorban arra irányu' t, hogy megtudjal 
ki mondott igazat:,. a hadnagy vagy a fópin
.cér. Ez~rt átiratot intézett az aradi rendőrség
hez, hogy hallgassa ki a fópincért arra nézve, 
mi m6don származott a követelése és mivel 
tudja ennek fönnállá 'át igazolni. A rendőrség 
meghivasára a Íőpincér megjelent az egyik: 
rendörhadn agyn ál, aki azóta kilépett már a 
f;zolgálatból és miután ez fölvilágositotta, hogy 
a követelés fönnállásának igazolása esetén a 
hadnagy elveszti a rangját, a íőrincér vonako
dott R. ominózus levelét átszolgáltatni, mert 
inkább bailandó volt az 52 koronát elvesziteni, 
semhogy "oka legyen a hadnagy eltávolitá
sának a tisztikar küréból. A rendőrség föl is 
vett egy jegyzókönyvet, amelyben az volt, hogy 
a föpincérnek nincsen bizonyitéka követelésének 
igazolására. 

A vallomásról a rendőrség értesitette a lu
gosi becsületügyi vilasztmányt, amely azonban 
nem érte be az átirattal, hanem ismét megke
reste a rendórhatósá.got, hogy hallgassa ki uj· 
ból a főpincért. Ez azonban másodszori vallo
mása során is megmaradt amellett, hogy neki 
volt ugyan R hadnsgytól egy levele, amelyben 
a száz korona megfízetését baesületszavával 
erősitgette, de most nem találja meg ezt a fon
tos irást. Erről a vallomás ról is értesitette a 
rendőrség az ezred becsületügyi vála8ztmányát, 
amely azonban ugy lá szi1,\. sejtette, hogy miért 
nem akar a főpincér őszintén vallani. Ezért 
mqst már harmadszor irt át a. 'rendőrséghez a. 
fópincér kihallgatása irá.nt, megjegyezvén, hogy 
ha a föpincér nem tudia igazolni II föllelenté-

1907. március 31. 

sében előadott és a tiszti becsületet mélyen 
sértő tényeket, akkor R. köteles lesz ellene bűn
vádi panaszt emelni. 

Az átirat körü1bAIUl négy hét előtt érke
zett a rendőrségre, ahol már nem rendőrhad ... 
nagy, hanem Sarlot Domokos főkapitány maga. 
citálta be a főpincérl és megjelenésekor e sza
vakkal fogadta: 

- Most már nem lehet tovább packázni. 
Ha könyörületességból meg akarja menteni a· 
hadnagyot, ezt megtehett, de el lehet készülve" 
arra, hogy zsarolás és rágalmazás miatt bün· 
pört kap a nyakába és a kevésbbé irgalmas 
biróság bizony egyszerüen lecsukja. 

- Dehogy h csuknak le engem, főkapi-
tAny ur, - felelte a fópin c ér. Ime itt van R.
levele, méltóztassék a. becsületügyi választmány 
elé terjeszteni. 

Ezzel átadta a levelet, amelyet azután a, I 

rendőrség el is küldött Lugosra. 
A becsületUgyi választmány a levél kéz·

hez vétele után összeült és miután abból, hogy 
R. a levelet még mindig nem váltotta mag"-· 
hoz, megállapitotta a tartozás fönnállását és a
tiszti becsületen ejtett sulyos sérelmet, az idő
közben Orsovára áthelyezett hadnagyot az el
mult napokban mint a tiszti rangra érdömet
lent, rangja elvesztésére itélee. 

Ezzel a döntéssel most már vége szakadt 
egy szépen indult karriernek, a bünösségig 
~önnyelmil hadnagyr61 lekerül a diszes attila. 
é_8 ha na.gyon megkedvelte 8.Z uniformist, leg
följebb a zöldhajtókás pénzügyőri egyenruhárar 
tehet majd szert. 

A román forradalom., 
: I" 

I Ujabb vérengzések. , 
- AlI -lradt KiJelimfl tá'rlrat1 értes11léee. __ :"" 

Ar.d, március 80. 

A romániai forradalom változatlan heves
séggel folyik tovább. Mai távirataink : 

,Bukarest, máre 30. Moldovában tartós bé
ke uralkodik. Oláhországból a következő hirek: 
érkeznek: Vincia kerületben a katonaság Öi'z, 

szeütközött a parasztokkal. Négy halott és sm-' 
mos sebesült lett az összeütközés áldozata. Bu-' 
zeobar), Muscelben és Prachovában bérelt birto, 
kokon dnltak a parasztok. Go rij ban,. ahol kö-: 
rülbelül 2000 paraszt akart pusztitatni.'lecsen
desitetté-k öket anélkül, hogy szükség lett vol. 
na a katonaság fegyveres közbelépésére. Vras .. -
cában é~. Covurluiban ismét béke honol. Roma- l 

natiban a kormány manifesztumának hatása. 
alatt a helyzet jaoult. Cilioniben azonba.n 
a _ katonaság egy 200 főnyi gyuitogató csa·. 
patra talált, a melylyel összeütközött. Az 
összeütközésben három paraszt elesett és sok. t 
meg:sebesült. Doljban is összeütközés, történt.. 
B~leseiben a fölkelők 150 sebesültet és szá.. 
mos halottat veszitettek. Sok lázadót el is fog
tak. Oltban számos bérelt birtokot. p,!sztitottak 
el a lázadók. Valcelele helységben a katonaság J 

kénytelen volt lőfegyverét használni és két pa-' . 
raszt holtan, három pedig sebesíHten ma.rad_t'. 
az_ összeütközés helyén. Cucuestiben a tü.zérség . 
v91t kénytelen közbelépni A brailai kerületben, 
a lázadók számos birtokot Íelgyujtottak. Vizi
ruba csapatok érkeztek, mert a kedélyek ott, 
is nagyon izgatottak. 

Bukarest. márc. 50. eozin Joan herceg) 
ura.dalmainak főfelügyelőjét ma a parasztok , 
agyonütötték. 1'amburetiben nagy gyujtogatás 'o 

történt. A katonaság leverte a lázadókat, letar~ 
tóztatta a vezetőket és a nyugalmat belyreáUi
totta. Egyedül a viaskai kerületben folyik még 
elkeseredett kúZdelem. Több helyütt a parasz- , 
tok sáncokat épitettek, a tüzérség azonban.·~ 
kartácscsal szétverte őket. 
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Wit a pótadónak gondja egyre vénit: 
.u.'V'öszöntjük e rajzban fószá.mos-KUényit. 
Gyarapszik homlokán a törődés ránca, 
Mivel a városnak görbe a bilánca. 
Kis bevételt a nagy deficit lenyomja, 
Elkeine a Rotschild egy-két milliomja. 
Vagyonát ránk Weitzer is hiába hagyta, 
Nem lesz 8. potadó kicsinyebb miatta. 
Segiwni kell ezen, valahogy - akármint, 
Másként csödbe raknak, mint Hegedüs Ármint. 
Segiteni, de hogyan 1 Ez a tünódése. 
Bárhogy szorgoskodott az adónak prése, 
Árverező dobok szapora pera;ese, 
Züllött állapotoD Dtlm javitott mégse. 
Logikája végén oszt' erre lyukad ki: 
"Ezen csak uj adók tuunak változtatni!" 

Uj adó, uj adó. Aztán latolgat ja : 
"Mi az, a mi eddig nincs megadóztatva '? 
Szódaviz. kracheli meg vagyon adozva, 

Fényes adóalany lett a friss·e bóza. 
Töff-töffre a város szinte adót ráró, 

Adódk a terrasz, meg a.z aszfalt járó , 
Adózik a sneff·is, "üa,'{még oly csipetnyi. 
Rame\'uK. után is adót kell fizetni. 

. 'AdóUirgy a hölgyek por hordó uszáJya, .. 

Dekoltázst ha látunk, nosza, adót rája! 
Adót a jelenre, adót a jövőre, 
Ludtalpú cipol'e, hansnyakötóre .•• " 
Fejtörés után a konkluzió ennyi: 
Az adótól szűzen nem maradt itt semmi." 

Veszi rt. kalapjá.t, az utcára lép ki, 
Talán egy lris séta tanácsot ad néki. 

Utjan nem is kellett, hogy measzire érjen. 
MUller Károlyt veszi észre. főtéren. 
A mikor meglátja, fölcsillWl a szeme, " 
Hiszen ez a város kang.adQ eleme ! 

'~ • • I 

. ' Hang-adó • •.• uj adó! fölragyog a képe, .. 
Hej. hogy ez is elóbb nem jutott 6az·ébe ~ 

ARADI KÖZLÖNY. 

Az adó,..király. 

Az adó-eszmékhez uj adat, lU morzsa: 
Ste-iner Kóbit veti elé a baJsorsa.. 
Láttara fejében ily igéket forgat: 
'lA tanácsi'a sűrűn ez fogat csikorgat; 
S mivel a fogait ily célra használja, 
Villigos, a fog is csak fényűzés nála: 
A luxus pedig az adót me~okozza: 
Vendégfog-adó lesz Steinerre behozva. " 

S minekutána ez.t is ad notam. vette. 
A nagy tagadó lep büszkén ej mellette. 
Tagadó. tag-adó . . , megint egy Ilj eszme, 
Kar is volna. hog~'ha feledésbe veszne. 

Keres uj ötletet, jobbr'a.balra sandit,· 
Megpillan1ja szeme déleeg LU8zUg Bandit. 
Bandi elölt nemi irigységgel lÉlI' ki" 
"Nem hiliba mondják: elragadó férfi. 
:ElralZ:adó ... ebben iR benn az adó szó, 

" "'finclen elrag-adó legyen hitt adózó. 
TJ~tS a szó a fó, nf~m pedig a lényeg, 
Vessük ki aZ-, adót, ne iegyUnk szerenyek!" 

• Esz:me-dús . sétajat aztán tovabb róva, 
Boro8 Janost latja a poros büróba. 
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Most jegyzi be épen - ez volt ám II bó hét ~ -. 
Lapunk huszezredik elöfizetójét. 
Nini, a kiadó . . . uj adó van ujra., 
Szabjuk ki, vessük ki, hamar e fiura! 

Ujjong, az örömtől szinte ittasodva: 
Adót rejt e földnel!: minden kicsi odva: 
Adó van a légben, adó a fúszálon ... 
Adót ád a reggel, adót ád az álom: 
Kicsiben és nagyban, élőben és holtban, 
Anova csak nézek, adó mindenhol van. 
Más azt meg sem látja, ha látja, Dem bánja, 

~~n tudom csak, hogyan kell nyulni utána. 

Ime, B kik erre jönnek: mindakettő 
Öntudatan kivül titkos kincset rejtö. 
~lindkettónek neve adó-eszmét adó: 
Szervusz, öreg RaM, Csé Rndes Hiradó ! 

Hazamegy. Uljanak véget szab az este, 
Megy, hogy ~ sok eszmét szekrényébe rejtse, 
S mialatt fáradtan e munkán vesződik. 
Valamin egyszerre S7.eme megütódik. 
Néz\ at. asztalán a. gummi arábit. 
Hogy~ hogy meg nem láttam én ezt hamarább itt '? 

Elkerülte szemeIn botrány ez, valóban, 

Hogyaragadóban szinte uj adó van 1 

Ennyi . eszme kincsesbányanak felel meg, 
Ennyi uj a.dó Bok egy érzö kebelnek:. 
Sok az egy kebelnek, sok egy erzö agynak, 
Melyet ambiciók bekén sohse hagyna.k, 

A fejét e gondd.al eladdig epeszté 
Kilényi. a. mig a.zt utóbb - szétrepeszté, 
Darabokra. vált szet kemélty koponytiJa 

Ez " Kilényinck szomoru nótája . 
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fiktuális emberel(. 
• A nagy autogramm-uyüjtó. 

Arad. március 30. 

A* 

Minden ünnep elótt, a mikor a karácsonyi vagy 
husvéti ujsAgon az utolsó ecsetvonások készülnek, 
érdekes vendégünk van nekünk. Külföldön élő jeles 
hazé.nkfia, Barth Lajos köszönt be és lep meg va
lami rendkivülivel. Az egykori aradi szabót a minden 
árOD gancsoskodók sok rosszal, sót esetleg malició
zus gunynyal illethetik. Eg}et azonban nem lehet 
tőle elvitatni: érdekes ember. A !Ili vidéki eszünk 
szinte alíg foghatja föl a benne égő szenvedélyt, a 
mint minden ároD a világ szellemi és politikai neve
zetességeinek közelébe férk6z\lr, beszél velük, autog-. 
rammokat kér . . . 

Igen, az auwgramm. Ezt a meglepetést hozta 
el a számunkra. most, hogy a husvét-ünnep alkalmá
ból ujra itt van. Széditóen gazdag, érdekes Butog

,ramm·gyüjtemény. Barth La.jos elővesz egy kicsi 
sárgabór kötésü könyvet, s azután az ő sajátos sti
lusán elmondja: 

- Ez a könyv, - kérem, - a jelenkor tör
ténete. Menzel-Album. Adolf von Menzel, a né
met esásZÁr nemrég meghalt udvari festóje ajándé
kozta nekem 8 Ó nyitotta meg az autogrammokat. 
Menze!, ak iről tudvalevő. hogy soha senkinek sem 
adott autogrammot. Az ő kézirása a legérdekesebb 
benne. Méltóztatik látni, nekem van cimezve: an 
Herrn Redacteur Ludwig Barth. Es ebben a 
könyvben tizennyolc nyelven 148 autogramm van, a 
j elen kor legérdekesebb szereplóítól. Méltóztatik 
látni ... 

S az album csakugyan tele érdekesebbnél érdekesebb 
nevekkel, kótákkal és Elmléksorokkal. Benne van Suttner 
Berta. bárónó, a békeapostol. Duse Eleonora, Lili Leh· 
mann, vonne de Treville Wagner Szigfrid, a. zeneszerző, 
Burmester Willy, a. hegedűmüvész, Reinhold Begas, 
a német szobrász, Defr'egger, Franz Stuck . Il fe·stók 
közUl, Roda·Roda, Oerhlnt Hauptmann, Ma.x Halbe, 
Éllen Key, Jules Claretie, Ebner·Eschenbach Mária, 
Paul Heyse, az irók közül. Egy csapat államférfiu : 
gróf Witte. Il volt orosz miniszterelnök, Paul Doumer, 
a. francia köztársasági elnökjelölt, Dernburg, a hires 
német gya.rm.atügyi miniszter, Abrahamovic, az osz· 
trák: Reichsrath volt elnöke, Még egyebek ért érdekes 
nevek: Schratt Kati, Sehna Kurz, Yvetw Guilbert, 
Metternich-Sándor hercegnő, II bécsi mágnástársaságok 
feje .. A Ilagy zeneszerzőK: Saint Saens Lehár (termé
szete,sen ll. Vig özvegy keringójének hevezetésé· 
vel), Ziehrer, Richard Strauss, Humperdinck. És vi
lágos. hogy íly érdekes környezetbő] Caruso sem 
hiányozhatik. A világhíres tenorista a saját karrika
turAját rajzolta bea hírességek emlékkönyvébe. 
Benne van RoaId Amundsen, a sarkutazó, és a jó 
Isten tudja még ki. 

Magyar autogrammok se hiányzanak. Benn van 
Vecsey Ferkóé. a boldogult Hegedüs Sandor, Már
kua Emma, Szamosy Elza, Szomaházy Istvan, Vá· 
zsonyi Vilmos kézírása. 

Belefárad a fülünk és szemünk. Barth Lajos 
büszkeséggel mondja: 

. - Messze földön hire van az én Menzal albu
momnak. Igen előkelő személyek, a lakásomon ke· 
restek fel és kérték a kitüntető szerencsét, hogy 
ebbe az albumba irhassanak. 

Vannak más érdekességei is neki, amelyeket 
illó kegyelettel megmutat. Egy eredeti Goethe-leve
le, 8 Kazinczy Ferencnek egy német nyelven. irott 
eredeti levele. 

- A berlini polgármester ötezer márkát igért. 
hogy ezt a. levelet a Qoetlle-muzeumnak átengedjem. 
Szó sincs róla.. 

A mialatt mi egészen átengedjük magunkat a 
bámulatnak, Barth Lajos már bucsuzik. 

- Pár napig maradok itthon. Aztán. Budapest
fe megyek. Nehány magyal' autogrammrll van szük
ségem. Megkérew ,Apponyit - kérem, nem a 

,-----_._. -~-
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minisztert, hanem az európai hirü szónokot' -- és . éVes szerződés mellett nyilatkoztak. amit a. 
Kossuthot - szintén nem a minisztert, hanem, a. miniszterelnök tudomásul vett. 
hires férfiut - bogy szintén irjanak. A másik nevezetes dolog ebben a dolog· 

Aztán hozzáteszi: . ban a mult pénteken történt az Andrássy-uti 
.~- A külföldön, a milyen rossz hh'e van, most, Kass vendéglőben, ahol a vacsorázó független

Magyarországnak, att mondták, hogy B magyarek ségi képviselők között megjelent Kossuth és 
közül - Polónyi t vegyem az albumba, mint &- leg- Apponyi is. Szóba került a kiegyezés is, mire 
hiresebb embert Szomoru. kérem, hogy mint isme- Kossuth a következőket mondotta: 
rik most hazánkat. . . - A kiegyezés dolgában diszkréció köt, 

Es már el is megy - természetesen nem ooél- azt azonban kij elentnetem , hogy nekünk ez· 
kill, hogy kilátásba ne helyezné: idószerint nincsen mítől tartanunk és 1917-en 

- A legközelebb, ha ismét tiszteletemet tehEl- tul szó sem lehet a mostani állapot fen
tem az uraknál, sokkal szenzációsabb érdekasséggel ,tartásáról. Injelentette még Kossuth, hogy az 
lesz szerencsém az urakat meglepni l • . . 1917-en. tuU kiegyezés eszméje elhantoltnak 

A milyen ügyes az ilyenekben, az igéretét ko- tekinthetIJ. 
molyan lehet venni. 

A gyerek-kabaret.,·· 
Jó~s;: Hallottad Bandi? A szinházban 

gyerek-kabaret lesz. Ugye, ez olyan pi
kánsos valami? 

lJandl: Hagyd el kérlek. Mihelyt fel
n6tteket is oda engednek. akkor máruem 
ér az egész semmit . . .' 

Kiegyezés 1917 -ig. 
Nem lesz hosszu lejárat. 

Wekerle és a függetlenségi párt. 
- Az Amdi KözWng távirati értesUlé~. -

Arad. március 30. 

Politikai körökben most nagy él'deklődés

sel néznek a képviselŐház közgazdasági bizott
ságának legközelebbi illése elé. Tudvalevőleg 

Kossuth Ferenc itt nyilatkozni fog a kiegyezési 
tárgyalások álláf:táról. Beavatottak szerint, Kos. 
8uth Ferenc ki fogja jelenteni, hogy megvannak 
mindazok az előfeltételek, melyek valószinüvé 
teszik a kiegyezés létrejöttét s igy semmi oka 
sincs arra, hogy a kiegyezési tdrgyalásokat 
megszakitsa, vagy akár csak meg is zavarja. 

Itt emlitjUk meg azt is, hggy XOS8Uth Fe
renc ma má.r teljesen jobban érezte magát, s 
orvosa' kijelentette, hogy két három nap mulva 
már el is hagyhlltja lakását. " 

~'élhi atalosan jelentik:: Kedden 'délelőtt 
tanácskozá& lesz a kiegyezés dol~ában, ame· 
lyen Wekerle Sándor, Kossuth Ferenc és Da
rányi Ignác miniszterek, továbbá Szterényi Jó· 
z5ef, Popovics Sándor és MezIJss1l Béla állam
titkárok vesznek részt. 

A M. li. irja: A bécsi sajtó egyre hajto
gatja a hosszulejáratu kiegyezés dolgát. Ezzel 
szemben oly tényre utalhatunk, amely bizony
ságul szolgálhat. hogy az 1917·en tul való meg
állapodás bármily formában kizártnak tekint
hetIJ. A képviselőház husvéti szünetét meg
előző napon történt, hogy Wekerle Sándor 
meghívására. a miniszterelnöki palolában megje
lentek a függetlenségi párt alelnökei, hogy 
a függetlenségi hangulatáról tájékoztassák 
WAkerlét. Az a}elnökök egy-egy JlárUa
got is vittek magukkal, hogya, miniszter
elnök a közkatonák véleményét is megtudja. 
Az értekezleten kitudódott, hogy a kormány 
már kezdettől fogva visszautasította a hosszu
lejáratu szerződést, és álláspontja az volt. hogy 
a vámközösség szerzódés utján is csak 1907-ig 
köthető meg, mig 19t7-től kezdve a gazdasági 
önállóságot már most kellene szerződésileg 
biztositani. A függetlenségi párt tagja.í azon
ban nem nelyeselték azt az álláspontot, hogy 
1917-en tul bármilyen kötés történjék, mert a 
kerületekben bizalmatlansággal fogadnak min
den olyan megállapodást. amely 1917·en tul 
terjedne. A filggetlenségi párt alelnökei a 10 

Az aradi törvényszék 
a Benoidgyár ellen. 

Zavarok egy tökeemelés körUI. 
--:.;.. "Az Aradi Közllh~1I tudósitó.lától. -

Arad, március 30. 

A magyar Benoid-gázgyár részvénytársa
ság február ] 5-iki kőzgyülésén elhatározta, 
hogy 170 ezer koronát kitevő ,részvénytökéjét 
400 ezer koronára felemeli. A részvénytőke fel· 
emelését bejelentő kérvény t be is adta az aradi 
kir. Wrvé~)yszékhez, amely azonban azt nem 
,vette tudomásul azzal az indokolással, hogy a 
részvénytársaság nem igazolta, miszerint a tő

kefölemelés . folytán kibocsátott 1150 uj 200, 
koronás részvénynek megfelelő 30 százalek be
fizetése megtörtént-e 1 

Ezzel egy igen érdekes jogi kérdés merült·. 
fel, mert az eddigi joggyakorlatban aligha for
dult még elő, hogy részvénytőke felemelés ese-· 
tén, mielőtt a máRodik kilwcsátás megtörtt"nik,. 
az első kibocsátásnál befizetendő 30 százalék 
befizetése igazolandó lenne A kereskedelmi 
törvény életbelépte óta állandóan követett 
gyakorlat, hogya 30 százalék befizetés csak.. 
az első kibocsátásnál igazolandó, a második. 
kibocsátásnál pedig csak azt kell kimutatD.i. 
hogy az első kibocsátási részvénytőke teljesen 
be van fizetve. Ellenben, hogya má.sodik ki
bocsátásnál az uj felemelt részvéllytök6nek 
teljes befizetése igazollindóvolna, az elienke-, 
zik egyrészt a türvény ldfejezett rendelkezé-o 
seivel. másrészt a kereskedelmi törvény életbe
lépte óta követett áll11ndó gyakakorlattal, mely 
szerint a második kibocsátási részvén, áltat· 
való tőkefelemelés bejegyzendlJ, mielőtt még iga. 
zoltatik, hogy a második kibocsátás teljesen be
van fizetve. 

A gyár igazolta, hogy az első kibocsátás 
teljesen be van fizetve, ennél fogva a tőke fel
emeléshez a joga megnyil •. Hogy a törvényszék 
felfogása mennyire téves, a minthogy általában 
most mutatkozott először ily felfogás tÖKe föl
emeléssel szemben, bizonyit ja az a tény, hogy 
a közgyülés arra is felhatalmazb.atja. az igaz
gatóságot., hogy a részvények egy részét tárcá
ban tartva, akkor értékesitse. amikor a legjobb 
á.rfolyam ban értékesi theti. 

A törvényszék felfogása szerint megeshe~~ 
nék már most az az anomália, h@gy ba az 
igazgatóság például másfél évig tárcában akar
ná tartani a részvények kis részét, például a 
jelen esetben a 230 ezer korona felemelt tőké: 
ből tizezer koronát, ak,kor a legközelebbi mér
legbenJ mint nyilvános számadásra kötelezett 
válaHat, köteles volna természetesen kimutatni 
a teljesen befizetett 220 ezer korona részvény
tőkét és 10.000 korona tárcában levőt. Mind
azonáltal a 220 ezer korona befizeté&8 dacára. 
a cégjegyzékben ' a részvénytársaság részvény
tőkéje 400 -ezer korona helyett még mindig 
csak 170 koronával szerepelne, és igy a cég 

.~' 
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Tavaszi: ujdonságoknő! .- (elöltők és· Cosztümökben 
.\ RADÓ ~ GYULA áruháza Andrássy-tér (szemben az uj minorita templommal.) ~ 
" 

bejegyxésbeH r ésI:;-vén y töke elle1itétben ·tíllana·a, pát, bogy az eltört s a kiömlő petr91eum meg· 
mérkgfl6l. • gyujtotta a faalkotmányt. 

A t&rs&Siigig~olta.hogy első részvény tő- Nem telt bele S illere, az egé~barak láng. 
kéjét teljesen befizette s,ez alapon ujból kérel-. tenger volt. A lovakelszakga:'lák a kötöféke
mezte a felemelt .alaptők-e 'cégbt>jegyzését.~rár, ket s eszeveszettea rohantak keresztül-kasul 
most is biztosra vehet0, hogy a r:törvényszék az ,mindenen. . Három munkás, aki közvetlen az 
1676. óta álland6ían JoIytatott gyakorlathoz , aitó mellett feküdt.. valahogy kimenekült, négy 
vissza fog térni s nem feg akadáiyt g~diteni azonban ott lelte b.alálát, 8zénné égett. Negyven 
a felemelt részvénytőke sürgös bejegyzése elé.! ló volt a barak an, ,az is ,ott vesaett, összeégett 

====:::::':::::= .. ~gytől·e~yig. 
" Lele község előljárói H. községi orvossal Veszekedés közben. 

- A Bzoborpályázat;alkalmáliól.-

- Hallja Grün. ez má::r Bok. 
Hát szobor-terv yagyok én. hogy 
ugy leránt? 

• 
Oriási tÜzlIész. 

Elégett emberek. 

•. N e g y ven I Ó pa & z t u I á '. a. 
- As Aradi KözlA1ny U\YlraU értesülése. -

Arad, má.reius SQ. 

.. Óriási, következményeiben irlózatos tüz-' 
'vész volt ma éjjel Lele község határában (Makó 
metiett). Egy munkásbarak gyult ki az éjjel 
II órakor. Öt perc mulva az egé:;:z faalkot
mán!!, lángban állott, négy ember és 40 ~Ó 8zénné ' 
égett,- egy embert pedig telje::;etl le~~vt'" bőrLe-

, ···lenül szállitottak be ma reggal a makói köz~: 

k6rháwa. ahol aligha éri lileg a holnapi tlapot. 
Akörös·tísza marosi ármentesit6 társulat 

,a .védtöitéseket feljebb emelteti A munkálato
kat a mult évben még házilag végeztette a 
társulat, -de mivel se elegendő számu munkást 
11em kapott, se az érdekelt 'községek nem tá
Jllogatta.k ,.kellőleg atársulatot, miB tegy három 
hét. "elistt/ ,bér,etbe' 'adta .ki, a mullkálatot 
Deutsclz Emil és Lipót szegedi eégnek. A vál
Jalkozó munkásokat toborzott, akik most Lele 
,község alatt "tlolgoztak., A munkások k.özött· 
'Voltak k(irdésvk egy lóval és taJieskálloOk. Va
lamennyiaknek ~embere.k.nek és lovaknak -:- , 
.épittetett a. vállalkozó egy barakot deszkábó1 •. 
amelynek a tet.ó}ét, kátránypapir képezte. Egy 
fedél alat.t :volt a ,barakkal egy kis ,külön he
lyiség is~ amelybeIil a munkavezet6 s lL ,bizal-
ma~abb emberek laktak. :. ' 

A barak az' ,éÜe1 ll" órakor kigyuladt. , 
Hogy mi módon, azt . nem lehet tudni. Egyik , 
verzió szerint egy ló rugta· fel az egész helyi
séget világitó petroleumlámpát, a másik szerint 
a munkások bepálinkázt.ak s egyikük részeg : 
fejjel olyan szerencsétlenül boritotta fel Ö. lám-

2 óra körül értek a helyszinére, de az orvos 
az égettek közül <csak ·egy :Igaz ,József 'nevü 
munkást talált életben, aunak is leégett fiile, 
orra s a bór teljesen lement 'róla.. Ezt az egyet 
,ma reggel bevitték a makói ~özkórházba. 

A melIékilelyiségekben alvók még ki tud· 
:tak menekülni s igy ·a kint lévő munkások 
közül.10 megmenek.iilt, ó pedig ,összeégett. 

A szénné égett munkások ·közül :Fodor ·JÓ
zsef és, Kerekes Jáu(,}B(békruak, TQfontálmegye) 
ooaládosemberek voltak, Maj sai Péter Váll dor
hlvai és Biczók János aJgy4Í ,pedig legényem
berek. 

A vizsgálatot a közigazgatási hatóság ré
szérül .Thaisz Géza k.Q.zponti főszolga biró, a~ 
ügyészség részéről pedig CttU"rV RikMd makói 
albil.·ó, mint vizsgálólJiró vezeti. A kőzségielől
járóság ~zer:int a v,illalkoOzó a bünös, mert az 
engedély né.'kül épit.ett barakban e&nber és ló 
,ugy issze volt zsufoiva, bogy b.a valam.ennyi 
l:nunkás. kint lett voll1a, egy se menekill meg. 
c=.========~======================~ 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A színház müsora: 

Vasál'lII8p: Dét11fán: P e l e s k ed n Ó t A t" i 1.16, bohó
zat .Este; V i ll: ö z v e g y. operette. Kállay JoHn. Leövey 
Leo ,és Hort! Simdor bemlltatkozása.. (A bérletszünelj 

tHétfö: llélutáll: .Déryné ifia.sazony. szinmü. 
Este: ,J á n o fil V i t é!., operette. B. bérletsziinet.1 

bad: Nagy gy.ermek cabaret Gy<lngyi Izsó 
és GyÖllgyl Jo.!án ven4égfölJépw,,·eJ. (C. bérletszüoot.) 

,* A .szink.áz gy8t;meknapja.·; Kedden, április 
2·án a szin házban is megtartják ... gyermek
napot. Az est tiszta jövedelme az' országos 
gyermekvédő liga javá.sa esik. A gyermeknap . 
müsorábao. Gyöngyi !UlÓ, a kiváló komikus és 
leánya is fellép. Gyön~yi Izsú Leszkay alatt 
tagja volt az aradi szintársulatnak s hatalmas 
komikumával az emlékez;etes alakitások egész 
Borá.t teremtette meg. Az előadás este hat óra
kor kezdődik, 

J .. A Pál-utcai fiuk. Ez ,a eime' Molnár Fe· 
renc leguja.bb milvénelrt. Egy regény ez; kis diákok 
számára., azzal a pompá,w meseazövessel és zamato·B 
magyarsággal irva, mely Molnár Perelw legsajátabb 
tulajdonsága. A dis1.esen musztrá.lt kötet a Frank
Un Társulat kiadásában jelent :aeg, 

A közönséges csukamájolaj 
oly undoritó szagu és iZli, oly nehezen emészthető, 
hogy az gyermekek ég érzékeny betegek részére 
sokszor szóba sem hozható, de az az óriási táp- és 
gyógyerő, melyet a esukamájolaj bebizonyultan tar
talmaz, ma már mindenkinek hozzáférhE'tő, mert a 
S c o t t-í é l e E m II l s i o formájában a csukamáj
olaj teUesen meg van szabaditva undoritó tulajdon
sagaitó l . A S c o t t f é l e E mul s i o feltétlenül jó 
izü, könnyen emészthető és haromszor oly hatásos, 
mint a közönséges csukamájolaj. A S c o t t-f é l e 
E m u l s i o sohasem okozza a legcsekélyebb zavart 
sem és ál1a.ndóan, szemlátomást a. legkedvezőbb be
folyást gyakorolja a. szervezetre. 

- A S c o t t-f é le E m u l s i o valódisá.gá-
&~ nak jele a "hátán nagy csukahalat viv6 §fl baIÓSS'COTT-fél6 EMULSlt 

minden gyógyszertárban kapható. 
lIS"' Egy eredeti üveg ára: 2 K. 50 f. -a 

.. 
Aradi netI gabonavasaL 

." ~1 

-, A2I Arada Ji'lz/,ih/v tudó::;ttÚIH.l.Ói _ t, 

Ar.d, már~llls 80.· 

V égre valahára azt mondhatni, hogy a ta· 
VltSlií időjárás beköszöntött, noba meg min
díg 'nem az igazi. azonban a megkésett mező
g~asági munkálatok most már teljesithet6k. 

A gahonaüzlet nagy szilárdságából a hét 
v~n engedett, mely k3rulményen nem cso
dáJk'ŰZiunk. mert hát mindennek van határa. 

Budapesti áru- és értéktőzsde •. 
- Az Amdi KozUi. táv.l.ratl tudósttásL .:...: 

Budapest., márciu 3O~ 
Kinálat és vétel kedv korlátGlt. ElkeIt 1&.000 méter. 

mtlzsa ,5 !illérrelmagasabJt árakon. , 
Az árall: !lO llUouk:ent 8ZamitV. ~ ! 

Délt 0\ órai 
Zárlat zárlM 

&lza áprilisr •••.. 8.02-8.03 7,99-8.
Buza okwtlerre ••• 8.32-s'33 8.29-8.30 
Ro ... s áprilisra • ~ • • 6.58 6.59 6.59 -t' .60 
Zab áprilisr. ••.. 7.72-7.73. 7.6"-7.69 
Uj tengeri • • • • • • 5.34 5.35 6.39-5.40 

= 
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Ha' isny.:; kJ Matrói~ingek, Gyermek~lábtyük (So~kerl), 
.. ;94' " ".,; .. ,.;" ~ <'elismert legjObb minőségben, legnagyobb választekban, feltétlen szabott arak mellett 

~árs~ny Andor h~ri8nya.~agykere8kedésében Arad, Szabadság-tér 17. 3 sz'ó: "Bársony, Harisnya, Szabadság.tér.«1 
. t i 

,

. ,,; Oltöny és felöltő . ,szöveteket elönyö
"sen csak a kizárólagos~osztó gyári 

~ ~'.. . '. ' . 

• • II .• , raktár~an vásárolhatnak. 
.' ~a9Y megtakaritás I l', szoua kiszolgálás I 

, 

L~í~~n~rés Fl~i~~~~r 
Arad, Szabadság-tér 17., 77S 

Aradvárosi és megyel telefon sz. 475~!' 

I 

f 
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Nemzeti Szin ház. 
Vasárnap, 19fJ7. tM marc"'ius hó 31-én; 

,Bél'ietszilnet. Bél'let!\lÜnet 

Dfllután 31it órakor, Iéi halyárakkal: 

A peleskei nótárius. 
Bohózat 3 szakasz, 4. felYonásban. Irta: Gaál József. 

SZE~IÉL YEK: 
Za.jtay István Szathmári A_ i Szcj!;fii Bandi Ho-tI SAndor 
Klára. neje LiiS7i Ete!' I BOIos, juhá~z Kulcsá.r L. 
Sándor, na Deili Lajos, Her'l,au Faludi K, 
Baczur Gazsi Hunyadi .r. Othe!o Kesztlt'f gde. 
PelesKei hiró VArnai ,Jenó. i· Desdemona. Kápulnai J. 
Tóti Dorka Benkőné P. l Fann! KöriiF~V Juel. 
Sugar Laci Ladiszlai J. Swbalcá.ny _ Zalai ~[argit. 

A) bérletszünet A) berJe1.8zÜnet. 

&lIte ? t,. órakor. rendes helyárakkal : 

A vig özveg y. 
Operett e 3 felvontl!lban. Irta: Li"on Viktor és Steill Leo. 

ZenQjet sserze: Lehar Ferenc. Fordított.&.; Mérei AdOlf. 

SZEMÉLYEK: 
Zéta Mirxó Horti Sandúr. I Bognánovic Delli Lajos. 
Valellc enne Zsigmondl A \. S Ivaine,l.Ieje Zalai Margit. 
Danilovic~ Lelivci L~o" KromdW e,j Kalman. 
G1avarl Hanna KáH~i ,Jolán. . Prisics.őrnagy KulcsAr L. 
Roslllon Fa!uili iL ,Pr" co Via BenklluÁ P. 
Cascada - Ladis'.lai J. Nyegl.s,lrDoil: \' ;irnal JeDő. 

ti ...... t.. ...t. 7 •• tA' ••••••• -r .S _ 

1'\euman Testvérek cég tisztviselői 
mély mf'gill('töd~ssel tudatják . 

Werner Győző 
felejthetetlen pályatál'suknak élete 25-ik 
évében, e hó 30-án történt elhuny tát. 

Az olv korán elköltözött kedves, 
jÓ' kollega emlékét őszinte kegyelettel I 
fogjuk megörizni. -'~"'1031 

3925 

~rtse meg jól:' 
. ~ ': I l~.:, 

az Odol egészen 
sajátságOs hatásá
nak óriási fontos-

"I sagát: mig a többi 
"S~lY és fogtisztitó szer 
tisztán csak a 8zájöbli
Ms rövid pillanataiban 
hat, addig a.z Odoinak 

j,j. határozottan ta.rtós ha-
tása van melv a. fogak tisztitá.sa után is még 
huz amos~n tart. E tartós- és utóhatás igen ér
dekes tudományos vizsgálatok tárgyá.t ~tté~, 
melyek valamennyien egyérteimüleg beblzonyl
tották, hogy az Odolnak e sajátságos hatása 
folytán rothadási folyamatok nem k~letkezhet
nek a. szá1ban, s igy a fogak rQmlasát meg
akad ályozza. 

A ki az Üdült következetesen alkalmazza, 
az a tudomá.RY mai mása szerint képzel
hető legjobb fog~ és szájápolást gyakorolja. 

A.l'iADl KGZLONV 

Több 100 orvos-
, ,.éle.éllye szel'iat legkltüllt'ihlJ SZer \ ., 

f.og~ lizáj .. é,. "arat .poláNra 

tr. DEMBITZ A ('EP TOL uájYlz·pautll-
fogorvos fl, ltt és rD~pOra. 

" .... ptOl s7.ájvizp.~ztillkk 1 dobo~ la kor"> fúgpor 
80 f!lhr Kaphatók nóoot'ra\ba~, d ... gu ... Ulkball e. 
---- 1II.l$zeMarakban. ---
Központi Mrflkt-r: Or. D9mbltz "fo,· él .. álápo,ló· 

~ze ... 1l laboratorlum." audapalt. Kerepesi-ut 10. 
A .. don: fGldes Kelemen gyogyláráhn. 3933 

Orvoe! .élemény~k m,nden dobo~boz Mel1ltkelve. 

Aseptol-Blájvizpasl tiUák ::~'r~Yl;~~ddé05bY~!~~~t 
tinma~"Uól old6dnak; anhsepUku., adotringens. deso· 
dorálo hatásuk.al rog\13 a rogak romlását g.tollak, 
• togakat éS a foghust edllk, 3 szél kellemetlen Sta
lát magnUntetlk, a szájal illatosillát, a garatot edzik. 
TorOkbajok ellen a hgt.ltUnöbb óvszer. TllbM~ulotlku8 
es má.b feortözó be-tegt!é~f'knl'l JOl betcgs'll~nek 8. sZ&'''' 
j~n á, valo terje 'sét ~<Ít0:jRk és a l.tlm)·ez.t.t y., 
di". Propt\ll l'l1~UR hllfli.S' b,!ermek~k t- TllkbtR,al 

ma t iUeló,eg ",,~.ilag ellsm~ .. e. 

ASEPTOL" fo"pllr k~x?mbij8Itl a [úg,kon k~~-
" II l.odo "rtalm.~ .... aKal .. ga
loija & fogk6 képzód~.~t: r-r Gtlenjd H edzi IL ro;:-a

. kat és fughust; vi"ZlI"zerll a fogak eledet' ~z"P 
..Inet es féll}'ét. 39M 

AZ ARADI KERESKEDÖK KORE 

HHLYESZKOZLŐ OSZTÁLYÁNAI 
h1vatalos rovata... 

A kör helyeszközl0·oll.ztályanak hetylsege 

S Z A B A O S A G-T E R 7. l. E NI E L E T. 
IlJva1;aJolt 6rAk : 

Délelőtt 9-l óraig, vasarnap &S Dnnopuap d. Q. '-ti 
óráig. - Tagok ugy a. YlOe1o'151. miBI helybeliek. oa· 

pont .• fölvétetnek. 

T4'!1 eloD ll_4. • .... 

iI.Z állískiizvetlttl ."1". Ingyen ••• Il. kor t.~,ftl f'III,."" 
r'iu •• üh.ek. Le"élbel1 telvlluosltASt CS.II __ al .. .tbl'r ... 

Itűldéfle Qlf'lllett ad a helyes'.liköz.ó-08'.1iWy. 

Kimutatá. I 1907. m' .. cius 30.6n .. 

ÜRESEDESBEN LEVO ALLASOK : 
Helybeli fa·nagyvállalat részére irodal gyal.:olDlok 

kerestetik. 
Helybeli papirkereskedés részére üg~'es, szakmabeli 

segéd kcrestelik. 
Helybeli ebórendü füs er- és csemege-üdat részére 

id6sebb stlltéd kertlstetlk. 
Yidékl divataru üzlet réizére fiatal sla.kmabea 8:e

gM kerestetik. 
. Vidéki üzletbe Irodai gyakorlattal biró kisasszony 
keresteti Ic'. : 

Helybeli festék iizlet részére 15zakmabeli. ~éd6k 
kerestetnek. 

A !'(YOn!- éR gepirásban jártas irodai gy.a.liorlaUal 
biró kisasszony kerestetik. 

HelYbeli jatékáru üzlet részére két Bza.kmabell se
gM kerestetik. 

Vidéki Táro.okba, röfös-iuu üzletek be segédek ke
restetnek. 

Helybeli Játék ee Dodnbergl üzlet Dés1lére fiat&! se
gédet. 

Vidékre több a német es roman, ~elvben JArlaa 
fiatalabb vas\(ereakedö segédet. 

Vidéki kisebb "árosba kezmlJál'fl' 861"el, a ki a r.e
m'n nyelvben jartas. 

Több vlMkl vas- és füszerü$let l."é,ez6re .. 'I."Ona. 
nyelvben járt.lls segédet. 

Vidéki rovldaru üzlet részére.. román '(agy: tót. 
nyelvben jAnas segéde\... 

Több vidéki kézmUiru-lh:let ~ románul. tudó 
segédet, szerény i!l;ényekkeL 

ÁLLÁST KERESOK: 
--S6rkereskedöseged, ügyes börvágo, kölV'V elésb en, 

levelezésben jartas, aJlúst keNs. 
Kereskedelmi akadémlat végzett fiatalember. ld a 

könyvvitel fl levelezésben jártas. nagyobb eegtllulel al
kalmazva volt. állast keres. 

Nyugdijazott állami lisztvlselő egy~l.é~ óra! delutb1 
fo,lalkozasra irodai alkalmazást keres. 

Mérlegk~pes !tönynlő és magyar német levdea6 .. 
kl elsőrendű cégeknél és önAll. an is müködött. 

Rllktátnoknak. vagy egyéb irodai alkalmazásJ'a DŐl 
j6lrásU alkalmazott. 

Iroda.! teendőll:ben jártas kisasBzoll1 .sereD,)" felt6-
telek mellett állást keres. 

Tr)bb _Id,kl t'U8Ier. 6s rófU,árl üzlet r6ezére J:OO
mann! tudó, kezd6 segédet: 

AZ ARADI KERESKEOQK kGR! 
HELYESZKÖZLO OSZTALYA. 

:1: J(Jem Sán&or t -' ~ ... ". lepplcla . %sig mOll. 
i1tkár.: 4:9:1 'liD6k 

1907. m.áreius 31. 

- .ti. következ. 

uidonságok 
érkeztek 

80,000 kötetes 

kölcsönkönyvtárába: 
Wilde o.: Salome, Benedek:' Bárányfelhők, 

Herczeg: Déryné ifjasszony. Miks;;::áth: Világit 
este a Szentjánosbogár, Malonyai::. A Csák nem
zetség. Lengyel L: Egy leány, Heltai: Nyári 
rege, Bonniéres: Aszi v ürvényel\ Ouida : A pap 
vétke, Albisy: A mi kisasszonyunk, Kevill Dai
res: Az érdekes öz\'egy, NIariman: Kidar sátrai 
alatt, Mocsáry: Végzetes levél. Mikszáth: Kavi
cs ok, Scoasa: Cruore Dives, Darwin: A fajok 
eredete, Salamon O: ,Józan szerelmesek, Szik
szay A.: A nő ismertetése, Monier C.: A posi
tivizmus, Doyle C. A. :. A család réme, Manolescu 
G.: A tolvajok királya, Tábori K. .. : A borzalom 
országa. 

Németben: May 1\:.: Am Stillen Ozean, In 
den Schluchten des Balkan,. Lm Lande des 
Mahdi, Herzog: Die Wiskottens, Westkirch: 
Loreley, Heyse: Crol1e SUiudlin, Vlothe: Firnen
glanz, J\link: Adam Eggens Schuld, Hanpt, 
man:. 6igantomachie, Ganghofer : Die Martin
klause. Ganghofer:. Das Gotteslehen, Reuter: 
Wundarliche Liebe, Schobert: Schwüle Stunden 
Gejerstam: Frauenmacht, Wasne-r: Ein Klein 
stadt-roman. Szepanski: Die Ho fda me, Ux.küll: lm 
Weitersc:hreiten, Gejerstam.: Nils Tufvesson und 
seine Mutter, Zobeltitz,; Del' Roman des Stift 
fraulems, Ihr Hisst die Armen schllidig weroen, 
Schóbert: Eine vemlfene Ftau, Chantepleure"~ 
Huguetts Albenteur, Wilde<i).: Der Príester 
u. del'Messnerknabe, Polenz V: Wald.. Deledda G: 
Asche, Georgy: Morgenröte:. 

Kölesöndij havi 1. kor. 20, fiU. vagy köte
wnkint fizetve 8 fillét. 

'~Idékl b#lrlcik 
is a legfigyelmese~b· kiszolgáIásban részesülnek. 

A zenemü-kölcsöntárba 
is meglep6 S2ép I, ~, 

ujdonságok érkeztek! 
Zenekölcsöntárt díj haTi 1 kor. 40 fill.. . "', 

vagy fttIZetenkint 1-i fill . 

Leg1.ljabbak: tehár: A modern Mitiszláv. ·Prá
ter: Tele van III város, Hervadozik II kis virág, 
Radics,:. Megállok a kerooztumál, Aletter: Asta! 
Asta! Lehner: rflanzeu...couplet, Knopf: MOO&
rosclren. Kálmáa: Én vagyok a Fedák szoba
lánya, A1etter: Asta. Butykay: Csibészkil'ály, Fu
cik EScarpole\te Crémieux: Wenn die Liebe, Dos
tal : {jseh· bogár induló, Mendeissohn : Du bist RU8 
Köpenick, Zeller: Der Bürokrat, Der 'alte Berg
mann. Mir is' klar, Aletter: Ach Amand.a ~ 
Starke H: Titilititititi, Butykay-Kacsoh: A 
harang, Crémíeux.: Wenn die Liebe. sti!bt.. 

A zenemU köfesöntár 4.ik pót-
< jegyzéke megjelentI 
Több száz roogáít dobozu levélpapirt 
nlinden elfogadható "rban áru
aitok. Uzleti könyvek nagy raktára. 

Égdl apparitusok. Sokszorosító kisz&likek.I";· . 
Iróg~pkell~kek. K6nyvtArak . fa 
eQeM könyvek T~tele, kÖlI7vtá

rak berendez4SH. 

KER PEL IZSÓ,-
2140 Idi_7"-, se.eme .. pap .... 

k..-e.k.etI~. bad. .... 

Te1e:ron. asa. az. 

l 
t 

l 
I 

I , 

, 

t 

,:,,~ 

r I ' 
I 
f 
~ 
! 
l 



1907. mál'<'ins 31. ARADI KÖZLÖNY. 

• 

AZ ARADI KÖZLÖNY 
HUSVÉTI MELLÉKLETE. 

EGY CSOI< MIATT 
IrUl.: GrÓZ8 Nliev •. 

• • • 
javulok - mohón stt.ivtam magamba ennek a hófehér leánylé
leknek bájos megnyilvánulásait. 

Csakhogy ez az idyll nem tarthatott Bokáig, - beütött a 
baj generáli~Jll~ képé,ben. 

Za:iosan ront.ott be ebéd utan három órakor a kis városka A szőke Els<:hen ugyanis elcsacsoghatott, "alamit az én 
tiszti kaszinöjának éttel'méhe, huszár uniformisának teljes 

l banáJis bókjaimbúl - kegyelmes mamája elött, mert a gene-
PompáJ'ában a szép Inczédy kapitány. A tisztek még az aszta 

l'álisné egy idő úta igen különiis pillantásokat kezdett, vetni körlil iiltek s most meglepetten bámultak a fergeteg mtídjcíra 
rám, Tudjátok a fajta "anyós" piHantások voltak azok, Hanem . 

berohnnó kapitányra. Mielőtt azonban valaki szóhoz juthatott . l .. dte Ho P L l' f'a 1 l'tt nagy l)aJ' van en a aposan meglJe m." p, at~, l n .' , 
volna, a szép huszár lecsapta C'sáköját s egy székre vágva ma- .ló le~z eltiinni" _ gondolám, S szavaimat tett küveté! Egy 
gM, kál'omkodni kezdett: "Hogy a pokol nyelné el ezt a nyo- pál' napig nem mentem a gcnel'álisék felé, s tegna]) délután 
mOl'uIt ,'ilágot," So eine vrl'dammte Geschiehte , .. 1\0 én I 

már éppen azon gOlHlolkodtam, hogy szabadságot kérek s e-
ugyan f'>zépen megjártam, gratulálhatok magamnak. 're Haden- ,;itorltizom á veszedelmes helyről, mikor az ajtóhan megjelenik 
bach! - kiáltott a mellette í.Uő szőke főhadnag,Yra, - .. Add 

a legénj'em, kezéhen egy leYéllel, melyhen a generálisné igen 
csak ide azt a pezsgős palackot hadd iszom le magamat SZÖl'- kedvesen invitál meg egy "családi" vacsol'ára, minden fesz 
nyil bánatomba. " - A tisztek vidám kacajba türtck ki: ndklil, amint jó barátok közt szokás __ mint ö excellen-

h~~~~;'őd~~~P ta::;~~~tá~i T~~l~d,:al~:na~l!~~~~at~!~·hef!lj~l'l.v~ ei~ja magát kkfiit furcsán kifejezni méltúztatott. - Hát 
mit ('sináUak'~ 1 ,emondani nem mel'tem s mikor este vadonatu.) 

bi\jod, mOI1(ld hamar" - hangzott össze-vissza, Inez(;dy {lühö- attilámat fel h uz,htm, azza.l yigasztaltam magamat, hogy hiszen 
sen tette le a félig kilil'itett poharat: "Hát hizony nem iÍ.l'tana, ugj'is az utolsü. Holnap hos~zabh szaha.dságot kt'l'ck, melynek 
ha cJmondanám az· esetemet, okulásál'a némely ba,jus7.talan 1 It t' . é k W'bb' 'I' L'I7.á' ete ·e n .an ra se n ,ze' e a genern IS n , la. 
csa('ska i~J'ullak" - mondta jelentős pillantást vetve az asztal LI·t f' 1 g fC l l' al' Il'.,... "01 t nlert a 

r a lU { a 'fUCROI'a na ~ II S .. eS' nt ...s " . . 
"égén lilő cher.lbim urt·ll rózsáf.; his h adnagyokra , generálisékon s az nctjutúnson kiviH még csak é~ voltam ott. 

- Hát csak az a bajom fiuk, hogy megnösülök.lg'(,Il! ~ekem nem igen tetszett a dolog, mert ehben is eélzRst lát-
.JÚI hallottátok! Meg-nö-.sH-lük! No és most csudálkozzatok, tam, s alig v.írtam, hog,Y ehnehessek. 
nevessetek, de előhb hallgassátok meg, hogy jutottam én _ Vacsora után a generális az adjután~sal a dohányzóha 
ehhez a "boldogsághúz" , mert. kikivánkozik belőlem oz az vomilt, én pedig a nőkkel a szalonba mentem. És itt kezdődik 
egész ostobaság. a peehem. . 

Hát azt ti is tudjIHok, hogy az idei Ióvel'seny h~Hon a ge- I\éll<iny banális, hétk\i1.napi dolog letál'gyalása uuin, a 
nerálisék szőke Elzája volt a leg{'sinosabb. Afféle türékeny kis . genel'álisné a hinta székbe ült s smnyokálni kezdett _ vagy 
francia haha, az egész lányon ('sak a két szeme volt nagy. It'gabí.bb is i1yesféU.t produkált. Elza meg én a zongOl'álllll ál-
Hanem az aztán·lHl.gy volt. Mint két óriási pármai iholya, sö- lottunk ~ fényképeket n(~ztnnk. Azaz, hogy én üt néztem, De 
tétkék, esdeklő, mély pillantásn. És nekem Jlokoli mrlegem ennivaló is volt Yilágoskék matróZl'Uhl\;á.han, kipil'Ult al'cocskájá-
lett, valahányszor ehbe a két szembe belelJéztell1, pedig dicsé- val, s7.öke hajának glóriájában. Oly :-;zép volt, hogy nekem _ 
retemre legyen mondva, gyakran néztem bele, Ennek a gya- kit kiiliinben ft vacsoránál élvezett remek tokaji is hevitett _ 
kOl'i nézegetésnek az lett a H:ge, hogy érdeklődni kezdtem a pgys7.e.rre mámor bornlt az agyamra, s mikor Elza ujabb ké-
kis szőke hakfi.;; iránt, persze esak ugy szelíden. Legfiiljebb pet téve cl"m, rózsaszin njjacsknjávnl megböb'e azt, gyermek-
('gy-két Olda sóhaj, a négycsben egy-két lüfejezö kéz~w;oritás ha.ngon kijelentette: ",ez itt a Sophie tante, .. - hát hirtelen 
árulUi f"l "érzelmeímet." hozzáha,jolt.am s megfeledkezve mindemől, megC'súkolta~ a 

A leány csodálatosan bátor b~~kns volt, Viszonozta kéz: zo;zemét. 
szoritásaimat, egeket ostl'omlü sóhnjtii,saiml'a pedig szemét le- A csúkr'a az exceUendás mama csodálatosképpen egy-. 
sütve, jelentősen elpil"lllt. ~ Hm !:Sie hat Talen t" - gondolám, - szelTe feU'hredt, Feltette lorgnonját s a fnHg bíborba csöppent 
"meg kellene próbálni, hogy mi lesz toYább" és természetesen i~lzát, meg engem mustrálva eg,y sokat mondó: ,.,Ah 1" hagyta 
ördögi kiváncsiságomnak küvetkezményekt~p, anBak rendje és el njkait. Miután pedig tetőtől-talpig végig nézett minket, mél-
módja szerint udvarolni kezdtem ennek a ,szőke hölgynek. A hlságteljesen felemelkedett s nagy nyomatékkal jelentette ki: 
hált kö\"ető nap akorzón találkoztam vele s a még mindég "f~R most r<>mdem kapitány ur, tudni fogja a kütelességét 1" 
~zép gömbiilyü generálisnévai - s mosol~'g(" bátoriW píllan~ havaromban a földig hajoltam s valami "mély "ünzalom "_ 
tásaikra, hozzájuk csaUakoztam.- Ettől fogva aztán állandó ról motyogtam. 
kisérője lettem a kis lánynak. Orá.kíg elkisérgettem az utcán Egész éjjel nem tudtam aludni. Hog,)' én most meg-
ezt a tizenhatéves apró jószágot. A gyereknek meg ugy lát- nösüljek'Z l~n, a házasságnak legnagyobb ellensége 'l ~Js nlÍért '? 
szik nagyon tetszett a huszár paszománt, mert valami rajongó J-!jgy ostoba ici-pici ('súkért. a mit egy kis júakal'attal el lehe. 
bámulat volt a szemében, ha rám nézett. Mondanom sem kell tett volna nézni. És ki lesz a feleségem 'I Egy tizenhatéves 
talán. h9b'Y ez nekem igen hízelgett. 'Cdvaroltam hát tOVá.h~ ta(~skc), a kinek majd, a bonneja lehetek s vihetem majd utána 

-minden utógondolat nélkül, mert hát édes· Istenem, - ki a k abá lj át, hogya kis szeles meg ne fázzék. 
fogja komolyan venni egy katona, pIane egy huszár ndvar- Pedig igy lesz. Holnap meg kell őt kérnem ünnepélyesen 
lását, Persze én azt nem tudhattam, hogy az ilyesmi füliíttébb s visszavonhatlanul. De hát meg ke U-c 'I Iű parancsolja '1 De-
veszedelmes dolog tapasztalatlan kis leányoknál, mert hát. .. hogy kell! Majd szépen kimagyarázom, hogy én Elzácskát 
izé, .. kevés dolgom volt Jllég tisztességes nőkkel. (Na Ja! gyermeknek tekintettem s azért csúkoltam meg, következete-
Versteht sich , , , • morgott közbe a nagybasu Schönberg őr- sen házasságról szó se lehet, 
nagy.) Egyelőre azonban nem volt semmi b~j! Tovább sétál- Ezzel a nemes elhatározással l'izivemben-mentem el ma 
tunk az árnyas platénok alatt, szép holdvilágos estéken. szen- délben teljes diszben a generális ékhoz, a kis szalonban fogadta.k. 
timentális verseket· szavalgatva, mig a generálisné kacagva A generális biztató mosoiylyal, az asszony vasvilla szemekkel. 
gardírozott minket a görbelábu ezredadjutánssal. , Elza nem volt sehol. A legkinosabb félóra után - mely 

Nekem tetszett ez az állapot, Valami iide ártatlanSág su- alatt mindenfélét összebeszéltem - II generáli.sné tekintetének 
'~garzott ki a leánybóT ~(éri· ~ ki akkortnál'- talán ·stázadszor ~ ,~ batása'allltt'akadOZ'V~ szinte OnkiViiletben kezdtem eldadogni, 

, igértem meg me.gamnak utoljáral~s "l"égérvényesen, hogy meg- . hogy ~n Elzát már régen szeretem, s leghőbb vágyam at ma-
~ , , - T 
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gaménnk nevezhetni, stb, Beszédem végeztéwl - m@l,. 
alatt a gencl'úlisné könyezett - szabad volt jövendőbeli anyó
somnak kezet csókolni, mig: il generális .,lieb~r Sohn"-nak 
titulált s megel(>gedetten vezette karjaim küzé il sznnde Elzát, 
aki persze az ajt6nc'd hallgatúzott, s most Rzíllei kl~]'dé~él'e sie
trtt il boldogító "igen "~t elreLegni. ' 

l~s ]lWst itt vagyok ?\ézzetek meg júLi'llrgassiüük 
meg engem, a "boldog. meghatott" vőlegúIl.Yt. Mondjátok, hogy 
megőriUtem, hogJ" kefét ettem s nem vagyok bcszámithaté 
állapnthnn, esinálJntok a mit akartok, ue egy se meljen gratu-. 
Iálni nekem. mert aki ezt teszi. annak leütöm a fejét! 
Igynnk Szepl - mondta ellwsrredettcn ütye· poharát Raden-' 
bachéhoz -" tübbet ér ez a gyüngyöző nedü a "Húg iisszes asz
szonyainál. SZeI'\'HSZ!" 

A BETHÁNIAI UTON. 
Irta :. Salla Ignác. 

A bethtínini uton k..:~t <Í1'llVék találkozott az árok szélén, 
F~jfé! felé járt az illő. Az ut ki;zepén hatalmas pásztortüz lobo
gott és a száraz rŐJo:séhöl felszálló füsttől nE'm lehetett látni a. 
hozzájuk tnrtozú alakokat. csak a kH árny('kot, amint egymás
hoz hajolnak. 

Az egyik bílikál', de amellett meghajlott tel'metü volt és a 
feje kül'ül mintha vilúgosahb lett volna az úmyék A má.sík 
árnyí~k potrohos has!Í.val lnmh:ín feküdt keresztbe az .'tl'Oknn és 
a homlokára. szé)Wleye!C'kb6! koszol'll \'olt fonvn. Mrgtépázott 
l)alús~ia, mely leesnszott yúlhíl'61, csupa rongy, cafrang volt, a 
kez(>ben pedig egyre reszketett a szl:íliíág. 

- A \'sodAk értéke meghiházott m08tans:íg. Annyiszor 
hallottll1lk mar az egyptomi csodalcvó,ehöl, hogy mcge:sümör
lüttünk t.'ílük. l\(,111 hizunk a :'izent emberekben sem. IDPrt nin
csenek szent emberek. H(Ílllk ('sak h:tI,llnk HUm mond,iitk ki, 
hng)' szentek voltale amikor múr senkisf'm cllenőrizhctl apró 
gnbdsitgaikat, emberi g,Viinges('güket. Miél't akal'sz te szent 
lenni '? ,fer velem. A vigassitgok (ll'szúga szebh a szollloruságé
náL mert l(('lll~mesebb. Jer velplll. A lelke mélyén minden ember 
pogúny. ' 

A szikár árny,;k nem I'eleltés enwz folytatta: 
-- Mert a pogánysilg szép és m('rt nem olyan unalmas, 

mint ez az. önmegtagadó egylstenlÜ'\(és. Minek sanyargnssllk 
magunkat é", {mütsnk a Iplkünkd? [~ljcn il pog1iuys;íg! .'\ mi!:
denckfcl<'tt 11l'olkndú pogúny:-·;;'tg', :\em al'any bfJl:jII a mi b:ilvá.
nyllnk, de sokkal nemesebb él'C, a női test. A lágy és ruga
nyos női b'st. JeHova kegyetlen .• Jehova eltil~ja a g,'í'ünyi.ll'öket. 
Hagyd ott! ,Jehova. csak ünsanyal'gatást méret ránk. Kegyetlen 
és könyörtelen. Oh. mennyivel keyesebb a mi ist('JülDk, aki 
Hem tüntet hetediziglen azokért az édes hliniikért. .. (l jutalmul 
adja abUnt, mivrl a bl'tnök sz()!wk l~S J\ík! 

Itt egy pUlanatra elhallgatott az ál'l1yl'k. De csak lél~gzetet 
vett és már tébolyiUl gyorHus{\ggal beszélt, hogy a beszéd zuha.
tagában szinte horzsolták egyrnúst a szavak, 
. - A vídáms}\g vallása ma adja meg azt, amit más bte
nek az eljiivendő menyorsz{lgm is .csak feltételesen igérnek. 
Fogarlcl el, amit ad, mert szép az. gs ami szóp, az jó. ,Jú. mert 
szép és szrp, m(,l't je.. A szomorlls;íg pedig unalmas mert ~gy
hang\], Miél·t szomorkodol '? Mi a célja, az oka '? 

- Szomol'lmak lenni annyi, mint boldognak lenni - fe
lelte a mái·dk árnyék Nzomorkoüom, hogy szomorkoujam. 

A tettben snhasem l'ejlik maga a cél Te szomorkodoL 
mert azt hiszed, hogy az szép. A F;zemeid rosszak. igen. bará
tom, rosszal\:. rfe vnk vagy, demegforditva vak. Néked a fényes
ség sötét és a stltrtség fényes. A kicsapongó vidámság minden 
percre tartogat egy l\j gyünyiil'rtsl'get, a szomol'uságnak c:-;ak 
egy gyönyörüsége van: az önmagába mélyedés, de ez sem kel
lemes, mert a megsemmisülést juttatja eszedhe! EszE'dbe ötlik 
ilyenkor, hogy már mo!'it, eleve magadba hordod a esontvázat 
és szinte érzed már, hogy üresek a szemgödreid, üres II homlok
·csontod fl hogy az orrod tll'l'é szélesedik. De a vidámság elhá
ritja a halál gondolatát és. mert többféle a pajzán Y,kedv nyt\j
totta boldogs{\g, mint az, amit a bánkúdQ Wprengés nyujthat, 
tehát hatalmasabb is. Ami pedig hatalmas, az füns0ges is. 

. A ll1,tsik nmyék nem felelt 
Emez vMt egy pillanatig. aztán folytatta: 
- ,Jel' hát ~ nldozz a vidámság olt/\rAn, Ami szentélyünk 

nincs helyhez kötve. A mi Tstenünket megtalálhatod mii1den 
csapszék asztalánál és szájon (lsókolhatod 1l1inden serlegen. 
Két serleg koccintó öRszeverődésére, két forró ajk csattanó talál
kozására megjelenik mindenkinél. Nem tesz kiváltságot alatt
valóiban, ',Nincsenek kiválasztott népei, bár papjai és papnői 
vannak, ~s milyen édes papnők ! Nem meggiirbedt hátu, rok
kant aggastyánok, mint Jehova papjai. Fiatalok és szépek. 
Vörös skarlátfátyol a papi köntösük és a testük meleg s fehér. 
A mosolyuk csupa igéret, a szemük 'csnpa tagadás és szavuk 
meleg, mint a Mli szellő. A tnniktijuk át ~an törve nagyszemű 
irisz ekkel és vörös gránátalmafa-vírii.ggal. Ök "árnak rá.d, jer 
velem, . . 

A másik árnyék nem felelt. csak a völgybe nézett. Ugy 
fekHdt ott lenn Getsemáne. mint valami fekete watti kagyló
ban egy gyöngyszem. 

• 

- Mtt nézel arra '! - kérdezte amaz. ."\e nézz oda, n. 
menj oda ~ .Jer velem, A völgybe ne menj! Ott IJlár ácsolják a 
keresztedet. 

Ekkor megmozdnlt a másik ámyék is és megindult, eg)"e
dül a get.-;emánei Llton, a völgy felé. Lassan, csöndesen ment, 
mint aki tudju, mi. v:ir reá . , " 

KIS VERSEK. 
* A i'tRi'J, HR SZEREIJTIET ÁlilT 

fl f€rfi, ha surdmef óhit, 
fizt hiszi, hagy félisten Ő, 

Akire boldog áhitattal 
Hódoloa néz Q gyönge nő, 

S mikor szeTl?lmes lesz a f~rfi, 

Egyszerr ... oly oak és botor, 
Akit Q nösze.szélyeR árja 
mint könnyil leDelet sodor. 

~udnyanszlty GyUla, 

* I G É R E T. 
A mikor elváltunk s a kezét megfogtam 
S égő csókom rózsás, lágy selymére loptam, 
S szabadkozva kér·tem: ne feledjen engem: 
Azt felelte: "Nem, nem . . . ." 

Azóta ezerszer gondolok reáj~, 

Nevető szemére, fekete haját'a • 
S édes biztatása ott cseng a fülemben, 
S igérgeti: • Nem, nem 

P. ilBnosl Sela. 

* SZAVRK. 
11men.n)'i bánat öS5zeg:yíílhd 
Egy hosszú embm?lten átal, -
Rkad, ki üdDrc oáltoztatja. 
Egynéhány kis, röoid szauáoal.· 

S amennyi üdoöt összegyűjt het 
Ezernyi hosszú, boldag óra: 
mind, mind egyszerre szertefoszlik 
~gynéhány kis, röoidke szára . '.' 

~aszab aez:a. 

11 VRRMEGYE REHF\BILlTRL. 
lrta: Sz. Sz:lgethy vllmoá. 

A l3ogyai-gyerek síkkasztása nem yert föl valami nag;r 
port, mert végtelenül kevés részlet került belőle nyilvánosság
ra. Csak zugtak-bugtak az emberek. vármegyei tisztviselők és 
akkor kezdtek érdeklődni, mikor Bogyai Zoltán lemondott a 
hivataláról. az alispán pedig, nagy csom6 bankót sZ<lmlálgatva, 
megvető hangon jegyezte meg: . 

- Pfuj, gazemberrel kártyáztam ! 
Aztán zsebrevngta fl pénzt és megirta jelentését, hogya 

hiányzü összeget yisszatériti az atyafiság, Mi vitte egyébként a 
karriéljre kezdetén állö fia tal szolga birót a bünre? az nem tu
dódik. Az akta szóbelileg lett iktatya, irnoki kezeken nem for
dalt meg s hamarosan elnyelte a le,"éltár, ahol. FUl'kas hác,si 
pipafü"tje vont be patinával annyi, de annyi diszkrét, kiYáncsi 
szemeknek nem valö ügyet. , 

A megye biztos volt a maga dolgában mindig, e felől 
nem is lehetett semmi baj. De az asszonynéppel már neh ezebb 
volt birni. Azok protestáltak en~ne, hogya legjobh táncos egy
szeribe e ltünj ii 11 holmi ostobaságok miatt. Abban az ócska pa
lotában llgyis olyan kevés a 'valamire 'liaM legény, ba pedig 
ilyen szekaturák jönnek napirendre, egyszer csak kimondiák a 
tübbíek a: sztl'ájkot. ; 

Nem mondták ki. dehogy is mondták. Ment minden a 
régi kerékyúgáshan, délelőtWnkint megbeszélték fiók gyűlés 
formán az ügyeket, délben átszaladtak az "Arany sas"·ba egy 
pohá~ sörre. meg azért is, hogy ·a külvilággal érintkezzenek 
már egyszer, egy óra utá.n pedig ki· lesz olyan bolond, hogy 
·nagyobb munkába fogjon! Azonnal itt a két óra, jóformán 
~pipára sem gyujtott az ember. Amelyik ügyet a kutya sem 
sürget, ahoz hozzányulni botorság, Az árvaszéki elnök gyakran 
magyarázgatta ezt, neki pedig lehet hinni, mert szakértő a 
közigazgatásban. 

- Az emberek oktalanok és sok bennük & rosszakara.t. 
Egyre-másra okoskodnak beadványokkal, aztán megfeledkez
nek róluk és erre se dugják az orrukat. Igen. majd ha felfá.-

o rad és elrqagy arázza, hogy kezd sietőssé válni, az már más_ 
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Ae1" lehrt pillantani, hClg~' voltak{'prn mit iF; akar az ipse'? 
Eh, bolond. aki mrg~zakHd a \'iLrmrgJ'e mnnkújáhan, én 'I1on
tlom ezt nektek, 

FiiltétlennI dici'ert'tf's állapotok uralkodtak a meg,vén I~S 
arra mutatott minden, hog,\' l'supa júlnevelt Hl'iember gondol
kodik a szobc'lkban, mert tisztclptben tartották az idősebbt>k 
TP!pm('nyét, nem kotyogtak It"'hclll bele szeleburdi módl'a s az 
Hyen heszédeket nagy fejbólongatúsokkal kisel'ték. 

. Samu bácsinak ígaza van, Hiszen ő csak tm\ja, hogy mit 
Kell tenni! Hol van a mi praksz!sunk az övé hez képest! 

- Persze, hogy hol van ~ I-;n itt töltöttem negyvenkét 
el'ztendőt, most is ('sak a személyi pútlékom tart vissza. Há
jtittiik az én igazságoml'a, de ('sak idtível, idővel. 

-"{'ha igm:at is adott IH'ki a sors. Tóth h,tván sárga esi
kl\ja {'I\'('szett eg.r~zer s valamel~-ik túlhuzgó gyakornok fél na
pig azzal hibelődött. Nem átallott körleveleket fogalmazni, siir
giinyiiket meneszteni, hanTIadnap aztán 'J'6th gazda szemérm€.
tel'f'l1 állitoU he a vármegyére, hogy ne tessenek semmit se 
r.simi.lni, mert a rsikó megket"iilt. Ha szignruan vesszük a dol
got, cl ~e yolt veszve, mert kitöl'te a lé("keritést fos átsétált a 
a si.omszédha. Ott ely{'gezvén ismel'ked{'sét, t.línbctnülag tért 
haza. 

- lit "an-e, - fakilllt ki az elnök. - :\em jobn lett 
volna ('delni pzt HZ aktát is ~ , 

~zinte íngernlten ütögette a pipát az asztal ::;ul'kához ~ a 
:-;zurk,Húval akkoráliut diifött hele, mintha emberhe szánta 
voln,1, 

- Bel'zélj niUk bot nélkiil, ell'ontanak mindent, aztán 
k idobjcík az ablakon a tenge:r pénzt. A, papirost nem adják 
iim ingyen, a tdegraf"álás pedig mt~reg drága, ('sak szívd vissza 
az egészet. 

1VJC>g akko!' tül'vénj'szék is volt a Vllrllll'gyén és járta a 
.t'l'f's. Hamar nwgszünt a boldog állapot, talún azóta 'scmlchet 
.Iyan győnyiil'iiseggel elintézni az iig.Yckpt. 

- Vúlt"'piil'hen jiisz, galambom'? Ej no, múr hogy m(~g
lHiHt a cudar ~ - pattant fel a vieispán. - A Ualambosné 
lIüaU? Hej, kutyaterPlll tette, hova tette az a bolond az eszl't! 
Tt~gecl, Uz{'l't? HaHnd-e Ill('n'y{~cske, valld he szaporán, hogy az 
urall megvakult , 

A menyecske hallgatott és szemérnwt€sen trpdeste a kii
tií,iH. Egész vnlk~m emelkedett a pruszlik alatt, hallani lehe
tett szinte II zakatokf dlibi".l'g('Sl·t annak, ami ott beliilriíl moz, 
~atjtl. Az ura szivta ft fogú t és laposIIkat pislantott hozzá. 
Fakú, le.lög. '1'. hajlIszlI embrr volt, l1ng,Y,sál'ga, kapafogak v il-
10gtak el(· a száj/íból, I'cstellelte, is kissé a helyzetet, 

Az alisp.i.n parazsat rakott esihnkjill'a és nag,yokat hajla
.ozntt, mint il pap az Oltitl' előtt, hogy tiizre kapjon az a 
s('l~"enl vágat. Ezt kdlett először e]intézni, aztá.n szükségeltC'tett 
púr pel'('nyi r:;éta az ablaktöl az ajtlHg. 

- Perszp, el fogtok nUni, nll'l't viszálykodúsok nlt'llett 
.('nI éll't az élet. 'M<\jd plldsér aMilos, 

Milos egy ölrs hajdn volt, aki víttr a hltZaspál't a kútcl'be. 
Volt. ('1'1"1' a ef;ll'il kliWn herrIl<.kzett szoba, tiszta. frissen me
~zl'lt. ele I'g;; Idesit furcsa, Ablaka llPm nyilt, <'g',\' kevés vihi
gl)8súgOt. csnk II f'nlyosól'lH kapott. Eg,y úgy volt henne, más 

.semmi. Ile az hMpht"'I' (os olyan huzatll, hog'.\' akúrmelyik gl'lH 
is hátran .tlmoc\or.hatott volna hem)!'. Széknpk, al-\7.talnak 11yo
m,lt SP tabíltúk, It ~dzúl'{dng(ll' hatol' nz ágy vnU. attr",l .. lúl'e é~ 
.ldalt két lépt's hel;y. 

\'oJt rá p('lda, hllgy makacs válási dühhen szenwdfí fér
fill m<Íl' l't'ggpl - k(':-:őbh is éhl'f'd \,('ll (l )'enriesnél - diil'i"fm· 
hclzni kezdptt. 

A vkispánnal akarok hesz('lllL 
Fiildtték. Utt lehOJ'gl'\sztotta a I't·j.,t. és kt>l'cstt> II sMvakat. 
- Kezdt csókolom, tf>gnap egy kis bor dolgozott ben

nem, azt se tudtam, hogy mit heszélek, Megg-ondoltam II dol
got, inkáhb \'isr;z.~H'eszem az asszonyt. 

- Hút (jalamhosné\'al mi lesz'? - . 
-- Mpgkiiyetem, R fene hánja, ('sak kiilönb az e~lYém. 
I\priiltek, hogyne kCl'iiltek volna, makaCf'Rhha.k. Vagy 

. tisztá han voltak a fUl·ranggal, vagy :sem, az már egyre nwgy, 
azonban köWtttik Yáltit;{ az ehet a karöhnz. , " 

- l\iállom a pel1ltendát dc nem engedek! ~, " . 
Egy hét volt a legnagyobb idő rá, h l1gy megváltoztassa. 

• I'zándékát. Hyeyj Pálnál tölté nt meg, hogy a nyokildik 
..Jlapon, semmi életjelt ne,lll adván sem magáról, sem az t>lhatA.-
roz::lsáról, megkérdezte az alisp"'n: , 

- Hogy úllunk, hé'~ . 
- lnstállom, kutya baj. 
- Mikor inditsuk meg a válópül't 't Az eh;ő intézkedés 

ideje elmult volna. ' 
- Leginkáhb kérem, ne tessék sehogy megindítani. Egé

szen tisszeszÜ'k:tunk idebbenn, aztán kellemesebb szobát keresve 
se találnék! 

}{ikergették h3.1llaros.an öket, mert kisült. hogy a harszon
talanja máI' másnapra öss1..eBzokott, azóta pedíg adta a haragost . 
és mézes hetckbe kezdett ~ várme~ye kontójára, 

Ismerte mindenki ezt a szobát, bizonyos tulzással az "en
gcsztelődések termének" küresztelték el. Ta,'aszi időben, mikor 
a természettel együtt a vél' is pezsdül s ní.ndol'Szinészek iitöttek 
fé!'zket a megye székhelyén, - az asszonyok nem gyözték kor-
holni az alispánt. ".. 

- Még!:ie jarja. hogy ilyen szép napokon ~iszaka is be· 
rendeli az urainkat ! Ha. eddig nem volt sietős ft dolog, elvárhat 
m(>g egy kic-t-it! . 

~okáig nem lehetett blkargatni a kikapM;:okat. akkor meg 
zí\',Haros ,jelenetek következ:ek a bé kús esalúdi tüzhclyek kiirül. 
A v('gsi) stáció ismét a vkbpún volt, cl \"aknwrii i\onidl Gnsztiné 
interJlf·lhUta mcg. 

- \"agyon nehéz bejntni az engesztelődések tel'móbe '? 
A válas7.t be sem vájta. a i'l'iShen érkezett habostorta után 

kezdett érdekliídni, de Koviteh (rllsztáv w' másnap megkapta 
a f'zelid figyelmeztetést a meg;.·eházán, hogy jö lesz páratlan 
napokon legalább otthon is maradni éjszakára. Egyrbil'ánt sem 
tal'tottak sokáig az ilyen kirllgá.'iok, hiszen milldössz4t hathétig 
verte a tanyát Thalia lelkes serege, aztán vbszatúl'tck a nor
mális állapotok, 

Bogyai Zoltán is akkor tudta csak meg, hog,v mi minden
va vált llWg. mikor utra kelt. Eg~' púr lpány megsiratta, pár 
napig knzl1aís volt a megyei muk levc::;e, az af;~Z(lIl,yaik pedig 
dnrcásak. zs{·mbesek. 

A t~lva:-;zi közgyűlés egytwg'yii.ltötte megint a vánnegyét, 
de a !:!zokásos mulatsllgot elrontotta annak a kesedi ize. hogy 
egy idegenből ideszakadt tacskó\'al tiiltiitt{~k he a Zolti helyét. 
Ez a kesel'iis{'g teJ:iedt és olyan hangok I'öpködtek a levegőben, 
hogya stat<Íl'illm S(~ lehet hndélbabh, mig Higre az üreg 81-
ispitn n~e~nia~'yal'úz,ta, (szent f(Jg<lüajm~k titk?:; p~('séte alatt, 
asszonyI o('('suletszo!'a, ha nem mt'gy llll'e a kulniagba), hogy 
a. fiut nem ildomos dolog sajnálni. Inkáhb sejtflü, mint érteni 
lehetett a szavaiból, hogy s:/,egéllJ' kiskol'lIak IHínzét kezelte el. 
künnyelmUhh yolt, IllÍllt amennyire azt a szervezeti szahályok 
hbf'rál is magyarázata mcgeng<'di.-

Idiíbe tellett, hogy ennck t"oganatja legyen, de az idő itt 
is jó ol'Ytlsnak bizonyult. A l'egaltúhan betülWtték Hj emberrel 
a hcl'yt~t s talán m.il' az utúdra nl~zt{'k olyan bahonáz() álmo
dozússal az 3Hszonyok, mikor a J:;I'/:,lök ah't t"rt a skHf s meg
csapta őkct a Yírágillat. 

Hol jál'. mit csinál? un'úl Belll t1\dott senki. Mumdt hátra 
egy pár ügye, azt mind rC'tlllpztette. -"em kt·llett aggódnia az 
f'mll('l' fiának, hogy adfisság J:;t;akad miatta a llyakába. Olyan 
esckúlysl'g'l'e is kitcl:jedt II figyelme, amilyeneket a kamarás 
főj('g)'Zö szeretett elfeledni, a legvPllehh swlgabin'1 pedig, az 
utolslÍ t~thlnbirúí alak, kuty,i.ba se wtt. ,.Kicsire nem nezlink, 
- mondogatta - az t'l1 fejem pedig nem k.iptalan, hogy min
den tmtozúsom ínl lf'gyen benne jegypz,'e. 1\lajd jelentkezik, 
akinek kiivclelni vallija YiUl, lwki johban fáj, mint nékem." 

Ez volt ll. kiiziga7;gatási I('H'ogús lHy,itele a mag,inl~lpthe. 
taUn volt is henne valami, ('setlt'g átjött a mai korba is. 

Bugyai !.oltún il leghizall1lcuml.h barMaintl fit'm levelezt'tt, 
Ll\tszott, hogy szakitott minuennel s cl akal:ja magút temetni 
az nj ('h'then. Yajjon milyen az! oh, még hitn.yszor mc)'(ilt föl 
he~zt"d kiizbell, A legendúktöl ö sem szabadulhatott, yolt aki 
Amcrik,iba ntaztattn, - akkol'tújt rengeteg aranyat találtak 
az nj\'ih"lghan s miuül-holnapm í'ziilettek meg it milliomosok. 
- a ~;t,erl'nyehb igényiL~.k viszont azt is rehe~ettt"'k, hogy Er
dt:'lyben r(';jtőzik, irnok valamel'l'e és yt>zekeL 

Ezt már súhajtva mondtúk. 
- :-';zegén.v fiu! 
Fo::;zladnzntt lasB<1nhnt az emléke. hajtl.ulÍ nimbuszáhüI 

alig maradt valami, az utódok llHlgLJ..!i.is ig',Yehztnk pótolni az 
ÖS»Zt'S hiúnyokat, legink:lbh a tÚll~han gyakonMúk telwtségü
ket s búkohak az asszonyok nak. El. hizonyult ml'g mindig a 
]f':galkalmasabb előmenete\nel;;, mert ki az cl \"akmel'v, aki ellent 
mt~r I\.llflllí a női pJ'('ss~i(l1\flk! 

:'\éha, régi iratcsoJllókat hiingész"c a yát'megy{;n. csak 
, vélf'thmiil höngészvén, - 0lőkCl'ült II nc\"e. )'hil' (~~ak igy tért. 

vissza, A l'cg-i cimhol'ák ilyenkor fcbúhajtottitk : . 
- \'ajJoll mene jÚI'! 
- Pszt ~ Inwttc a fiukat uz a1isp~l1,- beesiiletbeli tar-

tozúsa van. :\e hf'sz!'ljiink rt'tla. 
(',~od<Ílatos. hogy el'l'őtnem tudott senki. Miféle tartozása 

lt'het lumak, ak!. aZ. nt91só tal'tozásig kífiz.etett mindent, z~iI~Jbll. 
tH"m r~ntott maga utltn senkit ,] Ile a vÜ:Íspán nem n~'ilatkn
zott bú\"phben. ! 

- \'iln t'oS ezzel "ége, ' 
I :gy IcHszik egyedül tudott róla, k~nyes ügy lehetett, hogy 

J,em árulta. el Ebhől viszont az kiivetkezik, hogy milS valaki 
i~ f'lrdekelt henne. de ez a vn laki nem az alispán. Annak uO'yulI 
:;t>ml1li,je sin es, kiilcsün penzt nem adhat, mús le~z a j;ítél~hall. 

A ~zenzá.cíö erejével hatott, mikor Bogj·'ü az ütödik esif,
tendő \'égén egYSZCl'l'e csak megj!'lent a székhelyen . .\em olyan 
nagy a y<\t'os. hogy re:jtőzküdni lehesscn benne, de alígha akarta 
ő maga is titkolni, hogy itt van. Akik szüna.knzással gondol
tak 11. találkozásra s lel'ongyoltnak, megWrtnek rajzolták maguk 
elé, nagyot tévN.ltek. A régi, dék~eg gavall~l' volt még mindig, 

. vitlasztékos lL megjelenésében, csak a váUai szélesedtek meg 
, egy kicsit. ne ez is e]i)nyére vált. 

Nem tolakodott, nem akart terhére lenni senkinek. Régi 
legéuyszálhisát ,'ette ki s megtette azt a szívességet volt kal'
táJ'Rainak, hogy már tizenkettőkor megebédelt a vendéglöben. 
mikor alig Járt ott ember. A kOl'csmáros a régi ny~~assággal 
köszöntötte, s igyekezett belőle egj'ct-mást kiszedni. LeUlt az 
asztalához, gondoskodott a legjobb falatokról~ Sz.óval .nagyoJ;l 
kedves volt. 

Alig változott It szolgabil'(1 Ul\ De r(lg" jál't erre, 
- Biz az régen volt. , '. . 
- Persze, vlígle,g itt marad megint._ .. 
..;.. I'\em bizollJ·os. Attól fligg, hogy mennyi idő alatt inté

zem ej a dolgaimat. Hetelhetik egy egész hónapba is. 
A yend(>glős jóakaróan nevetett. 
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ARADI KÖZLÖNY. HH)7. mát'eius al. 

- Hehe, a tekintetes'l11'nak renrIben van minden dolga, 
hár csak a mostani megyei urak yolnának olyan gayullúl'ok, 
mint a tekintetes nr. Hehe. De nem olyanok. horánt.'-lem olya
nok. Szeretnek jól élni. kedvelik a savanyuvizes borocskát, 
mert tetszik tudni, boldog ország ez a Magyarország. Ki beszél 
itt szegénységről'? Ki érzi az (det drágaságát '? lliszen ni'llunk 
aki nem t~í.plá)kozik eleget, az is többet eszik, mint amennyit 
kellene. Az ismerősIIkkel tet.szett-e .már találkozni '? 

Bogyai szórakozottan gyúrt, apró figllrákat a ken;,{érbélb6l. 
- Még nem értem fli, hiszen csak most jöttem. Majd az

tán, később. 
Nem tudott belőle kiszedni semmit Fo; f'Z lehangolta. Hi

valkodott vele, hogy ó :,;zálHtja törzsvendégeinek a legfrissebb 
hireket, de azért a két órai ebéd idejl>n, mikor mcgszállták a 
nagy termet a megyeiek, Wlöslegesnek tartotta hiyulkodni a 
kudarcával. 

- Boc.sánatot kérck. -. felelte a türelmetlen kéruezóskö
dőknek, - lakat van a !>zámon. Velem bizalmasan beszélt a 
szo)gabiró ur mindenkor. termt"szetesen most is. de éppen ezen 
bizalomnál fogva nem beszélhetek. Derék ember, nagyon kor
rekt ember az, tessenek elhinni. 

Az árvasz('ki elnök m('g mindiu élt és még mindig szol
gálta a v,irmegyét a személyi püUék miatt. Minek is IDent 
volna nyllgd\jba, mikor ugy mpgszokta a hivatalos szobát, hogy 

. jobbaB ~1'ezt(~ magllt benne, mínt otthon, már pedig pipázní 
Qem lehet mindenütt egyforma Jó érzéssel. 

A Ilipa! Mit tudja azt II laikus emberiség, hog'y mi min
dent pótol ez s mekkorákat lendit a közigazgatás menetén. Aki 
nem pipás, az jó hivatalnok sem lehet, ugyanazért ejtette ámu
latba egyszer az örpget a tur6ci ullokaöcscse. Az elniik valami 
vagyoni pörhen meglátogatta a gyereket s első szava uz .... olt. 

- Hamar egy pipát, Eam. 
A gyerek. zaval'ha jött, hebegett is, vúgl'e kinyiigte: 
- Edes bátyám, 'minálunk itt nem szabad pipár-ni. 
Az elniik szent álmélkodással csapta üssze a tenyer4~t. 
- Szent isten, mit tudtok akkor egész nap csinálni a 

hivatalban ~ 
Most is, eb!'d ntnn lévt'n. mikor a kvaterkázás id.eJe kö

vetkez·ptt el, nagyokat pöfékel ve jegyezte meg II vendéglős 
beszédére: ' .. 

- A kutya látott m('g ilyen vármegyét, mint ez a mienk. 
Elma~iák innen az értelmes embel·eket. Vala , ....... ikm' velem is 
próhálkoztak. de nem hagytam magam G,Yerel-:.ek, \:.:)ak mell
től keyesehb érzp.'1{f~ny~éget cipeljetek a kebletekbell. Ki kell 
minden csöppjét dohni, fölösleges holmi az, homokzsák a lég~ 
hajóhan. . 

A fiatnlok helyeselték. mint mindig. a llL~zeteit. Farkas 
bácsi, a levéltlÍr csősze pedig megtoldotta : 

- Most, hogy visszajfitt a Hogyai-gyerek, átnéztem az 
iratait. Dc hajdu legyek, ha egy sor kompromittidót. is talál
tam benne. 

- {Igyan! - szörnyüküdtek. 
- Ha búncselekményről lett volna szú, nekem is tudnom 

kellett volna róla, - vl~lckedett a főfiskus. - Az nlispán tör
vénytisztelő ember és Wltételezem, hogy nem takargatja a sa
ját fia ~zennyeRét sem. 

- Ez már igaz<IIIIII!IIr hagyták rá. 
- Egyéhként hallottam. róla, hogy mi volt. az a ll?-gy 

btin. gg:.;- nappal későhb 8zo1gáltatta be a birságpénzeket, nllnt
.. sem kr-llett volna. Elsikkas7.tott.a'? Nem. Megkárosított vele va

lakit? 'l'ünkrement a huszonnégy órai várakozá-sban a várme
gye? A ~is macska bánja. 

- :Erzékcny volt a gyerek. -- füzte a beszédet az f\rva~ 
széki elnök, - gyerekek, oknljntok és d.objátok ki magatok
ból azokat a komolyságokat ! 

A pipa kialudt~ fidibuszt kellett késziteni hozzá, aztán 
folytatta: 

- Negyvennyolchan két hétig bujkáltam, mer·t elkár
tyáztam kétezer pengő kincstári pénzt, 'l'udtam, hogy van ott
hon," csak érte kell menni, de bajos volt idegen csapatokon 
áttörni. Aztán ha.zaérkeztem mégis és rendbe jött minden. 
Kérdem már most, '- folvtatta emelkedett hangon, - hogy 
gazem.her vagyok-e én? Ki tart kuztiletek annak 'f 

El~nk tiltakozáR volt rá a válasz .. 
- No, de már mit beszél, Samu hácsi! Ki merne ilyes-

. mit föltételezni! . 
- Azért! - viHogott a kis üreg. - Az vesse Bogyaira 

is az első követ, akinek még nem "olt semmi tarka maeskMja . 
. Akármilyen árto.tlan, de tarka macska mégis . 

Az a\jegyzők másnap délhen a sörház helyett a vendég
lőre szaladtak le. Az "Arany sas'" tulajdonosa ugyan tünődhe
tett rajta., hogy hova lettek az iS rendes és szigoru pontosságu 
vendégei. A fiuk H ogy ait keresték, valósággal karvalyként 
.csaptak rá. . . , 

-:- Ez a barátság '! Idegenektől kell megtudni, hogy itt 
vagy? 

. Az' mentegetőzött, hogy sok a dolga, de egyébként is föl 
" : akart nézni a megyére. A fogalmazói kar aznap nem akart 

visszamenni a hivatalba, bevárta mindjárt az ebéd idejét. Ha· 
,marébb is szálIíngóztak a törzsasztal ' vendégei, maga. a szigo-
ruságáról hires főiigyész jött elsőnek oda, ..,' 

- Szervusz. Miért nem jösz át hozzánk '?: 
- Ha megengeditek, bátyám ... . r 

, , • - Megengeditek '1 Bol4)nd· beszéd, hát miért ne enged* 
nők meg'? '. "'..' ". 

,,;. 

Samu bá esi két barackot nyomott a fej~l'e. 
- Ez kijár ezen tul minden napon, . amig érzp-kenykedsz. 

Ezt nem fogom megtürni. kiverem belőled rövidesen. 
Egy hétbe sem tellett, behódoJt az egész "ármegye. A~ 

alispf\ll-kisasszonyok egyszerüen elfogtRk az utcán és végig
já.rták vele a boltokat. Annyit csicseregtek. mint két madár 
májusban. A boltokban asszonyok is Yoltak. ruhaszöveteket 
válogattak, később megjelent a vicispánné, kegyesen nyujtva 
kézcsókra a kezét: 

- Zolti, hát maga ~ Ejnye, ejnye, fölnhhetett volna már 
hozzánk is. 

A kisebbik leány (eladó vá serdült azóta, de a régi pajtásI;. 
aki valamikor megcirógathat~a a haját.. most is csak cimborá
nak nézte) azt mondta: 

- Vasárnap kezdtünk hozzá a regathlhoz, Viz van ele
O'cndó s maga lesz a stroke. Azóta sem yolt senki olyan hozzá 
értö, mióta maga elment. C:gy-e, lejöt:l! 

A régi világ kerlilt vissza megint, csak egy ember volt a 
városban. aki nem akart Bogyairöl hallani, bárhogy is vetette 
latba minden erejét az asszonyi befolyás: a yicíspán. Ezt egy
délután. mikor senki sem "olt kivüle a megyehúzún. maga ke
reste föl. 

Az öreg ut: összerán~olt szemöldökkel fogadta, kezet se 
nyujtott n~ki. , 

-- MIt parancsolsz? 
- Engedje meg, hogy bátyámnak ncYezzcm. Jogom van 

rá annyiban, hogy a legeslegutolsó udósságomat is kifizetem. 
Mikor üt évvel t"zelőtt leköszöntem, jól tuc~ía bátyám. hogy 
nem a hirságpénzek ügye hajtott el innen. hanem mús~valami. 
Könnvelmü voltam, az igaz, de könnyetmü volt fl levegő is, 
amelvtkh~ll fölnövekedtem. Akkor egyszcl're meglepett a jó
zans~g és még valami, art1it a föld szeretetének neveznek. 
Hivott haza n kis birtokom. mielőtt utolsó darabokra foszla
nék s én mentem. Beálltam parasztnak - tessék a két kér
ges tehyeremet megnl'.z~~, -, nem érintkeztem ?zánttívetőkön 
és mesterembereken klVul massal, ue csak most el'zem magam 
igazi urnak. A munka felszinre hozta lelkemben a nClne.c;ebh 
érzéseket. egyébiránt azt jöttem kérni, hngy lenne kedves bá
tvám a lu.\sznagyom a vasárnapi esküvőmün. A kis fiam már 
öt éves. gyünylil'ii arallyh~ju gyerek. szakasztott az anyja ... 

Azok a szigoru rám'.ok ugy ~imultak el, mínt az égen a 
bárányfellegek. Az alispán hallgatta. hallgatta Bogyai Zoltánt, 
könvek sz~iktek a szemébe, végül odalépett hozzá és mindkét 
arctln megcsókolta. 

.. Most vagy, fiam, !'IDber. Ha pedig visszavágYllál egy
. szer 'hozzáuk . . . 

, - Köszönöm, MtyÍllll. Ott künn különb ur Y[Lg~-ok, mert 
az enyém az egész természet Talán nem is tlldnt'k töhbé vá-
rosban lakni. ., 

Mikor az alispl1ll estefelé Bogyaiyal karöltve jelent meg 
a cukrászdában, már csak rüvirl ideig lehetett a httttérben lap
pangó szenzációkat titokhan tartani. Az asszbllj'ok tímultak, 
majd csodí\lkoMs~lkat felváltotta a l~lkes~dé~. Ez deré~ d~log, 
azonban,- bogy reJt,'e maradhatott mmdezldelg, az mar nmcs 
rendjéJl.. 

Hát ezért nem látták a vármegyei kis il'llok leányát? Ej, 
ej, hozzá meg fia van! Ak;ike,t a párti n?lll egyenlő mél·t('k~ 
n~'1.lgtalaoitott, azokat az ahspan maga Sietett megnyugtatn!. 

- Helyes, szedHik elő a kutyaből'einket, mel:riké rége~ ~ 
Aztán emlékezzünk csak vissza, hogy öregapítink micsoda mes
terséget folytattak'? 

- No, no,. - dörmög ték a kényes izlésü dámák s ahogy 
igazságosabban elgondoltál\. a dolgokat, kisütötték, hogy nincs 
itt semmi mésal1iance, sőt még Bogyai gtlsztusa ellen sem le
het kifogást tenni. Minden nő született arisztokrata, szinte kár, 
hogy nem lehet az uj párt továbbm is megragasztani a me~ 

gyénél. b' t h' t h "tt· f" t 1'1' .. t Samu áCSI az It e, ogy l IS elen a a Ja a szoge . 
Azt mondta ugyanis: . . 

- Egész rendes embernek kezdett mdulm, aztán eh un 
van-e, már megint érzékenykedik. De elmegjrek az esküvőjére 
és ott barackozom meg. . 

Még csak annyit említek, hogy a lakodalom szokatlan 
pompával ment végbe s a viCiSPá.D. aki személye ellen elköve
tett brutális sértésnek minösitette, ha nem a megye nagy rer

. mében folyik le a reggelig tartó mulatság, még hajnali öt óra
kor is járta a kállai kettőst, 

. " 

, . 

--'--~~ 

TEMPLOMBAN 
.•. , i Vasárna.p van .. " Az ll.ri.nepi c6~d.ben 

Megcaendül a kia falunk ha:-angja. 
Ahite.toe, igaz érzée ébred • 
Amerre csak elszárnyal a hangja. 
Az áhita~ átall'ezg a szlven 

., É.s fenséges viaszhang támad ottan. > " 

, -••• Elindulunk kicsiny ternplomullkba, 
Áhitattal. némán, ro eghatottan. . ~ 

r ., -'... ~ 

Belépünk. E.p most hal el az ének-. . 
HeJdokol már az. orgona hangja., 
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A szószéken. kezét összetéve 
Imát rebeg falunk öreg papja. 
Majd megsz61al, e tiszta. csengő sz6val 
Magyarázza, mi a hün a vétek .•. 
Elmerengve figyelUnk a szóra .. '. 
T ekintetllnk gyakran össze téved . • .' 

Mig 8zememnek cs1l1og6 tüzében, , 
Egy pokolnak villan meg a lángja .. 
A tiédböl szeliden sugárzik 
A menyor~zág tiszta glóri~a •.. 
Es a lelked, szüzi angyalazárnyon 
Azóta rég, az egekbe ére . . + 

Igaz hittel, nemes áhitattal 
Figyelsz te az ünnepl beszédre 

Mégis hogyha megkérdezik otthon: 
Miről beszélt jó l;lreg papunk? 
Arcunk pirul . . • És szót nem találunk, 
Oly zavartan, némán hallgatunk ... 
Elmerengve, eltünódve állunk ..• 
'TaláJgatjuk titkon mind a ketten; 
. . . Mi az oka, hogy az igaz igét 
Elfeledted, s én ia elfeledtem? 

saitay Mihály. 

FORTUNA SZÉLtiÁlVlOSAI. 
A SIPlSTA~. 

Irta: Ss.ékely Vladimi!' buda.pesti rendőrfoga.lmazó. 

A budapesti rendórség a napokban bravurosan rajtaütött egy 
csomó kártyabal'hmgon. Rövid odavetett vonásokban ez alkalomból 
megrajzoljuk & hamiskártyás tipusát és manípulációiknak technikájá
ból is elárulunk egyet-mást. 

A f{At'v'IIS tJÁTÉ~OS. 

"Grec"·nek nevezik münyelven. A leghíresebb hamisjátékos XIV. 
Lajos francia királynak egy Apsulos nevn. kegyence volt, akit görög 
származásánál fogva általában "grec"-nek neveztek el. 

S ósapjuktól ráragadt e név az utódokra is, Vannak ezek kö
zött, kik aty8Illesterükön tul is tettek s va.nnak epigonutódok is. Bár
o:.ennyire jól viseli álarcát a hamisjátékos - legyen elegáns smokin
gos ur vagy a lebujokban henlergő alak: - sokban egy társaival. 

A hamisjátékosokl'Ó1 senki sem til dj a, hogy valójában kik és 
mik. Kalandor-vándortermészetek egyfol'má/l, akár fenn, akár lenn 
vannak a - le:j tón. 

Csak kezeik, azok jól ápoltak. Mindegyiké puha.. hajlékony- s 
bámulatos finom tapintási érzékkel bírnak ujjaik. Szüksége is van rá 
a. bamisjátékosnak, mikor ujjhegyével ki kell tapintani&. hogy minő 
kártyát (cinkolt) vesz kezébe. 

De a tekintetéből is felismered a. sipistát, SajAtságosan kutató. 
éles és átható az. Megszokja. önkéntelenül Mindent meg kell figyelnie. 
látnia, anélkUl, hogy más észrevenné. Nyeresége: az ó exisztenciá ja. 
függ ettől. A. gyakor'atot annyira viszi, hogy messze jobbra-balra tud 
észrevétlen tekinteni, anélkül, hogy fejét kissé mozditaná. Ilyenkor & 
fejét kissé e16re tartja, a szemöldökét összehuzza s éles tekintetével 
'Villámgyorsan futja meg az egész területet, anélkül, hogy & szemben
ölő ezt csak gyanítaná. 

De lelki tulajdonságok: is szükséges hozzátartozói a "grec"-nek. 
Emberismeret, éleslátás, hidegvér II nagy adag - szemtelenség. Biz
tos, öntudatos fellépés, ami megzavarja azokat & naiv lelkeket, akik 
játékszenvedélyeikben öntudatlanul botlanak bele a sipista csapdába. 

A liR.lVlIStJ.ÁTÉ~OS fJlA!ltIPULACIÓI. 

Abamiskártyás kártyái is többnyire hamisak:. Jegyzettek, "cin
koltak .. s a tapintás nyelvén elmondja neki IL kárt)'& hátsó lapja, hogy 
)Ili IL meUsó oldal. 

Miben áll ez a. cinkolás t 
VegyUnk csak: egy csomag uj kártyát a. kezünkbe. H& egy-egy 

kártya la.pjáit lJijaink hegyével filloman végigsimitjuk, nem lesz nehéz 
észrevennünk, hogy a kártyának az az oldala, mely rézsutolva van, 
simÁbb érzés ü, mint a képes oldal. s hűgy a. kártya szélei, melyek 
gondosan géppel vannak: ... ágva, mindeníltt egészen aimét. Vegyilnk 
ki most IL csomagból egy kárlyalapot és járjunk végig a. szélein kés
eel, rögtön durva. lesz az az nj simitására, anélktll. hogy szabad szem
mel valami változás voln& észrevehetö. 

Ez az ugynevezett rovatBzélezés (maquillage). Tegyük fel huszon
egyes a já.ték. A sipista a fIgurás lapok széleit igy megjelöli. Ó II 

banktartó. Csak egyszer huzza végig ujjait gyors észrevétlen babr .. 
Jással egy-egy kártya szélén II tudja, hogy figura, vagy számlap jön-e. 
Egy másik közönsége$- cinkolási nem, hogy ha a kártya bttBó oldal
la.pjáR körmilnkkM könnyedén végigmegyünk. Felületesen nézve, a 

köröm nem hagy há.tra nyomot, csak alapfénye van megszakitva &z 
illető 'helyen és ha a kártyát rézsulosan a világosság felé tartjuk, 

jól lehet látni a. sötét barázdát. . 
Megcsinálják ezt egy hegyesrefaragott s megvízesitett gyujt9-

val is. Ezzel is meg lesz szakitva a kártyalap fényes máza. Amelyen 
aztán kmönbözóképen van a vízjegy, aszerint felismerhető a kártya. 

De ecsettel is "cinkolnak. " A kártyalapvkpnak sötétalapu hátsó
oldallapja kék vagy vörös mintázatn többnyire. A sipista most olyan 
festék et választ, mely a lap szinével teljesen egyező. Finom ecsettel 
aztán bizonyos szisztéma szerint a rajzok kiszögelésébe apró, csak az 
ő szemének látható pontocskákat tesz, melyek a laikusnak egyáltalában 
nem tünnek fel, még ha legtüzetesebben is venné szemügyre a kár
tyát, az ill~tékesek számára azonban csalhatatlan ismertetójelek. 

A cinkolások mind e nemeinek azonban van egy erős hátrányuk. 
A sipistának az igy megjelölt klirtyákat ugyanis rézsut a világosság 
felé kell tartania: ami nem csak fárasztó, hanem hovatovább feltünó 
is lehet. A hamiská.rtyás tehat inkább érzékeire bízza magát és kár
tyáit tüszurMokkal jegyzi. 

Ez azonban kissé nehézkes manipuláció, Akkor ugyanis minden 
kártyalapot ketté kell vá.lasztania és pedig oly óvatosan, hogya sza
leken semmi sem lássak. (Tudvalevőleg minden kártyalap két egy
másra ragasztott lapocskából áll.) Mikor a kártyalapszélek. szét vannak 
vonva, egy megmelegitett vékony tüt viaszba mártanak, ugy, hogy a.z 
átmelegitett hegyű ul következtében folyék.onnyá. vált viaszból egy 
cseppnyi rész a tühegyen marad, azzal beleszurnak a kártya leválasz
tott hátsó lapjába. A támadt lyukacskákat abban a pilla.natban betölti 
a befolyó viaszk. Ha most a kártyalapokat ujra összeragasztjuk. azok 
olyanok, mint azelőtt. Szurás nyoma. egyáltalában nem látszik, csak 
ha. óvatosan végiglejtünk ujjunkkal a kártya hátsó -oldalán, itt-ott a 
simaság helyenkinH göröngyös megszakitását érezzük. Az ujjban olyan
f(lrma érzés támad, mintha a kártyán homokszemecske feküdnék. Egy
egy ilyen homokszemecske a gazdának aztán oly szépen megsugja. 
hogy mi van a másik oldalon. 

Más fajtájához a. hamisjátékosoknak tartozik az a ,sipista, aki 
cinkolt kártyák nélkill is érti mesterségét. A kezdetlegesebb minden
féle zs·ebéból ma.jom.szerü ügyességgel huzogatja ki az épp szükséges 
kártyákat, aszakértöbb furfangja. 8.7.0nban abban kulminalódik, bogy 
a. partner B Ő azokat & kártyákat kapja. melyeket ö jóna.k lát osz
tani. Müvészi módon kever, kever s a. kártyák sorrendje ugyanaz 
marad ... em.eltet s gyors mozdulatta.l a.z emelt kártyacsomót' visza.
teszi, ahogy 6lébh volt. Sót .vább is megy. Ha már emeltetni keU. 
hát emelteti ott. ahol neki jó a kártyá.k egymáAutánja szerint. Az 
emelendő helyen a. kártyát észrevétlenül meglapitja, Következménye
ként a szórakozottan odanyuló partner öntudatlanul is ott fogja emelni 
a kártyát. ahol a sipista akaTja. 

H& meg nem vág flgészen & program, alkaJomadtan segit. 
Hajlékony villámgyorsan müködő uijainak könnyU munka. az &!.só 
kártyalapot a. csomag tetejére egy-kettőre vará.zsolni vagy észrevétle
nill megváltoztatni a kárt y ak: sorrendjét. 

Primitiv, de jól beváló a hamiskártyásoknak tá.rsas mlYlipllláeiója. 
Az egyik sipista kibic minőségében a játékos háta mögé áll, betekint
get annak kártyaiba. s előre megá.l~apított jelekkel pontosan ért.esiU ' 
társát a partner kártyruról. Ez a .mi lebujainknak legszokottabb si
pistafurfangja. 

A szivarnali: II szájban való jobbra-balra. való helyezése, &z orr 
, , 

az arcfél megérintése, az óraláncca.l valo babrálás, & homlok: öl88ze. 
ráncolása, egy-egy szemhunyo.rgatá.s, mind olyan jelek, melyek feltil-, 
nést nem keltenek, de sokatmondók. 

Ami pedig & hamis játékosok általános módszerét illeti, ugy egy
öntetUen járnak el áldozatnlrkal szemben abban. hogy először nyerni 
engedik. Ha.dd melegedjék bele! Ez a csábító horog. Aki abb& bele. 
h&rap - otthagyja fogat • • . penzél. 

EGY pAR SIPISTA ... ESET. 

Budapest .. kávéházak városa s nyilvánvaló, hogy a teméntelen 
sok klivéház léta.1apja bajosan lehet az elfogyasztott pi.coM. Más té
nyezők azok, melyek a kávésiparl az elviselhetetlen nl'genyben némi 
exisztenciálloz segitik, kivá1.t a kád obszkurus házaiban; fontolI he
lyet foglal el ezek között & kártya vonzó ereje. 

Olyan helyek azok többnyire, hol bőségesen á.!lanak alig lAtszó
szeparélt. vagy diszkrét félhomályban tartott fülkék relldelkezÓ8re. Idők 
folyamán a kávés és alk&:mazottainak ügyes "detektiveskedése" mel
lett beszoknak azok, akiknek & játék nem időtöltés, hanem haszon. 8 
indul, folyik, tobzódik • b.azárdjAték éjjelenkint • . . reggelig. Izgal
maktól, éjsza.kázá.stól megviseIt alakok: támolyolDak onnan kifelé, mikor 
az elsó napsugár az ébredő városra tUZ • • . 

Hisz igaz, hogy a. rendőrség be-bepillanthat, de &kkor egyszerre 
megváltozik a kép. A ferbli, makao, ~akarat egy pillanat alatt &ldl- I 

r 

- 1 



. 
t 

: I 

Ll 

I 
j 
j 

i 1 
" 

~ =~-==-=~:::-r' -".,---
26 ARADI KÖZLÖNY. 100~ március BL 

• 

~ 
!~ 
~ ! 
t~ 
;,:, 

i 
r II 
rf 
I' 
:1 
1 
! 
~ 
: 

~"i 

I.' 

to'Zik alsóssá, ca..'1inóvá . , . s kedélyes familiál'ís kép tárul a szem

lélő elé. Kmjcárokba megy, de ujl'3 fellendül a ball k , ha. 3. ~kíbere. 
rtk" elvonultak. 

[gy termész.etes, hogya rcndól'st'g esak furfangg;al üthet a kártya

Imzákok és hamisjátékosok jól szen'l'iI'! 'i; ~'<-l~ágán rést. KlasszikllS 

li jellemz.ő a. következő történet is, nwly eg," most már magas poziciót 

elfoglaló rendőrtisztet vallhat h6sélil. Egy hirhedt játékbarlang szét
robbantá.sáról volt szó a 80-as évekbon, melyazonban oly iigyesen 

volt szervezve, hogy a játékosok teltenérósét hiába kisérelte meg a 

rendórség. Amint egy J'endÓl'félo ember mutatkozott a láthatáron. a 

jatékosok már tudtak róla, , 

G. rendórtisztnek ekkor jó ötlete támad!. Elvégre a kaszü'nó 

is még elég csinos volt.~ SÜI'ün kezdettt civilben b~járogatni iL kA
véházba s élet-halálra udyal'olt a konyakok tündel'ének. Közbe megl'i
gyelle G" hogy tenyleg rendszeresen hazal'djáték folyik II kávéház 

elkülönitett szepal'éiban, amint azonban gyanus szimptoma mOl'ült fel, 

éles berregletó csengetés Jelezle azt a. jáh'kosoknalr. Pedig senki sem 

esengetett. se pincé]', se mas. Valahol titkos csengő "olt, melyet se· 

hogy sem tudott felfedezni. Valahol a falban vagy fi padlón, esetleg 

a kasszit'nó asztala mellett kellett annak lennie. 

Egy éjszaka ujJ'a beáHitott G. Hészegnek tettette magát s el

elslunyókált feketéjo mellett. MIkol' fizetni akart, ugy rántotta ki 
esetlen móddal a pénzt. hogy A. hala sok s krajcill'ok szertoszet gu

rultak, 

G. gyllfát gyujtott, ugy ket'esw ódöngve, Uimolyogva össze a 
pénzt s r{ljött a - lilokra. A kasszil'lló hiba a.laH egy gomb fehtÍl'lelt., 

azt nyomta. meg é~l.revt:Ítlenül Ó nagrsaga, ha veszélyt sejtett. 

O. kész volt most máI' a terv .... el. A másik ójjel megint jóked

vűen állított be El erős szerelmi osll'om alá velte a kMSzil'llót, ilIég 

csókot is kért s kapott is. Egyszel're- dévajkodvll. magához ölelte a. 
lányt. Most tOI)pantak be a detektivek, A szer~lmes se látott, se hal

lott. Szenvodtilyesen )'Onta magához az ellenkező kas$zirnöl. felemelte 

a levegőbe s nagyokat cuppantott rajta. Persze a jelzés elmaradt s a 

deteklivek rajtaütöttek a javába.n kárt.rázókra. .' 

Természetesen nem mindig síkerül ~ ll. dolog igy, mint azt az 

alábbi eset mutatja. 

Két detc-kliv,ifjonccal tOl'lénl meg, akik meslcl'ségüknek még 

csak inaséveit élték. de azért 8zörnyenduzzadott ba~mil.k az ambició. 
Legelsóbben egy igazi kál'tylist akar'tak lefülelni, mivelhog,\' nehéz 

eset az ilyen s az öreg ~klbeI'ernek" sem' mindig sikel'iiI. Egyik sem 

szótt a másiknak. Mégis ugy történt, higy kellóen elváHozlat\'a ne· 

mes külsejiiket, egyszerre s eg~'azon leblljban sUilottak be, hol több 

rendőri akta tanusága szerint erósen folyt a hazárd· s hamisjáték, 

A keUó gyanakvó szemmel nézte végig ogymást. 

. ,- Ime egy hamiskát,tj'ág! .,..- villant ut a,g~'ukol), 

Az, ismerkedés nem ment nehezen, mel·t mintiegyik égett & vágy~ 

tol, bogy IL másikat leleplezze, Csakhamar a. klil'lyaasztalnal foglaltak 
helyet s erosen bJattoztak, szörnyen, vigyázva egymás· kezére.· k fia

talabbilmak, sehogy sem ketlve'tett a szerencse, Erósen uszott 8 bosz

SzuB8gal'& aleg~sekelyebb szabálytala.nságot sem tudta éSll'ovenni IL 
másik: játului.ban, Mál'-mál' az utolsó forint ra ,kariill a 501'., i', ,', 

A. v-esztes izzadott-hápogott. '),Ht tegyen? Még egesze-R . elvesdt 
a pénzét, Eh mit! Az a másik ug~'is gazember, s nem hiába Ismeri' 

ahamia já.tékosok minden fortélya!. Bizonymeglrol'rigllHa 3 szerencsét 
s_ hirtelen at alsó lal'Ot csuszta.t1a. fel:',·, ,', 'c ' " ' ... 

'!""- 'Hopp, rtiegvlolgy gazember ~ . Yelem Jösz '",- 'mondotta. á' 

II '1. f, , ,.', .:, ,<' .", " " m Sb. 

- ';' A-'detoldivifjoncot kiverté á: hideg 'rel'ejték.:~li lesz 'ebbó) .? 
.. ~ .." t ; , i "" ' 

<,' l . ' • .:.- A törvén,· llevébúll ~ én detektív vag~'ok :- folytatta a 
m~~lk.''''~ ~ " .... 

Ezzel eló is huzta ignzolninyáL 

- Maga detektív . ' . igen, igC'Il, ismel'em, de ez a. 
Bzakáll meg ez a. görbe ;orr. " . _: : ,; }4.n.~. {t." '! 

fekete 

".".!' ~ detektiv levette a szakéJ1t s az OT1'Qt is iekapal'tll. 

4~ .... Hát akkor szervusz pajlási"éit is az" vagyok: Vát:i csak' 
mindjárt. megismcl's'&;· '., i"J .'~ .. , .""" '. '.:,., ·';ll • 

'.~ S levette 1p8rókáját··~I' fek.ot~ stemüvegét. ':;" .. 

A két ifjonc nagyot bámnlt eg~'másra" - aztán . mindkl'UŰ ka- l 

.cagúsba tört' kt ]{idcrütt, hogy kölcsönösen l'iamiskártyásoknak nézték 
egymást A 'T6S'Zte~ visszakapta a pénzt s most mát, 'becsületesen j\tt-
.szotfllk loyább. ' ; .. 'll 

1 .-~', 

"-. ~ 

; ~ L 

Csillagok. 
Lebukott a nap golyója, 
De maradt itt sugár ,.óla 
Egy pirosló fellegen ,-
Mi az elébb még sötétleft, 
Im egyszerre csupa fény lett: 
Kész ,'d, hogy fényt átregyen. 

S /,öllobog most btborfénye, 
Szinte ldnqol. ég a széle, 
['gy Wnd;iköl, úgy ragyog. 
Rrítnj>nd II szem sugfíra 
S nem l tja az f{jszakdba 
l\ibukkan6 csillagot. 

.ti csilla[lot ml'g se láUllk 
Ije a felhőt megcsodáljuk, 
Od most (t győzelem; 
Amaz szf'lid, kis sugár csak, 
;,:~1ifJ e.zt megles, i a látszat 
lAngözönnek hirtelen. 

ly!, vagyunk iz 'csiUáyokkal .' ' ,~ 
Ki nem ab:ó sugarukkal 
Oh de hányszor tannek el! 
~'1ig a világ el!'akulca, 

. Lelkesiil1.'e. térd1'e huth'Cl 
K(j{csön tY3tt tényt ünnepel 

I, 

Varságh János. 

NIO~ITU~lJS. 

I"~ . Éjfélkor. 
-:,.' Ezt az it'á~omat csak akkor fogjá.k J\legtalálni, mikor niár 

nem leszek az élők ki)zt. BOl'í';nsr.tó sablonosan fogok meghalni. 
tev(>lhen hllCSll~(ltD, mint holmi szerelmes kereske(Wsegéd, l~'őhe
löyőm magam, mint \'alami közönséies sikkasztó.' I,.,tenem, milyen 
közönséges és mindennapos· dolog : meghalni. De sohasem sej
tett örömük vihal'r,3.n3.k át a lelkemen, ha meggondol om a 
miér'tet. Miél't, miér~ '? Mert· mcguntam az életet '! Dehogy. Hát 
mikor éltem én'? (Pnlél'zelmes ez, miúlsem panaszra kelthet, 
s olyan; hogy' végig sem gondolhatod:) [gen,: nekem meg kell . 
halnom, mert - élni szeretnék! . I 

,'J, , (.'~' F ,_ ~. •• .,., \' • ':. 

. , , 
,,,: , Belcol'ditanám a:t- éj~zakába, Yél'z6körmü;nmel márványba, 

vésném:öse vag;yok haWl'u szánt emberek jő"entlö táborának. 
Látok sápadt, vértelen arcokat. F6nytClen szemeket, melyekbell 
kimondhatatlan vágy csillog. Ezek az én utódaim. Oly nyomo
rultan fognak rúeghalni, mint én, a magt~lan ösük, Évek' óta 
kinoz lassu, rettenetes hahHm hóhérQm: a kultma. . Megmér~. 
gezett az ő kéjes mérgcive1, J!edig ti áldásos gyógyitÓnak ne-' 
vezitek. Ti! Úpiumevője lettem a kúlturának, megkivántam 8.-, 

gy5nyöl'eit ésbelérolhadtan'r' ai átkaiba. Kalászos mezőkön kel
lene' élnem, aratósarlöt sllbogtatva: . Fekete kenyéren' kellene: 
élnem és kl'istályós vizen, NagyizÍnu paraszt volnék és széles
mell ü, kál'omkodni: tuduéli j~' él, veJekedni, ~" -akaratom volna, 
akaratom! Azt tennék, amit akarok. Megizleltem a kulturát, 
és még szomjasabbA tett utáha :kiszitbi az erőmet, a.z akarato-. 
mat! gzert rnegfogok ha1ni, ha tudok. . . ' " , ' , 

;ei ,l 1 ~~:'.~J .l .p-.. 
, l" -J ,. \~~:. 1~; .. ~." 

rÖl'vénytálJlája Jegyel). ez a. kiszitt vél'üeklie~, ,a".szollljas 
ertfekllek: tikkacljon el ,inkálJb .,a lelketek, de ne· igyntoli lml-, 
túrá t, ne. ig)~a to k !, iLlik tessen ~. ,.ére tek égő vág'yban~ ue: nagy,. 
meggyőző irók kOnjcveivel, Jl~ sr,cl'ctkezzetek) ,Talán neruya.-I. 
gyok az első, kivel igy esett, de jaj, blzonyos~ hogy nem .y.a-,~ 
gyok az ,utolsó; bujálkodtam' nagy szP11emekkel és lllindegy iktőL 
vannak)Wl'aBzü1ött" ~orz, g,yynuekeifl:l. 4. . magzatain,~ ,~'abolták. 
el a véremet, -. ~ , ";.::', . 

, ,I"; ,. , 1''' "'.. ." F •••• .",\~: 
. Az énutoJsó, nagy, intellektuális szenved~lyem: Nietzsche.." 

Igéi vérembe. csaptak, nlint a villám. l~ölrázott,' föllelkesitett' 1 
egy félórára istenné tett Azt lIittem megtaláltam Magamat. 
Kíforgatom' a világot sarkaiból., É,ijel . vjzióin). . voltak..: Atlasz 
voltam ~8 Herkulesz, Imádtak,. Engem az Elmooi'$;,hogy imádni: 

., 
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! 
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szoktam az erőt. bé' r~ggel fáradt' voltarn ,.'és' erőtlen'; és egy 
szomoru sor zsongott ál a lelkemen. (A nap: már más helyen 
ragyog, s nem gyémánt csak üveg vagyok.) Prostituá]om Nietz
schét. Nem valók nekem az erők gigászai. Finom idegeimet 
megremegteti a leghalkabb érzés. Agysejteim oly_ yáltozóan 
l ágyak, hogy átalakulnak a legjelentéktelenebb gondolatra. A~ 
átfinomodott kllltura átk~ ez. llyenek lehette~ a csijs~ári Hóma 
emberei. nyenek lesznek utánam sokan .. Ai l)bermcncsek csak 

~ 

a magamfajta szerencsétlenek holttestei n át. fogják a csucsot 
elérni. Nem tudom, van-e márllcve a bajomnak. Az én kirö
högni való bajomnak. Akaratlanság., Avolllntas. Vágy az akara.í 
ntitn. Akarok - akarni. De hiába ... 

Boldogak az eg;roldaluak. Fönségesek abalitéletesek. Gi
gászok a konokole Két napon egymásután nekem még nem 
volt egi· dologról ugyanaz a véleményem. Minden izmus on ke,. 
rcszUilestem. V ágyam, célom az Egyénis('g volt. ,Nékem az az 
egyéniségem, hogy nincs egyénis0gem:;. ". 

* r. ' 
_." .L 

i IHotlen yoUam. Most már tudom,' hogy Haeckelek nyo
milll. Vc nemrégen ideglázam lett és tudatára 'ébredtem beteg
ségembenaz én nagy, az én égbekiáltó olhagyatottságomnak. 
Nincs akaratom, gondolatom:' mégis' élek és~ mozgok. Valaki~ 
nek az akaratából. Aki,ezt eloh-asod, ugy-e szánakozó mosoly
lyal intéz,ed el az én gyönge, _: repkénylclkem'vergődését ~ És 
ebből a. nyomoruságos postulalllmból ,született meg Isten,az 
én Istenem" Beléje kapaszkodtam tehet.etlen 'voltom egé~ két
ségbeesésével. Ágyam fölé feszületet aggattam. Imádkozni t.a::
nultam.,Agyamban szOrnyü harcok, tomboltak. BUenkező' aka
ratok vivtak iszonyatos,! ' egymást méf,rsemmjSitö gondolatcsa~ 

tákat Ilyenharcok ezentltl,gyakorta lesznek, de már nem az 
én. agyamIJan. Más' agyakban;. Napokig. tartott csak az én Is'
tenben való hitem .. MDst is111Ót támasztalan' Ar\"a ·vagyOk.' Báb 
eg~' ismeretlen hatalom kezóben~F'é}ek "', '" ir: 

Leányt nekem! ,Jogom van fl l('gszebhckl't~:' a iegkiváll~
tosahhakra! Engem kisértenek fl holdf:;ngúrsz6k(~k. Engem gu
nyolnak a: feket(~k. Nemo'mel"('khflzr.ájuk közeledni. Ba ügynek 
a hangját hallom;, rnintha::láthntatlanzchckarok tmizsikálnának 
a }€-vegőberl. Néha brutális szeretnék lenni, htuapn('k, , hogyha 
kezembe akadnának. Hogyha 11)e mit használ] hogyha ódáka~ 
zengek hozzájuk.' Ilyeneket zengett Pindaros' J az Istenek di
csőségére. Ha megfogadonl, hogy térdr-e'törUk ('lőttük. Nem 
törődnek velem, aki' boldogtalan holondja' vagyok; óJjöngö sze-
relmese az akaratnak. 'i, ," j 

" . . ':1 

Nagyon sznbtilis dolgok ezek és hozsá.nna az eröseknek, 
kik sorsomat meg nem értik. Egy utolsó áldást az én szeren
csétlen ntódaimra, kik nom Íesznek iva~tékaim. Egy utolsó át
kot erre a pusztító klllturára, melynek eddig is "élőtestii ~ 

, lottja voltam. l~jfél után egy öra. Meg. fogok halni, meg fogok 
halni, első nagy tettemet fogom véghc3Yinni. Az elsőt és utol
sót. Miesoda gyönyör akarni·:, és <,sl'lckedni. . 

'l"" , 
'. 

j' . 

'KRL(1N:D fl rRPR5zEMES KIGYÓ\)RL': 
Indiai történet. '. c;"" 

" Irta : Cillbet~ Camnbell,' " , 
Al. indhü tújak c1:iodús tel'lMszeti szépség(:'inek félelmetes 

ellentéte az a Wmérdek hnh'tlos vC'.szedelem, amely uton-Ul félen 
leselkedik az emberre. Mi angolok hiúba pm:ztitunk az indiai 

_ tájakon az erdők rémei között, a kigyük által megölt' emberek 
száma ma is évente hllszezer. ' 

Az, indiai kigyúk szümlalan faja közt azol1ban talán leg~ 
rettenetesebb a cobra, vagyis ])ápaszemes kigyú. 

Ilyen állattal szőf1lSii kalandom volt. Mint a kormány hi
,'atalnoka Indiáhan éltem s ott talúlkoztam az (>11 nesztelenül sikló 
rettenetes ellenfelemmel. 

. Ime az én rémes esetem. 
Hosszu IO\Taglás lItim, késő este olyan fáradtan érkez tem 

haza, hogy csak egy pohár bort ittam s egy szivart ,szivtam, 
Rztán nyomban álomba meriiltem. Hanyatt fekve szoktam 
aludni s akkor este is ugy nyujtóztam végig az ágyamon . 

. Hanem m('ly álmom egyszene rémes képzeletekkel tal'
kult: azt álmodtam, hogy yalami sulros, hideg tárgy neheze
dik a mellemre és. fojtogat. Az álom, mind élénkebbé lett, mig 
végre felébresztett., 

Amint aztán felnyítotl"lm a szememet, tekintetem egy ha~ 
talmas kigyóra esett, amely összecsavarodva a meJlernen fekUdt. 

A borzadály megrázott, $ emozdulatl'a az alvó kigyó fel
ütötte a fejét: a szemei fényesen ragyogva, szegödtek reám, 
megnyilt száján át pedig dnhösen reszketett elő Yékony n~'elve. 
éles sziszegés kiséretében. c" " ', .. " 

Aki járatos Indiliban, az -hallott eleget iJ szemüveges ki
gyóró1. Elég volt egy pillantást vctneIJl a fejére s megismertem 
azon a pápaszemhez hasonl!) rajzot. , _,,' 

Tehát a legfélclmetesehb ellenséggel nézteDl farkas szc
met. Jól tudtam számtalan· példábó1, hogy ennC\k a kigyónak 

, szokása az éjszaka hUYőssége elő} a' házakbasompolsogni s 
az alvó emberek küz ó lmzódra mel(1gední. 

Egyetlen mozdl1latom menthetetlen halálomat okozná; ez
zel tisztában . voltam. Mereven tUrnöm kellett tehát a rémes 
borzadály t, amíg a kelő nap majd elkergeti a testemről a kígyót. 

Hideg verejték lepte el a testemet. Soha életemben nem 
éreztem azt az 9ljitő félelmet ~.s undort,mint ennek az állat
nak a közelségében. Hozzájttr'l~t n;lég eh,he~ ft, visszataszitó bt'Íz, 
amely róla áradt. " " 

Amikor a kigyó látta; hogy ném mozdulok, a sziszegése 
gyengUlt, a szeme fényessége faknini kezdett, aztán visszafe-
kiidt teljesen és. elaludt. . 

. Pélig lehunyt pillákon át néztem a f'Zörn~'eteget:;; it gon-
dolataim közel állottak a megbomláshoz. ',. . 

Nem üzhettem cl, de Dlég csak nem is ki <\lthattam ,~ tiir-
nöm kellett. ' " ,,' ",,', 

, A percek századok lassnság<lval multak ;C'reimmegduz-
zadtak s aztán ájnh\sszerH tompasttg vett er6t rajtam. . , 

" Egyszerre halk nesz ütötte meg a fiileimet, Nyilt az áj. 
tőm s ezell át egy meztelen. férfi lopózott .be, fogai közt kést 
tartva.' í' ;.',' "" ' 

, A szivem hevesen megdfibbant:· tolvaj ,~olt. ,akit, e pilla-
natban megmentömként vártam. " ' 1 

. ., ; . Az indiai tolvajok, ha éjjeli prédára mennek, levetik li. 
ruháIkat és testüket beolajozzák". hogy menekUJés közben ne 
lehessen megfogni. ! " ;, ,. 

Az én fosztogatóm, óvatosan lábujjhegyfJl lépkedve, előbb 
köríilpillantott a szobában,. kahátomU61 kivette a tárcá.~ ,az 
6rát, a~tán ~s~r~vette ragyogö szinckben szőtt sclyemtakarúmat. 

hapzs!sftgaban nem akarta Ott hagyni ezt a 7.sákmányl s 
ágyamhoz lépett. A takarót .aztán, két ,~égéÍl megfogta, ó,;ato-
Sall- h~emelte rólam. l ,i 

.' . E pil~anatban megérintette ft meIlemeI1 fekv.(í, kigyót i .• 
Az allat "lllál11sebess(~ggel felütötte a fejét s a következő pil
lanatban, mintha n;yilb(ll Wtték volna ki, a tohaj a~'cába ha-
)·apott. . ". 

Az jndns ijedten hököltvissza s iigvE's mozdulattallemet-
s.zette késével a kigyó fejét. ".~', ~,~, '1 .;. ",; 

", A~imtán megnézte az jllatot. ' " , 
.(.' Amikor' láttu, hogy s~rniivcger/ kig,ytí' l1l<lrta meg, ll~rri 
g(lnd~lt a mepekiHésre. Júl tudta, hogy annak a harapása el
len nm.cs ~yogyszel'. Levetette magát a padlóra és kétségbe-
esett k~ált~lss~l hel~l)('l'gett a megölt,. kigy() mellett r: 

lüáltasalra felebredt a szolgám" dc már ,nem bUntethette 
íneg a tolvajt; a szerencsétlent néhány pillanattal később meg-
ő!te a méreg, miután engem megment.etL..· . 

:1 

" 

, ,,' 

...:... ... __ ._._. _ ... _:....--

€j l1tlll m"'h' álom szdlrt a földre, , 
fl gond, a klizMs elpihent. ., 
fl fájó szivek elcsitultak , 
Csönd fogta át á- végtelent. 
fl kin, nyomor, boldogíalansdg 
S mind, mH rossz sors cmbem? mér 
Elszendertm. Pihen a SZiD és 

. Almában jobb sorsot remél. 

Rz éhező dús lakomdndl 
Köszönti kl oz éJeM; . 
fl dús QfOn~'t - OI'lln'yra sZllmlál 
és hord halomra kincsek.d; 
fl kit kór tort ágyhoz szegezne 
Bolyong uirógos réteRen ; 
fl bUnös nő felejti l1étkét 
S nem ~rzi azt, hogy - becstelen. ' 

ft szenoedöknek mély kesero(l 
tdes örömr(l lláltozik. 
Ujjong Q szio 9yőn'yörbe usz~a 
S őrök tavaszról óhnodik. 
1tt-ott feltör (Igy mély sóhaj tán, 
0(1 azt sem hallja s{'nki sem .. 
11 gond, a jaj mind (llpihcnf\?k, 
mind.?nki nyugszik (söndesen. ' 

.;'.' . 
. . ~'. 
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••.••• JUs%01 te is szip ki.:; oirágom, 
Kis angyalom, in idesem I 
fUudj csak, álmod, angyalálmod 
meg ne zaoarja semmi sem I 
Én - nem tudom mért - fennoirrasztok 
S ha már nekem nyugtot nem ad, 
neked kérek a csendes ~jMI 
Sz~p ál~okat, jó álmokat I 

lIItouán Jáno •. 

fl Hfl\7RSOK VJAAGR. 
Irta; Vikonv pál. 

75t Z eső, a hogy reggel megindult, meg sem állt egész 
.J..i:Jl.. nap. Igy nyolc óra tájt a kapitány kiadta a paran-

csot, hogy nem lesz kirukkolás. Micsoda tetszés 
morajlott fel a parancsra! Az őrmester összehajtotta a legény
séget egy szobába és tartotta az iskolát. Nem tovább, csak 
mig a kapitányakörletben tartózkodott. Mikor a napos káplár 
beadta a jelentést, hogy a kapitány ur a tiszti kantinba ment, 
egyszerre abba maradt az iskolázás. Még Gyorgyetól sem kér
deztek semmit. Pedig lS, a 9-ik kompánia butonca, kinek se
hogyse megy fejébe a dienst-reglama legkönnyebb pontja sem. 
Igy őrmester ur Pete, az iskolát leginkább a Gyorgye kedve
ért szokta volt tartani, de mivel nyilvánvaló lőn, hogy kárba 
vesző minden fáradság, nem bolygat ják a frátyilét. Csatasikra 
szégyenvallás nélkül ugy sem lehetne állitaní, hát bomoljon, 
ft hat órai guzs ugyis mindennap kijár neki vacsorával, az ta
lán ráncba szedi. 

- Panyikán! - szólt az lSrmester. 
- Hier! vonított Panyikán Gyorgye. Nem ugrott, nem 

dobbantott, mint a többi bf\jtársa, csak fölállt. Neki is esett az 
őrmester: 

- Te gazember, te zsivá.ny! Ugy ugorj, mintha a naszó
di menykó csapna beléd! Te viziló, te! . . . Herstellt! 

És Gyorgye legalább százszor hallotta nevén 5zólitani ma
gát, legalá.bb százszor kelt, vagy ugrott fel. Bánta is. Nem ab
ból az anyagból gyurták, mi hajlik. Tette, mert muszáj, de 
ugy tette, a hogy jólesett. Az meg épenséggel nem bántotta, 
hogy estére guzsba kötik. 

- Holnap megint ugy csinálok, - mondta társainak. És 
holnap megint kap vasat. 

És igy ment ez nap-nap után. 
Pedig szép szál legény volt a Panyikán Gyorgye. A VlZI

táción mindenki megbámulta. A kapitány, kinek a kompániá
jához került, szinte csodálattal nézte ezt a robosztus, hatalmas 
bivalyt, kinek herkulesi termetén ugy megfeszült a virággal 
kihimzett chalup-ka, hogy csupa öröm volt a reávaló nézés. 
Lakott is benne erő, mint egy medvében, de szelid volt, ajám
borságig alázatos. Becsületes, tisztességtudó fickónak ösmerték 
a falujában, de mindenki megsüvegelte, mert tudták félelmes 
erejét. Beszélték is, hogy kézzel ment a medvének a retyezá
ton 8 a blSrét haza is hozta. És vig, mulatós fiu volt, de hogy 
bevonult, lsten tudja, történt vele valami. Mikor eljött Nagy
Szebenbe tavaly őszön s odaadta a számvivőnek a behívó-czé-
dulát, azt mondta: • 

- Itt vagyok, domnule ketáne. Nem bánom, akármit 
csinálnak velem, de csukjanak be három évre. Mert én soha-
sem leszek katona. . 

Dehogy csukták el. Inkább felöltöztették, sőt tisztességesebb 
gunyát adtak rá, mint a többire. Azt hitték, hogya regiment 
szemefénye lesz. Pedig ugy volt, mint a hogy ő mondta. Csuf
ja lett a kompániának. Csökönyös volt, akaratos, mindamellett 
jámbor, alázatos, mint egy birka. 

Mikor kiösmerték a többi bakák, évődni keztek vele. Ö 
nem szólt, nem csinált semmit. Szomoruság ült a szivében, az 
arca komor volt, a szeme pislákolt, és szuszogott, bibelődött a 
pucolással. Oda sem figyelt a többire. Bánja is. Egyetlen csa
pással a másvilágra küldhetné őket, de hát hadd ingerkedjenek. 
Majd háromév mulva, akkor mondja valamelyik, mit most mond. 
Akkor! . . . három év mulva! . . . 

És Ut vadul szoritá ökölhe kezét a robosztus oláh és félel
mes tüz villant fel a szemében. 

TJgy tiz óra felé abtretten volt. A bakák végigdőltek a 
szalmazsákokon, pipáztak, heccelődtek egymással. Ma még 

pihenhetnek, holnap már megkezdődik fl keservek keserve. in· 
dulás a nagygyakorlatra. Azt hányták·Yetették. 

• 
Ritmikusan dobbanó léptekkel ment előre a regiment. 

Ahogy egys7.erre levágódnak a kilós, kemény kincstári bak
kancsok, fölverik az országut porát, a mi sűrű, fojtó felhővé 
kavarodik s vas~, piszkos zománc ot von a kék ujjasra és a 
fáradságtól kipirult, izzadságtól kivert arcokra. A cakumpakk 
gyalázatosan huzza az embert lefelé, a táborilag felszerelt bor
ju és az átkozott fegyver kinosan nehezedik a vállra, a mars
tól a vérbeborult szemek kimerednek, a párolgó arcon ezer 
meg ezer verejtékgyöngy fut végig, barázdát hagyva. 

Ó, hány ezer szitok, mennyi káromlás fojtódik el ilyen
kOf, hány fog csikorgása némul el a gyötl'ódésben. Kidülled· 
nek a szemek, a gőzölgő· test csak ugy rogyik, de a lábak ke
ményen vágják ki a lépést. Mert nagy ur fl reglama! És az fl 

lépéstartást parancsolja, még ha egy álló hétig is tartana az 
erőltetett marsolás. Pipázhatni, dalolhatn~ de ugyan ki gondol 
arra akkor, mikor A szomjuság gyötri s egy negyedórai pihe
nőt fel nem cserélnének a menyek üdveért. 

És csak megy, halad a regiment. Szuszognak, lihegnek 
fl bakák. És a nap csak ontja forró sugarait. Tikkadás ül a tá
jon, a nyár kábulata és az izzó verőfényben amott, hol fordu
latot vesz az országut, az akácos fölött fény villan meg. Ott a 
falu bádogtetős templomtornyán ragyog, káprázik a nap. 

Egy kis jóleső érzés ujongott fel az emberekben. Lesz 
viz, tán pihenő is, meg árnyék. Panyikán Gyorgye el is hor
kantotta magát. És nézett előre mereven abba a ragyogó csillQ~ 
gásba, nézte, néz~ az ő faluja templomtornyát. A nagy fénye~ 
ségtöl mintha a szeme is jobban kidagadt volna. Egy szempil. 
lantás és a torniszter alatt görnyed lS test kinyulik, keményre 
feszül termete, s futni szeretett volna előre. Úgy huzta, von
zotta valami; a máskor lomha fickó éppen nem bánta volna, ha 
most laufsrittre kerül a dolog. Bent a szive táján különös ér
zetek vibráltak s érezte, hogy az izgatottságtól hangosan do
bog a szive. Most senki sem gondolt arra, hogy ingereljék őt; 
mentek békén egymás mellett. Panyikán Gyorgye egy kissé 
magába merült. Ide s tova egy esztendeje, hogy elkerült innen, 
hogy nem látta sem a falut, sem azt a csillogó tornyot. Sem 
a kit itt kellett hagyni Pedig az volt a lelke jobb fele, az ő 
kics~ szerény, de nyugodt világának napja. A mig mosolygott 
reá, élt, örült és boldog volt, de mióta ketane Gyorgye a neve, 
halódik, fáj a lelke, mert nem érzi a meleget. Messze vitték tőle 
és egy esztendeje. Tán kétszer jött tőle levél, (rózsákkal & 

k)pertáján) de Gyorgye visszairt, hogy ne küldjön irást, mert 
megszakad a szive. 

Azóta hirt sem hallott felőle. És most erre hoz.za őket a 
a gyakorlat De va,ijon megállanak-e'1 Lesz-e pihenő, egy röp
ke, negyedórai pihenő 1 Csak annyi, hogy a kulacsot friss vÍZ
zel megtöltsék'1 Nem vonulnak-e tovább 8. nélkül, hogy csak 
betekinthetne hozzájuk egy, csak egy röpke édes csókra 1 

Hogy vert, zakatolt a szive ennek az óriás gyereknek, 
mikor már benn voltak a faluban. Itt is, ott is látott kisz a
ladni egy ösmerőst, egy jóbarátot. Kihajolt a doppelreienből, 
hogy jobban lásson, hogy jobban lássák. De nem ösmerte fel 
senki. Olyík kutya még meg is ugatta a császár embereit. Törő
dött is ő velük. Szinte ~ongott, repesett a szive s aztán szeme 
előre mered t a rácsos-keritéses házikó felé, honnan pirosló, 
szilvák kinálkoztak a csigázott bakáknak. Kihajlik testével s 
nézi, lesi mohón, mikor bukkan elő a kis kapu mögill egy 
szőke, nevető arcu leány tő. Mintha valami édes, gyönyörü 
zsibbadás hullámzotta volna át. Egy sugár abból a fényes nap
ból, csak egy reávetett édes pillantás és az a menyek üdvét 
varázsolja szívébe. És akkor az egész világ reároskadhat. A 
két esztendő, mi még hátra van, hamarosan lepereg akkor, 
kinja enyhitve lesz, a sebek fájás nélkül heggcdnek be. 

De a kimeredt mohó éhes szem hiába lesi a leányfürtó
ket. Hanem abban a percenetben mintha ütés érte volna át
futotta testét valami rázkódás. Szinte belérendült az a ]~atal
mas, markáns vadoláh. Abból a rácskeritéses udvarból a guz
lica stereotip hangja hallatszott kl, dinom-dánom járja, lako
dalom ott benn. 

Ifoborzsán Juonnak ment férjhez valamelyik leánya. 
O, hogy beléfakult a Gyorgye verejlékes arca, hogy össze

esett a kifeszült termete. Egy gondolat zakatolt fejében: 
- Ugyan melyik '?! • . . Melyik'? l • . •. 
Mert Koborzsán Juonnak két leánynyal áldotta meg az 

lsten a házát. Mindkettő mint ll- harmat, miut a liliom. De a 
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kisebbik, az lIiána, annak gyöngy a szeme, szamóca az ajka, 
az arca, mint a tej és a termete, az oJy karcsu, mint a fiatal, 
vörös fenyő, Annak pihegő keblén sirta el egy esztendeje bu
csuját, annak a csókja volna megváltás a hosszu év nagy kín-
jaiban, , 

Panyikán Gyorgye magas, sárga homlokáról csak ugy 
csöl'gedez a piszkos verejték s érzi, hogy szakadön ziháló mel
léből, mint szorul kifelé vad, vehemens erővel egy hang: sirás, 
vagy jajszó: . 

- Ugyan melyik ~ Én Istenem, ugyan melyik'? ... 
Csak egy szót válaszul, egyetlen egy szót s ez vagy meg

váltaná, vagy betaszitaná a poklok poklába. Ez a bizonytalan
ság eszét veszi, fojtogatja iszonylUl a kétely, belékékül az ajka 
és táncol, karikázik a szeme. Ez már bolondulás. . 

Ha tán ki futn a a sorb(íl, talán megtudná a valót '? Még ha 
a kárhozat dlilne rá, akkor is kifut. Csukják el, lő.ijék le, kös
sék föl, de megtudja . . . 

De megperdül a dob s felharsan a kapitány érces kom
mandója. Es ujra süril porfelhőbe takaróznak, ahogy ritmikus 
dobbanással vágódnak oda a kilós bakkancsok, pihenő nélkül 
megy tovább a regiment, nincs egy korty viz s a torkok iszo
TIY11an égnek, de a 32 kilóval még ütemben kell tovább foly
tatni a golgotai utat. 

Három nap mulva már sehol sem volt Pallyikán Gyorgye. 
Egy fatornyos, girbe-gurba faluban volt elszállásolva a Gyor
gye kompániája, s ő maga- két társával düledező istállóban ka
pott fekhelyet. Este, mikor a capistrángot fujták. még ott 
gunnyasztott az alom-szalmán szótlanul, látszott, hogy rágta a 
szivét valami. Heggelre aztán eltünt. Mindent ott hagyott, csak 
éppen a ruhát vitte el, meg a bajonettot. 

- Bizonyosan a falujába szökött, - mondja be vél('mé
nyét az őrmester. S a kapitány ur megcsóválta a fejét: 

- Az a marha! . '.' Az a ... Még utóbb valami bolon
dot küvet el. Hm! Hm! Pedig kár lenne azért a hatökörért ... 

S ment a meldnng az ezredesnek, hogy infanterista Pa
nyí kán Gyorgye a 9-ik kompúllÍútúl ma reggelre forduló éjjel 
megszükütt. Valöszilliileg fallljállak vette utját. 

~ ," .'. -"'J --~",,~'"--' 
, A golgotai utnak vége volt s a regiment visszatért állo

mására, Nagy-Szebcnbe. Néhány napi fegyven;zünetet kaptak a 
bakák a parancsban, a kirukkolások egy pár napig megszi.in
tck s a legénység otthon hevert It kaszárnyában, azokat kivéve. 
kik szolgálatban voltak. Panyikán Gyorgyeról beszéltek, a mafla 
vadoláhról, ki jámborságos volt, akár egy ma szUletett gyer
mek s ime, lekónyitott feie mily nagy gonoszban járt. Három 
hete, hogy megszökött s azóta nem tudnak róla; a patroulle 
sem kereste már, de ment jelentés a polgári hatóságoknak. 
Eddig bizvást nem fogták el, mert, már bekisérték volna. És 
megindult a sugás a {alak között. Vajjon mi a szösz üthetett 
abba a frátjiléba, hogy szökésre vetemedett ~ Elszánt gyerek 
volt, az tény, s nem félt senkitől, bár alázatos képeket vágott. 
De húgy igy eliramlott, az mégis különös. Hogy bántotta a 
szivét valami, az is való, klUönben nem lett volna oly szomo
rnságos fickó, Egyik-másik már azt is találgat ta, hogy meny
nyire csukják el. Hogy a garnizonba kerül, az annyira bizo
ny6s, mint amennyire biztos az, hogy ők csak két év mulva 
mennek hosszu .szabadságra. 
- - - - - - - -...- - -- - ,......... - -...-.. 

Egy szeptembenégi délután aztán különös dolog történt. 
APanyikán Gyorgye állított he nagy porosan akaszárnyába. 
Egy kukkot sem szólt, csak odavetette magát az ágyra. Épp 
oly bamba, épp oly jámbor volt, mint mielőtt mcgszökött. Az 
inspekciós rögtön is jelentette az őrmesternek, hogy megjött 
az oláh. Ez mindjárt be is hivatta magához: 
" . - Miért tetted ezt, Panyíkáll ~ 

És Panyikán Gyorgye faj ának sajátos hangján adta elő a 
dolgot: 

- Nem tudom, domnnle őrmester, ncm tudom. De kös
senek föl. Megöltem a Koborzsán Juon fiatalabb leányát. Oda 
a falunak a virága. Méghazudtolt engem, meghazudtoltam én 
is őt. Látta volna, mint forgott a szeme, mikor belévertem II 

vasat a szivébe !. - Gyilkos vagy, Gyorgye ! -' nyögte. - Az 
vagyok, lliána, - mondtam. - És a vér még jobban ingerelt, 
meg akartam ölni az urát is, kivel akkor esküdött, mikor át
vonultunk a falun. De megszökött a gyáva! Aztán elbujdostam 
a Büreseu sziklái mögé, De éhes voltam, domnule, mert ott 
ilemmi sincs, még gyökél' sem. Azért jöttem el. 

Hogy vasraverték, egy kukkot sem szólt Gyorgye . Hagyta, 
hogy rázárják a vasat, hagyta, hogy becsukják mögötte a zárka 
vasa,jtaját. 

Reggel, mikor a kapitánynak jelentették, megrázta a fejét 
nagy haraggal: 

- Csak ökör ez az oláh, nagy bivaly. Egy leáuj'ért teszi 
tönkre magát, egy ócska cafl'áért, mikor az ilyen legénynek 
akár tiz is akad minden ujjára ... 

Nem sokáig emésztette magát szomoru fogságában a hava
sok virága, ~nyikán Gyorgye. 

Egy komor, deeember"égi reggelen ott találták meg 
zárkájában - halya. A rabruhát. mit reá adtak, íogaival tépte 
szét, guzst font belőle és felkötötte magát. 

fl nRGynÉnJ KERESZTrflnYft 
(Házassági történet levelekben.) 

Irta: Lukáea Emil. 

Pilisvörösvár . 
Drága. keresztanyám ! 
A jövő hónapban betöltöm 17-ik évemet. Xőyéreim tizen

hét éves korukban férjhez mentek, de nekem még kérőm sem 
akadt. ::\agyon resteTlem a dolgot, azért kérem, küldjön szá
momra valakit, mert szeretném, ha sziUetésnapomon menyasz-
szony lehetnék. ' 

Csókolja keresztlánya 
Annuska. 

l~des unokaöcsém! 
Budapest. , . 

Te még agglegény yagy'?! Ez nem jálja. Derék, jóravaló 
ember vagy, Meg kell nősülnöd. Minél előbb. Az ilyen férjek 
kellenek a lányoknak és te is csak a házaséletben fogod az 
igazi boldogságot fel találni . , . Tudok számodra egy leányt. 
Hozzádillik. Csinos, takaros, házias. Hozománya is van. Biz
tosra veszem, hogy a napokban meglátogatsz. 

Xagynénéd Emma. 

Kedves barátom! 
Hajduböszürmény . , • 

Te nősül ni akarsz'~! Cak nem ment el az 'eszed ~! ? '? .•• 
, Igaz barátod 

Lajos. 
PilisvÖ1'&st'ár . . . 

Drága keresztallyám! 
A llagybajuszu szmokingos ur megérkezett. Kagyon nyá

jas volt hozzám. Azt is megkérdezte tölem, hogy szeret.em-e a 
sajtot ~ ... De táyozásakor hid('gen viselkedett. Azt sem mondta: 
A viszontlátásra! ... Ez fáj nekem. Mamának migrainje van. 
Sohse megyek férjhez! 

Csókolja ' 
Annuska. 

Beszterce • .. 
Szeretett nagynéném! 
Voltam Pilisyőrösvárott, láttam a keresztlányá t, beszéltem 

a man1<íval és hála az 18t~nnek, Ip.ost idehaza vagyok. Hogy is 
gondolhatott erre a házasságra'? En hórihorgas legény vagyok, 
Annuskája meg alig látszik ki a fijldből. , ~ 

A hozományt jobb elhallgatni. 
. . . Van a lányomnak huszonnégy személyre való evő· 

eszköze . . , - szölt a mama. 
A papa mondá: . . . 
- Az egyik sógorom szappangyáros. Ha elveszi a lányo-

mat, megcsinálj uk magát gyárígazgatónak. ' 
Kecsegtető ajánlatok, ele nem kérek belőlük. 
Kezeit csókolja 

Dénes. 
Beszterce . • _ 

Kedves barátom ~ 
Sohse hittem volna, hogy smucig nagynéném van, J1'el

bolondit Pestre, onnan Pilisyörösvárra, hogy vegyem el a kereszt
lányát és nem igér fájdalomdijul egy r6zoga háromemeletes 
házat sem annyi sok közill. ' 

. Ha elvenném a lányt, megtt:>nnének szappangyári direktor
nak, ge sajnos, nincsen semmí ambicióm a szappanfőzéshez. 

Udvözöl Dénes. 
PilisvörlJsvdr . . . 

Igen tisztelt uram! 
Az én lányom nem olyan ~icsi, amilyennek látszik. Ha 

férjhez megy, majd megnyulik. En is alacsony növésü sovány 
lányka voltam és amint meggyőződhetett, most termetes asz_ 
szonyság vagyok. Remélem, ezen körülmény biztató jelül szol • 
gál mindkettőjük jövőjére és boldogságára nézve. 

Balázsné . 

. ' 
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~:rles unokaöcsém! 
Budapest : .. 

Vgy hisz('m, te a Hothschild eg~í lányára pályúml L('g
alább olyanok az igényei{l Persze te aranytálhól étkezel -pás
tétomot. A direktori állást lekicsinyled. Jól teszed fiam. Csak 
várj a báró kbasszol1yl'a. Sok szerenesét kiván hozzú nagy
nénéd 

Emma. 

Édes unokaöcsém! 
Budapest. 

Az a szerencsétlen lány heléd szeretett. Öngyilkos akar 
lenni. Viseld magad hősként, légy mélt(l őseidhez. 

~ag~llénéd. 

Beszterce . .. 
Kedves barátom! 
Azt irattam a nag~·ntméJ1mek. lwgy kórházban fekszem. 

mert elgázolt egy kocsi és megamputálják a lábamat. r\yomo
rék leszek. tehát nem nösülhetek. Kérlek vedd el azt fi kis te
remtést, j(~l jársz vele. Te jártas vagy II szappanfőzésben és 
mint igazgatú érvél1yesitheted tehetségedet. lHi barátod 

Dénes. 

Venezia ... 
Cukros keresztanyám ! 
Kimondhatatlanul boldog vag~tok! Most voltunk a Márkus

téren, ahol Lajossal a galambokat etet j ii k. lJénesre nem gon
dolok soha. Már ugyis két hibün jár, igy sajnlÍlnom se kell. 
Lajos jó fiu és szeret engem. Azt mondja, hogy szemmel Iii t
hatólag niivök .~ .. Holnap Rómába utazunk. Milliószor csókolja 
hálás kere.sztlánva 

.~ 

Anllllci. 
C. i. Majd elfelejtettem. l\:ösziillijm kedves nászajándékilt. 

az öt háromemeletes házat. 

SZElVlEl{. 
Vannak szemelt. szelidek. tisztakéItek : 
Heoület lángja bennük sohse eg ett. 

Vannak oídéntJü, tengerzöld szemelt: 
Tespedő 1'ágy31:1 ,észRei ezelt. 

Megint mások. mellJeltnck sárga tiilu'e 
Mohón csillan meg mindcn földi üdtlt"c. 

S 1'an szem, mehJtiizü, ~ekete csoda: 
Büntetlen nem nez senki be oda. 

l\'Ie g o ill anó. lobogó szcl1oedéltJe: 
A hindu regék titkos, büoós ejc. 

Villámot szót" eg1J8zern~ s kincoct, 
Ha gyúlni latja bohó szíoedet. ' 

KékeSf.ehérje mig clőre t01-ül; 
A mcnnyország tckint rád peremerül 

S ha ezer és egy angyal nincs ocled, 
E bűoölő kép addig incsclcg. 

A lclkedet Ú~lJ vonja, babonB.zza, 
Hog\j beszédulsz a csodás ra9yogásba. 

S f.uthatsz elöle hottodi~latt is. 
- Én már tudom -- a kál'hozatba oisz, 

Gál Zoltán. 

ZSUZSI. 
Irta: ttarllBzthyné ~%'illierkényi Anikó. 

Olyan volt az orcája, mint a halotté. Csak két fekete szeme 
volt a régi. Feneketlen mély örvény. amelybe könnyen belé
veszett, aki belenézett. Lesütötte őket és yontatva lépkedett az 
őrök közt. Az egyik kiméletleniU taszitotta meg: 

- .Johban szedd a lábadat, te gyilkos. 
Csak a fejét hajtotta még mél)"ebbre .•. 
Hiába faggatták, nem vallott. Ugy fiadt ftil minden kér-

désre, mintha álomból ébredne. 
- Igaz, hogy megölted a gyermekedet. 'l Beismered '? 
- Beismerem, ennél a szónál többet nem vehettek ki belőle. 
Taszígálták vissza a cellájába. Leült a szalmazsákra és 

nézett, egyre nézett az ajtóra. Várt valakit, akiről tudta, hogy 
eljön hozzá ebbe a nagy nyomorus:ígba. 

EL is jött, beköszöntött szépen. 
- Adjon Isten. . 
...:...- Kend az, István ~ Hogy jöhetett -ide ~ Vártam. , 
- Beengedtek. K\járta a tekintetes ügyvéd ur. 

A Elhallgattak. Vártak egymásra. A nagy, erős legénynek 
nehezen emelkedett a melle. Nézte azt az összetört, fázösan 

összehuz(Ícki alakot. Nag:: kel'\el'iist~ gyiilemlett llwg benne. 
Kiiz('\cbh huzl,uott hozzá,. ugy kérdezte: 

- Ki vitt ennyire '? 
- Zt-iuzsi npm felelt. Nem (~lt ő most, ~sak a gondolataiban. 

A leg('ny, a r('gi szeretője elhozta mag[lval a sötH cellápa az 
ismerős, kis falnt: 

Ott leheg körliWtte a jószagIl szénaillat. .Megsimogatja 
hah'án~' orclljitt a csudálatoH éjszaldk hils szellője. J\'agy, vég
telen a esünd. csak néha töri meg az álmodú pitypalaty h"lk 
neszplése. A g.yik a másik oldalára fordul és megrezzen a 
sargafejii bnzakahisz, meg a kékruhújn buzavirág. Még ez is 
meghallszik. A gáttól átzng a 'l'isza csobogúsa. Pihen minden 
'az eziistfényü ~jszakában. Zsuzsi elmereng, elmerül henne. 
Olyan jól ('rzi magát. Updten rczzen meg, mikor Istyán kat:ját 
megrázva ismétli: 

- . Mondd meg: ki vót '? 
Eltiinik az álom és Z:-;uzt-ii visszaesik ft va16~ttgha. Utt ég 

az lstv.\1l szemében is a gyiiHiLt. annyiszol' hallott kérdés. 
- Miért tetted'~ Ki vfllt a büntársad '! 
A Zsuzsi 8zi\'ét megenyhitette az otthoni éjszaka átsuhanó 

eml(~ke. Leoh'adt a kér('g és leborult II kemény fek"őhelyre. 
zokogott. Xézte. hallgatta István. Két köny csepp gÖl'diUt le barna 
orcáján. Hirtelen tiirülte le Mzivá.'5zonil1ge ujjá \'aL Hekedten, 
de nagyon szeliden szólt: 1 

-- ;\(' siIj Zsuzsi. inkább panaszold ki magadat. Hisz tu
dod, hogy hlistlges szeretőd vótam én mindig. Ne félj semmit. 
Nem hiszem én azt, amit beszélnek. Pedig az ujsá.gokba is 
mög yút ina. Még se hiszem (On. l'Mg ha a tiszteletes ur pré
dikálná, akkor se hinném. lsmerlek ('Í1 tégí'(l. Ml'g egy legyet 
se iitöttél agylill, ha nem kell<,tt. Még abban a rettí'uetes vá
rosben se Yáltüzhattál ugy meg, hogy olyat tegyél. 

Zsuzsi letörülte a künnyét. 
- Igaza van István. Olyan voltam én azelőtt. Ve itten. , . 

itten máskép nm ám. Pedig nem lettem ('ll jobb se, rosszabb 
se. Az a mennyhen lakó lsten ugy adjon örök üdvösséget. 
minttlhngy llrm yótam én az oka semminek Emlékszik rá 
ug~"e IstYán. hogy miér jöttem én el hazmúl. Eg;y kis ruhát 
akartam szerezni magamnak. Bár sohase hallgattam vöna a 
Bárdos Erzsi szavára. Jól emlékezhetik kend, hogy mennyit 
beszélt, hogy ig,\'. rnf'g ugy, lVlilyE'n kiinnyii itt az élet. Oszt 
menn,dt tizetnek. 

ltszre se vette Zsuz"i, hogy István v:ílUra hajtotta a fe~ 
.iH. Az simogatta a haját és nézett a szemébe úhitato~an, ugy 
mint régen. 

- ~:s pljüttcni. 
- Hpj. hogy mal'asztaltalak. 
- Búl' hallgattam v6na a szavára akkor .. - Azt.tn be-

szegödH'l1l. Hej. mennyit küz(WUem. A má:-; eiptíjc talpa vol
tam. Mint a kutyát, üztek reggeltől-estig. Aztán nem vót sen
kim. Ezek a városi .dámák, ezek mán nem is olyanok, 
nüntha falusiak lennének. Lel1t'ztek engem. Azt mondták, hogy 
but.a vagyok. Mert llem kellett nekem a ringlispil, meg a 
katona. 

Az őr léptei fölriasztották őket. 
- ~ies!'jett'k, mindjál't lctRlik az idi)o 
Zsuzsi gyol'::;abban be!'>zélt.· 
- Egy nap, még most is tudom, {'siiWrWk vót, kiadta a 

nagJ'süga a szobát egy jogá!:iz urnak. Szép vót az az urH. Mi
kor hevittem neki a mosdtivizet, meg a cipőjét, ölyan szépen 
sz6lt hozzám. Mindent kikérdez<'tt. Még magárul is beszélget
tünk, bizony jól esett kibeszélni magamat. Azbin egyszer, 
nem'tudom, hogyan esett meg ... Bementem lámpát gyutani. 
Megfogott, megcsökolt. Oszt ... ' oszt ... Hiszen gondolhatja 
kend. '.' Ke haragudjl'k reám. , . l'gy 1l1rgszerettcm, . mint 
kendet soha. Hogy tudott az beszélni. A tiszteletes ur nem 
prédik.H ugy, Hogy tudta az mondani: Zsuzsikám ... Még a 
lépésit is megismertem. Pedig laktak vagy harminean aházbalL 
A szivem röpdösött érte. Az életem se sajlláltam "Ú na . érte. 
Pedig tudtam, bogy sohase leszek a felesége ... 

. Elhallgatott egy percre. Szomoruan nógatta István:. 
- Hát oszt '? • . • e 

. - Mikor megtud tam , hogy máskép vag,yok, nem hara
gudta.m. Isten látja a lelkemet, öriHtem neki. Azt hittem, ő· is 
ugy lesz. Megmondtam neki. Nem szólt semmit. De másnap ... 
igen ... elment. Kifizette a lakást. Nekem azt sem mondta: 
áldjon meg az isten ... Én is otthagytmu azt a helyet. " 

Nem tudtam ott maradni. Beálltam roáshová. De nem 
. igeu.birtam már a munkát. Meg mindenki csufolt, gunyolt. 

Még a kutya is n1f'gbotlott bennem ... Ottbagytam megint a 

II 
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h<,l)'cl Napszánml, mosni, sUl'olni jártum, Amikor 111'111 yótam 
dologba, egyre jártam az utcákat. Pedig nehezemre esett. 
Csak még egyszer szerettem vóna beszélni ,'ele. Megkél'Mzni, 
hogy miért I'llgott ugy el magától '? Ht)gy mit vétettem lH'ki '? 
De, nem tanálta1l1 sQha ',' . 

Istyán utána dörmögte: 
-- Soha. ; . 
'- Aztán megszUlet.ett ... Ntindig ahhan reménykedtem, 

hogy fiu lesz, Hiajd o]~'an lesz, mint az apja, Majd nagy lesz, 
, megnyő, megbecsül engem ... Aztán a kezembe adták. hogy itt a 
jányom ... Mintha kést mártottak vóna belém, A jányom '? Mi
nek ez"? Mi lesz belőle'? Leg.ven a más lábaknpcája, mint az 
anyja vót '? Kinek fog ez kelleni '? Nem jobb vóna-e, ha nem 
élne '? Mán mindenki ~hnent aludni. Azt momlták, én is alud
jam, De én a szemem se tudtam lehunyni, Mimlig ('sak az járt 
azeszembcn ... Mi lesz egy ilyennek a jányából .? .,. l~s ... és ... 

'.o- ~:s . é •• 

- Behnnstam a szememet, a szivemre szoritottam, szo
ritottam '.. . .Meghalt . . . Nem bántam meg , . . Jobb 
neki .... 

Már egészen hesötétedett ... Kem látták egymás areát, 
csak a szemeik \'iHogtak ilssze .... Egy szó nem hangzott ... 
Csend .volt ._ . . A folyosón nehéz léptek döngtek és zörögtek 
a kulcsok, . , 

EGY mRS~É( nRPOS JTIEnYECSKE [E\7E(E. 
Kedves Idnei! 

Ime lásd, betnl'tom bh'en II fogadásl, me ;ret azon a. szép, majusi, 
holdvilágos estén, a pat'k mélységes csöndjében (Istenem, be szep idők 
is voltak~) egymásnak tettünk. hogy t. i. hiven elfogunk referálni 
mindent, mar mint az. aki elóbb férjhez megy, ami a menyegzót követő 
napokban velünk történik, 

Ne irigyeJj édes, hogy nekem jutott a szerencse beszámolni 
élményeimröl: siJt ón irigyellek teged, hogy neked még megvannak 
leányálmaid és szinte lsten ellen való véteknek tartom, hogy kiáb
ránditsalak. De hiába, az eskü, eskü. 

Alig hat hónapja, hogy ez az eskü elhangzott ajkainkról es alig 
két napja, hogy férjhez m.onteJ;ll.,.,}D~iI·)s .kész öreg asszony vagyok, 
annyi mindent tapasztaltam •. ~ ./t " 

Te, aki három hónappal és huszonegy nappal idósehb vagy ná
lam. egy valóságos kis csacsi vagy hozzám kcpest. mert te bohó fejjel 
azt hiszed, hogya férfiak olyanok, amel~'eknek öket látod, kikent, 
kl1ent, szmokingos, fehér plasztrónos, vasalt nadrágu, karskaringós 
bajuszu félistenek, Podig . _ . 

Láttá!-e mar férfit hálóköntösben . bajuszkötöveI az orra alatt '? 

Nem, ugy-e. hogy is láttál yolna! Özvegy aszony lánya vagy, ep 
ngy, mint én, csakhogy mig te egyetlen csemetéje vagy anyukádnak , 
annak az édesnek, akit majdnem jobban szerel~k, mint a sajat anyá
mat, mert nincsenek olyan szigom szemei és akinek ezerszer csó
koltatom a jóságos kezeit, melyek annyiszor, végigsimitották az én 
csitri. kócos. immár vén fejemet, addig nekem két asszony növéi'em 
van, kik ép oly szigoruan erkölcsösek, mint az anyám és kiknek férjei 
js olyan szel'tnl'tasosan merevek, talán tanári hivatá.'Iuknál fogva, 
mint ők maguk. 

Vajjon ezek is felkötik·e reggelenkint a. bajuszukat, mint az én 
férjem uram ~ Hahaha! Agyon kell magam. kacagnom. ha ezt a két 
korrekt gentleman t igy elképzelem . . . De vissza.térve kedves nővé
reimre, hát mig élek meg nem tudom nekik bocsátani. bogy oogem 
idejekorán fel nem vihigositottak, hogy mi is hát a szent házasság, 
melynek prológus csupa. miszíikus gyertyafény. virágilla.t, tömjénfüst, 
orgonaszó, parfum, selyemsuhogás. csipkehullámzás, fehérkeztyü, frakk, 
cilinder és iidvkivanatok, mig az epilóg . , . oh, oh, nem jó arröl 
még beszélni se . . . 

De hát fogadasom köt és ezért tudd m('tg, hogy a nlizasság - a 
legnagyobb cudarság . . . igen. 

A háza.ssag leleplezése az egész férfinemnek, egy mutatvány
szám, (ezt a hasonlatot a. zsurnaliszta uram kedvéért használom) 

, melyből következtetni lehet a többi összes példányokra, melyet az 
ember érdekkei kezd lapozgatni, hogy aztán undorral eldobja. magától, 
mert hasáb j ai telistele vannak banalitással, perverzitással és erősza

kossággal A házasságtól, vagy mondjuk mutatványszámtól, a szegény, 
. egy napos, kiábr-ándult asszony fogalmat szerezhet magának az egész 

gárdáról, melynek a neve férfi. mert azonnal tisztAban van vele, hogy 
csekély eltéréssel Qlind ilyen, kezdve a koronás főtól. le az utolsó 
n8opszámosig. 

Emlékezel ugy-e, mennyire irigyeltél az ujságiró v61egényemert 'l 
hogy olvastuk lázas szivdobogássa.l tárcai t, költeményeit, melyek mind 
riJam szóltak és melyekben tilnderhez, istenn6höz basonlitott, kihez 

csak félve, áhitattal mer közeledni, mint az. oltál' szentsét;éhez es 
melyekben csak ugy hemzsegett a lágyan lengedező zefir, a pacsi!'la
dal, a lombok susogúsa, meg a többi szamárság. 

No hát mondhatom, szép kis istennő vag-yok én • , . Hogy ha
__ zudott az az ember! ... Hogy ,\'sak félve mer hozzám köze!iteni .•. 

~ Ha tudnád! . . . 
De hadd mondom il. 
Vacsor&. után fel\'ettem a csipkepongyolúmat a kék szalagokklll. 

(Emlékszel még, mikor felpl'óbáltuk mindaketten '!) Te azt mendtad, 
olyan mint egy költemény és hogy Andor bizonyára egy ódát fog 
rola irni, melyben össze fog hasonlítani egy a tenger vizéból kiemel
kedé. najáddaL 1'\0 bizony, remek egy óda \'olt, l~n egész oda lettem 
tóle. (~Iit szólsz ehez a szójátókhoz .~) ~leglehetös szarsz hangon. 
anélkiil, hogy ugyszólván egy tekintetre méltatott \'0Ina., odaszolt: 

- ~Iire való ez édes 1 Hisz ugyis mindjárt lefekszünk. 
- Hát nem fogunk teazni'l -:- kérdém én kissé sé:rtódötten. 
- Nem kedvesem, A lakodalmi céctl (igy mondta ,.cécó" a. 

gyalázatos) meg az utazás' nagyoll is kifárasztottak. Jobb le~z ha 
mímljal't lefekszünk. 

Lefekszünk! . , . (igy mondta) ő és én • . • mintha a legter
mészetesebb dolog leMe a világon, hogy mi ketten. lefekszünk . . . 

Szinte megdermedtem. Hát még mikor sans géne vetkezni kez
dett, mintha. én ott se lettem volna.. Leyetette a kabátját, a -mel
lényd. a ,", , 

Hideg borzadály futott Yégig tagjaimon és kezemmel elfődtem 

szemeimet, hogyazontul ne lássak semmit. ne kis idő multán ismét 
levettem, l~supán csak azert, mert kiyancRi voltam, mennyire megy a 
szemtelensége. 

És most te takard -el szemeidet, mert ami most következik. az 
mal' csakugyan meghalad minden elkéllzelhetót. 

Ott állt yalami sajátságos, megneyezhetetlen ruhadarabban, mely
nek alsó szeglqyeit'ÓI kt't. két fehér sza Ilag nyult Ie és huzódoH utána 
a földein (Emlékszel még mikor a ter'mcszettanban a. galandférget ta
nultuk, micsoda. borzalom vett rajtunk erőt '~) No hát én nem képzel· 
tem mást, mÍllthogy az uramnak egy galalldfél'ge helyett ntlgy van. 
Szemeim egy kis időre szinte ma.gnetikusan tapadtak 3 négy féregre, 
akarom 'mondani szallagra., de aztán önkéntele.1ii1, vag:l hin ismct va
lami ismel'etlen el'önek engedve, feljebh emelkedtek. De nem! Ezt 

,", mal' igazan nem kellene leírnom . • . 
Tán te is hallottál valamit Dárvinról? bOI9'ne, bisz mi mindent 

együtt olvastunk. Abban a pillanatban, ahogy tekintetem ama hizonyos 
el'Ónek engedve, felfelé kuszótt alakján, ép inget vlÍ.ltott. Inget, én 
előttem! ... Tette pedig ezt oly lelki nyugalommal, mintha egész 
életében egyebet se tett volna, minthogy nök előtt és pláne a saját 
neje elótt inget váltson. Ez már a legnagyobb sehvcking. ugy-e '? 
és amit láttam . . , (Emlékszel-e még arra a költemény re, amel,ret a 
német tanárunk akkora páthossza.l citált: 

Der }Iensch "'age nicht zu schauen, 
Was die Götter bedeeken in Xacht und Grauen. 

De hisz Darvinról akai'tam szólni Hátha ennek a tudós hacsinak 
nincs igaza, mikor azt el'ösiti, hogy az ember, vagy leg"alább is a 
férfiember a maj omtól származik. akkor én nem vagyok asszony, 
még pedig a legboldogtalanabb as.,zony ezen a. nyomorult slirgolyó
bison. (Ez a "sárgolyóbis" ugyancsak az én utálatos uramnak egy 
hangzatos mondása.) 

HiJ'telen elkaptam a szememet a retlentö Jawanynil és "issza
tértem a galandférgek hez. Ezek mar akkor végigsiklottak a szőnye

gen, ,hol itt, hol amott Wntek fel, amiből azt kö"etkeztettem, hogy 
az uram rendes, lefekvés elótti sétaját végzi. " 

De áh iszonyat! elXysZel'l'e csak megállapodtak előttem és ab
ban il pillanatban ugy hiszem teljesl'ln elvesztettem az· eszméletemet, 
mert különben hogyengedhettem volna meg, hogy az a szörnyeteg 
feloldozza igézö pon~'olám szallagjait és Ve igcsókolgassa a yalla
mat, meg a nyakamat és be~ózó szavakat jntézzen hozzám. 

Lehuny tam szemeimet, hogy ne lássak, ne balljak es ne érezzek 
semmit, de ez önklvületi állapotomban ugy éreztem, hogy a galand
férgek nőni, nőni kezdenek, száz meg száz métel" hOSBznsAgra, majd 
iítvedlenek utálatos, nyálkás, ragadós kigyákká és körül csava.rodnak 
testemen, mind szorosabban, ugy, hogy a lélekzetero elállt. 

EgyszelTe csak akamtomon kivűl felemelkedem a levegőbe es 
akkor engedett a lidérc. Nagyot sikoltottam. felnyitottam szemeimet 
és ekkor láttam, hogy a rettenetes nyomást az uram karjai okozták. 
ki szorosan magához ölelve "Ut - a pokolba, vagy a menyországba. 
mit tudom én • . . 

E harom pontna.l leteszem IL tollat, mert ami ezután jött. az 
_ olyan lényegtt'len, hogy szóra sem érdemes. 

Isten veled, ölel szerencsétlen és a legnagyobb mé)"tékben fel-.. 
háborodott barátnéd 

tJutka. , 
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ERNA. 
Irt,,: Kováes "'erane. 

Erna, - Héderváry Tiihütüm nagybirtokos neje - egy 
kcdYcs, fiatal alig 20-22 éves gyönyörii asszonyka, ideges 
izgatottsággal jár fel és alá előkelő izléssel berendezett 
boudoir-jtiban. 

A rózF:afúból készült asztalkán egy félig nyitott könyv, 
- Ohnet "Utolsó szerelem" cimü regénye, - toll, tenta, pa
ph'OR hever szanaszét. A kandallón két porcellán váza áll. 
mt'lyekből nagy ibolyahokrHák lehellete árad, megtelitve a 
levegőt lélekre szálló kábitó illattal. 

Erna gyorsan jár fel és alá. közben Wbbször mély gon
golatokha merülve megáll, majd hirtelen elhatározással az Író
asztalhoz ül, leYélpapirost vesz elő s lázas izgatott&iggal ir: 

Kedves Lecmtin! 
" Sziyem yérzik. mi96n e sorokat irom, de meg k~n lenni. 

Az Oné nem lehetek l Ertse meg kedves Leontin, az Oné nem 
lehetek. !'je szeressen, feledjen el! Két érzés viaskodik ben
sőmben, a becsület és a szerel~m érzete, félek önmagamtól, 
U'lek szerelmem győzelmétőL On ért engem. Hagyjon el édes 
Lt::ontin, ne kisértsen, ne legyen közelemben. Utazzék el 
meSS7.E'-messze, tlldósitá;~t ne küldjön önmaeáról hozzám, igye
kezzék feledni, hisz On férfi, tud uralkodni szenvedélyein. 
Ha a távolban lát harmatos füvet, ha lát viz áztatta virágot. 
gondoljon könnyeimre s tanuljon ettől feledni. !iérem, ment"e 
mrg egyE'tlen kincsemet. hecsületemet. Ha On közel van, 
E'lkál'hozom. 

Isten Önnel örökre! Erna. 

A levelet boritékba tette, nagy sietséggellepecsételte, 
ráirta a cimet: Csákváry Leontin urnak. hirlapiró. Idegesen 
cseng~tett s a levelet kézbesítés végett meghitt szobalányának 
adta at. 

A szobaleány eltávozása után Erna a pamlagra vetette 
magát és sirt. Mennyi álmatlan éjszakát töltött el, mennyi 
lelki küzdehnet állott ki odáig. mig lelkében erőt vett az el
határozá:;.;: lemondani. Lemondani a titkos, édes szerelemről. A 
küzdelem nehéz yolt, de végre is győzött a becsület. 

Erna még nem Wlwtte be 18. életévét, mikor atyja, 
Aradi Géza megyei főjegyző azon nem várt, meglepö hirt kö
zölte vele, hogy Hédenráry TühöWm, a milliomos hirben állt) 
nagybirtokos. a megyében nagy befolyásu 50 éves agglegény 
fl kezét kérte meg. Aradi teljesen el volt ad6sodva, hitelezői 
már csőddel fenyegették s igy, felette· zilált anyagi helyzete 
~üzep~tt(' üFlimmel üdvözil!te Hédcrváry fellépését. Igyekezett 
]s ~pal tekmtélyénck sulyával 8 rábesr.élő képességének teljes 
erejével Ernánál odahatni, hogy a kinált kezet fogadja el. 

Ez meg is történt. Erna gyermek volt, szive szerelmet 
nem ösmCl:t, idegen férfiu iránt vonzódást nem érzett s igya 
család óhajút nem ellenezte, sőt örült a kötendő frigynek, mert 
ezáltal a család által élénk szinnel ecsetelt boldogságot és a 
g~'ermeki lélf'k szőtte szép álmokat betelni látta. 

Kilépni az egyszerii. szük családi körből, belevegyü1ni a 
nagyvilág zajltha, ott ragyogni, ünnepeltetni, irigyeltetni, magát, 
családját. idegeneket gazuagsúgával boldogítani, ez volt a 
g;vermekllíny legRzebb álma. Selyemruha, hintó, lovak, fény, 
g"azd.~ság~ )út!A'n's vonz?tta lelkét az előt~ teljesen ismeretlen 
legk(lrhe. ::5 mmdez hetel)esedett. Nag.vravagyó lelke megtalál ta 
azt. ami után sóvúrgott. 

.. Egy uj, ismeretlen világ nyilt. mega fiatal asszonyka 
~lntt, mel~'. megfelelt lelke vágyainak, melyben fényt, pompát, 
unnppeltetest talált, de boldogságot nem. Eleinte nem is érezte 
ennek hiányát. vonzotta, leköWtte és beWltött.e lelkét a ragyo
gás. a tömjénezés, de a sziv csakhamar öntudatra ébredt, 
nag~'ot dohbant s a sziv dobhanása nj vérkeringést teremtett 
a szép asszony ereiben. melynek minden eseppje mézédesen 
éreztette vele: itt a tavasz. " • 

. rnni kezelte a sivár fényt az üres pompát, félje becéz
g:etesét, .az lHharlök hizelgése pedig undorral töltötte el lelkét, 
fIatal SZIVét megérintette az iHaros tavasz mámorit<Í lehellete 
. . . édes szerelemre vágyott. 

Házas életének második évében megismerkedett Csákváry 
Leol~tin fiatal hirJapiröval, kinek szellemessége, rokonszenves 
l?f'!p~lenése, fel':ztelen, kiinnyed társalgása, de főleg azon szép 
ldeahs eszmék, melyek a fiatal {ró lelkét betöltötték, már az 
első találkozáskor lebilincselték figyeImét, mely figyelem a 
gyakori találkozás folyamán észrevétlenül titkos, édes -vonzö-
dássá növehdett. -. _ 
. Csákváry ugyanilyen vonzódást érzet~ a szél; asszonyka 
Iránt, szóval a szeretni vágy!'! két sziv és az ábrándokhan gaz
dag két rokonlélek csakhamar fplismerte egymást. Mindketten 
átengedték magukat a titkos édes vonz6dásnak, s igy nem 
csoda, ha rövid idő alatt mindkettőjük szivében a szerelem 
tüze lángolt. . . . 

Erna attól a pillanattól kezdve, melyben tiszta szive meg
sugta, hogy az ifju iránt érzett vonz{,dása szerelem, Csákváry 
vonzó köréből 8zabaadnlni akart. Lelkiismel'te vádlókúnt lépett 
fel elle~le, s ez a szigo ru vádló tudtára adta, hogy neki az if jut 
sz~~~tlU n~m sza~ad és ha még egy lépést tesz előre, a bün 
lejtőjére lep. Ettül megdübbent. Ez a tudat megWrte. So
kat, nagyon sokat szenvedett, mig megerősödött benne az 
elhatározás a fenti levél megirására. . 

A levél elküldését köv..-tő napon megkapta Csákváry vá
laszát. Ez a válaszlevél nyitotta meg El'lla előtt a rövid ideig 
tartó boldogságot, de ez a levél nyitotta meg a szenvedések 
kálvt..riáját is. Rokat hányt-vetett, zaklatott életnek volt e le
vél kezdete. 

Csá.kvárynak Ernához irt levele a következő: 
l.;ctes Ernám'! 

Leveled mélyen lesujtott. Boldogtalan vagyok. Soraidnak 
mélyebb ~rtelme az, hogy helyzetünkben nem a sziv mámoritó 
sugallatát, hanem a józan ész parancsát kell követnünk. Igazad 
van! Hogy ezt tőled kt::llett nekem a ;férfinak megtanulní '? ! 
Mennyhrel magasabban állsz felettem, te angyali tisztaságu 
lény.Am legyen! Igyekezni fogok innen mielőbb távozni, de 
felejteni ... az nem lehet, szivemben a szerelem ültetett élő 
vÍrágot, mely csak a hant alatt hervadhat el. . 

Egy hét IJmlva már nem leszek itt, megyek Olaszországba, 
onnan ... messze messze, ki tudja hova '?! Csak azt tudom, 
hogy e helyre nem térek vissza Wbbé soha. 

Édes Ernám! Mi elválun k - te akartad - örökre, de 
lelkeink együtt maradnak, .. a lelkei nket összeforrasztó kapesot mi 
n.em téphet jük szét soha. Cgyeim rendezése végett még egy hé
tig itt ~laradok, ezen idő alatt találkozni óhajtanék veled, sok 
mondamva16m van. Holnapután, a Fehér Kereszt egyesUlet 
által rendezendő táncestélven találkozhatnánk. l(érve kér bol~ 
dogtalan ~ 

Leontinod. ,. 
Délszaki növényekkel, illatos virágokkal gazdagon diszi~ 

tett tiincteremben vagyunk. 
. Ejfél.van. A bóditó zene elpihen. Zürzavaros hangok töl-

tIk be az illatos levegőt, - a zenét zsibongás, pajzán fecse
gés~ édes kacagás váltia fel. Az imént szédületes gyorsaflággal 
kermgő táncosnők fáradtan dőlnek táncosaik karjaira, kik 
szédülve az illatos levegő szülte mámortól, örömittasan sut
togják, hogy ezt az édes terhet örömmel viselnék halálukig. 

Ott egy gyermekpar sétál, az egyik 18-20 éves barna 
ifju. a másik szőke leány. A leány tegnap még kurta ruhát 
VIselt, ma már azt hosszuval cserélte fel. Virágról zenéről 
kültészetről, táncról, színházról beszélnek b~ldoO' re~ 
ménykedők. . ' l:> 

A kezdet kezdetén vannak. Az áldozat ki . van szemeIve, 
most élesztik Q4 oltártüzét. . 
. Al?ott egy daliás, barna férfi és egy aranyhaju leány 
IgyekSZIk a tánc után keletkezett zavarból a fehér virágu jáz
mmbokor mellé jutni. Ezek jegyesek. A jázminbokor szerelmes 
pároknak való hely, sietnek elfoglalni. Suttogva beszélnek. Te 
édes ... egyetlenem . , . örökké ... tied ... soha, .. szavak 
ütik meg fiileinket. Sietnek szeretni, mert kitlldja mit hoz a 
holnap ~ l 

Az. áldozat fogv~ van. Az oltár tüze ég 
A Jegyesektől kissé távolabb eső ablakmélyedésben be

€~élgc~ egy nő és egy férfi. Gyönyörü női arc, nagy, lélekteljes 
VI lJ ogn ~zemek .. klasszikus a1'cél, finom, ajak, dus, tömött fe~ 
ke~e haj . . . a férfi ábrándosan szőke. 

- Jö,ij velem! - szöl a férfi 
Hevesen, tagadólag inga~ja szép fejét a nő. 
- Elviszlek innen messze-messze, valami csendes helyre 

ahol bo~~og~~ les~iink. Elviszlek innen oda .. hol nem zavarj~ 
szerelmunk osmerős arc. ahol nem lesz senkl, csak mi kettel1-
Ott szaba~ lesz ~ymást szeretnünk, nem álllau~ját szerelmünk
nek .senki, semmI. Ott az enyém leszel egyc(lül. VállaulI'R hajtod 
a, f~Jed és én mesélek neked a menyországról. Hagyd itt ezt a 
hl~eg fényt, vagyont, kényelmet, gazdagságot, az én szerelmem 
mmdezekért dnsan kárpótolni fog. 

A nő lelkében via .. <:;kodik két érzelem: a becsület és a sze
rele~n érze~. A becsület parancsolja: maradj, - a szerelem 
sUgja; menJ: - keble lázasan emelkedik a nehéz küzdelem 
a~a~t, :n:ig vé~e ~ereje megtürik, lehajUa fejét, két kiinycseppet 
törol kl szemeibol, s suttogva mondja: 

- Veled megyek! . 
Az oltár tüze lángokban dll, áldozatra vár. 

> 

A fenti eset óta hat év telt el, - ma egy napilapban a 
következőket olvasom: 

Hitt adtunk néhány héttel ezelőtt, hogy a titokzatosan 
eltünt - s több éven át ismeretlen helyen tartózkodó Csák
vár~ ~ontin hi~lapirót:. X. Y. orosztábornok, Oroszoroszágban, 
~ nepJ?gokért VIvott kuzdelemben valö !'észtvételéért elfogatta 
es kivegeztette, - ezen üg,Ygyel szorosan kapcsolatban ma 
értesít tudósitónk, hogy X. Y. orosztábornokot Varsóban egy 
m~as, barna, YiIlogó szemü nő agyonlőtte, a tábornok a hely-
SZlllen nyomban meghalt. . 

A nő - fqstölgő fegyverét és a nála lévő két bombát 
ezen szavakkal adta át az őt küriilyevő rendőröknek : 
. - Csákváry kivégeztetését megboszultam, az igazságnak 
elég van téve. Szemet-szemért, fogat-fogért, életet-életért. Velem 
tehettek amit akartok, a földön nincs mit keresnem én hozzá. 
vágyom. • 

Arra a kérdésre, mi a neve, igy válaszolt: Héderváry Tő
hötömné, A r ady Erna. 

-
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UI O '7 .. 
,Ifja mezők, tamszi, buja lombak 

}.{elltén haladt diibörgre CI vonat; 
lJdránul'elhők mögül előbukkanva 
A napsugár csókolta areomat; 
A légben pilfangólcklnt keJ'getödztek 

_ A vágy, a mámo}' és a szerelem. 
, S karom feléjük nyl~jtl:a., balga ~zivvel 

Csdbitgafám, hogy jöjjenek velem .. 

~"Y jöttek, mig (>yy vihar eUizfe őket 
8 rt rona/om most t1isszavisz megint, 
S elém a pusziulásnak képe tárul 
S csak szürke köd, hovlÍ szemem tekint. 
Nem csókol mdr a napsugár enyelgve. 
llIinf akko,., a tavasznak 1'eggelin, 
S kétsegbeejtőn hollók kdroglÍsa 
Hangzik macüirzengés helyett {eWm . . " '. 

, . 
S . ugy érzem. mindig ily sivlÍr világban 
Telik majLl életem 'm.ásik fele: 
Aszirem elszorl/l e gondolatnál 
S, szemem sürü könnyekkel lesz tele. 
Ifju mezők, favas:zi, buja lombok 
Helyett kórók között vezet IItuuk, 
Ha Uilünlc messze.szállt a níyy, a mámor, 
Ha többl már szeretni nem tudunk ... 

Xirá/y Gizi. 

EZ A TE SORSOD! 
lrta: 1..iB. 

- Mond anyudm, miért olyan hideg hozzám a nagy
mama'? Mieikét s~)kkal jobhan sze;'eti, mint engem. (h mindig 
dl'>delgeti, engem pedig soha, Ez ugy fáj nekem. 

Egy hd e~ztelldös kis leánska .,IDC)}Hlt<1. ezt, mialatt bod~ 
ros haju balmját Mdelgette karján'. - -~. 

Az anyja - egy aUg huszonöt csztr'ndős n6 - megle
pődve nézett a csöpp gyermekre, 

Pedig én min(lig szót fogadnk nagyanyának, - folytatá 
ez. - gs m~gis eltnszit magától, ha cirogatní akarom a ke
zét. Micike folyton bf'mocskolja nagyanya szemiiyegét és ö rá 
még sem haragszik. (ít mindig az ölében dédelgeti és csó
kolja. Engem sohase t$likol meg 'a nagymama.. A papa sem 
szeret engem ugy, mint tR, édes mamám ... 

:\ asszony arca elhornlt, ajka remegni kezdett; szeretett 
yolna. felelni valamit, de hirtelen kezeibe temette arcát és fel
söh~jtott. M~d ölébe vette a gyermeket, leült vele a divány 
snrkilba és apró kaes(,it, arcát, haját összecsúkolta. . 

Merüt'n II leánykára nézett es erősen felhevi.ílt fájdalmas 
tekintetével mintha csak pzt akarta volna mondani: 

- Majd ha egyszer teljesen felvilágosodik az elméd édes 
kicsi lányom, majd ha megtudou, bogy miért hevül a lélek, 
; akkor tndnüd csak m~gérteni azt a nagy titkot, mit anyád 
szive rejteget. Lesz idő, amikor te is megtudod, mily gonosz 
ez a világ, amely oly szigoru társadalmi töl'\'ényekkel bilincsbe 
veri a szivet. Néha e bilincsek elviselése nehéz, nagyon nehéz 
és csak szenvedések, küzdelmek ál'án tudjuk eltűrni ennek sú
lyát ~;n is türtem, tŰI·tem... Ue aztán győzedelmeskedett 
felettem valami természetfeletti hatalom, s leoldozta. lelkemről 
e bilincseket . , . Ekkor sött'tségbe veszett előttem minden 
társadalmi törvény, feloldozva éreztem magam szigÚI1l szabá
lyai alól és egyerlül csak szivemre hallgattam " ." 

... '. A kif> szőke lányka szótlan nl ült anyja Olében, de 
par perc mulva megszölat; . 

- Mamuskám, hiszen könnyes a szemed. Miért sirsz'? 
Az asszony megremegett. Csakugyan nedves volt a sze

me. De aztán gyorsan letörlilte könnyeit: erősen magához szo
ritotta a szőke bodros fejecskét és mosolyt szinlelve szólt: 

- Dehogy sirok, kis magzatom, Dehogy sirok'. : .. 
~ .. 

* 
Vac~()ránál ültek. A férj lassan, étvágytalanul : ev.ett~,. 'az 

asszony pedig kedvetlenűl nézett egy bizonytalan irányba. 
, \~'Egyik sem beszélt. Mindkettő hangulata nyomott volt, valami 

, hideg fásultság ülte meg kedélyüket. Azonban látszott 'atelik 
vonásain, hogy e nagy csöndnek viharos előzmény~ lehe~tt ..• 

A fét:i kilzéptermetii, k ,'il'szaklHlas, i;f.;szenőt t sz,'miildökti, 
!o>zéles vállu férfi volt. Összevont szemöhliike olyhal'átságta
lanná, kifejczéstelenhé tettf' ard,t. Tizenöt év kmömhst'g volt 
ki~7.te és nrje között, aki ugy h:lkilcg mint külsőleg épp ellen
téte "nIt npk i. Mig ő hirtelen lobbanékonyf.;;Í,gával gyakran sok 
szomoru percet okozott az asszonynak, addig ez szótlanul tűrte 
félje viselkedését és hallgatásába fojtotta mindazt, amí bán
totta lelkét. 

Sohasem beszélt vissza férjének és valóságos martirotn
s ággal tűrte annak szeszélyeit. .Azonban már 11l'm tűrte to
vább ... Csordultig megtelt a szÍ\'.e és érezte. hogy ('nnek ki 
kf'll fakadnia. 

- Miért üldöz egjTe hiueg, vrl't'agyasztó tekintetével 'l -
kérdezte la~san, félelemmel a féljt'·tÖ), aki sértően gyiWiletes 
pillant.ást vetett az asszonyra. 

- Még maga tesz sz('mrehány.ist nekf'm '? :\Iaga, holott 
én joggal tehetném ezt? - szólt a fprfi tompa, hid(~g hangon, 

Az asszony egy mély sühalJal válaszolt. A férj .erösen 
vállai kiizé huzta fejét és mint egy biologns, aki valami társa· 
dalmi tiineményen gondolkozik, át...,zellemült arccal szült: . 

- :\em hiába monclják, hogy a szem: fi lélek tükre. De 
ez igaz is. Mert csakis a szem tlikriizi vissza legjobban mind-
azt, ami az ember lelkében lappang. ' 

A nő csodálkozva nézett urára. Yajjon mit akar ezzel 
mondani '? 

- A szem az . ember hangulatának J(>gjobb irá llyad öja. 
Ez kifejezi az örűmet, bánatot, holdogságot, bosszuérzést, gyü
lülctet, szöval mindent. A maga, szemeiben példánl mindig va
lami fájdalommal Vegylilt lemondú tekintet rezeg. Ez bánt en
gem. Mel't tudom, hogy ilyenkor az a ~JUásik" van eszében, 
aki nem él'demelné meg azt sem, hogy csak a nen't is ki
ejt.';.;e. Ahelyett, bogy bossznél'zéssel, meg\'etően gondolna reá, 
kedwsrn az emlékébe yeszi őt. Nem tudja elgondolni, hogy e 
férfi mily nagyot H'tett ft maga irányában .. A gyalázat fene
kére sodorta, ahonnan én mentettem ki. En, aki hitvesemmé 
h~ttem ps nevet adtam gyermekének ... 

A nő felszisszont. Arca e percben züldes-sziirke szint ,ját
szott é$ szemei, mint ('gy betrgé, lázasan forogtak. 

- l\'liért kínoz e szavakkaL ~-\ kgmt'lyehh tördi.iféssel 
~em schl'zhétne jobban, mint. e szavaival. 

- Lim, mennyire elérzékenylil, ha ,.rúla" heszélek! 
- Téved! - szólt most már biitrabban az asszony, -

nem az ő emléke fáj nekem, hanem az,)k a tliszúl'ások, me
l~"ekkel illet engem. 

- Miféle tlíszúrások '? 
- Ha gúnyos hangján ~zelllemre' lObban\ja, hogy gyer-

mekemnek neVl't aüott :\Hért telt hitycs{~yé'? Midőn cljegye
zett. júl tudta, hogy nem vagyok egyedül. És e11l1ek tuuatá
ban, mégis akarta, hogy a magáé legyek Künyől'ligve, eskü
nl igértr, hogy homályba borit ja a multat, ifju tapasztalatlan 
szivem botlását. ' ,J\'lindent igéI't, csakhogy a neje Jegyek. 
És az lettem, I)e már házasságunk első évében éreztem, hogy 
a maga vad, önző szrrelme gylílöletté fajnlt irányomban. De 
én ("sak ttlrtem . . . Soha egyetlen egy szóval sem árultam 
el, hogy hideg, közönyös viselkedése fáj nekem . . . Nem pa
naszkodtam. Martiromsággal türtem szt:'szél~'eit. De most már 
a lelkem nem birja tovább, mert ... 

Szava itt elakadt. 
- Folytassa! - szólt leplezetlen dühvel a férfi. 
- Emlékszik, milyen fogadalmat tett nekem, mielőtt a 

hitvese lettem'? Esküvel igérte, hogy szeretni fogja a gyerme
ket. ne fájdalemmal ke II t,.'l,pasztalnom, hogj' megfeledkezett 
errő1. A gyermek érzéki világa napról-napra fejlődik, elméje 
mindjobban megvilágosodik és igy ő maga rá jön arra, hogy 
az a MnMmlód, amiben őt részesiti, hideg, gyiilöletes, .• 
Lépten-nyomon érezteti ez ártatlan gyermekkel azt, amit érez~ 
tetnie nem volna szabad. . . . 

Az asszony, máskor oly finomcsengésü hangja most 
majdnem rekedt volt az izgatottságtól. A férj felelet helyett 
mérgesen felkelt helyéről, majd vad, indulatos, sértő kacagásba 
tört ki és mint egy felbő~z.ült állat, minden szó nélkül magára 
hagyta az asszonyt . 

. . . Szegény asszony! Lásd mennyiben' ."eszik szavaidat! 
Bármennyi jgazság is rejlik benniik, a világ mégis féljed felé 
hajlik, az ő hazug képmutatásánakíu} llitelt, neki szolgáltat 

. csak igazságot. : " 
Te veszve vagy mindenki előtt l Hiitba igyekszel az igaz

'ság letráján felkapaszkodni, ugysem tudod elérni' a legvégső 
fokot. Npked itt lenn a mélység~n kell végigszenvedned az 

• 
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életet. el kell türnöd az emberek gonosz álszenteskedéseit, a 
nélkül, hogy elégtételt szerezz magadnak. 

Es miért'?! Mert nő vagy! Nő, aki vétettel a szigoru tár
sadalmi törvény ellen, amit lépten-nyomon bemocskol a férfi. 
Neki szabadságában van ez! 5 nincs kitéve a világ gúnyka
cl\iának, mert ő férfi! Érted 1 Férfi! Övéké minden jog, tied 
pedig csak a szenvedés, az örökös szenvedés ! . . . 

VETÉrYTRRSRK. 
lrta: Ádám Éva. 

- Mi baj van az istenért, hogy ily későn zörgetsz? Te 
vagy az Dona 1 

- Anna, édes Anna, apa nagyon rosszul van . . . össze
esett. Gyere át. A cseléd orvosért ment. Félek egyedül, nem 
is tudom, mit keU tennem. 

A leány magára kapta pongyoláját és elsietett a barátnő
jéhez. 

A földön alélt.an fekiidt a férfi. Az ötvenes évek erőtel
jes embere. Gavallér ember, akit mindenütt szivesen látnak. 

Leánya, miót! az anyia meghalt, visszavonult teljesen, 
csak a szomszédban lakó magányos leány volt mindene. Most 
is odasz6lt hozzá. 

A két leány egy ideig tehetetlenül nézte az elalélt em
bert, majd le akarták vetkőztetni, mire az orvos éppen meg
érkezett. A beteget ágyba rendelte. Mikor állapota válságosra 
fordult: hazahh'ták távoli fiát, aki orvos volt. 

A betegség ideje alatt, a jq barátnő el sem mozdult jó
formán. Minden percben segítségükre volt. EgyUtt ápoltáka 
beteget teljes önfeláldozással. . 

A fiatal orvos mikor hazakerUlt, látszólag nem törődött 

a leánynyal. 
- Te Ilona, szólt a leány egy ízben: én nem tudom 

miért, de ez a Zoltán oly különös hozzám. Határozottan sértő 
a yiselkedése. 

- Ugyan, édes Anna, hiszen gyermekkora óta ismered. 
Csak nem tulajdonítaBz ennek fontosságot? Apám betegsége ... 

- Nem, nem! Én világosan érzem, hogy nem azért ilyen! . 
Pedig én nem bántottam ... 

A leánynak igaza volt. Talán még a gyermekkorból ma
radt szivében az az érzés, mely a férfi életébe is beleszólt. 
Szerette a. leányt. Sa.játságos, bogy némely sziv legbensőbb 

érzelmeit rideg közönybe rejti. Inkább sebez, sért, de el nem 
árulja, amit érez. De jalán ott benn jobban éget a tüz. 

A fiu szerette a leányt. Hálás kellett vol na, hogy legyen 
önfeláldozó segítségéért, hogy éjet, napot velük Wlt. Inkább 
bosszantotta a leány közelsége, közvetlensége ; érzékeny lel
kületét sértette, hogy az ő gavallér apja körül még mindig 
apr6bb szolgálatokat tesz, habár a betegség már csak inkább 
. pihenés volt. Csak a nagy gyengeség jelezte a szivhajos em-
bert. Kimélni kellett minden fölindulástól. 

FeltUnt a fiatal embernek, bogy apja szokatlanul élénk 
és egészen sajátságos tekintettel követte a leányt, ha az a szo
bában jött-ment. 

- Zoltán, - szólt a férfi _. te orvos vagy, szeretném 
tudni őszinte véleményedet: tökéletesen egészséges leszek '? 

- Tulteszel a fiadon minden tekintetben, ha semmisem 
zavarja a betegség folyását. 

A beteg önelégülten mosolygott. 
- Talá.n természetesnek tartod, ha azt mondom: uj ból 

meg akarok házasodni. Rossz . dolog ez igy. Asszony kell a 
házhoz. Aki S7..cressen, aki gondozzon. Megsajnáltam ezt a gyer
meket betegségem alatt. Tnlságosan sok jutott neki. Szerencse, 
hogy ez az Annuska . . . ' . 

. A fiu ugy érezte, hogy valami fojtogatja. Szó nelkül, hir~ 
telen kiment a szobáMl. Forrongott a lelke. Összeráncolt, ko-
mor arccal lépett ki. Anna jött szembe vele. . 

- Eng~djen Zoltán . . . a bácsihoz. 
~ - Nem megy! Nem mehet! Megtiltom, mint orvos. A 

maga jelenléte árt neki 
- Mit beszél! Hisz engem kivánt, mikor a legbetegebb 

volt is, Engedjen! 
- Pardon, azt hittem a jóiz.lése megsugja, hogy egy fér-

fit csak sulyos betegMgében látogathat meg. . . " 
A leá.ny megértette. Elpirult. A köny szemébe szivárgott. 
.-...:.. Ne sirjon édes. Nem akarom bántani. Rossz a világ ... 

nagyon rossz. Annuska. Menjen szépen haza. Dona átkiséri. Ne 

jójjön egy ideig hozzánk. Ne haragudjon rám. Talán nemsokára 
megmondom az okát. 

- Hazamegyek, Zoltán. Legyen nyugodt . " .. nem jövök 
többé. Nem gondoltam, hogy terhükre leszek ... Hanem bucsu 
nélkül mégse megyek. 

A leány könnyes szemmel lépett be a beteghez. A fiu 
lelkében isZOnjll zavar támadt. Sirni szeretett volna és nem 
tudott. . 

- Maga sir'? - kérdi a beteg és amint orvosságot önt 
a lány, egyszen-e magához ragadja és erőtlen karjai görcsösen 
szoritják e gyönge teremtést. 

A fiu lép be. Sápadt, mint a halott. Szemei előtt zavaros 
a világ. Az elvakult férfi csak akkor veszi észre fiát, mikor 
az karjaiból kifejti az elalélt leányt. 

- Fiam, Zoltán, ez a leány lesz a feleségem.· 
- Apám ... láza van ... csöndesen feküdjék. A visz-

szaesés végzetes lehet. Vegye be a cseppeket ... kérem .. 
A fiu hangja megcsuklott. 

- Csak az Annuska kezéből veszem be . . .. 
- Ő nem jöhet, különben sem szabad Wbbé idejönnie. 

Tönkre teszed annak az apátlan, anyátlan leánynak ahirnevét. 
- De édes fiam . . . hiszen feleségül veszem! 
- Abba majd fi gyermekeid is beleszólnak, - vetette 

oda a szót fia és remegett egész testében. 
- Hol van Anna? Hol '?- dühöngött a beteg és alig 

birt vele a fiatal, erős férfi. - Annát akarom látni! En
gedjetek! 

- Apám, légy nyugodt, mert az első nagy izgalom vég
zetes lehet ... 

A beteg talán nem is hallotta már e szavakat, hideg 
verejték öntötte el egész testét ... tekintete megdermedt. 

! - Megölte az izgalom ... vége van - szól a fiatal or-
vos és ráborult a yivódó emberre, haldokló apjára, vetély
társára. 

Irta: tlegedü.-Sltte GyUla. 

Esett az eső Az ég tele volt felhővel; összetor16dásukból 
helyen ki nt haragos foltok támadtak, amelyeket dühösen boly
gatott meg a sivító szél. Különben pedig csönd volt A viz egy
hanguan ütődött neki a partnak a hid alatt, ahová csak egy
egy erősebb szélroham vitt nehányesőcsöppet. 

A férfi szorosan átkarolta a leányt, összébbhuzta rajta vé
kony kendőjét s halkan mondta: 

- Igee, ugy kell lennie. Mást nem csinálhatunk. 
A leány csöndesen ~irt. A férfit ez kissé idegessé tette, 

de késöbb megelégedetten szólt: 
- Helátom, jól esik magának a sirás. Nem érez magá

ban elég ~rőt hozzá. Gyönge. A nők természete. Mindig tudnak 
remélni. Es furcsa, akkor legjobhan, amikor éppenséggel sem
mi sem jogositja föl őket erre. Pedig most már nincs helye a 
reménynek. Már határoztunk. 

Mereven maga elé bámult, összeráncoIta a homlokát s 
dühös en folytatta: . 

- Az élet. Az emberek. Tulajdonképpen egy fogalom. És 
az élet jó, az ember pedig rossz. Mért kell hát a rossznak, az 
embernek, a jóban, az életben részesülnie 1 Nem is mondom 
már, L ogy ez igazságtalanság. Komiszság. ., . 

A leány átölelte a férfit s ugy suttogta: 
- Nem értették meg magát. Nem is olyan rosszak az 

emberek, csak nincs elég eszük Magát nem értették meg! , 
- Mert oktalanok. Mert buták. Mert nem a.kartak meg~ 

érteni. Mert látták, hogy én okosabb vagyok náluk. Mert lát
ták, hogy én, hogy én . " . 

A heves beszédben egyszerre megakadt. Köhögni kezdett 
-1) mikor elcsöndesült, hanyagul intett a kezével: 
- .. - Eh, ennek a betegségnek is mindjárt vége lesz. A 
halál mindent meggyógyit. . 
. . A halál szóra félénken összerezzent a leány. A férfi észre-
vette s neheztelve nézett rá. 

- Csak nem fél tőle. Higyje el, hogy az egész emberi élet
nek legszebb része a halál. Az élet azért olyan durva, hogy 
megértsük a halál szelidségét. A halál jó barátunk. Tudja, CS3.k 
nekünk, szegény embemek .. " Nekünk nem vézna csontalak.. 
hanem szabaditó szent. 

.Az eső mindinkább gyérebben kezdett hull8.ni. Egy nagy 
barnásfekete szélű felleg lomhán tovAbbmozgott az égen, mig 
eltünt a messzeségben. Szürkésszinüek tódultak a helyére 8 
elkergették a másikuak lerongyolódott foszlányait Js. Szelideb-
bek voltak: és enyhébbek. . ~ . . . 

. '- Látja. milyen szépen folyik ez a Tiz. Olyan szelid. Ő 
a mi halálunk. És ha az em~rek: megtudnák, bogy mi beléJ.~. 
akarjuk magunkat ölni. megfOiD-ának és bevinnének: a nmtilk ... 
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s égre. Még meghalni sem szabad nélkülök. Ez az élet. Jobb is, 
ha elhagyjuk. 

Valami csöndes megadás volt a hangjában. Mintha elér
zékenyedett volna a halál gondolatára. Megfordult és figyelme
sen a város felé tekintett. A villám és a gúzlámpák elmosódó 
fénye sugárzott onnan. Néhol sötét gőz szállott az ég felé, mig 
egy erősebb szélroham neki nem ment, hogy közéfnrakodva 
szétkergesse. A magas paloták az esőtől feketén, komorall bá
multak a mcssz€'ségbe. S fönn, a város fölött éppen .ugy csa
táztak a felhők, mint benn a városban az emberek. Bppen ugy 
üzte fl nagyobb felhő a kisebbet, mint az erősebb vadállat a 
gvöngébhet. Vad csatározlÍsnkban feketék voltnk. Mint az em
berek lelke. Csak néha látszott kiizöttiik egy világosabb, szür
késbe játszó folt. Mint az emberek lelkében a szerelem. Kelet 
felől egy kissó tisztulni is kezdett az ég. Vékony, kékszinű 
csik támadt a levegőben, amely átszelte az eget. Néhol egye
netlenül megvastagodott ; ugy látszott, mintha az isten meg
unta volna a fellegek veszekedéseit s küzib(tk dobta vékony, 
görcsös botját. 

A férfi orlahámllIt. 
-- Tisztulni kezd, de mi ezt nem érjiik már meg. t~hes 

vagyol\. Jó lesz nemsokára végezni. 
Közelebb hlizódott a leányhoz. Megsimogatta kócos szőke 

haját" majd lej ebb tért a keze az arcára. , 
- Ugy-e nem fél '? Ugy-e bátor'? Ugy-e szemébe mer 

nézni a halálnak '? Kikacagjuk az embereket. Az embereket, 
akik megkínoztak. Akik kidobtak bennUnket. 

Eszébe juthatott sok küzködése, mert megint indulatos 
lC,tt. Vörössé vált az arca s kiabálni kezdett: 

fl \7ÉGREnDErET. 
Irta: Fenyv •• oJenó. 

Mikor beköltöztek a városba, csak annyít tudott róluk a 
"mai fiatalság", hogy nem oly szépek, mint a Böske, a Man.ci, 
Aranku, Piri, a Boris, avagy az Anta. Legfeltünöbb az egyIk
nek koromfekete, a másiknak tnlzásig szőke haja. Majd
MIa egy jogász-spicli szorgos kutatásának - az is kitudódott, 
hogy délelőtt és dulután zongoráznak, délben és este korzóz
nak. Egyéb nem szivárgott ki. 1< ik ennyivel be nem érték, a 
chablon legerősebb kérdését vetették fel: "Miből élnek '?" Ez 
tudvalevőleg az a pont, hol hajótörést szell\'cdnek az allürök 
és lehullanak a leplek a tetszetős patinával bevont valösá-

gokróAl. '1' t j..{' t'l h' t l k' . d" n Yl·t nyI van arutSl osz a y lva a no al mm ossze a n 
tudnak, hogy a mama özvegy magánzónő, Saci lánya 18 éves, 
az Elza meg 20. 

A kereskedésck könyvelői pedig nem árulják el az üzleti 
titkot, hogy ki mennyivel tartazik, meg, hogy szokott-e fizetn.i '1 

A cselédeket hiába: faggatod, legföljp-bb azt nyelvehk, 
hogy ők sokkal többet érnek, mint akár az Elza, ak ér a Saci 
kisasszony, mert azok se főzni, se mosni, varrni, seperni, vagy 
más egyebet nem tudnak. . 

A legnyomósabb bízonyiték: a telekkönyv, semt;niről sem 
nyujt felvilágositást, mert előbbi tartózkodási helyilkön v~n
nak bevezetve. Honnan. csöppentek ide'? azt meg egyetlen Jel 
sem árulta el. Olyan meseszerüen: "köd előttem, köd utánam" 
érkeztek. De mégsem! Egy snlyos adat, melyet a csomag- és 
pénzkihordó postás szolgáltatott, felszinre vetődött. 

- Mire reggel Jegz, megkondulnak ,odabenn a harango k. ... 
Hivják templomba a népet. Imádkozni. Es még odamerészked
nek az isten képe elé borulni. Nem ég ki az arcuk, nem fut 
ki a szemük. Valamennyien azt hazndják, hogy lelkiik van. 
Egymás szemébe hazudják, hogy lelkUk van. 

. Minden eistljén pontosan három helyről összesen 80 frtot 
kapnak. E hir sok helyütt kedvezőtlen fogadtatásra talán, mert 
rokoni támogatást láttak benne. Ily információk ~tán,. bál\ 
mint idegenek, az njszeri:iség ingerével bh'tak, a "blazirt fIatal
ság" nem akart róluk tudomást szerezni: Mert ha ~ szépség 
hiányzik a leányban, azt meg lehet neki l?ocsátam; ám, ha 
pénze nines, azt az Isten bocsássa meg nekI, mert az ember 
nem lehet el nélklile. 

Kacagott. Gunyosan hangzott, de inkább pózolás volt. 
- Eh, mostmár vége. Ne gondolkozzunk róla. Jöjjön. 
Fölkelt s megfogta a leány kezét. Az kérdőleg tekintett rá. 
- Jöjjön.· . 
A viz csöndesen morajlott. Egyhanguan. A leány vona

kodott. Megrettent a víztől. Ha vészes, kisérteties zugással dön
gette. volna a partot, talán lett volna bátorsága. Az ember sok
kal jobban megijed néha a szellő től, mint a sikongó förgetegtől. 
A férfi azonban durván elrántotta. 

- Nines késlekedésre való időnk~1'1~zze._. tisztul az. ég, 
nemsokára reggel lesz, ·.r· . 

Csakugyan, a ké.k csik már hosszu, széles sá.vvá. vasta
godott. A felhők köziU csak a világosabbak voltak az égen. 
Vékony köd borult a vizre. _ 

Átölelte a leányt, hosszan magahoz szoritotta s csókkal 
halmozta el az arcát. 

- Találkozunk nemsokára. Van másvilág. 
A leány remegett. Szeretett volna szólni, de nem tudott. 

A férfi pedig vezette, szinte vonszolta magával a viz felé. Mi
kor már közvetlenül mellette voltak, megállt a férfi. 

~ Legyen erős. " 
...:.. A leány fuldokló zokogásban Wrt ki. Átkarolta a férfi 

nyakát. Az gyöngéden lefejtette a leány kezét s megszoritotta: 
,~ Isten vele! ' 
De nem eresztette el a leány kezét. Hirtelen megrá.ntotta 

s mindketten bele buktak a vizbe. 
Mély volt a foly6 medre ott is. A szélén kövek voltak s 

amikor beleugrottak, a férfi az egyik kőre esett. li'ölkiáltott fáj 
dalmában s erősen belekapaszkodott a partba. A lába a vizben 
volt s a hideg egyszerre átjárta az egész testét. A foga vacogni 
kezdett, a szeme kidülledt. Nagy erőfeszitéssel kivetette magát 
a partra. A hideg viz kijózanitotta. A halál szélén l"olt s nem 
merte mégegyszer megropálni. 

Még látta,' hogy ragadta el a leányt az egyik hullám. 
Latta, hogy csapkodja kétségbeesetten két kezével a vizet. Hal
lotta halk kiáltását, amelyet elfojtott a szájába betóduló viz, 
'. Küzködött egy kissé a viz szinén. Az egyik hullám félre-

fordította s meglátta révedező szemével a parton ülő férfit. Az 
erek megvastagodtak az arcán, szeme réme~ kifejezést öltött s 
mintha hivta volna, feléje csapott a vizen. Oriási erofeszitéssel 
küzdött a viz ellen, amely egy pillanat mulva alábuktatta s el
sodorta. A viz szinén apró hólyagok támadtak. Aztán ismét 
csöndesen, egyhanguan morajlott. 

A férfi bambán t érzéktelenüf bámult maga elé. 
. - Szegény leány, mondta később; lassan föl tápászkodott 
s gyors léptekkel a város felé tartott. 

Reggeledett. A felhők eltüntek az égről, a köd oszlani 
kezdett s az ég alján látszott a nap. Kilövelt vörös fénysávjai 
mar ott terpeszkedtek az ég~n s a szélük rojtos volt, mint egy 
munkásasszony szoknyája. ' 

Ismer~k ugyan családokat, kik pénz hijján is nagy lábon 
élnek, de r.sak ideig-óráig, egyi~ helyről a másikra kell mene
külniök a hitelezőnek nevezett szömyeteg elől. 

I<~yszer csak futó tüzként terjed el a bir, hogy egy ár
vaszéki hivatalnok valami végrendelet~másolatot talált, melyet 
az elhalt papa hagyott hátra. E szerint minden leányra 100,00. 
forint száll osztatlanul. Most már mindenki természetesnek ta
lálja, hogy a havi ~O frtot az adósok~ küldik és. hogy a leá-

. _ nyok nem értenek a házi mun~ához, E~ kell ~ogm. ~gyet, ez a 
, jelszó városszerte. A pénz utám vágy kiforgaIja az lf~akat csen
des mivoltnkból. . 

A farsangi meghivók tömegesen érkeznek. Hetenkint 
kettő-három. Sóvár pillantások vetődnek a korzóval szemben 
levő másodemeleti ablak ba. A lányok szépségiiknek tulajdonit
ják, még többet korzóznak. A fiatalok, kik eddig elsiettek mel
lettük, hosszan, epekf>dve mérik végig őket, mialatt a 100,01 O 
forint motoszkál fej ükben. Akinél az adóság-halmaz életkér
déssé teszi a gazdag házasodást, nem várhatja be a legköze
lebbi mulatságot, iUemet félretéve, tolakodik hozzájuk. 

Mert hiába, jól mondja Tertul1ius: "Bonos corrumpunt 
mores congressus maii." "Kisztihand. " A lányok nézik. "Ho· 
gya1,1, nem akarnak Nagysádok rám ismerni '?" És kezdődik a 
fürdő-mmeretség felemlitése, talán rokonság-bizonyítás, avagy 
tévedés. 

Mások odatolakodo·t baráljuk révén próbálnak szerencsét. 
Magukévá teszik Saint-Simon jel~ntős tanít~~t: "O~e-toi de . 
lá, que je m'y mette." Igy törtémk, hogy marIS hét fIatalem
berrel lépnek ismeretségbe. A lányok csodálkoznak ugyan a 
divaton, mely a korzói bemutatkozást illetőleg e városba~ dü
höna ám öfiilnek a hóditásnak. A férf~k viszont csodálják a 
nők~~zerénységét, melynek folytán roppant gazdagságuk da
cára bárkit szívesen fogadnak. 

Majd elkövetkezik az előkelŐ sportegyesület tál1cmlllatsága, 
melyen hatvan férfi közül negyven töri magát .u~~nuk .. (Husz 
házas!) Egyszen'e öten kérik a lányokat, a~ldon ~edl~ sok 
huza-vona és bocsánatkérés után egy-egy, mmt réglbb lsme
rős már helyhez is jutott, ujból kettő-három támadja meg őket. 
Hasztalan a mentegetőzés, át kell adni a hölgyet. Amidö~ pe
dig a legboldogabb halandó kettőt lép, csak azt mondhatja el, 
hogy nagy a meleg; hogy sokan vannak, az már torkán akad. 
mert megismétlődik ~ ostrom. 

A mamák irigykedve szemlélik a hihetetlen esetet és 
nem leHk magyarázatát, miért kell két csunya lányért har
mincöt férfinek névjegyet váltania és az ügyet csütörtökre be
rendezett, vagy töltés nélkiHi pis~tolY.okkal elint:ézni. ~lz8 ~ 
Saci életiik legszebb pereeit élIk. Am "sok a Jóból lS árt , 
mert a tulságos kereslet folytán nem táncolhatnak. Kénytele
nek tehát az étteremhe vonulni. 

A mamák és lánvaik szomorkodva látják, . hogy csak ne
hány házas ember mal~adt a teremben. S mialatt a fh}tale~be. 
rek legszellemesebbje megfejti feladott kérdését, hogy ArISto
teles homo sapiense eszes, a katona feszes, a favágó szes~s 
és a kőmüves meszes lény, addig a bálterem ben a lányok ,~l
nek, a cigány azt hiszi, hogy a mulatság megszakadt. Majd 
ismét bevonulnak Mezeyék triumphushoz hasonló menet élén~ 

,/ Ujra kezdődik a tisüE'ssf,gtelen verseny: hat egy ellen. . 
. L~. O. Má~nap ifju,: agg, férfi, nő a Mezey-lányoktól beszél. Akik 
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nmlattnk velük. mind a kezUkhen vélik a 100.000 forintot. A 
tettben gyorsah!.ak múr meg is kérték a lányok kezét. Egy
~zerre lite!l. ASadnak mérniiküt. az Elzának magas állú~u ál
lami tisztvis('lfít \'iuaszt ki a mama. 

A boldog Yíílegényd{, kik n('111 gy{ízik az irigy' le mara
dottak .. ö~zinte·· :-;zel'('l1cse kívánn tM fogadni, az eljegyzés a\
kalmúnü jottnn ..... i cm}itl'st sem tesznek a hozományr61.. Ml'g 
azt hihetné a mama. hogy ők érdekből házasodnak és Yl&SZa

hagyhatnúk a púrtit. .~zerelmet szinlelnek. A két vőlegény 
anyagi értéke a milliolllosi fokig emelkedik. Boldog az ll. .ke
reskedő, kinek lllf'grendelést tesznek. Elhalmozzák őket km á
latokkal. Ily körlilrnények mellett illetlensé.g lenne hozomány-
1'(11 beszélni. Azért mégis megtekintik személ)'esen azt a neve
zetes végren1lelet-másolatot és tirlil a lelkük. 

~ag'yobb hitdessl'g kedréél't szeretnének ugyan a teIrk
kihlyvbe is betekinteni, de senki sem tudja, honnan yalók, kik 
ők, mik ők s merre VHn hU7.iijuk'? A mama PS lr~lnyai pedig 
világért sem mondják meg. Az esküvő napjún ("snvún azt kér
dezik a mumútö1, hogy a lúnj'ok összes tartozékait Atadja-e'? 

A mama n(>mikép zavarba jiin, de azért mosolj"t erőlietye 
bólint i",ent. mi megn~'ngtatja a yőlegt'nyi szíveket. Az anyai 
igt~nt nehcíny úl'á,'al h'sőhb a leúnvok az mwakünn'wzet(j 
eMtt ismHeÍik. .. ~, 

l<,S most - hocsánat - kissé meg kell szakitanol1l elbe
:>zélésem fonaliit. l'gyanis mindeddig megfeledkeztem arról. 
hog.y a sokat emlegrtett végremlelet-másolatot egy évekkel ez
előtt abhan a városban elhait. it!('genből jlitt banlGil' hagyta 
Illi tra. Az ürökösükül megnevezett Meze,v Saci és Elza azonban 
az pyeken át tartott feHii\'ús dacára sem jelentkezett. Azaz, 
hogy sokan tartottak igt"nyt az örökségre. hiztiík ezek i\ M\.'
zeYl'k is, de nem tudták hizon.'iiU'lni az elhnnyttal yakl össze
fiigg~lsiiket. Hasztalanul eg-yeztek oly csndúlatoske[1f'n II nevek. 
I,;sak névrokonság ánott fenn ki\züttUk. Hog~'an tÜl'knhetett az 
a ritka eset. hog~' az ür~il.;:üsiH.;. nem jelentkeztek. arrM ninese
nek biztos adatok. "alószinU azonban az amerikai kinindorlits, 
avagy halálozils. l~s itt is heteljesedett a küzmondús, hogy a 
pénz is, mint a tárcair6, odavág~ik mindig, hol nincs reá szük
ség és nem Mezeyékhez, hol pedig erősen· kiinnyithetett VOhUl 
az adúsúgnk tnlsul,Yos mérlegún. '. . 

A fl'lj"k tehát hiába inh-ttd~ volna a nőket Shaket-:peal'e
rel. illetőleg ,Jitgúval: .. Put money in thy pUl'se!" 

ht"nytelen-kelletlcn beletül'ödtí'k tf'nát a roppant téveMsbp 
és azzal ,·igasztalüdtak. hllg,y. mások is n{ísiilnek hozonüny 
nélkül. Belátják. hogya válcis hosszadalmas. költséges, de meg 
nillcs is reá ok. hiszen II nUllll<1 mit sem igért a hínyok meg 
eléggé kedvesek és hts8ankint beletanninak a házinmnkáhn. 
J\.ű!i'nhen i~ ilv elliz/lll'llrC'k nlúll múr lleJwzC'1l rsinúlhatnnk 
jobb pál'tit. met't ugyan <ki hinné \.'1 nekik. bogy nem az prdek 
vezeti őket a házas életnek legtübbszül' zajos révébe. Na meg 
aztán a vúlás hotrány nélkiil meg J)em Wrténhetik, mert a la
pok hasáhokat nmának a "Mohamed kopol':::újába zárt hl)Z •. I
mánY"-I'c',L Ile hát miért nem kérték eskiivő elölt a hoz\l
máll)'t '? kérdezhetnék a kétkedők. l lejr-;zen a kiizhangnlat egy
öntetü megnyilatkozásáhan a ,'őlegl'nyek is rendlHetlenlil lüt
tek. Prclig mily sokszor tt"yes a kiizfe,lfogú:;: 

Eg,\'éhként szép holmit szereztek üssze il 'n~'S hozom{lllY 
kont.öj .. ira. Abban a városban az eset l'S ahitelczük l,aklati'tsa· 
miatt ug~' sem maradhattak, tehát bl'1éptek al, hnllel'etlen tar
tüzkodúsi hcl\'cn élők soráua. A rnamát már nem látom itt, 
való"zinii húl. hogy majd. az eg,yiknél, mnjd a lllal<iknál ven
dégeskedik é". hozzúuc\ja a rokolloktól kap(ltt 80 forintot a ház
tal'tásukhoz. Es bizonyára boldog. hogy léteznek még manap
ság is .. szcl'clmi házasságok," 

, , 

. EGYET-mAsT fl PEZSGŐRŐ(. 
Legyünk ö~zinté.k ~ Igen' sokall. mOJHljnk a pezsgőfogyasztú 

,köziinség legnagyobb része. ha pezsgőt búk. nem tudja, hogy 
tulajdonhpell mily pez...~íH fog~caszt. l'gyaniR pezsgő és pezsgö 
közt (\l'iá~i a kU lönhség és a mi kiil,ünségiink. sajnos, nem 
elég fehihígo~ult llna, hog'y~ il pez~gö jüság,H illetőleg üncíllüan 
itdkelZcll. Jgy Wrtt"nik aztán, hngj' nidllnk MagyarországoJl, a 
fogyasztó köziínSt'g úriási iisszegpkf't ad ki értéktelen ámért. 
melyet hnszonlpsú válli'llkozl',k hami~ frnnda lobog6 alntt hoz
nak forgalomha. Szomorn doIng azon tény, hogy tönén,Yiink 
nines oda mÚd1)sitva, miszerint a szikvizgyál'láshoz hasonló 
mödon előúllitott (11abzü born állítólagos pezsgőt, mel,\' nem 
mús mint "hahzú bor", megakadályozza a pezsgőbor név alatti 
forgalomba ,"aló hozatalát. 

El. az oka" aztúll, hogy ilyen közönséges habzó bort, mel~' 
soJ.:szor még a bor nevet sem érdenlli meg, .,Carte blanche". 
" Royal Silley", .,Crément Rosé" stb: fl'Rneia cim k ével ellátva 
hoznak forgalomba, persze ezeket a fogyasztó közönség mint 

valódi franda gy • ."trtmányokat If) - 18 koronával fizeti nlCg 
palaek[)nk(~nt. 
, C~odálatos a mi közöl1ségiink hiszékenysf1ge, hogy msgiit 
ig~; tévutra veZl'ttetí. Manl\psúg Mag~'arorsz;igon is yannak 
pezt-:giíborgyárak, melyeknek termt~ke minden tekintetben a 
mai kor igényeinek legmagnsabb szinvonalii,n állanak és olyan 
pezsgiít gyál'tanak. mely a franda pezsg~"í\'el teljesen egJ'en
értéKU. ll~'('n kitünő gyftrtmán~' az Allllt«'nyi Kálmán utúdai 
el'g pezsgiíje. 

Hogy miért marad nlindig irányadü a francia pezsgő~ 
annak az az oka, hog." éppen Franciaország Hant WillcnH 
apát"ágcth,Hl jöttek rá a pezsgögj'ál'tús múdszer(~re. 

Pezsgiít tulajdonképen l1li~jdnl'm minden borböl lehet gyár
tani, ~e jó pezsgí:íhor g,vártúsához, nagyoll kevés hor alkalmas. 
Most jelf'l1t meg dr. Drukker Jeni), a Magyar Szőlő:-;gazdák Or
szágos Em'esülete igazgat/,j<lllak tolláMI "A mi nelllzeti italunk" 
címU érdekes kiiny"c, melybell a magyarországi per.sgőbor gyár
tássalfoglalkozik,smint sí',akember, v('leml~nye feltét.len mérvadó. 

A 9l. lapon irja: ,,01'i:\8i. de núlunk igen elterjedt tévedés 
Hzt hinni. hogy n Iwzt-:gi)bo)' kész.itésn' búrmc]y egészséges, akár 
SHYalwk,ís, ak <Ir ('deskés asztaliboJ' nwgfdp1. Hog'y nem minden 
hor ai'kalmas fl lwzsgügyál'túshnz, a~mak legjobh \)ízollyit{'ka. az, 
hogya ('hampagn('ban az ('lökelő g~'árnk 100-200 frankkal s 
még drágábhan is fizetik mpg a m(':gfplelő hort." 

Könyvl"ben a pezsgő bor g-yárb't!'l;lnál négy főkelléket sorol 
fel. Elősziir beható gyakorlati kisérletek<>t kell tenni az jnint, 
hogy meI)' vidék borai é,o;; mily szölőf:\j,)k a legalkalmasahbak 
a pezsgőhll!' g~'á\'tására, mi\sndszor kcllií szakértelem, .ezt azon': 
ban egy-két hazai és külföldi gy11r megtekintése és nehány 
künyv elolyasiisilval nem lehet megszcrezni, hanem ehhez sok
oldalu gyakorlat, finom ll~'elyérz(>k t's nagy üzleti rutin kell; 
harmadszo!' igen fontos kellék a nagyan'lI1'yu pince, negyed
~zer teldnt\'lses tőke. ]-2úl).000 k01'onús összeggel biztos 
jiiyőjii, verst'llyképes pczsg[íg~'árat nem lehet megtel'emtenL 
Mindazok, akik ezen iparnak techniki,júHll ismerűsük, tudJfik, 
hogy nagyarányn - több ezer hektoliterl'e rugó - ó-bor kész
letet kell tartani, hogy ennek házasitás<Ísal ]e·hessen évről-éHe 
azonns' horminőséget nyerni, H~'fol'mán edig óriási vagyon fek
szik a fiatal, a kész, a forgalo~lha hozandó borban, palackok-
ban stb. . 

Kálnnk az Andrényi Kálmán ntüdai aradi cég ezt a fel
adatot gcnüilisan oldotta meg. Sz.őlötelepein már ezelőtt 9 
énel mf'gllOllositotta aPinot noil'; l'iunt bIanc és All.vel'llat 
g11s f!'allcia 8zőlőfajokat, amelyekböl nyert ·bort lVIagyarország 
Wbh más hirneves !)Ortel1l1Ő vidékének, Ig.\' a Ménes-mag.va
rádi borvidék boraival is arán.vlagos~n iisszeállit\"a használja fel 
kitünő pezsgő.iénekeeiöáHitásárft.l<~rd('ke~ l1H'gemlileni, _ hogy 
a fenti {,l'gnek 14 évi kisérletezéséhe (~S szakailatlan tannlmá
nyozás(tha került a pezsgő bor gsárt:~l'a alkalmas Jnug,yarországi 

. borok kipuhatolása. 

. A n'anda azt mondja ft pel.sgőről: "a pezsgő a királyok 
bora. tehát a borok királya is". A pezsgő tényleg egy felséges 
ital. nwlynek fogyasztása feltHné<;;t kelt, mert azt az előkelő 
világ és a gazdagság nimbnsa környékezi, tulajdonképen egy 
luxus ital, mely künnyen édes mámol'lJa ringat, amely Clve
zetes mulö mámornak még egy el'(jsebb természet sem tud 
ellentállani. " 

A francia mtVdszer szerint \.'Wállitott pezsgő olcs6 sohasem 
lesz. sőt annak ára idö\'el, ft terml'kek (anyagok) áremelkedé
sével lépést fog tartani. 

Ha meggondoljuk. hog-y 1500 kg)'. kézzel válogatott sZőlő
hől csak ROO liter must alkalmas kiUlnő pezsgőbor g.rártására 
s ennek a bornak tf'kintél~'es rósze a gyártásnál robbanás foly
tán ps kczelé5 küzben tünkre megy s ha tekintetbe vesszük, 
hogy egy palad: pezsgőt 176-szor ken kézbe venni, mig az a 
fogyasztó kozünség' ('lé kerül, továhbá, ha az évrfil-é\Te dráguló 
speciális palackokat és. fi kt>zzel vIigott calalnniai dugúkat 
hozzúszámitjnk, kiinnyen l:rtheW, h(lgy a hagvomi'l1l?'os francia 
módszer szerint előállitott pezsgő Qlcsó nem tehet. 

Ezelőtt a pezsgiit csakis a csemegéhez szolgálták fel, ÜC 
ma már Angolországbúl indulva bejiitt az a divat, hogy mind
járt a lakoma kezdetén ked\'eskednek. a ,:endégeknek a przsgii 
felszolg:í.lásávnl és pedig a hölgyekkel szemben tanusitott 
ndval'ias~ág\){íl, mivel a .hlilg~·ek a pczsgGt más borokkal szem
ben előnyben rés7.esitik. Azért ma múr a pezsgőt \lern állitják 
elií oly édesen, .mint azelőtt, ma sokkal nagyobb igényeket 
támasztanak a pezsgő jóságát illetőleg. 

Az Andrénj'i Kálmán utOdai cég pezsg;óje ff legmesszebbmení5 
kininalmakl1uk megfelel. Pezsgőj(~nek gy(inyörii Yilágos szine, 
pompás zama~ja a pezsgőfogyasztó klizönség tel.:.;zését egy csa
pásra megnyerte és szakemherek állítása szerint minőségileg 
egyenrangu a legkitiinőbb 'i'rancia gyártmím,Yokkal. 

A szép világos szinti pezsgő manapság a legkedveltebb. 
sárga színű pezsgő szakember előtt értéktelen s azt okvetlen 
visszautasi~ja. Sárga szinü pezsgő már magában hordja a hely-
telen kezelés és hibás minőség ódiumát. . 

• 

-

HACK ENDRE okleveles épltész 
és épltó .. mester 

müszaki irodája ARAD, Kápolna"l:ltcza 4. 'i szám. 131 
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egerk'e tek· 
a legujabb, legjobb kivitelü 
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. . ~ ",-.. 

. valódi magyar gyártmány;.·,. -'. 
/ . 

, , I 

ena ra ar 
, , ' 

üveg, porcollánés lámpaárukban. Konyha 
, ) -

bere~dezési :.," és háztartási., cikkeit ~,. nagy 
'. 

'. '".~ ~.;J., j,'~~v4Iaoz' te' kban .,:.,' f, .;: ". \', '. '" :' .: '-"."-""-' -.. '--"'.~ .. ' u ~ • ..' , 

'.' Villari~b~~~zetés" legiutányosabba~~'!iz~", 
li' .. -~ 

• / ~~', • ",~-' :' ' '~ ., .... _ o" közöltetik~ . " 
" ' -:. • _ ~ __ l, '" • <. 

Zsolnay.féle 'falburkolat' fürdőszobák' r'~ 
szére. Kályha 'csempék és, closett·félsze~ 
, relések •. _--~ Képkeretek'~ nagy' r.alc.tára. :::~ . 

,,-' -. ..,. ~ _ ~ • \ • .'" J, "~ :,' _'" '~ <,;:' '?'." ,~ {: 

. U,Te~ezes. '701Ialat'..-:" ': ~'~,., "."" ~,".~' "~} .. ':' 
",:,. : .' ,',.'~ , ;é,,'. • :.,...... : .,:t,,' .', ,":' ~'~,:' " 

- <-"'!'-- .--,' ,-- ." , • .c--.}..': : k :.- .',., ..... ,. 

- :: ; ~ ,: - -

, " ", , 'f, • ". ' . , '.. ' •. , , ,.' , 

· O. cs. és kir.· fensége pJÓzsefföherceg" .. udvari szállitója. 

Andrássy-térI6.··· ., 
, 

, . '.,' . Városi és megyei telefon 239. sz.. ' · 
-~ -' _o: - .. " '" _~',,"_. __ ~_~ __ DO,"_' ~ , ~~ ~~" - _~. ~ 
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NelDcsak ft llOni, baneDI a Ilel~i ipart is pártoljuk! 

panlang János' 
épület-, mülakalos- és mérlegkészitó-mühelye 

Arad" Flórión-Iltcza Gé. '. szám, .. 
(&ajá,'t báSillSában..) 

Ajánlja a n. é. helybeli és ,;idéki közönség figyelmébe szakszeriien és kitünő munkaerővel berendezett 
,I ' 

épület-,mulakatos ésmérlegkészitö muhelyét~ 
Elvállal minden e szakmájába vágó munkákat, u. m.: fpületek lelvasal4Jltit, takarék tthheJyek, kapuk, erk éIJ'ek. 

Jol,.o.~k, Ifpt".őzetek~ .jrr4clio:liatok, ve .. end6.", 6vtetók ol. cimtáblák .rkéM'j'.ité"ét., lDodt"1"D minták éli hiléae_ kl"ltelben .. 
- I.Tgy8:dntén elvállalja udDfleDlle.lii MeldIlJlg .. r-léle k41yb4k ,,- 8111,,,at"7Q8 .kutak 811erelélfét, to"AbbA 

. , 

"tized.es-, Bzázadós- és hicl-:n:1ér1ege:k.. e1~észi 1:ését 

Javitások mérsékelt árak mellett eszközöltetnek. Minden munkáért kezesség vállaltatik. - Minden munka személyes feHigyeletem alatt készti!. 
Kitüuó munka, pontos és szolid kiszolgálás. . A n é. közönség szives megbizásait kérve, kiváló tisztelettel! 

889 
'. Spanlang János, 

épület-. mlilalcatos és mérlegkészitö Flórlán-utcz& 6é. sz., 

, , . 
Ter~ra.j~ és Ii:ölts~;:vetés dijm~nt,~sen I~észittetik. ' 

; .it 

Ön. Franck Vilmosné 
• <. 

! .. -r 

A. ,]R".A. :1:>, 
" L r ~.-.;: .,-_ ~ _ ~ ......... ~ ... 

-/ :··'Boros, B"éni-tér 2-ik, szám . 

• 
Aj ánlj adusan felszerelt 

,"<- '. 

si r.l-:ő~r a k t á r ~átJ 
ahol ugyanis a legszebb sirli:öTek,-"melyek tel.:ete SVéfl
;:ránit,labrador, szienit, Ul:lrl'ány és IIIIzai Ce'llér 
márváu)1,okból készülnek -- a, l.egj-u.-tán.yc»-

.'~,$a,bb árC:>I1' szerezhetők. be. 
..,,,, ... 891 

-Vidéki megrendelések ;r!'OrS811 '-:8 I)Ollt,OS811 elkészülnek. 
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HEIM J. ARAD, 
Szabadság-tér 20. sz. (Gróf Ná'8SdY-Dalots.) 

Saiát készitményü 890 

női-, férfi és gyermek fehérnemüek 
Menyas'szonyi kelengyék. 

Gyá".i raktár: v~szon asztalnemüekben. 

~~~~~~~~~~~~ 

~ ·:EtrUJ~- ~ 

~ Anagyérdemü köiöllség szives tudomására. hozom, hogy Aradon, Deá~ Fe- : ~ 
:Jl rene-utca 2. szám alatt (Sebesy .. ház) egy, a mai kor és modern ízlés minden köve- ira 
~ telméoyének megfelelő ' ~ 

~ női kalap Divat-termet nyitottam. ==== 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

fzletemben a legelőkelőbb eégektől kikerült és legszebb kivitelü modelleket 
~llandóan raktáron tartom. - Állandó és legna~yobb választék gyászkttlapokban. -
Atalakitások és minden e szakmába vágó munkálatok jutányosan és pontosan végez. 
tetnek. - Vidéki megrendeléseket a legmess~ebbmenö körültekintéssel eszközlök. 

Szi ves pártfogást kér 

A~ITMANN ANNA 
AFl.A.D, Deák Fereno-u"toa g. f67 
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J(agy lózsi 
allgol is frIDczia . 

nil ruha-terme 
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RAUCH RAIMUND 

Üveg, porczellu. 
lámpa é8 képk8'l"et 

, k'aktir. 

V i1lanJ'. gáz -
Benoid föluerelé· 
sek. legjuUnJosabb 

irban. ',' 
PontH ldaotgiJá&. 

010116 irak 

HUGYECZ 
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di f8 ttorID8 

VONIKA = = DE'METER 
TŐKŐLY-TÉR 6,' 

T u r Ó, szalonna, 
szalámi és zsír 

nagy raktár. , 

N8QlJ es hís mérték

_,'_, benieladas. . ',' 
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con.eroek, sajtok. 
Knil.6 .. miRd ....... a 
Italo" .• rd.l,. ••• 1r.~1 

.... 'OL 

VERES 
FERENCZ 

,;'rnhiua! szemben \'kteria 

Elvállal, készit ils rak
táron tart rnin<l.'n
rélc atad, fala rI., 
gyümőlcsé8 piae 
k 118 a rak at 

Albert Lajos 
lIliibutor-asstalo8 

Batthyányi·u.23. 
Elvállalol.: mindMlnemii 
lJutorberend~éséket II 

legszehb l.:i ... i~lben. ugy 
bolU berende&éseket 

Jutányos árak mellett. 

TIsztelettet 

ALBERT LAJOS. 
mllblltor-asztalo!l 

Ti:-lztelettel erlesi
tem II D. e. küzön 
séget. hogy II For
raJ-utetban le\'ő 

\'olt Marx-léle 

!izletet ár vettem. hol. 
felvágott,sertéshus. 
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dü zsír kapható 
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~. Tisztelettel van szerencsém értesíteni a nagyérdemü közönséget, hogy , ! "j,,~, ! . '" 

. ma;:yar wftsá;;yaim.; székeiID, padjaitn és' napyédoiDl 
. '. •. ,., .. ~'~ ; : ~j '.~. ". elsórendú, számtalan évekig tartó, rendkivül izlés68 kiállitásban nagy' 
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, ." . " ," ~ ":,. -., mennyiségben rendelkezésre állnak bármilyen nagyság és méret 8zerinL. 
,; ',l ~o '':. ," .. ~. ~.: Saját KyártD1án:vuj,' 
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_~,S"- > '.\'~ , s D d r o n y-á g Y b e t é t e k pazar kiállitásban. 
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.... ~'-;~ Kivánatra irásbelileg szolgálok költségvetéssel, vagy pedig gyár
vezetőm 24 órán belül rendelkezésre áll.· . .. " M.,.. 

,,' Szíves megrendelést kér kitün~ tisztelettel 
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. GyárhelyI8~g: "uUeh L_lOB-utcza 14. 8záDi. 
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nyári és téli férfi ruhákat, utazó bundákat 
háló, ebéd.6 és más bulorokat 

a 'legDlagasabb áron veszek. 
Kívánatra, vagy levélbeli meghivásra házhoz is megyek. 

MenczerMárton 
A R A D, Arpád-tér 5. sz. (Izraelita templom-épület.) 

I 
.1 I 1 _____ ._~,~y~_.~_f_k~§~-s.lF5-Z_W_-.. _". __ ~ .• n. __________ = __________________ " ___ · ____________ .... 



11.,1. március iH. 

Telefon szám: 561. . Telefon szám: 561. 
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kastélyok, villák, uradalmak~ szanatoriumok,', kórházak, hotelek, 
. vendéglök, . gyárak, laboratoriumok, állomások, . kaszárnyák, tem

plomok, iskolák, községek és kis városok részére 

;, 50:,nOfInálgyertyafényü .Iftng . óránként 
csak l-6 fillérbekerül! 871 

Nem acetylenI Robbanás veszélye kizárva! Legegyszerübb kezelésI 
'<;·."~~i~·· '~9 - .. 

Bel- és külföldi-elismerő nyilatkozatok. Bel- és külföldi szabadal· 
make Számos }ritülltetés. Érdeklődöknek bővebb felvilágvsitást ad: 

Magyar. 
5',Benoid-gáz Részvénytársaság 

. . 

Arad, Pécskai-ut 13-14. 
- -~ ~. 

. Költségvetés ingyen,' minaen kötelezettség nélkül. 
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HázIasszonyok .. i figyelmébe! 
"'~"""".~-''''''''''''·-.I\fI'"~ .. ~ ... ..,.,.,.,....,..,.".,J'tIVr~~~''''.'''~~'''''''_.V'i'\ 

~ 

cégnél ARAD, Boros Béni-tér 1. SZ., 

aki tulhalmozott rakt~~r miatt külön e célra az udvarban. felállitott 
f~j .. ;':": ::.'~~;::',}':o; 

~. sátorba" gyári áron árusit ja. . i~'ht:~!t1W 
.. k-." /I d I o -~~ 
I!~h Ir. cporaru a. <~~._~.-Sr!~.~? 

" .. ,~ ~ ~.,~ ~ ~. ~~~~.~-:~~:=-;.~ .... :.~ 
lWagy ,rálaszték -vutlásztegY'ler es re,rfjl'Terekbol. ;'o~';f,é-o"~::~~ot~ 

, "O";">'''';.,r'c,''\. 

::::::=::== Ócska fémek és ócska vasak vétele. ~o;' ;?,L~:0':~'0J 
" "c:' o,' o~."t' 

~ . c· . Városi, és megyel telefon 373. szám., .'8 '~lf~'!:.~j 
~ "·IAA_AAA_~a.~&~~A-A"A&&&&~~a'~&&~~&&I&AAA~~&I~~_&~Aa~ 
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.-0.,:; . .- . ~ ~.--.... ..,~ ~ /! 

-""'.:~' Ajánlja magát gyakorlott 
bud.pa.ti . , 881' 

_ arc, kéz, (manikür) } ~ . .. " 
h aj á p o I ó s h a j f e s t ó n I. ~ 

. H'zhoz ls megy. 

Szives pártfogást kér 

c Arp~d-tér 3. sz. ~~' 
t.- emelut (jobbra), ajtó 6. 

~ .. 

, . 



, 

: 

_4_B ____________ . .._A;..;;;..R ...... k-D1 KÖZLÖNY. 1907 március 31. 

::==========================:::::::::::::.::::==========~ == ..... --
Be- , 

- .. 

... ~ gép, waggongy6r éS-ViSöntöde ... 
-, •• · reszvenytarsaság --- •• 

-
GYÁRTÁSI ÁGAK: 

· _ _'"____--, V as uti -kocsi·osztály: ,_ -~ ____ ~_ Kazán-osztály:- -.. -F ---.-"~ 
~-

a legkülönfélé bb fóvonalu személy, 
teher és különleges kocsik, szesz, 
kóolaj- és melasse-tartánykoesik. 
-:- Ipari, erdei 'és gazdasági vas
utak jármüvei. De Dio11 Bouton
rendszerü benzin és e lek tJ'"01Jl os 

kocsik~ 

Hid--és' vasszerkezeti-oszt~ly: 
-Vasuti és közuti hidak, átjár6k, épü .. 
leti vasszerkezetek, tornyok, fedél 
és födémszerkezetek, szegecselt 
oszlopok és tartók, növényházak, 

esarnokok stb. 
., 

minden rendszerü nagy gózterü 
kazánok (Cornwall, Tiseh bein, Fair
bairn stb)., Különlegesség: szab. 
Dürr Gehre rends :.erii vizcsöves 
kazánok és I{ausch-féle gözlulhevi· 
tök. Tartányok minden alak és 

. nagyságban, szesz, viz, kőolaj, ben
zin stb. részére~ 

Vas- és fémöntöde : 884 

mindennemü gép- és épület öntvé
nyek, viz- és gázvezetéki es övek, 

oszlopok é~ fémöntvények. 

Kitünö b O r s a j t.ó k . három .. nagyságban. 
_____ Fiók.--telep :----- "._C-

l 

Faipargyárak Borosjenőn.~ 
-_ •• ~ - ~ '- ,. .1 

Készit tömören hajlitott fabntorokat, amerikai parkettát és fürészelt árukat. .~~' 

;. -- I:======================================================~ ---, 
.. 

--
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I 
I _ -

V.sn szerenCEém a I'. f, Ml~y kr2.ÖnEé{et frluitetJ, ho~y 

Széchényi-utca a .• z'" .I.tt 

felső nöi-ruha szabászati iskolát nyitottam. 
II II 

o'; 

ElváUalok minden ft szakmába "ágó oktatást, • nai ezab'.zat ~ 
n. m: alj, dHék, kabát, stb. teljes IM, u!ását ujAt mnhelv l'ltno6:'l, továbbá ' 
divatlap után bármely fazon merték utáni ki.zab' •• t e. leraj- ~ 
zol •• 't. 

Budapest egyik: Jegels6 Iskolájában a lel!u}abban szerzett tapaszt •• 
I.Um azon kellf'mes helYletbe jutta\lalt:. ho~y a n. é. hóJgyközönség 
legmodernebb Jzlését 18 klelétdteni képes vagyok. 

Számos pirtfogásért esedezik ' 848 ' 
, 

VARNAI MARISKA 
nO i-ruha varrónO és szabászati iskolája 

~ Arad., Széo1:l.e:n.y:l-u"toa 15. szá:J.Xl.. 

Tel.efon szá.:n1 421 .. Tel.eron szám. 421. 

" 

Első Leánykibázasitó Egylet .Dl. sz. 
gyer:mek- és 'életbiztositó intézet 

... a.r~di -ve2:értigyI1öksége __ 

"r 

é. A.:Fl..A.:O, ,Szabadság."tér gg. fiiiJZ. (Szinh'zépületében) i 

Egyedüli legrégibb magyar gyermek- és életbiztositó intézet,~ mely leánykiházasHási, fiu- és életbízto- ; 
sitásokat -a legelónJ'ösebb módozatok mellett kuith·álja. Biztodtott t6ke 68,000.000 hatyaDD70le ; -
milll6 korona. - Dijtartalék 15,000.000, azaz tizenöt millió korona. - Kifizetett biztositott tóke több,:' 
mint 10.000,000, azaz tíz millió korona. ," 

"" -~~ -, ": .: -. 'Tisztességes jó' referenciákkal biró ügynökök ~ felvétetnek . .:. .~ ~ .. ,: 

i -
I 

Prospektussal és dijmentes -.felvilágositással készséggel --$zolgál a 
titkári hivatala. 

vezérügynökség : ~ ," 
834 "~ 

I 
l" • ~"-: ; 

-
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11raB legnagyobb órajavitó mühelye. 

Szilágyi Márton 
aszillház háts6 oldalá"Tal szembe •• 

Minden-ór~~ajavitás csak 90 kr. 
Óraüveg 10 kr., muiat~ 6 kr. 

I!r Gyorsan és pontosan egy évi jótállás' mellett. ~ 
1ört arany, vagy ezüst a leimagasa.bb~rban m:gvétet1lct vagy má~ tárgyra becs!rdtetr.ek. 

Raktáron·· miudennemö·- zseb- és 
fali iugu, fali ~breszt,ó órák l,á
mulat(,s olcsón. ,rideki me"bizli-
8.k gyol~snn és )(l'lkiisDleretesen 

;- iotéitetnek el. ~. -~ .... 

Tanonezok. fizetéssel azonnal felfétetnet· 

Városi és -:D'1e~yei "tel.e:f'o:n. ~42. szá:n::l.. .. 

'" 

~j és Ilasznált· 
• -"C. ~ " ........ 

:1iaI_ 

kedvezo havi részletfizetésre legolcsóbban kaphalók 

J Z 
~ 

ARAD, Salacz-utca 2. sz .. "~ müszerésznél < ARAD, Salacz·utcza 2. sz . 

.. -

> • 
# 

~ 

• I ." vmanyca,engi" él telepben berendezések, ezeknek szakszerii javitása jutányosan eszközöltet"" - Nagy javiti mübely •. 
• - • ~~ '._- --- ~ , ,- - .... ";._ •• \. -" ~ ,~..--, - -" "- c '- - ~ - --~~ •• -~ ,< - .~_. < ~ -:- ~ - '_ 'r,;u ..... ~.:. ~+ .. -- _. -" ,-;"i: .... ~!F.:-~... < _- -='"" '-:~~.,~.; '-, ~~ "_-ft. _" !'-,'':''!'"_'", _~. ~." _:' .~_-..,~ 
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. ., Ar~.1i és csanádi e;;yesölt vasutak . I. 
Gurahonczi czementgy' rából. ~ 

! Gurllhonczi portlandczementet; ~~y a magyar mérnÖk és épitész-egylet által 8 
e megszabott normáliákat 60-:-701,-kal felülmulj a, lassan vagy gyorsan kötő ® a miOOségben, rendkivül finomanÓrölve! felelősség mellett szállit az e 

I· . aradi és cs~nádi egyesült vasutak . , 

• . gurahonCII czementgyara. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség sziyes tudomására hozni, hogy helyben, 
a Weitxer János-utca 19. Bzám alatt özv. dr. Petkóné urno htizá.han egy, a mai 
korna.k teljesen megfelelő lj 

kárpitos. és diszitő mühelyt 
.. ' 

.• ;~.~" ö ~ ~ .. (. :n.yitc>-t"taIXl.., 
;\ 

Sok évi tapasztalat, melyet a fóváros ilynemü üzleteiben szereztem, valamint a leg
elso gyárakkal való összeköttetésem azon kellemes helyzetbe juttat, hogyaD. é. közönség 
legmagasabb igényeit minden tekintetben kielégitsem. : 

Elvállalok ugy lakás, mint szálloda, vendé81ó, vagy bármely e szakmába vágó tel
jes berendezéseket, a legujabb divat szerint, a leggyorsabb és legjutányosabb árak mellett, 
valamint azok helyreállitását és javítását, továbbá teke&sztalok behuzását. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve, maradtam kiváló tisztelettel 

s Z i I V á S Y I S t V á ll, 
k..árpi tos és diszi tó. 870 



.. &2 

-

Neuman Testvérek 
-mümafom, szesz.. és élesztő gyár(ls~k 

ARADON.· 

Aján1ják tiszta 

gabona-élesztöjüket, 
me:y le!ülmulhabtlaa keleszlöképrssége és tartóssága folytán 
minöeJl bd- ts kiilJölal ki~Uiliscn kilüntdhbtit riszesült. 

. -Ugyanott 

:istálló-trág,ya. 
úrtt és lélirett állapotban, valamint lége. száritya méltányos aron kaphat' • 

•••• 1 

_ Szölöbirtokosok figyelmébe! 
• Dr. ,W ágner Pál, a darmstadti vegykisérleti állomásnak nagyhirü igaz· 

. gatója mult hóban kiadott: .Kisérletek a szóló trágyázás terén" cimü 

müvében olvasható, hogya legujal;tban megejtett kisérletek ismét igazol

ták, hogy csakis Ist6U6tr4C76zállllal lellet8z616kJteu a lep.

&yobb term4§8t blztollltanl. Mütrágyának alkalmazása istállótrágya 

nélkül kielégitő eredményt nem D-yUjtott. Az istállótrágya a földtápértéke· 

ken kivül kedvező hatást (Agenzien) gyakorol a szőlótókére, mely hatás· 

nak módját még eszközlendó kutatásoknak kell felderiteni. 864 

'". , 

• 

1907 március 81. ... 

.. -.:..;.:~._-;] --, 
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...--,,-'e 1 .. ft D. Ö .-, u. :J c1 o-~n. _ A .! - Hölgyek-H" d --~"-~~~--" 

D, Er L-'< I C E 'c t· K1nd~n hl~d~tés felesleges, '-,~, dOhán,..~_ c ;~: ;" -;; ':. :figy~lJ?ié~e~ ": 
egyszer veszt és tO bbé mást nem az1vha.' Angol női ruhákat. kosztiimöket 

34f a legdivatosabb kivitelben készit 

SZIV ARKAP APIR ES SZIV ARKAH"OVELY " ,-~' "Popovits Lila 

ÖZV. Kubát Antalné 
==UTÓDA== 

Dupcz& Ferencz 
kefekötő gyára 28~ 

Aradon, Weitzer János-utca 
(Mlnorlta~palota.) 

Mühely: Választó-utca 39. szám. 

Telefon 337. Telefon 337. 

Schveffer Ede 
virágke"eJ!lked~8e-

.A.radc::>:n.., 
(ltIinorlta-l)alota.) 

J:zl.éses 497 

csokrok 
===é.=== 

!loszoruk 
kivitelét jutányos árban elvánal. 
Vidéki megrendelése pontosan 

, 
" eszközöltetnek. 

POD te. kl.zelgAltí •• 
------------.-~~ .~ 

)tik or csalóBik a hölgykBzönség 
___ Irgjobballl __ 
Akkor, ba bázaló nók áttal rendeli 
filzMt. Mert: le~töb& esetben Dem 
ló. 'Tessék hozzám ráradal. nálam 
a !egdlvatosabb és legkényelmesebb 
fíl2.6k: készü ~nek. 

Km fU16ket. egyenes tartókatt 
maii tartókat rendllÍvOI olcsó irban . 
Ílu'Iltok. Kérem a h~lgllrözön8é~ 
teljes biz_Imát;, 135 

Ttp:ztelftottel 

PILfJZ IBMA 
fűz6 ké.zltA 

Arad, Deák FerenCl~utcza 2. IZ. 

.,..,- VaD l'Zer6De8ém a n. é. k~z~n 
.égoek tudomásira adol. hogy • 
ma! konak megfelelő .. 

szobrász·Enűter~et 
nyltoltam és 8Iv'1I81011: ebben a 
szakmában a legui&bb Btylil. ugy· 
mint: opnamenlfigu •• , ••• 
.zlntén Can. ul. é. olt .... 
mllitkákat •• agdi.za.ebb 
kh,nalben ké.~it.m. 

KIváló tlsztelettel 132 

Abrahám József, 
& ..... , ............... ... 

Azon urral. ki ' 
ezen 1. pra figyelmez
tetett holnap d. u. 
5-6 óra kOzt ta.lil· 
kozhatom a 'Forray· 
utca N'dl8dy·palotá· 
ban lev3 Z i II II e .. 
Vilnl •• mO. órás 
é8 ékszerész klrakata 

elöft. 

I .' I 
!::j!~:.m:~~~ I 
ról biztosit. hO~1 • 
karika gyilttlt Zin. 
n.. Vilmo. él-
8zeréBznél f'8Zl meg, 
abol jól és olcsón le-

het vásároln1. 

851 

Hálás leszek 
aZOD n e m e s s z l v il 
h~JgyDek kl, hogy a 
hlvat.lból el ne kés-
8ek megveszl azon 
szép és olesó zsebórát, 
• melyet Z I ...... 
Vii mo. m(l órás 
Forral~utcal Elrakatá-

ba láUam. 

: ,:,.' ,,:r\ifC).:x:C>I1"~ 
'cJalltlICla-kaszáló-;:épeket 

eb:tlrendii lu'ArtDlAnyt, 

Kévekötöket 
~J!MIi~ 

Arató-gépeket, 
.. ;~~~. , 

Fükaszálóka t 
Dlelyek ktlog4litalanul doJgOJlDak, ,..álllt.n.k 

MAYFARTH PH. cis Tsa Bécs, lit. 

:M. m. F r a D k f D .. t, B e p I i n, P á r I ••. 

VAtt 8%er~!"lc8tm • 'Ragywdemíl k6ziht.Sé{J 6. "",oJ'ltá,,árG laomt, I 
hogy gróf 1Vádasdy~pawMban létezett Kon:llJeo'V .Tó ••• lBé .ii
'.r.ét Áf'Vett •• és ad Deü '.r •• c-.tca Bl • •• á. (Bortts-féle 

. ház I. em.) fÜ6 la.IT •• te ... hol. a legelegá'Ulabb , ' 

:fraD.eia- ,é. .:agol t"oaJetteJr:et • leg • 
., moder.aelJb .kivitelIJeD. ké.zitek ... 

Ugl/a.ott egg 

9uermelt con/ee/ié műtermel 
. 'I'tlndezltlm 6e" 

melynek tle~" továbbá tt E.unJr.". .Tó ... r .. é eazk6;tU.., 

Mi.dőn magamat cl n. é. kőziS1<f.Úg b.jólndrtlatába tfrját6lva igérem, 
hog'll 'UfI1I a. id ••••••• Je., mint: a _éJt •• ". •• ár.lI: mellett "8.

telt "endelőtm te(Je. megelégedéBét lriérdemelem. 

Farka. FereJlCJIé, 
-1- Mi- ~ UII"N~ c''''/~lóó "dUe .. _ -1-

_"- .... d, Dclok ~"...,."tc .. :U. (B""tJl·1úM ~" .... ) 

női dh'atterme 

Arad, Wsitzer János-u. 2. (Minorita-palota.) 
, Pelvétetnek szabászati és raj

zolási tanitásra növendékek, vidé- " 
kiek teljes ellátással is. 133 

----~--~~-,----------~,-- ~ 
Sa,At terméd: 

világosihegyi-bor. 
eladás 

nagyban és kicsinyben. 
Fehér ujbor literenkint . 52 fillér. 
Schiller (vörös)" . 56 ... 
Fehér 6 bor " '. 64 ,I' 
}'ehél' rizlingi " • 80 " 
Vörös ó bor "F. l kor. 
Továbbá saját főzésU, finomított 
törköly 6S SZilYR pálinka lit. 1.60 f. 

. seprő . . .. ,; ,,2.40 f. 
Valódi rácz Ű1mös . . " 1.20 f. 

Kapható: " 21 

Quirini Sándornál 
Arad, Aulich Lajos utcza 7. 8 • 

30.000 da'rab 
szines, 16gdiYatosabb fagonn 

n~~~ ~~ ~~~~rnJ~t 
minden elfogadható árban elárusit 

Nassan"B. 
, nap és IIsóllrnyó tínitó" ~ 

c:, jCR1fll, Szabaiság .. tér 19. sz. 
Jlostnblüh ,. is Jársa cég melldt. 
Javitásokat és athuzásokat két óra 

alatt eSlkőzlök. ",,-, .822 

~ 

, c" "Ertesit~s % " 
Van szerencsém a ll. é. Mlgy

közönség szíves figyelmet felhivni 
arra, hogy 793 ' 

W 6itzer János~ntca 10. szám alatt 
-: . 

tDr. "ltlt.ek·bAII. ,. ,"' "'$ . 

egy a mai kor igényeinek megfelelő 

salont 
nyitottam, ahol R legelegánsabb 
izlést kielégitő angol és francia 
divat szerinti toiletteket a leg~ 
jutányosabb árak mellett készitek~ 
melyre tapasztalatainkat ugy én, 
mint nőm, nagy fevárosokban sze
reztük meg. 

Egyben arról is értesitjük a t. 
hölgyközönséget, hogy a legmo
dernebb szabászat tanil1.sát a leg~ 
rövidebb idő alatt betanitjuk. 

Nagybecsü pártfogást kér 

'Weisz Samu, 
ugol '1 francilI'. Bub •• 

fizető ts tallul6 leányok felvitthde. 



, ' --', 
Rendkivüli árleszállitás! " ',' · Szenzáoiós olosó árak!" , Rendkivüli árleszállitásr\·.: 

',-, ,,,':' "J '~" -__ '__ ! '" i' \'-' 

: ' 

. T'U.lköv-e"telés k.,i~ár"V"a,! " 
I ~_ • "_ ~~ ~ 

A V á S á ri á s n e m k ö t el ező,· 
de saját érdekében I.:érenl, tekintse DIe;: dnsa~ felszerelt _ 
raktároDlat, a tett utat bowen kórl)ótolia az, amit üzle-

temb"e lát és tapasztal 
Usoda arak J. é=: nem létezett olcs'" ár 

Nagy válas~t45kban 
. , 

mosó áruk 
, , 

Luisin-selymek 
'; , ' ezer meg ezer mintákban . 947 minden szinben 

u TDár 11 k.r"t61. 65 k..ra..Jcár. 

Versenyen ,.kivüli., árak!: 

, N úi ,an;:oI blous 
. , és eostöm -

ke1:n::J..ék. -- ~ --- -

: XXJ.ár 91 k.r"tól' 
tlzezer mintákban 

A váci harisnya gyár lerakatából nagy válasz~ , 
,> tékban 

, kötöttárul, 
gyermek éJ patent harisnyák, női fekete és divat 

" . 'Csiko. férfi haris nyák 

,:n:1ár 15 k..r"tól. 

,Á;:ya-aruitnrák, éc~ipk~ ésszÖ-íret fii;;=Ö'nY •• k, blltorszöwe.~ 
tek, wászon, chi ff ou, és . damas~ á~ru,. uoi ~s férfi ernyok . 

. Dl~lyen leszállitott árakban' J ~>, ~ .' 
- t i ' '. , 

Arad, Szabadság-tér 16~'szám.:', J 
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Czirkál.GYDla 
épület- és bntorlllasztalos' 

ARAD,~ Boros BéDi-tér 23. sz. 

Elwállal Dlinden e szakmába vá;:ó 
Dlunkálatokat. 956 

. ~ Tervekkel és köItsél;'vetések
<i:

C

:: kel szivesen szoll;'áI. 

.. i __ ; 

a.eb aimand 
üveg- és porcze11án.. k.eres:k..ec1.ése 

I a Japán kávéház mellett ARAD, József föherczeg-ut 9. sz.' , 

Gáz Izzótest. Villany Izz614mpa. 

Legolcsóbbbevásárlási forrás. -
====== lW agy Tálaszték ====== 

__ _ r- ._~ ~ ~ ~_ _ ... ~ _.~ • "- c~ ... - - _.~ - -~ -,...~ - ~, 

alpaeea és el.inoezüst tárl;'yakban . 

-M~j~llt~,~H~i~llán, lám~~ ~~ ÜUIDI~mü~t~~n. 
. . - -.. . 

,'< Magasfoku denaturált lámpa-szesz. - Mindennemü rámp~ayjtásokd elfoJadak."' 
< A nagyéraemü közönség <becses pártfogását kérve 963 

Tisztolettel 

::EC,.A. U C ~ :Et, .A. X 1V.I: U 1"T D • 

• 
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. ~flj{l\(jf. __ &.y4.v:.'í< ~- d L_~ 1967 március 3 t . , 

-,;. , 

__ ~ ~~ -,·t '. ::;;~ 

.~ , ... -- '. Y~ 

"" :;:""-' --., . -!. "'- c' .,.,. --~.:r-."~ ... -'~' .," --,"- ~ "-L' -: 

:!~. "~~= -' -- ~ . .:..;,. :~:::. -.,-> - .... ""'-

~~" ,'15 ~~~ - ~ 
"'~ .~. '~t 

_ ,_._L~ , 
~~ ~ ~~ 

STOL(jZ 
aranyműves mühelye . 

készit mindennemii aran)", ezth'~ -;: 
'" drAgakG éti mtUitvö. IDUD- -

kAka'- _< 

ligl ékszerek italakltásáf,« < 

valamint ~. 

minden javitásokal:' 
UI7 búi e •• k •• Ok, ".1 •• 1.& di •••. 
"-&7 •• 4 •• DUk ~b.erek k'.~. -' 
""é.es ft •• "ltA_l, 'üst ..... ,.o.~
sA. ~. e ••• U~.~.' 16'.11" aellett 

el ... allalok. 

S'to1oz J_é~ 
araD)"Ddive. 665 ,: 

:'i·· -"<' ~,"-_"- 'lIral, Veilzer János-utaZ.,··~ 
~._. ~ - --- ............... , .... <- ._<- ~ 

.• _i-

-
.. - .~ 

'- ~ -.-., 
::::.. --"'-~ 

~=-~ _~.."... ~ . r.c _ ~~ __ z_\_·= __ --_- ~ _~ _ -r- __ ... ~_ ._ ~_L ~ __ ~_ ~ < ___ .r __ , ' '''' ~ ___ ...-c __ _ 

~~~ ~ .L:~ ~~~ - - _~-=....-__ ~.~~""-, ." __ •• "'"'--. __ ~._. __ ~ ~ ~C~. __ ~- __ .~ ___ ~~ __ ~~_~" 

'" - ~~ f 't} 'II!!: r
~. -~'~:- ~",t\ ~:. y~ _",5 .(=;- ~_~. ~ ~~~- ---'): .~-"- ~". ~~>.) , 

... .,; .".~., _::_ --_.~ ..,t.. 'E~~~,,'. _._". ..~-~- ___ - ,- 'c.: ..... ~ • 

Vau szerencdm a I. é. közönség b. tuiomására hozni, hogy a Inai 
'c '.~ ,< ~ ~, . kor . igényelnek megfelelőleg berenDezEtt ;": .;.; 

zóngóra:.késziiö,müh'elye~ben 
~ szakszerüen eszközlök zongorák ujitását, átalakitását~' is ~. 

ugyszintén . ,tiszta ~angolást, jótállás és jutányos ár mellett. ~:;2 

Viaéki megbízásokat. személyesen .és a legröviDebb iaö. alan teljesitet.' 
.... .:.. ". ~ ~-.~ ~ ~'I" -"_ cl _ ""'II"_._~.." 1 - '- ... r" .ll t l zongora-kiszitö jiraB, .' 
Xlválo.tlszleldtd J,eumann I'n a ,Deák ferenc~utca 36. 
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". __ '"-,: "'~ __ ,. ]i.o :". ~c. ~L ,;:~ _"'~. -!X ~_.'l' L _ 

sörcsarnok és étterem. 
- ... 

pftq zwa .... 

" ... -::' , ~ .,,,", 

Van. szerencsém a n. é.közönség becses tudomására hozni, 
hogy ma és holnap Müncheni Paulaná .. breu 

Szalvátor-sö.-
lit ., • , 

les~ triss csapolásban kimérve .. ~<. ,.:~ 

A.z ul onnan,' ,. dl.zeseu berf)ndezett .ep.r' Ursa
.'"oknak ~. lakodalmaknak rendelkezé.ére 611. 

, , 

\ ,< ," :"~ ,,"'" -- ~., > .~:. Tis~telett~\../;" :C. ,; 
~ ~_ ,.~ ,-.." _-1;.1 . , . 

... -, 855 
~ .' ~ 

SCHUCH~ FERENCZ, 
,"" " a MiiIenium sörcsa;~;k tulajdonosa. ~ .- .. ' -' . 

~ .t. u~ -

J6 '~agy~ro~~ konyha! · -.. :. i . i, iítün6 h~gy~Ua(bDrDk! 
• 

• 

Arad legrégibb kerékpár-, varrógép-raktára és javitó mOhelye. 

~. 57 

~~~."'~-'.1"'~ 

:elefon 96. sz. HAMMER VILMOS -_ Tele~o_n9~. sz. 

:n::11.tszerész A~.A.T)C>.N'"" Sza.badság-"tér 7. szám. 

- . 
;.--, '~"},1 t(~, ':' ~. Gramophou-lemezekbeD. . -\,~~' ",: ~ ~~!l, , 

-,. i; ~ .( , -... ( ~ ~ 1, • ~ ~. I ~ ~ ~ _ -, 

Á II a n d ó a n " '4-'; 500 ~ '1 e m' 8 z:,' a r a k t á r' (I n', >,~i ,L' 
~ . 1.' * " ~ , ' ~!'. , ~ 

~~'.,. • " .!', " c ~ ~ j 

~_~" Bug6k, kerekek" hangdobozok raktáron.'; '_, ,. ,; ",' 

-::.:.; Jai-ittis úu~rs'~it~ pontosa1t, j6tállá~~ n'lellett. I 

I 
l 

-i 
t 
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"1-
ARADT KÖZ·LÖNY. 

938 ARADON, 
Pet6fi-uteza Bin;;--ház. 

V ásárol magyar veres lóheremagot és ':, 
luczernát nagy és kis mennyiségben. 

Ugyanott kapható '. ARANKAMENTES ;~ 
magyar here~ és luczernamag, mely 
a .. budapesti m. kir. magvizsgáló ' ál-

.~.~ lomás által 'felülvizsgáltatott s ólom-" 
zárral .elláttatott, valamint muharmag is .. 

ol 

1907. március 31:. 

, -
,-.,;, -.., 

y ~"",~ •. """'... c-- ..,.~ -.• _·····,··· .. _·:~;Bór()~:B'éni=tér:~~~~:':~Z~::· .-~~ 
.,1. ~ EICo=ad ;"'betéteket' 6°10 

kamat ellenében. A beté
,',;.." ~": teket 8 fél óhaj ára felmondás nélkül ' 

visszafizeti. Hosszabb időre elhelyezett 
betéteket lL betévo kivánságára·~ külön 

.. . jelzálogilag biztosit jól jövedelmezo vá .. 
rosi bérház,' vagy prima szántóföldek 
első helyein betáblúzósa által. 

2.' .Jelzáloe I.:ölcsönöl,et .1 !~U i t 20, 30, 40, 50 és 65 évi an .. 
nuitá~ra 4'/2 % zálogloreleknek készpénz
beni kifízeté~e által; ezen üzletág gyors 
és elól1Yös lobonyolitástl céljából egy el
sórangu fővárosi pénzintézettel állunk 
összeköttetésben. .' '. 

3~ Személyhitelt nyujtunk 
váltók eseomptálás8 által. .• , 

• . 'i- ~ ... ' __ '" ~" .... ~:_.~ . 

4', Ertékpapirokat we-
szünk és eladnnk tozsdei 
napi árban. 

'5. Folyó számlábiteit nyuj:' 
tunk kis- és középkereskedoknak. 

6.' Bármilyen pénzö:yi 
." Dlö"elet, avagy transaktió gyors 

és sikeres lebonyoJitását elvállalja inté-
zetünk . 

, 

·I=-azgatósá;:a. 

\ 

"'--
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/ faix Jacques Raktáron tartja: Ibach, Dörr, Lyra, Oeser, WIrth, Rössler ========= elsörendü gyárosok kitünö készltm ~nyelt, 
val.AD11n:t 

zongoraterme 
-és készitési moterme 

EG!\' saját gyártmányu zongoráit ~ 827 

. ' jlraaOD, 
.Ba~th,án,.utcza 35. 

Nagy raktár uj GrammophonokbÓJ. - Uj zongorák 300 frftól 850 frtig, 
==== Javitások, hangolások, ugyszintén Havi ==== ==== kőlcsön-zongorák jutányos árak mellett. , ~ 

~"--------~--------------------------------------------------------------------------
Város:l éli megyEl te1e:to:a: 217. Városi é. DleB7el telefo.: 317. 

~ 'C~' •. Parkett :a::t,ózsa,! ~ 
Az egyedüli mosható padló viasz, parkettak. linoleum, puha padlók, xyblith, butorok, stb. számára. 

A parkett. Rózsa .~zagtalan, mig a terpentin paszta nem. 

A parkett Rózsa világosan tarlja a padlózato~, mig a terpe~tin. pasztával bekent padló fekete lesz .. 

A k tt R ~ , t vizzel és szappannal moshatjuk, a terpentlll pasztával bekent padlón azonban a VlZ folto-par e , ozsa kat hagy. ' 

A parkett Rózsá~ól a padló nem csuszamlös, nüg a terpentin pasztával-bekent padlón már sokan elcsusztak. 

A parkett Rózsa el~E'ntáll ~lÍnden folyadéknak, ~gymint tinta, zsir, stb. egyszeri lemosás által eltávolitható. 

A' p~rkett Rózsa igen könnyen kezelhető és nagyon ritkán kell felfrissiteni. 

A p'c:irkett Rózsa az itt felsoroltak után a legolcsóbb és legjobb padló beeresztő szer, 

Föraktár; 

STEX~:a:T~ ~EB ~. festék-. kence- és lakk-raktára 
891 arad, An..d.:ráss:v-'tér B" 

:SO:aph.a.t6 I LA_Ar Q.:V~::l._ •• :D"Ürr Gru._.'t4:v :rü.alBOr- <lill oaeza.esela.ereak.ectÖkn..::l.. 
~ 

Egészségi szempontból már alegtöbb államíésvárosiintézetekben. valamint szanatol'iumok, k6rházak, szállo dák, stb.-ben alkalmazzá.k. 

'ej Maszni Jánosi BUTTMANN ÉS B ERG ER IS-:!€~~!i~~:!~~ros! 
. - .épití81 Ílípitl-lIl8!er miazakürodája I." .' '. .' nrl divat üzlet· ",0 '.' ",' ~kl~~~ J:;~a~~~el:U~ie~ij:k 1~: 

Arad, . AndraPssy-te",r B.'I .t'l 111 :1 d,' András·sy .. t€r. 21 sz·· ~6 év március hó. 80','00 á~rm~ 
• •. . 2" 3., 4., 5., 6., $. es 9. najJ-

, (Templommal szemben.) I há I b Já,lg ~ezárólag terjedő idő alatt a aDlegye zza SZeJR (~n. ,yarO$l pén?;tárba befizetendők -' 
Elfogad az építészet terén el~· . ~ annál is inkáob,> mert legelt~tési 

forduló mindennemű i -"T árosi és megyei telefon 28~. szám. bárca nélkül a jószág legelőre nem 
bocsájtható. 

l'rodai nS bl'V 10
11' mnnbálatot K I' " Adijak. befizetésekor a pénztár 

. nI D l 1 U ! I k k d" kiszolgáltatja a legeltetési jegye. 
Terv'b:>.éseket a legmodernebb . a a p e s n y a e n o ket, amelyekkel a sertések és ju-

:stilben, "\\-alamint költségszámitá· hűk a legelőre bocsájtásra kitilzött 
'~ .:Sokat kivánatra kész itek. napon a legelőre bOcsájthatók. 

. Az épitészet terén mindennemű A legelőre bocsájtás napját fo. 

\ 

1elvilágositásokkal szolgálok. Iyó évi április ID-re tlizzük kL 

Vázlatte;~::l:::enkészitek. UJ~ donságok meg érkeztek. Ságtb~~~'~l~~akár~~o~e:~fa~~~: 
942 már h6 28-án tartott ü]ésé'ból. 

~a,~~~~:ánO~~ GIICtmonll és Bel·~er. I ~Ub!~a~~d~;,' 

I 
.) 

"""'!"!' aljegyző. 

-Anyám itt a tavasz! a labClákmegjöttek ' 
.:J:1V.I:J.VJ[E~Dt%A.N""N" és E:J:SELE-I1él 
,.A..rad.On,,·~e1'tzer tTánOS-1.l,:toza sarkán" • .zöld papBgály"-boz. 

,fNal)e'rn!~o .. :~:·-:"'f NJTakl~'endo' ' Uri tehérneDlÜ 
~.'.' "", 

o' ,e Ele;:áns ö,Tek'~ 'Gallér, Ii.ézelő ~ Uri kalapok és sapka' 
I~in sal,ka ~o~' sapl~a~.· ~~, r ;.~. Ii:omót éssáreipo 
,.~alal)ok t~ Ilari~n!iák ." ',' 519 és ezer lljflonsá;.;-., , , 

':Gra'iumoton'leniez~c8ere OdeOII, ~ramopfon~ZoílofoD és Fa,Torit~'; 
'~" d". ! 'r,to .\,.-,. r~ -4.T- _'~ L 't _ L ~ _ >. 

I 

"', .... _----------------,--------= 
, , , 
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, ,. Hol mulassnnk a husvéti iiullepek alatt?, r" : ' .• : . 
." • -.., ..' - . ~ -.1' 1i'_. 

" ,-' .. ~ -... ~ -"-

_, , : , _ ~_ ; c __ . ~ 

", 

. népszerü vendéglósök . 
-'-i '..:. , _", l- < "':;.-. 2.t: .. 

, I 
.• - l 
Oc' , r 

,< 

'. 

•• - - ,--o , - . "-, " . , • , ~ .' I ::~ 

e e ans' e lse el en 
a hol a katona és cig~nyzenehangjai mellett folyton frisse~ 
csapolt sör és kitünö fajborok, valalllint háziasan kezelt és 
magyar' konyha áll . k.edves vendégeink rendelkezésére 

. . tsténk~nl. igen tanulságos és mulattató 

-

980 
, ' :' ," ',', . -láth.a-tók.. " 

,. . ., . 

A llagyérdemü közönség becses látogatásáért esedezik, kitüno tisztelettel 
~'i- -t.':, ~,. ~ < .,~ 

~ .C • , I"i. "i /.-y. . ,- . , r - '.' -,.'.-'. - - . . '., , .' ,,'." ,.. 

L G: .. TESTVmBBK . , . ,"~, (' " .' I 
" : ~- . , . - . 

" 
:., "f ~- , " vendéglösök. , " ~ ,: 'i , 

~"B·ar ... O' S ö',. <ki' m é r és!:-" 
i 
t'· "' <, -t- - "" ';". \ ~ < 

.1:.j - •• 



f 

190 . március 31. 

II 
I I 

• , , 

z ani a as 
; 

kövezési vállalkozó 
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ARADON. • 

~Iindennemü kö- és asfalt-
, 

~~:" ' burkolatok, .. ' .betonirozás és 

, 

- ~ - , ", 

csatornázási vállalata. 
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Agyagáru és kályhagyár 
Arad, Halász .. utcza . 

. . Ajánlju saját a legjobb tüzmentes' anyagból készült 

cserépkályháit és kandalóit 

Iétesitettem, a melyben a legszebb kivitelü és legjobb ITlinóségü márvány, gránit-,· 
syenit-, labrador- és homokkőból készitett 

~ • -. 
sir- és emlékköveket,· épitési·, disz- és lapkőfarayámunkakat f~: 

készitek és elárusitok. Mindennemü e szakmába vágó munkákat, utándolgozásokat és ~ 
csiszolásoliat a legjutá~"yosabb árak mellett végzek. ~t( 

. Fióktelepem a borossebes-menyházai ipargyártelepehn k€tf:l rugó . IllUD- ~ 
káira, é"etett mészgyártluállyaira és tiizif.ii-a. js a lnegrendelése- ~~: 
ket közvetiti és készséggel jutányosan számitott ár- és kö. t ~égjpgyzéssel szolgál.· r~' 

: A n. é. közönség pártfogását kéri teljes tisztelettel .~ .~~ 
"" ., •• ~, ,',"1 •• -,;;: ...... ,.,: .•• b".· .. ".-> ~ .. ,',"-'.~ -." '. "-,,~, '.{.: 

.... ,.. • ··.·n Mairoviiz' mil.~· ~ 
, . :,: -' Ir& 

~~~~~~~~~~~~~I~~~~~~Y-~~~11'--;"!~~"\"'~~:'~~~~~ 
KJ'~~!Wro~~r~~~:::oe·k~~~~l~~~~~-z~~;~~~)!~;,J!:t:~~;~~!'~~~::~~;~~~~~,:'i~:~~:N~t-:~~,~~~x.~~~~ "" 
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Eladó Arad, postabél,eg kelte. Nem kell London. Nem ke I Páris. 

elsörendü grammofon 
ára 70 kor" na, továbbá több

rendbeli 

falgolamb 

GILLER RÓBERT 
órásnál 910 

Arad, Andrássy-tér 5, szám. 

3 régi SZÓ .. I 3 ~ szó .•• 

Altvater Altvater 

Gassler 
Jagerndorf 

Gassler 

Budapest 

: Egy' jóforgalmu .. 

szatócs-
, ~' .. ~ ~'If 

, . üzlet' I' 
ita Imérés.el egybe
kötve, kedvez6 feltéte
lek mellett május l-re, 

. sziika ég e.etén . 
a-i-o~nii'"a I'-áíladó: 

Nagyságos Asszonyom I 
. 

Becses tudomására adjuk, hogy Salacz 
Gwula.utc~ I. szám alatt 

Nem kell Bécs. Nem kell Budapest l 

Aradon is la hat kapni! 
A legkényesebb igényeknek is megfelelő 

mérték utimi 

füző-üzletet 
CIPŐKE'I' 

urak és hölgyek részére 

SEELING ER ItA.UTOn! 
orthopltd éB diva.t cipéBzetében . 

nyitoitunk. 
és erre Nagyságodnak figyeimét 
bátorkodunk. ' ',. "", .... 

I: 
• 
~ 

•• 

,.. 

i .... 
;, 

== -
II .. 

felhivni 
lOüO 

lIi3 ... 
~ 

M 
@lilii> 

ARADt Szabadság-tér 4. szám. 
s-znlők knHln.os fir.-elmébe ajánlom ~ .. thop§d. 
gyá.Jclp6lme • m~l)'ek meggatol;ák n lHOilÍ.b· 
16Jlúui;sét, (jierm.k~kDél, ugy~ziDtén felnútteknél 
nagysik~rll eredmén;,:eket ért~JII fll., a.mít sllÍmos 
eU_merés tanusiL }\L-5Iútek!l valódi amerikai for .. 
máju dp6kt61 meg nem I<{ilönbór.tethetö tut S s;:ep 
clpőke\.. B. megrendeleBeíket kéne telje. tísdeleltel 

SEELINGER M. A. UTÓDA 
a~ aradi !'l'em~eU Szinhál szállítója 64t 

= A ki tyukszemét gyö ... 
~ kerestölelakar1apusz~ 
11' titani, az okvetlen prO-
~ iO bália meg a 
~ -- Fischer János, Kristof György 
~ és Rettinger Antal fodrá-
~ szoknil n ~ ~S6 

t 60fillérértkaphat6 -i tyukszem krémet. 
~ 
~ ~ _ .................. _ .. 
i i 175 Darab I 
'~I pont08 jaratu ezü,t I 
! Izsebórát l 
-; I- mInden eliogadható árban I = '.; / ,elárusit . ;. -
~ Schwimmer-cég I 

eim akiadóhivatalban. 784 .. ~ Arad, ,802 • 

;. Szabadság-tér 5--B. ILám ·alatt. I .. 
8145/1907. ;.il 

:- Hirdetmény. ; 
=: ~ Pölzl kávéház I 
s" mellett. I . A m. kir. földmivelésügyi mi- ~ 

lllster ur rendelete értelmében • 
e~e?!lel ~özhirré tesszük, hogy ~ 
Lsencs Sandort (Végfalu, u. p. fIIIII! 
Stridó, Zalamegye) egy év tarta
m~ra megbizta, hogy a gyUmöl
cseszet terén gyakorlati utbaigazi

~ -. 
tás ok megadása s az ezzel össze
fü~gő gy~~~rlati munkák végre
haJtása c~l.Jaból a nagyközönség 
meg~eresesére rendelkezésre álljon. 

j\evezett elvállalja a gvümül
('sösök tervezését. ily tervek ké
szitését és pedig egy holdig ter
jedö terület után 20 koronáért, 
egy- holdtól 10 holdíg holdankint 
10 korona, 10 holdtól 50 holdig 5 
korona, és 50 holdtól kezdve 3 
korona boldankénti árban. Gvü~ 
mölcsüsök telepitését, gyümölcsfák 
metszését., kertek' kezelését végzi 
ellátás nélldil 10 korona ellátással 
pedig 6 korona napidíj, 'II-od osz~ 
ttH:yu va..'mt és 1. oszt. hajó uti~ 
költség és esetleg ha kocsi nem 
bocsáttatnék természetben rendel
kezésére - kocsibér felszámitása 
mellett. ',;.\\1~~.t~- • ;.~" • 

Miről az érdeklődőket él'tesi~jük. 
Arad, 1907. évi március 28-án. 

. A városi tanacs. 

:= 
~ 
Ilr 

Párisban, Bécsben és Budapesten e 
téren szerzett tapasztalataink folytán azon 
helyzetben vagyunk, hogy a legrpagasabb 
igényeknek megfelelő izlésnek is eleget 
tehetünk. Minden létező szabást alegutolsó 
divatnak megfelelő fagon szerint (1. ábra), 
ugy szintén alkalmi és mindennem ü ortho
paed füzőket szakértelemmel, kivánság 
szerint pontosan készitünk. 

Azon reményben,hogy NagyságosA5Z'" 
szonyom _ becses rendelésével mielőbb 
megtisztel, 

maradunk kiváló tisztelettel 

N EUSTAOT és H ERCZOG. 

TITKOS 
bet.gllég'3k ellen leldollll e&el:' a t6l'T6nyeaen 

,edett 

,TBIAS' 
mely ~-8 nap alatt telelés.é, mellet a leg
elhanyagólUlbb hugycsóffllyist meg;.~lIl1teti. 

Án: férfiak.ak K 1.80, Déknek K 2'56. 

KöuvéBY, CIIUI, RhelllDa. f6- és fo,-
fájás ellen a _ 

p A P P·téle 

"MENTHOLIN" 
lIizto8 bUs. gyÓjO'8Jel'. 

Egy próba elegendO! 
Ara 1 kOl'Ona. 

Föntieket titoktartás mellett küldi: 

PAPPL. 
gyógyszertá.ra. Tiszaszentim réD. 

F6raktar Aradon: sm 

falats X'zlrmel gy6gytíriban. 
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,~It~~~II~~jy;J )ta vasárnap, március hó 31-én -

. .• Zellner Sándor ~:::~!erettazemélye~ veza- tönyv- és D api! kereskeusse 
h an g ver s e n y t Aradon, Szinház-épület. könyvkereskedése 

'fr Aradon, Weitzer János-utca. 
~'------~--~----~--

Jókai Mór munkái 

Mikes Kelemen Törökországi leveiei 
(100 koronás díszkiadás.) 

Müveltség könyvtára. 

Gáspár: Utazás a föld körül. 

Képes Nagy V.ilágtörttnet. 
Brehm: Állatok világa. 

RecIus: A föld. 
Herrman: Magyar Halászat és 

..... ~~"+ 

y , a' term. tud. társulat kiadásá-
ban megjelent több I forrás 

munka 267 

antiquarice 

~. leszállitott árakon 
i 

} 
J . 
" 

kaphatók. 
Több száz évfolyam 
magyar és német fo

j Iyóirat disztáblában 
,köteten ként 8~IO 

reX1d.ez. 1015 

B e l é P t 1- d ij 40 fi II ér. 
T1.suzrto1ettel. 

::ara"'UJ1 G-"U.Bztáv 

HirdetésI 
Vb. Hrubják Antal pankotai 
lakos csödtömegéhez tartozó 
vászon·, kanavász- és kékfe!:=tö
áruk ból álló raHár kedden és 
szerdán délután 2-6 óra között 
t('kinthetó meg Pankotán gróf 
L~-iniDgen· utca. 2H4·ik szám 
alatti házban. - Árverés Ápril 
1028 hó 4 6n. ' 

Drr. Deutsch Izsó 
ligyvéd, tömeggondnok. 

Uj! Uj! ~ 
folyadék I 

Sematf.lSe 
1019 kiváló 

étvágygerjesztó és iaegeazo 

erösitö szer 
bármely gyengeség e'len. 

Kapható a gyógyszerlárakban és drugueriákban • 

~ 

Ertesités. 
Van szerencsém tisztelettel értesiteni a t. 

c. küzönst'-get, hogya vihíghirU 

~ régen, 2-4 koro- müncheni 

=== "áig. IIIofbrei sört 
; I n g u sz I e' s F II a; ft Közp~onti szálloda 

I
~ . = összes termei bell == 

M # , ' és utchl kimérés • ., I. BIol 
, ' konyvkereskedeseben '" naptól fogva A I" u 81 t o m .. 
t ' , "( • 

: ' Arad, ': Weitzer János-utca. Kivá!!i tisztelettel , 1026 

• I, ~~~~~~A2 .. Il~ ~~G ·Y·i .. : L il ~ O S, 
~~nllOt:«u:;au;~ .. ':" .,,.,,., ~ SJSállodá.. .... ." 

. ..... 
~,) 

Van szerencsém Bo t. olvasó közön-
séggel tudatni, hogy 

100.004:' kf.tet,es 

kölcsönkönyvtáram 
jegyzékéhez a magyar, német, 

francia és angol 

II.-ik uj függelék 
megjelent és azt kivánatra bárkinek in~ 

, g):en készségesen megküldöm. 

A könyvtári bérlet-dij I hóra I kor., 
vagy kötetenként 8 fillér. 

Egyben ajánlom dus készleteimet 

Diszes imakönyvek 
EIlllékkön yvek 
Képes levelezőlap-

és . 

fi é n y li é p-a l bu mo kban. 
Xrjuségi 

és lllesésköu)''I'ek 
mélJ en les7.állitott árban. 

Disz levélpapirok 
remek kivitelben •. 

Diaphaine (Uvegfestés után .. 
zat) és minden a papirszakmába 

tartzó c k kekbe n ' 
::Be1- és k.. U1fö1d.i 

, divatlapok ás folYóiratok 
egyenkint é. bérletben. 

Egyes könyvek, hangjegyek és 
egész könyvtárak vétele és 

eladása. 
l{iváló tiFztelet,tel .' to:!!! 

KRAUSZ PAULIN . 
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legfinomabb m,nöségü porcellanok. : Menyasszonyok figyelmébe I 
12 személyes üvegkészlet 100 drb. Fl"t. 25. 

Finom grtlTirozott üvegbó] ; K. 50. 
Étkező készlet 6 szem. 26 db. FM. 6.50·tól G e b hart Testvéreknél Rendkiklil 01086 mosdó· 

készletek, Yillan7. lég-• ~ON'. 
3 ViZeB c.veg I 12 SÖl"Östünbler ' :re1jebb. Izeu, benoidgá.z es egyéb 

eaillá.rok. Esküvői aj in- - Andrássy-tér -4. (PIIlIll'lnla-sláJlod&.) 3 Boros I, 118 Vizespohár " 
2 Likőr •. 12 Boros pOhlLr 

12 coe:nacv.l1körpohlLr I l GyümölcsAllvány 
12 Tokaji boros pohár 1 Befóttest111 

12 személyes étkészlet·· 80 dr'bÓll 
12 .. kávészkészlet 15 .. 
12 ,. teás - 15" j 
12 '.. m~kka __ ~_~_~~J _=_ 

Frt. . 
62.;'(1 

K.125. 

détek, Valódi nikkeUöz6 fiveg, porczellé.n. ttiktlr, képkeret, " .1 diszedéJl)"ek 8tb. sth. lá.mpa és esillá.r üzlet - Üvegezési 
vá.llaJ.at. Vidéki megrendelések pon· 

12 Vörös boros " 12 üvegtányér Osszesen 12.'> darab 
2112 ,_ 

. tosan eazkö.öltetAek. 224 

A.k.1:nek.. 
lsmeretség h\1an 

házastársu .• 
nevelőre. 
üzletyezetóre, 
Icónyvelóre, 
segédre. 
Lspánra. 
gazdatisztre. 
lmlcsiu'ra. 
vinczellérre, 
kertészre. 

kulcsárntke, 
gazdasszonyr., 
szakácsnóre. 
szo baleá.nyra. 
házi. vagy 
lrodaszolgára.. . 
pénzbeszedőre 
házm'tlsterre, 

stb.·re 
Yan szüksége, 

Akt 
e1Ad21:l :IIL:l..,...lí.lI1 

bDtort, 
zon~orát, 
bort, 
gyümölcsöt, 
gabonát. 

úzletet, , 
mühelyt. 
lakást stb.; 
vagy 

.A.k..1. 
kM!irbeacl.xa.J. l&.:l..,..A21 

birtokot. halászatot, 
bbat. telket, 
vadászterü- kocsit, 

le tet, loyat. 

Aki 
mindezeket· vétel V~ bérbevétel czél

jából keresi; 

Aki 
~&lame11 állást betölteni kiván: legbmto

aabbau ér ezéit, ha as 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k.1s birde1;és1 

rovatAt b.aszn~a. 

Szölló! 
A . muszkai hegyen egy jó fekvés ü 
5 holdas termő szöllő, szép nagy 
épülettel, uri lakással, teljesen be
rendezve eladó. CiIÍl a kiadóhiva
talban. . r.. ·819 

Ügyes lapklhod6-pár 
felvétetik kiadöhivatalunkban. 

Eladó 
családi lak6há7- A~ich Lajos-utca 
6. szám. 911. 

Kíadóhivatalunkban nagyobb 
mennyiségü 

. f i l C (nemez) 
ipari célokra jutányos áron elaDi. 

Üzletnek vagy muhelynak 
alkalmas sarok utcai helyisélg la

. kással együtt kiadó. - Bővebbet 
Ara'Ilykéz-utca 20. szám. 

lakás. 
i> szoba mellékhelyiség~kkel ~ó
zsef-főherceg-ut 8. sz. földszint 
rögtön kiadó. 952 

Egy l6 házb 61 
való leány vegyes kereskedésbe 
emrusitónőnek felvétetik. Ki má.r 

. hasonló alkalmazásban volt el5ny
ben ré,s7.esül. Wittenberger vag
gongyár. 945 

)tot Dr 
2 személyre legutolsó modell tel
jesen hibátlan eladó: Drogueria 
I\agykanizsa. 949 

Sensaciö! 
A világ legkiválóbb egyedüli leg
jobb ,,,emii.s't 't1.sm'ti.tO"
szere, csakis Weinberue .. Fe
renc ékszerésznél Arad, An
drássy-tér Fischer Eliz-palota kap
ható, egy doboz ára 1 korona 951 
~----_ .. -.. _-_ ... - -
Egy ügyes rikkancs, ki egy 
esti lap árusitá.sát elvállal ná, al
kalmazást nyerhet.· 

• . Üzlethelyiség, 
lakással együtt, Fejsze·utca lS. SZ. 

alatt bérbe<\dandó. Bővebbet 
ugyanott. 924 

_ Házvezetónek 
ajánlkozik fiatal, ügyes, intelligens 
nő, a ki a háztartás minden ágá
ban tökéletes jártasságga1 bir. Leg
jobban elfogad plébániát, esetleg 
küzépkol'll magányos férfi háztar
tását. eim akiadóhivatalban. 972 

Egy jó karban levo 2 Jóeros 

;:ázDlotor 
jutányos áron eradó. 

, 

Bővebbet a ,kiadóbivatalban. 

Egy 20 év óta 'enállő 
jó forgalmu péküzlet azonnal kiadó. 
Bővebbet akiadóhivatalban. 974 

Sz.lOBaa 
76 kr., tiszta sertés . zsir \ 7t1 kr., 
friss sertés hus 72-76 kr., füstölt 
sonka 90 kr., boka !64 kr., apró 
fiistölt husok 72 kr., fi\stölt karaj 
90 kr., császár-szalonna 90 kr. és 
minden hentes áru a legjutányosab 
napi áron kapható Garai Károly 
hentes-üzletéböl Aradon, Boczkó
utca 2. szám. Haltérrel szemben. 950 

Több száz 
rongált dobozu levélpapirt minden 
elfogadható árban ámsitok. Veszek 
könyvtárakat. - Kerpel lz •• 
könyvkereskedő. 856 

Btztea exJ.8tenezla! ' 
Ügyes, jó beszélő tehetségtl orak 
illan dó alkalmazást kaphatnak e~,. _ 
kl:Snnyem ehdhatö hizi Cz1kk el. 
adúára. Pénzbe8zed6k óndékkal 
keH8tetnek. Ajánlatok .K." 100.
lelleI a Jrladóhlvat&lba téretnek. 

466 

Ház eladálJ! 

Pel'ényi-utea 4. és Orezy·utca ll. 
számu ház a legkedyezőbb fizetési 
feltételek mellett betegség miatt~ 

eladó! Felvilágositást ad Perényi
ntea 4. szám alatt a háztulajdo
nosné. 973 

francia "Blouse ,11bll'll" 
180 leguja.bb eredeti francia divat
képpel I korona 50 fillérért kapható 
I_guMZ I. é8 Fia könvvkeres
kedéséren Arad. Telefon 517.' 361 

--------
Eladó 

l' vadonat qj 85 frtos Singer var· 
rógép 28 frtért és egy 2 ajtós ,j ég
szekrén~'. Bildhauer, Orczy-utca 
19. sz. 1011 

Teljesen elküUnUed 
földszinti 3 szohás lakás fürdőszo
bával. villanyvilágitással május l-re, 
ugyanott () lóra istálló, kocsis-szoba 
és kocsiszin azonnal kiadó. Bőveb~ 
bet Magyar-utca 28. 1010 

20,000 drb. vegyes 
borfaju I-ső osztályu fásgyökeres 
szőlőoltvány eladó Kovacsevits 
György körjegyzőnrl Ménes. 1016 

KereBtet1k 
iroda helyiségnek alkalmas 2 szo
ba m~ijtlS hó l-ére, esetleg egy 
4-5 szobás lakás mellékllel'yisé
gekkel. - Bővebbet a kiadóhiva-
·t~bM. 1007 

VCIlBiglöi kerti asztalok 
és padok eladók Gyár-utca 2. sz_ 

Eladó.' 
Közel 30 év óta fen álló élénk for
galmu füszer- és vegyesáre keres
kedés korlátlan italméréssel és 
trafikkal haláleset miatt, házzal 
együtt, méltányos áron eladó. Bó
vebbett özv. I\ohn Náthánné Kur
tics. 1030 

KOSSUTH- :7~ :z~ 
CZERNuCZKY MIHAL y 

.l~. __ .... lIelN .... 

I leejobb ,nyaK ból ké, 'liilt férfi. 
.ai és gy.rmek alpOk oaIC' 
viluztéka. - MegreDdelesekoél 

8zines b6r3i: nagy l'álasztéka. 

S.fát .ké.dU.1 
824 0lc.6 ár t 

PO.1lto. JdIJZO~álá.1 

PiaDiDóf 
keresek megvételre jó karban le
vőt, esetleg egy rövid jó zongorát 
is. Cim akiadóhivatalban. 1006 

Fischer Ármin 
szobafestö és mázoló 

jlraa, Vörösmarty-utca 3. sz. 
Elvállal mindennemü 

szobafostö BS mazoló-
munkát, 

-azonkivill gip.z utánzatat és 
.zob.kárpitozást a legegy
szerubb és legdiszesebb kivitelben 
vidéken is. 837 

y an sz~rencsém a nagyérdemü hölgy. 
klizihlSég becses tudomásara hozni. mi· 
szerint bécsi utamról hazatértem s 

Salanomat 
Szabadság-tér II. szám. I. emelet 

meKnylto·U.ID. 
~lodel!f('jm a legszebb kivitelüek. Ju

timyos árakkal, . pontos ki~zolgÍllá~~al 
ig~'ekezni fogflk a nagye-rd<lmü k:özÖn:.l6g 
becses bizalmat kit>rdemolni. ' . 

VilÍeki meg-rendelé,;·~k és alakitások' '" ~I!t 
gyorsan és pontoslI.!l e!!zkiizöltetnek 

A nag:vel'demü közönség bec~es párt-
!ogásút kel'i 927 

Grünblatt Antónia. 

Kiadó lakások! 

A Vör~S1llarty-ntca 3. SZámll 
házban, a 8zinházzal szemben, 

II. emeleti 

utczai lakások 
május hó I~töl,' 

illetve azonnal kiadók. 
Ugyanott a Il emeleten 

eg~ kisebb udvari lakás 
azonnal kiado. 

Bővebbet a gondnoknál a ház-
.. ban 6. ajtú szám. 496 

12:H - 1907. pm. 

--lályázati hira·etmény. 
Arad szab_ kir. város Wrvény

hatósági bizottságánál megürese
dett év 2200 korona törzsfizetfssel 
és megfelelő lakbér illetménynyel . 
javadttlmazott fogalmazöi állás~~ 
és az annak betöltése folytán eset-
leg megííresedó 1400 korona törz.s- ~ 
fizetéssel és megfelelő lakbérillet- , 
ménynyel javadalmazott irodai se- .l 
gédtiszti állásra l)ályázatot hirde-
tek és felhivom azokat, kik: az 
1883. évi 1. t.-c. 3. §, illetve az 
irodai segédtiszti allásra ugyan
azon t.-c. 19. §-ában megjelölt ké
pesitéssel birnak és a fenti állaso-
kat elnyerni óhajtják, hogy pályá-
zati kérvényeiket 1907. évi április 
hó 4-ig bezárólag hivatalomban 
nyujtsák be . 

Aradont 1907. évi mál'ciUB bő 
21-én. 

v ... j ••• ,. •. 
polgármester. 
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Ajánijo 
kittln.5en benndarit h 
• moi kor igén'ydn~ 

telj($(n Inegklel6en tit
szerdt 

.;~ I - ,._-,' ~~ . -. r :'~f!Jo~·""· - .-"r." ~ .., ,~\Ii'1t\.~r~ ?>'4-~-§'_";'~\i.l",\,,,,-,,,~ '"'rit' ~ -.':4 ~. _ ':: 

Rradi Közlón:y 
a legnagyobb ls l~g .. lt~r· 
Irdtrbb III d lit i politikai 

napilap. 

nYOmOAJRT, 
---... . 
hdl mindennem II nyom. 
tQtds-i Inunkók gyorsan, 
pontosftn is a ItgmG
dernebb kivitelben ju. 
tányos drban készittd-

fli~gyzl5i 
eskUDÓi kór· 
tyák, pontOJi 
ls csinos ld
•• Ditdben .• 

EC6TlZETt5J .ÁRR: 

Hdyben: 

I ton!. • • 24 koroj1a. 
l "6ra. , • 2 korona . 

nek el: 

'ilidlken: 

I lllr~. • • 28 korona, 
I hóra. • • 2 kor. 40 f. 

SmkeSZlisélt telMon Sli? 
liadóhiu.tlll " lii. 

t~ ~--------------------------------------------------------------------------------~-----------------
2"85-1907. végr. sz. 

Árverési hirdetmény. 
!{özhirré tétetik, hogy az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében 
az aradi kir. törvényszék 1906. 
V. 17051. számu elrendelő és az 
aradi kir. járásbiróságnak 1906. 
V. 2588/1. számu kiküldő végzése 

, folytán dr. Köpt János végrehajtó 
javára henner Agoston aradi lakos 
ellen ól kor. tőke és jár. ere.jéig 
foganatositott kielégitési végrehaj
tás alkalmával biróilag te- és felül
foglalt 805 koronára becsült szoba 
butorok és egyéb tárgyakból álló 
ing6k a még fizetetlen üsszeg ki-

elégitésére a helyszinén, vagyis 
Aradon, I\iskarika-utcza 2_ SZ. a. 
1907. évi április hó 2. napjának d. e. 
10 órájára kitlizött nyilvános árve
résen a legtöbbet igérének kész
pénz fizetés mellett becsárou alól 
is elfognak adatni. , 

Amennyiben az 'elltrverezendő 
íngókat mások is le és felüHog
lalták, és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 
1881. év LX. t. ez. 102. S-a értel
mében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Aradon, 1907. évi már
cius hó 12. napján. 

Najmányi Béla, 
l02~ bir. végrehajtó, 

;gffi"*·,'K.*trfF*T:fi*:tJ{lJi!fi!*.~7ft.T*7*'"*"(*,(*I.~fJi:*lf:r*T*ift f"iJJ.:'" - ""-r~ ,- V:~ __ ~~ __ ~~_-.",..._~~_V_ ~ v V, ______ ~~ -v_~ ~ --~- __ .~ ----- _~ ___ ,.. ~_:..y.:~_"W'"_ -'\.,--.: ......... -<~-- -"""",,, ___ ~ ~ 

.:-;r.~ (q,; 

~~~ . A tavasz beálltával (~ 

!gyomorszenveDóki 
~ , 11.cyelD1ébe ajA::nl.ja. ~ 

t' ~ a~uli~ott!.. mint.. Glasn~r Miksa C~. kir. udvari .• szállitó ~~ 
. tiC~ kepvlselo J8, kovetkezo GLasner-fele kétszersnlteket. ~~~ 

~ .. ~!) Raktáron tart)u. m.:Karlsbad'i, Udvari, Herkules, ~:t; 
~. Maláta-gyerm,ektápszer, Théa. Pozsonyi és ~ 
~Glasner·téle Mandulás, Vanilin., Biskvitt, ~~ 
~~ Kétszersultek és Maláta-piskótát1 amelyek a ~~ I hétfői kiflihiányt tökéletesen pótolják. t-Kapható az aradi ~ ... -~ 
~ nagyobbfüszerésdelikatesz üzletekbeD.-Rendeléseketna- ~ ..... ~ 
I~ ponta felveszek és pontosan házhoz szállitom. - Tisztelettel I 
I .. -.~.. K L E I. I G • A c, sütömester. ~ 
~L :&;.ro1:1za.a-u.eo. e. ... . 1014 I 
L."~"'»»".~"lt»lfjd 

Arad hegyaljai h. é. m6toros vasut. 

649/907, szám. 
• I 

IlircletDlény 
(uj vonatok forgalombahelyezése, egynémely vonatnak időszaki 

be'szüntetése.) 

Van szerencsénk közhírré tenni, hogy 1907. évi április hó 5·én 
az Aradról reggel 4 óra 35 perckor induló 2. sz. 
a Gyorokrói reggel 4 óra 14 perczkor Aradra induló l. sz. 
a Gyorokrói reggel 4 óra 16 perckor Pankotára induló, 

102. tSZ. 

a Gyorokról reggel 4 óra 20 perckor Randnára induló 
202. sz. 

a Pankotáról reggel 4 óra 35 perckor induló 101. sz. 
a Radnáról reggel 3 óra 2 perckor induló 20l. sz. vo-

natainkat forgalomba helyezzük. \.. 
, Ezzel egyidejü1eg azonban 1907. évi ápriliS hó 5 napj~tól 

1907. évi április hó 19. napjáig bezárólag 
az Aradról este 6 ora 7 perc/kor induló és Pankotára este 

8 óra 19 perckor érkez o 20/122. sz. 
a Pankotáról este 6 óra 1 perckor induló és Radnára este 

7 óra 53 perckor érkező 119/222. sz. 
a Radnáróleste 6 óra 27 perckor induló és Aradra este 

8 óra. 24 perckor érkező 219/21. sz. vonatainkat beszün· 
tet jük. ' 

Bővebbet az egyidejüleg kiadot! falragaszok nyujtanak. 

Arad, 1907. évi március havában. 

!frJ' A ,ezérigazgatóBÍI. 
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. hozta<m Aradra. 
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A fest!llényeket rend~ivül mérsékelt áron~ 
_Wi' . 'arusitom el ~. " 

l1raDon, a Központi SzálloDa 3Z. számu szobájában. I 

felhivom a keDvez o alkalomra régi araDi vevóim szivu ligyelmét. 

. tisztelettel 
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mükereskeDő BuDapestről. ! 
~- il, 

--------------~---~-----.--~------_.--- \ I 
l 
l 

, 

> • t , 
. r 

I 



1%7. március 3l. 

.l Liniment. Capsíct camp., 
aB orgcDy-Pain-Expeller 

p6Uélu, 

'c1 ~'IlIak bi;lónyult há.is .... , •• lr IIIV Ilf •• 
_ n I'Y óla j"'l!:lnbb fá)dalomCII!llllpttó ..... .'! ...... "\'"IlI· klinvMyr.6l, CIÚlls •• él .'Ibü,. •• k ••. , 

• ~ -- f,..dor,,,ÚI(lské1Jli~11 h.u.ntln. ----
'1~ n .. ".JItU,·Zl.t'1.fI". :)iiány b"oQÚai~hyull alan 

""-ri",.kor óyato~ll.k lelqiink o.s CaU: 01'1&11 ty.-
~ r. oli.:,!,: ",. Jo".,,,!!un1: e .. uwly a "Koruolly" 1&dj.~~ 
..... .. ... '<!~ter .negjú!<ja(."I«.1 "ilawtl dobotila -'q 
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)~'~ .. .._._. __ _ LiZl ___ 

"\ Itt: ~ 'Rt~ !f!"~A $.~ 
-2S3---"-'_·~_·-

ÉLŐKEll'ITÉ8~, 
Gleditschia, élősövény. .. 

Bál'Jllily talajban gyo~",n fejlódil<. sUrtt, nagy tOTi~",I· 
nl embernek ós bármily állatnak ellentáll, kitJlrt 'iO-SO 
évig, nevelhető oly .. UrUn. hQ~Y apró {'sirke, DII,Iao .tb, sem 
mehet it; ez a le(;ol cs6bb öröko!B áthatlan k~rll<·$. F~eliinye 
még az ls, hogy ~g",SI nuíjt1~ hó kt'lnpéi g li legjobb ered· 
ménynyel tlllethető, m~r! a e,emettl,. felás"'" j'ge~ piocz., 
b~n tartatnak. E.e~ darab 12 j;omna, r~nd.s~n Ult~t~e áO 
méter,kerlt,'sbek elég. :S:.omtatol1 Ultetés tls kez .. lé.i j,épes 
ntlU!ltast mino en rendeléshez adok Akinek .ltikerltés nem 
fejei meg 8lállíthatok .odrOrt,.z6vetet, a l .. gtök~le."' 
tesebb gyártmán'l't. ol~són 100, 1,.0 é8 ~t~1 ,'ro, 8léleset, ,.--,' .. 

eimll ve&uó, minden azál meg· 
fakad. csak ar. Il le.neme"ebb 

t-,], melyMI 6n 18 ... alal! 4(1 bold at UIt~tWll,' 3" hektöt 
terem hQldanként, b·ora édes. ",'6$, oltani, perlllet6zni nem 
kell ée ket~lé8ébe7. semmi tlldomioy sem kell,' -ezért, ellen· 
S4e sok tudományos n616iuté~6. • 

Bővebb leirá8t és KÉPES ÁRJEGVZÉKET "tanulsá· 
gos tartalommal eS Mindenhez teljes tájekoztatóval 

. ingyen és bérmentve küld: 

NAGY GÁBOR Bz61ónag:rbirtok08, IV.l.Gy-IÚ.Gy .... 

3992 

~,; f' 
"'I.".CH ....... D

IUI

• E--N- t 
Illetn &cbterBtlAa -.............. .... .. 
J.. Tbl6l'l'1 ÍII'~ 
to!_.~., 

küldök .j,l/! kll6 Ro pr esélé'&np l kijl1Oyen, sérült, 
Unom és :,.zolid 

Toilette -~zappant 
SZépen sortiroz\'& rózsa, moscblJs. pal5cboull, ihol:·á. 
g~'öngyvjrÍlg stb. iUatLal. Ellirusitási ara lellalabb 
kétszer annyi. Igen cliinyös .... étel mimlen bÚiltartá-;· 
ban, pllnsiok. fünlük. szálJodák re~Zl\rc. [smt't eladók 
és kereskedük lIagl összegeket kcreshelnek e cikk 
árusitúsa !iltaJ. A küldé" il jl')nz cliHeg-es utalvÍl
nrozasa. Yagy milbvét mellett történik. A meg· 

, o rendelések cimzcndök; 

::r g:o.. ~ 'a l.:l. :n, Depositeur 
"·Ien vn .• Rn .. :n':a .... e 12,... 

8282 - 8283-1907 ~ szá.m. 

. Hirdetmény.' 
I. 

Az 1888. évi XLIV. t.-cikk 16. és IS-a ér
értelmében ,küzhirré tesszük, hogy a városi adú-, 
ügyi osztály által az 1907, éHe való érvénynyel 
kivetett L és II. oszt. kereseti adó és az 1907. 
évre való érvénynyel kin~tett házbér adó kive-
tési lajstromok 19!H. április l.ér~ kezdődő 8 
napi közszemlére kitétetnek az adüUgyi o1'ztály 
1. számu helYiségében. x S ~ " 

.",' 
85 

tl/JjO~C:TI.féle ,S E B T A P A S Z 
Iti:" Még eddig semmiféle tapasz 
nem érte el enne~ a jó hatá_át! 
FORTI LÁSZLO egyetlen niMm.", •• It8Ddki,.l!!i g)'ogS' és fájdalom· 
""II!;Ipno hála"" mlnJcnnemll sebelnél, égéseknél, daganat~kn"J stb 
azonnal i_~:4.ilh.pitja fl. fájd~lnJ4H~ .o~1..latja .a daganatot e~ r,'~g~.úo g,.. ó
g;ptja .. s~bet. a.nélkul. hogy vÁgUl kellene. A ni; emliigyYI"4ásnál 
hí~toe. tyukuemre jó er"d11l~nDrel ";.lkR[' 
matlallk. Ara 2 kor., kisebb' koto é~: ltg· 
kisebb 70 fill. KaphatÓ II gyllToau FoMl 
Unió .Budapslt, IL, Pala,u, 8 ~, a fM.ktar· 
bOll 811dnl'esten Török J. gyógytár6ban. Kl· 
raly·", 12" ""Iamlnt Budape.t"ll ruln .. n és 
a ,lri"k~n a nevezpt,e"ebb gS6g:\" ti~akban. 
Az eredeli dr. FGrtl·féle !!eUlap,,-_z kU b" c;;o
lDagoilb~n. F. l. be!i1,o~l ,',tn lep~I's~telv. 

'és 'Ll. Itt ia '''katO ,"~djegy éssa,jalk~zllalá· 
irn.~~a] eHAha. T\ :öl1..:-r 4.R171 ,lUfi, ('S :--}~j:--.,9/'!10". 
sz. 8, minissterlleg engedély .. ~t, t .. tt. A szliJ:n. 

talan ,nék!eleu • s á •• aJlll IS • " , 

utanzatfik Hra inditottak, ml~ze· ' :' '.. ' • fl : · , 
ri nL al ut.t.nl:ü ellen a tör,~,é.D.yt~ .' .- .' 
1(. p e-5if"k et megtegyem éti eze1.:· " 
alapján a blldape.ti bitnk!Ú kir, ,J<QtVc, ~..,JIS, 
ján'sbirósag 1899. )uniu$ hó 3O·án 
kelt B, XI:2. námu YégzéséHl a bam!illtilkat II tapas~ toYábbl k~· 
sZH,é8e,~1 81.igoruan ehílllltta es eht"1"· FiRyAlem 1. "';gil] Jíg-:>'t'lmez· 
telem,a t. c kOzjln"':g.t, bagv s~ .. n]lrele mis ne.v~l ~lllttotl 'a· 
J'a".l. -em ]<',,,,i K .. sem Fony GylíT~r. \"a~'nhtelent I'l ne i .... 
ga~~tD~\k~ Inert,tl mil1d hallllRih"úny. banem csakis egy{·dt~! a,t .er.·· 
det. Forti ~áulO gyáMmanyat I De ha .alaki nekem bamiSitvaoyt 

beküld, azt JUI alolllban resnshcm. ::~&l 

Xaphaló az összes araa. gyógvszerészeknel. 

Tüzelő anyagokban 
bár a szállitásÍ akadályok teljesen meg
szüntetve nincsenek t mindazonáltal ígen 
, tisztelt vevőinket értesitbetjük, hogy 

raktár • készletünk 
..... 

A n e talán i fdszó1amlÁsok azon ad6zók té· 
széről, kik ezen adónenwkkrl már 1906. évhen 
is meg volta,k róva, a h\jstmm kitételének nap
ját, -:- azok részéről pedig kik első jzben 1'0-
vattak .meg, az adúkönywcskéjökbe Wrt~nt he
jegyzés napját kdvető 15 nap alatt - az aradi 
m. kir. pénr.Ugyigazgatóságho9i e.iIMett, bélyeg-
telen kérvényben elOterjeszthetők.' t", ." o 

. ElkéseUen beadott kérelmek mint tárgy ta- t ~. allaudoan nagy meonylseg keszlet.en~ 
tanok utasittatnak eL t -

II. . . -'1 Jakaréktüzhelybm ajánljuk a koszmliize-
, ~.talV8; 3791-907. ~z, al~tt közzétett hir~~t- lé st Számos elönyök s J·elenté~enyel 

menyunkre, az 18sn. éVI XXVII. t.~c. alapJan • 
h~dmente~s~gi dijat fizetni ~öteles egyt"nek~t .......... otcstbb mint a tüzi.fa. ~ 
uJból ielhlvJuk, hogy ezen hil'detményben ko- ~ , :I ~ 
rülirt módon s az adóügyi oszt..<ílynál ingyen -----, -, .,---.• , ---.• , •. --..... 
kapható nyomtatványon vallomásaikat 1907. A. hazaszalutast saJat kocslJatnkkal, a 
március 22-~1 számított 8 llap alatt most már miniBzteri és fókapitányi rendeletnek meg· 
okvetlen. a~ák be, mert e,llenkező esetben az felelósn pl.oxn.bázo't"t ZS&-
1880. ~Vl XXVII.: t.-c. 20: §-a értelmében fog- kokban. eszközölJ'ük 168 
nak sZlgoruan buntettetm,'" . 

, Ismételten megjegyezzük, hogy ezen vallo- K f'&. I K· I é F· 
másokat a városi aaóhivatal előttszemélyesen ne I e aro y . s la 
megjelenve tanba is mondhatJák. ., 

Arad, 1907. évi március hÓ 22-én. 

ol városi tanáCl.' • Tel.e:l'oXL 108 .... 

KI SZENVED 1 ~ 
gyomorbajban, székr&ksdésben, étvágytalanságban stb. 'l Az tegyen kísérletet, a Wbb SZRz hlmeves orvos által 
ajánlott HORBOftY természetes keserüvÍ7..zel. Reggeli előtt fél ivópohár HORGONY keserűvíz l-2 óra 
ala.tt meghezza a ktvánt hatást, mire az étvágy és a jó közérzület beáll. A HORGONY természetes keserüviz 
nem kellemetlen izü. nem ökoz kellemetlen érzést. Kapható minden ásványviz, füszerkereskedésben és gyógy
szert.á.rban. V ásárlAsnál k1fejezett~n HMtGHY keserüvm ~érendó. Tulajdonos: L .... .Ján •• Budapest. 
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Dürr Gusztáv füszerkereskedéséból 

Arad, ft városl.ázával szemben. 984 , 

i 

A kávé kedvelői körében - s ugyan kik 
nem tartoznak ezekhez - egyenesen feltünést 
kelt egy zamatos ízű kávékeverék, mely Dűrr 
Gusztáv fUszerkereskedéséböl Kerül forgalomba. 
Ez a kávé, amely ugy tejes, mint fekete kávé
nak valami fenomenális finom izt és aromát 
kölcsönöz, igazán hivatva van arra, hogy min
den ház asztalán ott legyen. Rpeciálitása, bogy 
az idegekre nt'-lTl ártalmas, szapora és igen ki· 
adó, ami maga a háziasszonyok szeméhen igen 
nagy előny, de tekintve egyéb jó tulajdonsá
gait, hivatva van minden más kávét háttérbe 

s hogy minden háztártás megs7.erezhesse, 1/'J 
és 1/4 kilós csomagolás ban a cég nevével el
látott ólompecséttel bezárva keriil forgalomba. 

még mindenki által, akik e kávébtíl vásároltak i 
keóvelt cikket kap. 1 

Az utóbbi időhen, mikor a kávében is, 
mint az élelmiszerben általában, a hamisitások 
napirenden vannak s a festett rossz és olcsó 
kávét61 a közönség alig tudja megkülönbiiztetni 
a finom kávét, valóságos áldásnak nevezhető a 
Palermo pÖl'kiHt kávé, mert aki egyszer vásá
rolt és ivott ebből a kávéból, . meg lehet győ
ződve, hogy mindig ugyanazt a jó rninösé-, 
get kapja. 

DUrr Gusztáv fiiszerkereskedése óriási _""'+~' 
nal)iforgalma mellett J'clentös üzletet tud kimu- , 
tatni a Palermo pörkölt kávé eladásából s az, \.., .• ~ 
hogyacégnél egész külön osztály foglalkozik :",,: 11 

a kávé pörkölése, csomagolása, osztályozása és 
kiszolgálásáva~ bizonysága egyrészt a kávé i. 
kedveltségének. , 

szorítani. . Azok, akiknek még nem volt módjukban 
e kávéból fogyasztani, ajánlatos egy próba· 
vásárlás, ez a legjobb meggyőződés-mőd' arra, 

'hogy teljesen jó, az egészségre nem ártalmas,' 

Messze vidékre is szivesen és sokan ho
zatják a Palermo pörkölt kávét, azért Aradon. 
a megyében és a. SZ6ffiszédos megyék és azok 
közeli községeiben minden házban főként ott 
kellene találni ezt a kávét, mert városunk eme 
specialis kávékevel'éke megérdemli, hogy min
denki első sorban méltassa pártfogására. 

A tulajdonos cégnek gondja van arra is, 
hogy ez a kitlinő kávékeverék hetenkint ké~ 
szer friss pörkölésben kerüljön a közönség elé 

Husvéti ünnepekre. 
Bőjti napokra tisztelettel ajánlok 
teljesen friss balatoni log ... .., 
kivágott harc.At. tokot és pe')'
lUh, zöld korai főzeléket, 8alátát, 
Mnapos retket, sajtokat, uj burgo
nyát, friss Annanas, champignon 

gombát. 

Elöjegyzéseket felveszek. 

Sziszka, 926 

16p6stú;valllzemben. 

Telefonszám 184. Mosóintézetátvétel! Teleren szám 184. 

Van szerencsém a. t. közönség tudomására adni. hogy a hosszu évek óta fen. 
álló és teljes megelégedésre müködó, legjobb hirnévnek örvendő " 

Bettelhelm.f~le mosólntézetet 
Aulieh L.I .. ·u~a ll ••• 6ID 6tve& .... m és annak szakszeru kezelését ~zemélye· 
sen fogom tovább Yezetni. - Fóelőnye íntézetemnek, hogy amO •• '" é. U •• 1ité.1II1 
h •• n_ .. "e.el'. mfnd ... n .eu1 •• er mellfiz#!tJével ...... r6.ag"_n kéllhno
.6 •• al. melynek következtében a ruha nillcs kitéve idóe)őtti romlásnak. 

Sok é"'en át szerzett tapasztalataim remélni engedik, hogy kifogástalan munka 
száIHtá8ával ki fogom érdemelni t. megrendelöim feltétlen bizalmAt. 

Kiváló tisztelettel 758 

~ISC::a:::E~ ~IPÓTrrJÉ, 
a Bettelheim·féle mosóintézet utóda Anlleh Lalo.-ute. 2. nAm. 

500 koronát t1z::~~~~!: 
fogvizen ek hasa-

nlslata mellett, üvegje 70 III. valaha is
mét fogfb,.jAat kap, vagy a 8zAja büzl1k. 
(('J8t>maJ(oIMért kiiH'Sn 20 til.) BarUJb. .... 
ISröJcö.e1~ (B. Winkler) Wl •• , 19/1 &lm. 
mer-gaase 1. - Kapható ~doll minden. 
Qógyszertárban. különösen Föld_ Ke
leJDeDD4§I. Deák Fereo02i-utcza 11. 8f. 

és Hajú Árpf,dnilll. AndrAasy-tér 1'1_ 
Kérjük mindenütt határozottaD '-.!"tUJa
'.Ze fo~et. Hamis!tváDyok re~ielent ... i 
lAl cHjlUltatnak. 601 
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elad..ól 
4-óOOO legjobb fajok,. 
vegye .. : kadarka, mézes. 
fehér, bakator éli rizling 

60 Irt IOOO drb. 

Feichthaler Márton 
Thököly- (Halász) utca 31. 

8chweltzl hlmzé. Maradékok lélárbsn, czérna éti pamutvá.szoD Dlarad_é_k_o_k_! ----.;---1 
H'arisnya raklárunkat 

, ·:k..i vá16 go:n.clda1 fe1szere1-ttik. 
. Teljes választék az évek óta ösmert legjobb gyártmányu :0.81., :rér:t'i és 
Kyer%Xl.ek har:l.@:I::l:;srák fekete, szines és legdivatosabb szinekból. 

Nagy elovételeink fol~ tán az egész 336 

1907. éven át minden áremelkedés 11élkül. 
Kirakataink megtekinté.. 'lt.1 mindenld legjob!lan 
meggy6z6dhet a pompá_, du. "ál •• zték é. az árak 

•• ndkh,.'i nagy 010 •• "gár61. 

Bosenbliih H.'és Társa. :, 
Váci ,. nagyenyedi fegyházban kötött harl.nyák. 

Mehweitzi bimzés maradékok lélárban, czérna é" pawulivalltzulI. maradékok! 



1907. március 31. ARADI KÖZLÖNY. 

Telefon szam 278. 

GLÜCK JÓZSEF 
József föherczeg~ut 7. 

Elvállal ugy helyben miDt vidéken 

szobafesti, 
szoba kárpitozó 

és könnya sulyu 
• 

dombormü diszitési, 
mindennemü mazolási és fénymázolási munkát a leg-

egyszerübbtól a legdiszesebb kivitelig. 946 

10vábbá ablakok Biszitését 
Uvegfeslési utánzattal, o 

ugyszintén lakAsok féregmentes.é tételét. 

N agy választék 

dombormü diszekben, 
bel- és külföldi kárpitokban. 

''=' '~~ ~ ~. (l-
;'b~ ~'" <?J" 'o 

Van szerencsém a becses közönségnek tudo
másul adni, hogy a 

Deák Ferenc-utca 33. sz. &. 

uj modern 

pék-üzletet 
:r.l.y1. "to"tta1'Xl. .. 

Tudom~su1 adom, hogy itten minden nap tiszta 
tejjel és bivaly-vajjal készült izletes sütemények 
kaphatók. Minden nap friss, jóizü krumpli.-ka. 
n,.é .. is, finom te •• liteménJ' és karlsbadi mőd 
szerint készült vajas. tejes és vizes két.zar.illt 
is olcsón kapható. Ugyanitt lehet minden dél
el6tt kenyeret és kalácsot .atni. Kapható első
rendü teje.-kanyér. 

A nagyérdemü közönség b. pártfogásáért ese* 
dezem. 639 

Tisztelettel 

Ehrman }(enrik. 

.====================== 
Sehol 992 

.. 
sexn. szerezhe'tok. 'be 

lU "tányosabban 

fényképező gépek! 

fényérzéken, 
szárazlenlezek, 'lnásoló papirok, 
levelező-lapok, Brom lJapirok, 

Pignlent palJirok, 
v.lamint minden, a fényképezé.hez 
tartozó .egy.zerek, eszközök, leno.ék 
.tb. - Eredeti gy .... i árak, bármely 
gyári 'rjegyzék a.ze ... int. - Tekintettel 
az "Aradi Fotoklub" által ... endezett, 
folyó 'wi május hó l-án megta ... t.ndo 
Am ateu p.k i .11 i tá .... a .. akt .... omat 
ugy. rendes cikkel, v •• amint a mü. 
_észia. kivitelü Pigment- 's gummi
nyom.shoz a z il k a é g e. anyagok ka' 

biségesen szereltem fel. 

• 
fénykép-cikkek raktára Aradon. 

u u 4$ .... 

87 
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= ~ ! ' A Dagyérdemü közönség tudomására. hozom, hogy Aradon" A.ndrá,ssy-"'tér gg. sz. ~. 
E ~ 
>- a1a1i"t a mai kor igényeinek megfelelő orvo"i mü"zerek, saját míihe1yemben készitett liöt"zerek, ugymillt: ~ 

i "érv, hasköt6k, l!Iullpenllorlumok, valamint lát.ze.~8zetl elkkek. ugymint: 8z1nházl és tábori lAt- g 

eMövek, mindem:emü IJzemüvegek 

..... nagy raklárát m:egn~itottam. .a 
\ SLives pá.rtfogásá.t kérve, maradtam alá.zatos szolgája. 

DEUTSCH D'.I:I~A_LY-. 

~1iI1iI~ _______ N_._g_w_p_ak_t_á_p_P_á._i_.i_k_Ü_la_n_le~.~e_._~_g_e_kb_e_n_I _______ ~~~~~~ 
'd __ ----__ ----------------~-----------________________________________ ___ 
, t 
',~i ... 

ct) 
~ " .. 

. "';., 

I .. 
\ 

I 
ta-e n'D Jer:, 

.! mindennemü puha- és keményfa 
" ' 

-terIIJelése és k.iv-.i~ele." 9il 

"I{ö~pont: ~., 
~ . " 

GŐzfiirész..,k: : " 
/ 

, ~rdőkezeIősé=-ek: 
, J{ádártelepek: .• ~ .. 

1 ',,\ 

,', -
Bu~apest, V.> Nádor-utca' 17. 

. Arad, Breznóbánya,' Kisj'en6,' ... Polonka 
, " és. Szczurovicze. (Galiczia.) . 
. Beé~ Nowostawce., (Galiczia.) 
Magyarórszágb~n, Slavoniában, Német

.~. ~országban. :i~ 

, ~ L()n~on,~~ris,B~·u.sse~Milan(i,és·8tutigari, 
. ... ~. ' ,.~, .' - -" .,>!.. _. 1') __ ~> ~"'t~'''''- +S:'" __ ';' .~ "",O .~ .. _ h:;: ,~~. '*- Jl- ," ~_ L 
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ARAD és -•• .! ~<"·KE - . ')1 _ .. 'ti' l ....... C_ l !-I O i. márc;u:; V • 

lalkozóknak. Minden ellenkező törekvés vissza- lést közérdeknek minösítjük, melyet okvetleniil a 
fejlődésre, civilizációnk rohamos hanyatlására ve- közhatalom gondjaira kell bíznunk. 
zetne. E tekintetben a bourgeoisie érvényesüléset ValószinU, sőt bizonyos, hogy ez az állapot 

Iría: ifj. YarjlllsJ Lalos •. vagyis a jelenlegi társadalmi állapot teljesen igaz- nehány száz év mulva be fog következni. Most 
" ságos. Van azonban mégis valami, ami igazság- azonban korai volna még ily társadalomfelforgató 

: A francia forradalom kitörése előtt egész talan s amit a jövő századoknak okvetlenül orvo- megoldásra gondolnunk. Jelenlegi társadalmi éle· 
Európa társadalmi élete arisztokratikus felfogáson solniok kell. . . . I tünknek a családi élet képezi alapját, melyet hir
nyugodott. Ha meggondoljuk ugyanis. mért foglalkozik telen megszüntetni a legvétkesebb könnyeImü-

Születési előiogok, vagy ezek hiánya ·álla- a fizikai munkások legnagyobbrésze testi munká- , ség volna . 
. piíetta meg minden egyes egyénnek' társadalmi val s ennek következtében mért kell megeléged- Annyit azonban már most is megtehetünk. 
, állását és azt a szerepkört, melyet az életben be ni ök a javak egy kisebb tömegével, ennek főok át I hogy általános tandijmentesség és jó tanulók tH· 
_ kellett töltenie. Kétségtelen. hogy ez kiáltó igaz- abban a kedvezőtlen helyzetben találjuk, melyhe 1 meges állami segélyezése utján a társadalmi 
· ságtalanságokra vezetett. Az arisztokrácia mind- őket születésük sodorta. Igenis, a bourgeoísie tár· j egyenlőtlenséget enyhitsük. 

•. inkább a tehetetlenség és szeHemi szegénység sadalomban is vannak születési előjogok. Más oldalról pedig tegyük a tanügyi fér-
véd vára lett, m~lyet szorgalom, kitartás, nemes Ha valaki gazdag ember fiának születik,' iak Jegszigorubb kötelességévé, hogy jómódu, de 
törekvés és lángész hasztalan ostromolt befoga- abba a kényelmes helyzetbe jut, hogy megszerez- 1ehetségielen tanulókat akadályozzanak meg a 
dásért. Az kérlelhetetlen maradt minden törek- heti magának mindama előképzettségeket, melyek szükséges ajaki qualifikáció meg'szerzésében. 
;Véssel szemben s rozsdás vaskapuját nem tárta I számára a társadalomban vagyont és befolyási Ez u, amivel .egyelőre a fizikai munkát, 
jel azok előtt~ kik születési egyenjoguság nevében biztositanak. Szegényember fia azonban, legyen mint társadalmi oszttJyt segélyezhet jük s utódaik
kopogtattak. . I bármily kiváló tehetséggel megáldva, a legtöbb nak lehetővé tesszük, hogy születésük által .. ~-

Midőn e kiáltó igazságtalanság Uirhetetlenné esetben kénytelen kézmüvessé lenni s tehetségeit, l határozott szük keretből kíemelkedhessek. 
lett s mikor ész, tudás, képzettség mindinkább a melyek talán egy egész országot boldogitottak Nálunk, Magyarországon, fájdalom, ez cl 

jogtalanok oldalán volt feltalálható, ezek az eré- volna, gerendák faragására pazarolni. törekvés nem olyan viJágos, mint nyugat Európa 
nyek megostromolták a tehetetlenséggel és telhe- ' ~ , Bizonyos, hogy ez nagy igazságtalanság és müveltebb államaiban. Nálunk a társadalmi helyzet 
tetlenséggel párosult előjogok omladozó bástyáit . itt ke]] törvényMzásilag segélyt nyujtanunk. Azt még nem tisztázódott annyira, hogy csak két el-

· s iszonyu ,vérengzés és kegyetlenség közepette ugyanis, mint már említettük, józanul senki sem fenséges tábor: a bourgeoisie és a munkáselem ;1 
hatalmukba keritették azokat. Ez volt a nagy fran- követelheti, hogy a fizikai és szellemi munkát álljon egymással szemben. 

· eja forradalom, melynek jelentősége abban foglal- egyenlő elbánásban részesitsük; az azonban egé- Nálunk még a bourgeoisie diadala sem tel. / 
_ható össze, hogy a szellemi munka.. előtt meg- szen jogos, hogya fizikai munkás gyermekének jes, középkori előjogok, melyekkel más országok
nyitotta az érvényesülés kapuit. adjuk meg a lehetőséget pályájának tehetségei ban már csak szociál hiszíórikusok foglalkoznak, 

. Egészen logikus az~ hogy miután a szel- szerint való választására. nálunk még ugyancsak akadályozzák a polgári 
Jemi munka. vagyonhoz~. l?efolyáshoz és kiváló Viszont, kényszeritsük a szellemi munkást elem érvényesülését. 
társadalmiszerephei jutott, napjainkban. a fizikai arra, hogy gyermekét. adja fizikai munkásnak. ha Mi még fl francia forradalom előtt tartunk s: 
munka is szerv~zkedik, . hogy i szomoru sorsán azt képességeí magasabbra nem minősitik. első kötelességünk a polgári elem teljes diadalát '~~"~ 

,..:,avitson és azokból a javakból, melyeket a sze]-. Előbbi biztosit ja a szellemi munka tökélyét, kivivnunk. ~, 
terni munka:,. magimak ~évtizedek. küzdelmei~n utóbbi megakadályozu.egy teljesen képtelen, ma- d = - -~~< - --.----.~ '---'--'="m .. ,-==--'" 

· bjZlOSitott,. .5 i~ kellőleg. rész~süljön~ . i . ;, gát intellígensnek nevem proletáriátus képződését. 
,1Iyen módon,~ jQ)(fiqelemmegoszlás terén Magam részéről nem vagyok barátja a tár- Aradmegyei gazdák 

t .. m:embekerütt egymással a .szeUemi-és fizikai sadalmi viszonyok rohamos fejlődésének. Minél 
( munka. Mai, de különösen jövő társadalmi éle- lassubb és észrevétlenebb az átmenet, annál ke

tünket ennek a két hatalomnak küzdelme fogja vesebb sebet tép fel, annál kevesebb érdeket sért 

az arató-sztrájk ellen. 
betölteni. és szenvedést okoz. 

Kétségtelen az, hogy a fizikai munkának az A fizikai munkások emlitett állami segélye-
emberiség szempontjából nem lehet a szellemi zésénél is óvatosan kell eljárnunk. 
munkával egyenlő értéket tulajdonítani. Kétség~ A radikális megoldás az volna, ha a gyer
telen ennek folytán az is, hogy . a rendelkezésére meknevelést, azok képességeinek megitélését és 

Véd- és dac-szövetséget kötöttek. 

Nyolcvanezer .. hold akartellben. 

Idegen munkásokat hozatuat. 

álló javakból többet kell a szellemi munka kép- annak folytán megfelelő pályaválasztást álland . . A gazdaközönség reménye·; az elvetett 
viselóinek juttatni, mint II fizikai munkával fog· közegekre bizn6k. -Egyszóval, ha a gyermekneve- mag jóformán még ki sem zöldeIt, de azért 

~ i!!!!LSM_tll_. 

Felnőttek meséi. 
Irta : •• ' .... ca A.,ust,. 

I. 
.Az Any. "iv. 

A sátán összetörte a mesebeli varázstükröt, 
melyben minden szép jó és nemes 6s6zezsugo~ 
rod ott és láthatatlanná lett, eHenben ezerszeres 
torzitásban látszott a csunya, gonosz és nem te
'en. A tükör millió parányi szilánkká zuzódott 
sz.éjja}; melyeket .. szélvihar fekete szárnyán a 
!öldre sudart. Szálltak, szálltak a leheletfinom, 
csillogó üvegparányok és millió ember szemébe 
hullottak.' .. , . 

A földön rltt kavarodás timadt és a sátán 
megelégedetten mosolygott. Nagygalléru rőt kö. 
penyt teri tett magára, melynek rojtos csuklyáját 
bozontos fejére huzta és egy csipkésszéJü felhőn 
leszállt egy hegyoromra, onnan pedig Jesétált 
az emberek: közé. Gyönyörködni akart gonosz 
munkájának hatásában és sorban megszólitotta 
mindazokat, kiknek szemében csillogoi látta a 

~ tükOrszilánkot. ' 
Megismert igy birákat, akik könyörtelenül 

5UjtOtták .. bOnösöket, mert nem litták az eny
hitő körülmél1yeket, melyek irgalommal töltöt
ték volna el szivüket. Mlivés.eket, akik torzat 
alkottak s a rutat és terdét dicsőitették képben 
és irásban ; tudósokat, kik megtagadv& multio-

· kat tévtanokkal mételyezték meg az ifjuság lel-

BRAun MIKSA" férn-, ou- és 2yermek-ruha druhdza 
. Intdon, 'zaoo(SáQ-tér, Iról nádasdy-palota. 

'I magyar szent korona orSÚfai 

JUttas szhttségmk sú1lit6ja. 

\ 
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már szerte az országban erősen szervezkedik l Károlyi Gyula gróf. . 1 lása, vé(ül az ezeket előidéző okok és még -;;;; 
a nemzetközi demagógok fekete serege. macsai földesur. Aradváros és Aradvarmegye föispánja. egyéb körülmény mind-mind lényeges befolyással 
hogy az első tavaszi napsugárral együtt Arra nézve, hogy az idén lesz-e arat6-sztrájk, lehetnek az aratási munkálatok lefolyására I éppen 
maguk is utnak induljanak - a mezei ezidőszerint korai volna, sőt egyszerüen lehefetltm ezért, a tapasztalatok azt a kötelességet rójják a 
munkások között elégületlenséget szítani. határozott tonndban nyilatkonu. A helyzet ma az,· gazdak6zönségre, hogy bá, áldozatok dr4n it, de 
Achim L. Andrásék kiadták már a jelszót, hogy Aradmeg!lwen minden csönde. s ugy tudom, U,zen várja és sikerrel verje vlss.a az uetleg~, 
hogy aratómunkás az idén csak akkor hogy amint nálam, éppen ugy a többi megyebeli támadá.okllt. 
sze:rzödhet le a fötdesurral. h:l sárlJu/ a birtokosoknál is már régen lelZerzcJdtek az idei Éppen az előz ö évek tapasztalatai indították 
kalász.' fUatásra a mltnk'Ísok Ez a helyzet persze még tehát az Aradvá""egyei O •• tlasdgi EgyeBületet 

m~aváltozhat, feltéve, hogya szocialista izgatók- arra. hogy a közel multban, saját kebelében egy 
nak sikerüIni fog a mezei mcnkásokat munkaadóik IzlJvetkezetet lé~sitett. amelynek célja éppen aZt 
ellen uszítani- Erre azonban, legalább is Kurtict- hogy 4 tagok f1édeJmet tald{ianak egy bárhol. 
lJ.ác,.a vidAkén. aligha. van kilátás. Legfeljebb akkor, I Megyében, a tagok birtokain ndán feJlép6 arató
ha a mezei munkások körében folyó izgatások l IZtrájkkal Bzemben. Ennek a !lzövetkezetnek tagjai. 
egyik fófészkében. a swmszédos Csanádmegyében az Aradvármegyei Gazdasági EgyesnJetnek csak
nagyobb mérveket ölt a földbirtokosok eHeni agi- nem összes tagjai, akik a szövetkezet eJóJeges 
táció, ami esetleg a határon tovább terjeszkedve, óvintézkedései révén már is abban a helyzetben 
Aradrnegye területét sem kimélné meg. Én azon- vannak, hogy ö!lSzesen mintegy nyolcvanezer bol
ban - ismétlem - bizom az aratómunkások dat tevő birtokaikon .az a,altút munkálatok idet 
józanságában s hiszem, hogy nem engedik magu- ,j",a, zavarta"-n lefolyása biztolitva vaK, 

Aradmegyében eddig minden csöndes. 
Az arató-munxások jóiormán mindenütt 
leszerzödtek, ami azt lát3zik bizonyitaniJ 

hogy Aradmegye józanul gondolkodni tudó, 
öntudatos mezei munkásnépe kezdi belátni, 
hogy a szociálista agitátorok lelketlen 
bujtogatása voltaképpen nem a munkaadó 
birtokosoknak, hanem éppen őneki: a 
munkásosztálynak van, ártalmára, amely a 
teljes elszegényedés és elzüllés utjára jutna 
a. folytonos bérharcok f9lytán bek ö vetke3ő 

~ dolognélküliség miatt. Am annak dacára, 
hogy Aradmegye mezei munkásai körében 
ezidószerint nyugodtak a kedélyek, a gaz
daközönség megtette az óvintézkedéseket 
arra nézve, hogy egy esetleges arató-sztrájk 
készületlenül ne találja. Az Aradvármegyei 
Gazdasági EfJyesület kebelében egy szö· 

kat könyelmaen belesodortatni abba a veszede~ Ezek az óvintézkedések pedig abban áUanak, 
lembe, amely reájuk ,!bvt a "kenyér elvi'szté,ét hogy a szövetkezet az aratás idejere jelentékeny 
ielentent. Mert a hatóságok - mint tudvalevő _ tartalék - munktú - Clapatot szerz6dtelett. amely 
kénytelenek volnának a szerszödésszegökkel szem- munktú-cu.pat minden körmmények közlJtt - lesz 
ben eljárni. söt - mint értesUltem - at Árad- .,.ató-~zt,áik, 'Vagy nem lesz - meg is fDg 
vármegyei Gazdasági Egyuiilet u olyan óvintiz- érkezns. 
kedéJekre ltéuiU, amelyeknek foganat ba vétele Ez jelentékeny anyagi áldozatot igényel, de 
esetén Clakis munlaísClmk lennének " velztes fél. meg kellett tenni. Sem a gazdaközönség, sem az ~ velkezet o/akuIt, a:::.ely mintegy nyolcvan

, ezer holdnyi szántóföld tulajdonosaít egyesiti 
magában s amely szövetkezet már megtette 
a kell ó óvintézkedéseket arra, h.ogy arató
sztrájk esetin 1'.'1 zavartalanul folyni Jo.q 
az aratási munka. A szö .... etkezet ugyanis 
idt'gen munkásokat hozat, akik feltétlenül 
minden k6rülményfk között meo is érkeznek 
s amint valahol kitör a sztrájk. nyomban 
munkába lépnek. 

Ezeket mondják el különben az abbbi 
nagyérdekességU nyilatkozatok, ameiyeket 
Arad és a megye néhány előkelő nagybir 
tokosától szereztünk be, akik arra a kérdé~ 
sünkre, hogy van e kilátás az idén arató· 
sztrájkra s ha igen, mily óvintézkedésekre 
készül a gazdaközönség ? - a következő 
kijelentéseket tették egyik munkatársunk 
előtt : .. 

Vásárhelyi IÓlai, 
ugybirtokos. az AradYármegyei Ga.zdasági Egyesület elntik

igazgMójoa. 

Aradvátmegye gazdasági életének minden 
mozzanatát figyelemmel kisérem s ez alapon ha
tározottan állithatom, hogy olyan jelenségek, ame~ 
lyekból arató sztrájknak ebben az évben való 
kjtörésére következtetni lehetne, ezid6,z,"ri",t egy
általáóan ?tem mutatkoznak. Ez. a megnyugtató 
körülmény azonban nem mentheti fel a gazda
kmönséget az a161, hogy egy esetleg bekövetkez
hető arató~sztrájkkal szemben' már mort véaekez· 
zek, mert a mai helyzet megváltozhat, , hiszen 
messze van még az aratás. 

Aszociálista izgatás ok s ezzel szemben a 
mezei munkások ellenálló képessége, avagy haj
landósága, továbbá a politikai viszonyok hullám
záu, a gazdasági élet folytonos át· meg átalaku-

JJ.U~ly elö~t ~ 8zélvlbar- nyargalt 8 elhagyta a t - Én azt a napfényes utat válultem, 
~Öld&t. Mldon b.~aérkezett. felnyitotta vaskos me ly süppedő virAgsdnyeggel Tan fedve, • 
)egyZÖk.öDyv~t, melynek egyik oldalán tftzbetilk- mely fölött aranyeső $littl. 
kel piroslott

w
= Mivel lehet megtán.torit~n~'? A főangyal intett, mire a febéorruhás angyal 

. Az elso .oldalon. az .. anyal Sli' mellé a pobos lelket jelzö sQ.. lBellé ezt irt. Dagy 
Muta: semmivel. könyvébe: tókepénzes. 

fi. A második lélek bataimi. körvonalaival 
<-.-""'-" A boúlo"á,tJ tM1a. , . tDnt fel és komolyan mutatott le egy szlrke 

\ 

co 7' ssikl'ba vájt utra, melyen kenyérszeletet kÖ2ött 
\\ . A fóang1a1 össze4tivta «zokat & lelkeket, itt·ott era-egy fakó virág nyilt. 
l ~ .ik sorra kerültek, hogy a földre szállva, ~m- A febér angyal beirta a könyvbe: monkis. 

' __ .f~ -)ri testet OltseDek. !.égies 8uhanással gynle- A barmadik lélek SIÖRletes mozdulattal 
kezuk a lelkek a csillarkupolás f~lb6csamok:ba? mutatott 811 egy szárai levelek kel boritott utra. 
mel1D~1t mélyében fehér angyat batalmas köny~ melyen poros foliansok, papirtekeresek és vas 
vet tartott. A köoyv fedelén araD)'b9tils felirás kos könyvek hevertek. 
.iszlett: Pra.:desünatió. Af. angyal beirt«: tudós. 

Az angyal ar8ll1vesszővel jegyemgetett a A negyedik félénken bontakozott elő a 
hófehér .apo"-ra. ' lelkek c8oportjából é.;J s~Uden intett egy fekete 

A iŐ&Dg}'al maga ~Ur6 nüjt6tte • f61dre virágokkal 8%f'gAI)'ezett ut fel6, melynek: aöl"OD' 
_sitaadó lelkeket. akikhez igy szólt: gyel között halvány mécsek pislogtalr:, egy-egy 

- Mielőtt elbagynátolr: az: ~égi otthont, fordulónál pe4ig tömiolzoruval ÖVeR:tt kereszt 
megmutatom nektek az élet utait, hOlY azokból állott. 
tetszés szerint választhassatok. , As angyal letekintett a szenvedés báDatos 

Ujjának egy iDtésére kettéváltalt a felhó~ I utjára s beir. a jeleBtkez6 lélek mma mellé 
k'rpitok 8 8 lelkek kiváncsian pUlantottak: alá anya., . ~ 
a mélybe, boi batártalan ter61eten kDlönféle AI ötödik elforditotta fejét a keskeny 6. 
utn. kigyóztak egymás mellett. bekeritett utaktól és egy batártalan területre 

A lelkek között balk moraj futott át. ÁI- mut,atott,· mel)nek ,zélei a messzeségbe vesztek. 
mélkodva tekiotettek: 8.1& és kis ideig tanács ta- A terület vad. kietlen táj TOlt, mélységekkel és 
laDnI 'Utak. Végre kivált közű!ök egy pohos éles 8&irtekkel teli. Az uttatan és Slaggatott föld. 
JtörvQnslu lélek és mohó mozdulattal mutatott kérget tüzes livafolyam sl811ltotta fel. mintba 
a JDéiybe. a. anyaföld önönkeb.J.ét marcango)aa. De a kiet-

ezt magában egyesitö szövetkezetünk korántsem 
akarja - és ezt készséggel hangsulyozom I -

hogy az Aradon és • megyében élő mezei mun
kásaink mindenképpen el legyenek vonva az aratási 
munkálatokt61 s ezzel a kenyerétől. Sőt kijelent
hetem, hogy tartalék-munkásaink - noha it 
lesznek - nem fognak dolgozni ,csupan úur 
kynall kezükbe 7uJszát, ha rendu munkáaink, 
akik már jóformán az egész megye terüietén min
denütt régebben leszeu:ődtek, a szerz6désOket 
megszegnék s jogosulatlan munkabéremeléshez 

. ridegen ragaszkodva, ti sdráik (ag.,,'D.,.~J&ez J1I;ul
""ának. 

A gazdakö7.0nség nem ellensége, de igaz 
barátja. jóakarója a józan gondolkodásu munkás
népnek. Azt is megtehetnék a birtokosok s ez 
módjában állana a szövetkezetnek is, hogy Arat6· 
§épeket hozatna é. ezzel tJégezné a mUM munkát. 
A gazdaközönség azonban, ha ezt 'megtenn6, 

IAm táj fölott aranybajn asszony rOpkOdött, a 
i'&utúia, kinek meseszép virágokkal él álom
képekkel átszőtt fá.tyolrub.áj~ a vad szirtek fö
lött lebegett. 

Az angyal anyalá" IéiIIkre n6zett, ki· 
nek S't8llléból lobogó féRy szürOcil.ött át s beirta 
könyvébe: poéta. 

A hatodik megmá.sabatatlan, meredek he
gyet választott magának, melynek lábát zug6 
habok ostromolták s melynek oldalából az idő 
és az Enyészet lakmároztak:. A begy tetején a 
halbatatlanság OrOklámpájáaak titokzatos liia
ténye derengett. 

Az angyal helrta a könyvbe: bolond. 
A következő lelkek egyenként és csopor

tonn válogattak a ktUÖDféle utak kOzf1l, csak: 
egyetlen ut Tolt. amelyre nem akadt jelentkew. 
A bosszu és egyenes utat Ut.kutol febér köd
fátyol takarta és a sejtelme" finom leplen nem 
baladbatott át a fürkész~ pUlantás. A lelkek bi
zalmailaDul, tartózkodva, közönyösen, félve. 
vagr. szórakozottau. tekintettek & rejtett utra I 
egyiknek sem volt ,kedve, vagy bAtorsí.gl 
r11épni. . 

Mikor mir nIamennyi lélek: vilasztott. a 
főangyal intésére mindnyájan I mélybe SDlyed
tek alá. A fehérruhás angyal pedig most is. 
mint minden előz6 alkalommalJ a lap' szélére 
irta: 

- A boldogság utja Dr.sen maradt. 
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kénytelen volna a nagy tökebefektetéssel járó 
'arató gépeit később is használni s akkor a teljes 
ts örök elszegényedés és elzüllés lejtöjére jutna 
az izgatók által elámitott és megtévesztett munkás
népünk. A szövetkezet tagjai tehát inkább jelen· 
tékeny anyagi áldozatot hoznak. semhogy a ve
szedelembe rohanni kész. megtévesztett munkáso
kat még radikálisabb óvintézkedésekkel csakugyan 
a tönk szélére juttassák. Mert i.métlem, hogy az 
a tartalék munkás- csapat - bár itt lesz - de 
dolgozNi nem fog, Ciupán akkor, ha az arató" 
sztrájk valahol csakugyan kítör. 

friebeul Miklót, 
kurticsi nagybirtokos. 

Az arató munkások nálam már régebben, 
még novemberben Jeszerz6dtek s biztos tudomá· 
som van róta, hogy a legtöbb helyen egyebütt 
is létrejött az egyeuég uradalom és aratómunká
lok között Nem hinném, hogy arató-sz"'djkTa 
Aradmegyébeir. bárhol lis kilátdl v,lna IJZ jain s 
bát az Aradvármegyei Gazdasági EgyesUlet kebe· 
Iében létesült egy szövetkezet. amely al esetleges 
sztrájkkal szemben való védekezésre alakult, de 
"em' hilzem. hogy az Im!ézkedélek fogana,ba 
'Vételér~, t i a tartaHk munká, CI.pat Mnyirge, 
foglaLkoz:atá6ára sor kerIJ.l1le. Kurticson és a 
környékén különben - ahogy én ismerem-· 
nntudatos a munkás nép, amely nem igen lesz 
kapható a tulkövetelődzésre S ha ez mégis igy 
lenne, ugy a gazdaközönség a eazdasági egyesü· 
let izövetkezeténél keres oltalmat. 

==0 _ .=_ ======;======= 

Szelle József sorsa. 
A jÖ'l'6 évbe. ba .. jöJlet. 

Japáa, Bud.lpelt, POZIOUJ. 

Vádiratok és levelek a aagy perr61. 

VaJósággal legendás birek: veszik kőrül 
ftl'..nM. az embernek ala.kját, aki valamikor, ismert 
m&.Dóve,j~l r~vén. szomora hirn~vre tett szert 
Aradon .. 

li> SMD"- után bizonynyaliejti a kÖZÖDSég, 
hogy Stelle: J;ó,."ról; ai nyomtalanul eltilnt 
egyKork uNl~ Ü,gf.yédt'ől V84 8J;Ó. kinek személye, 
&Z 6, bliW)llll4.lmaElr kdmiN li. I ügyet révén most 

;,.,:.,. l"jból, kOlönOeea. aktuáUs, IcU !Jemesak a tOr
,"ényszéken, de a nagykozönFég előtt is. Sz.elJe 
József egyéniségével és- vÍI·eJt· dolgaival máig 
sincs tisstában a közvélemény. Minden valamire
való csalárd bukással kapcsolalban ott találták 
t' zt a nevet, amely. jóformán fogalomnuí Vájt 
abban a keretben. apol. a. hitelezők.· kiját,uásáról 
R egyéb basonlÓ!- UJJet!- spcknláci9król '1* szd. 

A közönség + .szemébeD ti velt' a, biáoa, éi 
volt az, ,akiadiatal klei'eakeG6ket .IIl8Fontotta, 
a bün utjára, ~öt au böninbe" jlMtat. El6R. bo
csájtjuk, hog,reSleL Jrollántsem., akaraD» ~elle 
József vaskos bü.aeiMt'. ~nyM~js.kise
lejtezni. Az éi leJtét bisoD~«YU. 81imes és- nagy 

, vétek terbeU. mert ba"ez -nem jgy~ volna" aklror 
.:: "nem is leAne oka a nagyvitágfi&ft bujdouk. 

, Elvitázhatatlan tény azonban az, hogy ami· 
kor Ö Aradról eltflnt, .oMn .i~tte1c .. nyakába 
.6.1'i - még pedig tömegével - olyan ngyeket 
is, amelyekben IppenBéggd ntm voU biA/nős. Mok
nak, akik ezt megtették, ugy látszik, alapos okult 
volt S~eUe,.JOzljet nevével takarIli a sajjt büaei
ket. Er,61} - ugy~ látszi~' - maga. SzoeUa, js 
értestUt. Erre vaU lega!át.b az a levél, amely 
két évvel elelőtt él'kezett-Pokióból, Szelle József .. 

, 
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nek egy megbitt aradi barátjátlOZ. SzeHe érdekes 

levelének jdevá~ó passzusa különben igy szólott: Nem lesz Lloyd-palota. 
... HaJlom, hogy azok a hitványok, 

akik koldusként jöttek hozzám könyÖ· B.ombadölt ilhufók. 
rögni segitségért és akiknek én pénzt 
adtam. akik engem vn.gyonilag tönkrelettekt A .. é r l a k s z I r 16 d é s e. 
kijátszottak, azok vaJlanakellenem a biró-
ságnáJ. Azt hiszem. hogy nem fog sokáig Sok évi hallgatás után, önérzetesen. 
tartani az az idő, amikor én szemtől· büszkén mondották ki a jelszót, az idei tél 
szembe leszámolhatok velük ezért az küszöbén, egy elók~ló aradi társulat tanács 
aJjasságért. kozó termében: Epitsii.k föl a Lloyd-

A levélnek többi rl~zét - sajnos - oem' palotát! Zugó éljenzés, lelkes taps követte 
áll módunkban nyilvánesságra bozni. Errol a minden oldalról ezt a kijelentést, és szinte 
Inélről. már t. i. annak érkezéséról tudott ai mindenki csodálkozott rajta, hogy egy olyan 
egész város S azóta beszélik, hogy SzelIt J6zuf kaHberü. évtizedes társulatnak. amilyen az 
nwsl il ldp4nball .an. aradi Lloyd. nincs eddig mé2 monumentá-

Azok a Szelle-ügyt;yel kapcsolatos tárgya- lis, modern székháza. 
lások, amelyek azóta az aradi kir. törvényszék Az első fellobbanást nyomon ktwette 
elött már leloJytak, némi hitelt adnak: a levél~ a komoly elhatározás, majd a cselekvés_ 
töredélmek. Egy egész sereg "olt aradi kere s- Sokat igérő tervekkel állottak elő s a 
kedónek részben csalárd, részben vétkes bukása Lloyd palota - képzeletben legalább -
tárgyalásakor tDnt ki, bogy az Illetók az ü.let már is teljesen meg volt konstruálva. Január 
alapitásakor egy tiUérrel 'em rendelkez'ek S hogy óta épitették papiroson a hatalmas épületet 
valamensyit Szelle finanszirozta, aki i1yeR uton, és ma, március végén összedólt, semmivé 
má,oknak felűIve, jutott csődbe. lett a nagy klub ház. A Lloyd·palotát nem 

A rengeteg köteget kltev6 Szelle-féle lra* épitik föl, még pedig azért, mert annak az 
tokat az aradi kir. U2yészség tudva.leviHeg át- ajánlatnak, amelyet már a rendkivüli köz
tanulmányoz:a s most, hogy az ügy kezelője, gyülésen szótöbbSéggel elfogadtak, nyakát 
Fikker Károly dr. kir. alügyész III vádiYfJ'o' el· szegte egy törvényes szerződés, amely 
ké.zitette, tODt ki csak. hogy a városszerte szen· három évig érvényes s amely azok kezében 
zációt keltő Szelle~bünök tulajdonképpen csak van, akiknek tulajdonát képezi a telek, 
két részből áH anak. És pedig vádolva van: 1. amelyre a . Lloyd-palotát kellett volna föl 
hütlen kezeléssel, 2. csalárd bukással. épiteni. . ' " ~ __ 

Vádolva volt még csalárd bukásban való Az elsO s legértékesebb a]anlatot a - .\ 
részességgel és JikkBsztással is, de ez utóbbiakat Lloyd-palotára Fodor és Reisinger cég nyuj-
- a vádirat szerínt - még 1900-baR, sőt még totta be. A terv szerint az ui palota a 
elót}b követte el Szelle s igy Izek még régebben Petőfi· és Vörösmarty,utcák sarkán álló ház 
elévültek .• 4. nyomozó levél 7 mondja ti vád- heJyere került volna, amelyben már harminc 
irat - l~ul. december 1-4-én adatolt ki Szelle évvel ezelőtt volt a Lloyd. Az. elsó eme
József ellen. ~(intilogy a nyomozó levél kibo- leten egy nagy és két kisebb szobábóJ 
csájtása óta Ot év eltelt, SzeJle József ellen a állott a Lloyd egész helyisége. A földszinten 
büntető eljárás - a B. P. 472. §. a~kalmazásá· a Király kávéház volt, amelynek kávésa 
nJ - elévult. miért js ar; be lett szüntetve s abban az időben Scheinberger Mór volt. 
ebben az ügyben a vád elejtését vagyok kény- Emlékezetes, hogy a hirhedt adóhivatali 
telen inditváayozni." sikkasztás bünpörében Scheinberger . véde-

AI első két agy r .. a bütlen kezelésre és a kezésére azt hozta föl, hogy vagyon a mé;.; 
csalárd bukásra vonatkozólag. amel.vben a vádat abból az időből származik, amikor a Lbyd 
fentartották, igYr szól a vádlrat: .. Minthogy ebben nála volt, mert a Lloyd sokat jövedelmezett 
al ügyben a nyomozó levél kibocsájtása utáD is a kávésnak. Ebben az épületben volt késóbb 
történtek oly birói intézkedések, amelyek az a járásbiróság mindaddig, mig az igazság
elévitIésl. & Btk.. 101. §. szerint megszakitották ügyi palota felépült. 
s az utols6 birói eljárás csak: ~903. december Az épület magas meJZaninból és egy 
28-án tétetett meg' s Igy öt év még. nem telt emeletböl állott volna. A földszinten a 
el, & megszDntelési kérelem elutasitását indUvá.. Vörösmarty·utca és. a Petőfi utca front jában 
nyolom." _ . magas űzlethe)yíségeket terveztek. Má~ a 

A vádirat szerint tehát: Slelle Jozsef ÖlJ$- belső helyiségek tervrajzát ís megáUapltot· 
szes bftaügyei 1908. december ha.vában évlllnek ták. Ezek szerint lett volna egy pih~nó· 
el s igy csak akkor jöhet vissu- ismét. övéi szoba, egy fürdőszoba. könyvtár, titkári 
körébe Aradra. , hivatalhelyíség. egy társalg6terem, mel1etie 

Hol tartózk Od:ÜiL S.iBlh. és: m.it C8iHl~, - ~ a 14 méter hosszu és 8 méter széles disz
B körül~8&állia,gÓ'2nakT av kallM08 hiTek Sokan terem, irószoba, olvasóterem, billiárdterem 
ut vitatjáK, hilfW~ Stelle JapánballVIIIl s ... Qtt és három nagy kár~yaszoba) _ avestibul, . a 
saját birtokán glldáiüdilú VaB1t&k'lzlltán.olyar ruhatár, a kon~~ es a swks~es mell~
Dolt iEl, akik hatNoMt.taD"." állitják, b61yJ l4U4i he1Ylségek egeszitették volna kl a pompas 
Szelle Józsefef;; f6ke~·ál..sHkáWf B~.dM, ~belyiséget. . 
ahol egy biHhn8Blb, De"éon Oz1eteb vezet", Végi) Ez a terv 81 ' kOzgyülés· elé került, 
ut is beszéli" .;..... s :owgleattOseD.!1 érdek.elt. be- amely ugy határozott, hogy a Lloyd-tagok 
lyen, - hogy Slellt~6Mehmátté'Vekróta PO.zSOb'. kebeléből egy részvénytársaság alakul, 
ban van, ahol kilöDMn;cét fill, ali' iskoláit 'végzi. a.mely a tele~ tulajdonosaitól : Lusztig 

Ezek azonban csak kombinálások. BiztOSit Armintól és Vajda István dr.-tól a Vörös
senkt sem tud, illetve nem mond. A p!'rek: teljes marty- és Petőfi· utca sarkán á1l6 egyeme 
elMftMtMlek határideje azonban már egyre ko- letes házat egyszázharmincezer koronáért 
zeJedii.,.s 81 at eg~ bizonyos, ho~y Szelle József megJ/eszi; a házat lebontja és a telekre, a 
vjsszB1ért.éve1 szenzációs ügyek kelDlnek, még a tervek szerint, az uj Lloyd-palotát felépíti, 
nagy, nyilvánosság elé. megfelelően berend~i és a Lloyd.társulatnak . 
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husz évre átengedi. A társulat ennek elle-' 
né ben átengedi a részvény társaságnak a 
játékok ból folyó jövedelmeit és az évi 
negyvennyolc koronára felemelt összes tag
sági dijakat. 

A részvénytársaság számitásain hatalmas 
keresztet huztaK most azok, akiknek az 
épületben üzleth.elyíségük van. 

Az üzlettulajdonosok, nevezetesen Hol
ezer József. Kutányi J., Weisz Félix és 
Binéth Ignác annak előtte hapandónak mu· 
tatkoztak arra. hogy üzletükkel. az épités 
tartama alatt. bódék ba költözzenek át. Ezt 
az elhatározást azonban a legutolsó pilla
natban egyöntetüleg visszavonták s kij elen
tették, hogy szerzödésük értt"'lmében még 
három évig a helyisegben maradnak. 

Ezt az idöt s részvénytársaság nem 
fogja bevárni, s ilyenformán 8 Lloyd·palota 
felépitésének terve ~ legalább ~is egyelőre 

meghiusult. 

Husvét.. 
1. 

J ártam. a pihenők núna hon.it. 
Hol fáradt fenv libben a hanto~ol1 á.t. 
Kötötte.m csend. Száll a sú,emn beke 
Ez hát az etnber végső menedikt, 
Ha. lelke szomjazik harmociara? 
Tulmagas váltság: az éld az áfa... 
Az tlet, melynek koldusa ngvunk.. ' 
Vtrünket issza, szikkaszt ja aiTu~ 
Nem tltú könnyÜt oh de ilni szép, 
Bár napról-napra vércse tépi "ét 

"Szövedéktt kisded játtkainknak. 
De megmarad az öntudat. A lrinpad. 
Gyötrelme közt is érzem, hogy Ya.gyo~ 
Ez az. mi minden poklon átragyog. 
Itt nincsenek! A senkik hona i~ 
A valakilcnek türelmet tanit. 
Iszonytató a megsemmisÜlés! 
A marvánvon ott fürge: pók ul és 
Sürü tak.arót sző cifra betükte: 
T emetőkrc mi vat. u a fUro! a twe. 
Kétszer halunk. meg: mikor die~ 
S amik:or e1fde4ock! 

Sulid napfény uanynval hinti De, 
Ma kegyelet s &.iuság hord í<k. 
Mum obeliszk. -fnüremc:kbe ries 
Osztá.IVgógöt hirdet az eLnuw 
Kapuin tul is • • • Libbro u avat, 
Mit március fuvalma felkaVat. 
Fán a rUgg duzu.d. ha.ntok twtja ,smduL 
Kebltm feszül mondha.t1an rejtdemtaL. 
Ag-yamtól a h.a1álseifts kpattau 
S miktnt :ha zsoltá:r csendülne alattam 
Halottak ajkán. iiÓvö:ö!ní tqcd l 
Diadalmas élet! 

A l\&f'1 harm.ÓAiáb~ .. elT betiit" 
A 1tlekh.uhar t.lc.sc:r.t süvölt.. 

KöWr az uto. CfY rrászol ~ 
Fűstöl6t visz a mínistúns ~ 
1t.6zöoyös arcea.l lep llyOill.áa a p&pt" 

Ajkán kenetes --ira. omlanak. 
Diuhintó dőtt nélT fekete mtA 
Fekete bóbitával a fejé~ 
Kétfelől qyenruhás Úklv&1t~~ . 
A koponóa c:imerek. ordók.. 

Virágudönek cn külön suk",. 
A sírba valamennyi be se fit. 
Ki itt közelg; szerencse fia volt 
A páter utpcn is papolt. 
Jő ujabb vándor. dísztden csapat. 
Virá.ga sincs. nem jár d.ótu pap. 
Féluton elmaradt a láb alóla, 
Má.sik felúe nem táplálta stóla. 
Nem oucsuztatja bus ká.ntori gege. 
Füstölő tömjtn nem segiti égbe. 
Ha nem e.meli jó erk.ölcse. tette:. 
A tulvilág üdvet elveszitcttc. 
A menny kapujá.ho: kufá.rok ültek. 
Az ember fia «ektrt feszült meg. 
c!)h büszk.e vagyok, hogy súmomra Úl'Ya 

Az ilyen tg s a fóldi szük. határra 
Szorul a multam. jelenem. jövőm: 
Bölcsest levék a temetőn. 

Ktt hanttal több a csendesek sorá.n 
" Elktsve trkeztek-e vagy korán? 

Oly mindegy az! A könnvár bá.rmi nagy. 
Betöltetlen rés' vissza egyse hagy. 
És hányszor ment el legjobb idejében 
És hányszor kellett volna menni regeR { 
E csöndes orszá.gban ahány halom, 
Megannyi villám Ol csapás. siralom. 
S amennyi vallomást márványba írnak" 
Hazugsig. mit az éld mond a simak.. 
Hivják a temetó kőltiszetinelt: 
S megbizható. mint a szerelmi inek. 
Ma szőke lá.nvért, sóvárog epedve. 
Holnap bamáirt jö meghalni kedve. 
S végül is. ha dal ts vágy kiapad, 
Az élethe.z mtg mindig ugy tapad, 
Mint viharverte szirthez ~ moha • • • 
S ne.m halna meg soha! 

~ így van te:ndjén [ Messze ",an az. tr f 
Igért kasttlynál j.;)b. ~mIadik.. ..', 

. Melynek árnyán 'Színesbofutta n,.i~::' <> 

Az erősnek a valÓSág a hit. 
Ez a va.ló szép! Hju mtg a. föld, 
Hímes násdá.tyolt· dunadozva ölt 
S pazu kézzel szór ajá.ndékokat. 
Övt a vagy, övt a go~olat. 
Övt a sir. mit millió karia ás. 

'És az óvt millió feltámaúás. 
Ujjongás, panau, vágy. mdv narrra tör. 
S a. bus lemondás. amely elgyötör. 
Megannyi változat;a az 'etőnek. 
Kultl,lrák omlanak ts ujra nének. 
Hanvatlás. fe:;lóÚts. eszm&. korok:· 
Mínclen. mi mozdul, fe:jlód.ik, foror~ 
AnTagot formál, táplál, tterit, 
EtT nagy. közös forrásból aerit: 
És u a föld! 

A Hun-tt is a fölel. 
Nyugvó croket ut munkáta &ölt. 
A halhatat1a.nsáfD.ak bátor óre. 
Virágos erdőt hint .. temetőre. 
A jó. a cl.us, ki nem fY6tör. ki DUl YCt~ 
Ami átok: tI. ugy hozta az ember 
S ':aevdte na.rrgyá ö!U6 kebdta. 
Dul törvényül álOC'Cázott erm.,. . 
Az ember bOOm ldl a föld anyáho~ 

~ S o.TOmónól otdit, m.it a föld reá h~ 
És a föld hallgat t De ujul a ttt. 
Ka.1auos róna. ~Dtj .. kenyertt. " 
Az ·tl1'.e rigvók közül az erőse". ' 
Tiutcres úsZ! for. 

lIenvasszonvok Dtvelmébe I Legftaomabb minQségü porceUánoJr. Rendkhiil olcsó mosd6káu
lallek, villany-, légezl'laz-, 
Banoid.gáz és egJ'SJ 12 ueaüyes il'Yepésslet tOO ..... flt 25. 

lorou SO. 
l~ vizesllYeg 
12 borooiheg 
12 likörosü"'~ 
12 c6pac t. iliil..,... 
12 1.IItJIl ~ 
12 vörösbc>roa PO!W 

ÉttH6téSllet 8 személyre. 
JS in - Irt 8.5Ct'·lil felt"lII. 

12 ~ M.ké8'z.let 80 drb) " 
la .• káveeIMlet 15 ,. ) Irt U.M 
U • tMdé8zlet 13)0<) LIIi.-
t2 • aollatészl.et li) " • ' 

I ......... s ".rall, 

• • I I I II r a II. 
labh'ót ~ál1d&ot. - Valódi 

nickel fóző. és 
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Suo.t feltámadás. 
Erd ne. ostromol;, a földre láss l 
Hited lerYen u ember, a dtr! 
E nit nyomán a föld" szált az ig. 
Csak valld, bár lelked eg-ydóre uidül; 
A föld támadt fd saját erejéböl! 
Az ígazi husvttod ez! Nagyot 
A sunt keresztfa igy .eg-tI neked, 
Irazi hittel igy kövdhded 
Az ember fiat, ki feltámadott. 

FARKAS FHRElfC.' . 

II. 

Együtt ültnek a haIá.szo14 
A rtvisz ts vámszedő társuk 
S a többi jámbor, i9a~ emha 
-:- Akiket választott a meste,. 
A nép közül. hogy öt követnék 
S mtly hallgatásba' c:1merüln~ 
S:omoruan tölték az esttt; 
Arcuk halvány. ntztsük Uton;" 

Szívükön sujtá ökd Jehon. 

•• f. A Jehova. akit imádtak 
Puancsai ösvenytn jártak, . 
S ba.bar ndcik a fitkok tifú. 
Mi választottakt. nincs nyitYa, 
Csak hirből ismerik. van UiTse: 
Mi a négy teritett as~tal ttke. 
És hau hatszáztizenhárom 
A parancs - s azt minderuiron 
Megta.rtani hogyan kelljen, 
- Gondolván a fejre, szivre. 
Minden csontr~ minden ízte -
Hogy az ember /tutl.is* legyen; -
Mindez titok volt döttük ; 
Minderről ők ncftl hallottak. á.ftldc .tP' 

Imátlkozni tudtak buzg~ 
T udtak hiv~ tudtak: fottÓQ, 

Nemcsak mint & betü mondja; 
",,- Kis~ü1etettmiDtMttt.t:he," f. •.• " ." 

Az volt. ki őket tanitotta.. 

Ö volt. aki igy tanított: 
Er6~bb mindennél a törYtaT~ 
Mdv földön, tren, ember Idktll 
Örökkön tI: llogy egy ura 
A mindenstgnek - jwn l 
öt, ki YaJl kudet kudettt61 
Surcssük tőle sz&tma.zók f 
Szivünk-ldkünknd: ercjtWll 
S mÍAt öt1m.arunk' - pat&ac.Ja íat l 
S%trcssük cmbert.a.tsaínk ! 

Ki született, mint MenácfJent, 
Ó tőle jött et intelem. 

• 
És játt ve1úk ~ tanitYán 
A holt víznél, Uvánon áh1yáo.; 
Hol trte ná a bü$Zkc Hóreb. 
Hullámot vet a Gene:á.rct ••• 
S hol hüs ha&;ával fut & Jotdáa : 
Mer-mCfPiheo.tck nap Jaúl1~ 
S merK eu iárt Gabi1eá.baa. 
Cs.oúák törttntú nyomdokábaa. 
•• • Halottaiból JaírQ 1á.nTát 
Fölkdtt ts a sírból Lá.:ád ; 
Kihozta egyetlen "a..,a: 

, Mert igy akarta - Jehova. 
Ó volt a bölcseuq, a jósár. 
Napfényes, éltetö igazsá, t 

-~--

") Szent életti. 

Gebbart TestuéreJmél 
Iraden, Indr •• ,-ter 4. sza., 
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. ~ XAVH. évfoiyam) 75.,~ i,zám. 
1 

l R&ItlIiRri--'l\i-Ii-.B ji-li--"'·· .' ,JiEIiEIBriIiIiSJi ~"rnilf~td ,.,~ , !I ~. , ~jl!!.4I1it1l~; 

iR ~ 
~. !I kelengye l \"'fi divatám k.ülönlcgeSSég;'wgy raktáta ., m 

ra Arad, And., 55J-ter 17. szám alat. II 
'\ ti Telefon szam 221. \ m ~ 

II A közóhajnak eleget tév, ,idén az. össes tavaszi és nyári ujdonságail1t Per- t.l 
linbel1 és főkép hazai gyártmány, .lt sZ~Jnelyesen szereztem be, é. p.: \) Ji. 

• Különlegességek tavaszi Kos\. tüm. kelmékbe.lI. \ Ii li R:-,~a és blouse selymek. - VaszolI, BatJsztok, Zephyrek és Cretonok tmek ti .~ .. 
iii knJteJben. . . \ ~ . 

II LiigUJabb napernJHk őriásl válaszfakban. ' \ .l'ii 
J1 Állandó nagJ raktar : hazai gyárt. á~]yu ?somozott, velvet, tapesztri, kiderri~-.\· ; J! lIiszter szónyegekben. FOggöllyöl' agy cs asztalteritÓk. ",, il. 
Til Dus választék férfi és női divatdkke 'ben. ~ • 

_" ):Ii 

m ,Hazai · gyártmány' . z~sllószövetek~~, ~/ 
\ =.!lUI1 !lJ:1l1nt(tlJirif~~iiJiliJiJiiit:~·:~mll=.;--

o • "fÖ~ .,._' 
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il n 

~ ~c;:>r-. fl.· _ ........ 1!e _____ ... 'Vé.l+t!j '~'óv!!I! "" .... 'FU 'CGC)~ ! 
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~é:r:ft S!Z;S, bó 
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Deák Férenc-uíca 
I 

/ 
·Arad, 39·~l~ 

~, . 

~A"""k .... ; ~ "'_rt~ ",,;;;,r- r - ur. ~ 
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Ajánlja 

,- .' h'k url·/foa 
magát \mindennemü 

I . . 

ellllÍszilésére •. ' 
.- I ... ~ . ~ . , 

i' \-, .. 

; ,\,:' ~Szolid árak. /Pontos kiszolgálás. " 

~, ..... ~(H01ai é~ an201 szöveteket raktáron tartok. ~ 
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XXVlt év101yam. 7.5. szám • 

-, 
t· -' 

a . legolcsóbb! világitás 
kastélyok. villák. uráda1r.na~ , . 
k ~ házak hotelek, vendegJ t, szanatonumok, 
r~~rium~k. állomások. ~ .. ők, gyárak, labo

ok iskolák. községek,;, JSzárnyák, temp}o-
mt. .' mvárosok részere • 

.... ~ .... 0-f1()rmál ;-giertya~~nyü láng óránként 
csak l éS_6!1~: fillérbe kerül! 

... _ •. ..,-;---r!1.-~~..-.~ .. :_~ ;qal 22 :a;;~-~-::---~ \, -:/ J _. .~ __ ~ ._~~: .1'_ -;-. .... ' . ' • _.. .,.,,, .. _. 4_ ~ .. ;;~ ' .. ;-:, ._.. . . 

. ~llr'etYlenJJ~ub~,zéIye kizárva! Legegyszerubb keze-

~. lés! Bel- és külföldi,' ..l 'lynatkoza~ok. ~el: és k~lföldi 
szabadalmak. - Szam, '. .'. .~ _ Erdeklodoknek bovebb 

' ~_.S. _ _ . . fe. 

·;·02··lor. 
. réSZIJ~n\~drsaSá2 , . 

aradon, Pécskg~-UI13-1~. SZ. 
Kliltség\'etés ingyen, mi~den kötelezettség nélkül. 

Telefon szám 561. 
. Telefon száln 561. 

i . 

'. 

-,.. 

• I 

! 

i 

, 
;. 

I 

..~ 

i -~ 

f'-

. . 


	Aradi Kozlony_bw_1124
	Aradi Kozlony_bw_1125
	Aradi Kozlony_bw_1126
	Aradi Kozlony_bw_1127
	Aradi Kozlony_bw_1128
	Aradi Kozlony_bw_1129
	Aradi Kozlony_bw_1130
	Aradi Kozlony_bw_1131
	Aradi Kozlony_bw_1132
	Aradi Kozlony_bw_1133
	Aradi Kozlony_bw_1134
	Aradi Kozlony_bw_1135
	Aradi Kozlony_bw_1136
	Aradi Kozlony_bw_1137
	Aradi Kozlony_bw_1138
	Aradi Kozlony_bw_1139
	Aradi Kozlony_bw_1140
	Aradi Kozlony_bw_1141
	Aradi Kozlony_bw_1142
	Aradi Kozlony_bw_1143
	Aradi Kozlony_bw_1144
	Aradi Kozlony_bw_1145
	Aradi Kozlony_bw_1146
	Aradi Kozlony_bw_1147
	Aradi Kozlony_bw_1148
	Aradi Kozlony_bw_1149
	Aradi Kozlony_bw_1150
	Aradi Kozlony_bw_1151
	Aradi Kozlony_bw_1152
	Aradi Kozlony_bw_1153
	Aradi Kozlony_bw_1154
	Aradi Kozlony_bw_1155
	Aradi Kozlony_bw_1156
	Aradi Kozlony_bw_1157
	Aradi Kozlony_bw_1158
	Aradi Kozlony_bw_1159
	Aradi Kozlony_bw_1160
	Aradi Kozlony_bw_1161
	Aradi Kozlony_bw_1162
	Aradi Kozlony_bw_1163
	Aradi Kozlony_bw_1164
	Aradi Kozlony_bw_1165
	Aradi Kozlony_bw_1166
	Aradi Kozlony_bw_1167
	Aradi Kozlony_bw_1168
	Aradi Kozlony_bw_1169
	Aradi Kozlony_bw_1170
	Aradi Kozlony_bw_1171
	Aradi Kozlony_bw_1172
	Aradi Kozlony_bw_1173
	Aradi Kozlony_bw_1174
	Aradi Kozlony_bw_1175
	Aradi Kozlony_bw_1176
	Aradi Kozlony_bw_1177
	Aradi Kozlony_bw_1178
	Aradi Kozlony_bw_1179
	Aradi Kozlony_bw_1180
	Aradi Kozlony_bw_1181
	Aradi Kozlony_bw_1182
	Aradi Kozlony_bw_1183
	Aradi Kozlony_bw_1184
	Aradi Kozlony_bw_1185
	Aradi Kozlony_bw_1186
	Aradi Kozlony_bw_1187
	Aradi Kozlony_bw_1188
	Aradi Kozlony_bw_1189
	Aradi Kozlony_bw_1190
	Aradi Kozlony_bw_1191
	Aradi Kozlony_bw_1192
	Aradi Kozlony_bw_1193
	Aradi Kozlony_bw_1194
	Aradi Kozlony_bw_1195
	Aradi Kozlony_bw_1196
	Aradi Kozlony_bw_1197
	Aradi Kozlony_bw_1198
	Aradi Kozlony_bw_1199
	Aradi Kozlony_bw_1200
	Aradi Kozlony_bw_1201

